ALEXANDRA MONIR /



DADOS DE COPYRIGHT

Sobre a obra:

d

A presente obra é disponibilizada pela equipe Le Livros e seus diversos
parceiros, com o objetivo de oferecer contetido para uso parcial em
pesquisas e estudos académicos, bem como o simples teste da qualidade da
obra, com o fim exclusivo de compra futura.

E expressamente proibida e totalmente repudiavel a venda, aluguel, ou
quaisquer uso comercial do presente contetido

Sobre nos:

O Le Livros e seus parceiros disponibilizam contetido de dominio publico e
propriedade intelectual de forma totalmente gratuita, por acreditar que o
conhecimento e a educacao devem ser acessiveis e livres a toda e qualquer
pessoa. Vocé pode encontrar mais obras em nosso site: lelivros.com ou em
qualquer um dos sites parceiros apresentados neste link.

"Quando o mundo estiver unido na busca do conhecimento, e ndo mais
lutando por dinheiro e poder, entdo nossa sociedade poderd enfim evoluir
a um novo nivel."

w.logo


http://lelivros.com/?utm_source=Copyright&utm_medium=cover&utm_campaign=link
http://lelivros.com/?utm_source=Copyright&utm_medium=cover&utm_campaign=link
http://lelivros.com/
http://lelivros.com/parceiros/?utm_source=Copyright&utm_medium=cover&utm_campaign=link

05 SEIS
FINALISTAS



0S5 SEIS
FINALISTAS




Titulo do original: The Final Six.

Copyright © 2018 Alexandra Monir.

Copyright da edicao brasileira © 2018 Editora Pensamento-Cultrix Ltda.
Texto de acordo com as novas regras ortograficas da lingua portuguesa.
1% edigdo 2018.

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta obra pode ser reproduzida ou usada de qualquer
forma ou por qualquer meio, eletronico ou mecanico, inclusive fotocopias, gravacdes ou sistema de
armazenamento em banco de dados, sem permissdo por escrito, exceto nos casos de trechos curtos
citados em resenhas criticas ou artigos de revistas.

A Editora Jangada ndo se responsabiliza por eventuais mudancas ocorridas nos enderecos
convencionais ou eletronicos citados neste livro.

Esta é uma obra de ficcdo. Todos os personagens, organizacoes e acontecimentos retratados neste
romance, sdo produtos da imaginagdo do autor e sdo usados de modo ficticio.

Editor: Adilson Silva Ramachandra
Editora de texto: Denise de Carvalho Rocha
Gerente editorial: Roseli de S. Ferraz
Preparacao de originais: Karina Gercke
Producao editorial: Indiara Faria Kayo
Editoracao eletronica: Join Bureau
Revisao: Vivian Miwa Matsushita
Producao de ebook: S2 Books

Dados Internacionais de Catalogacao na Publicacao (CIP)
(Camara Brasileira do Livro, SP, Brasil)

Monir, Alexandra
Os seis finalistas/Alexandra Monir; traducdo Jacqueline Daméasio Valpassos. — Sdo Paulo:
Jangada, 2018.

Titulo original: The final six.
ISBN 978-85-5539-109-5

1. Ficgdo cientifica norte-americana I. Titulo.

18-16010 CDD-813.0876

indices para catalogo sistematico:
1. Ficgdo cientifica: Literatura norte-americana 813.0876
Cibele Maria Dias — Bibliotecaria — CRB-8/9427

1° Edicdo digital: 2018
eISBN: 978-85-5539-112-5


http://www.s2books.com.br/

Jangada é um selo editorial da Pensamento-Cultrix Ltda.

Direitos de traducdo para o Brasil adquiridos com exclusividade pela
EDITORA PENSAMENTO-CULTRIX LTDA., que se reserva a
propriedade literaria desta traducdo.

Rua Dr. Mario Vicente, 368 — 04270-000 — Sao Paulo, SP

Fone: (11) 2066-9000 — Fax: (11) 2066-9008
http://www.editorajangada.com.br

E-mail: atendimento@editorajangada.com.br

Foi feito o depésito legal.



http://www.editorajangada.com.br/
mailto:atendimento%40editorajangada.com.br?subject=

Para o verdadeiro Leo:
Meu filho,
Meu coracao,
Meu amor.
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UM

LEQ
Roma, Italia

E ENGRACADO QUANDO VOCE NAO TEM MAIS MOTIVO PARA
VIVER. Sua existéncia perde todo sentido. Nao ha mais altos e baixos. As
cores se confundem, sdao borradas, tudo a sua volta ndo passa de um monte
de formas e figuras sem sentido, pintadas no mesmo tom de cinza. Ja ndo ha
nada que possa surpreendé-lo nem ressuscitar aquelas velhas sensagoes de
alegria ou medo. Ndo é possivel que haja alguém mais anestesiado, mais
entorpecido, do que vocé. E entdo, quando vocé esta sendo levado pela
calmaria de uma rotina monétona, alguma coisa o desperta. Jd chega.

Espero ndo ser julgado duramente pelo que estou prestes a fazer. Na
verdade, eu ndo sei muito bem se tive escolha. Este dia vem flertando
comigo ha um ano — desde que o nivel da agua subiu e tragou nossa cidade.
Eu deveria me considerar um dos “sortudos” por ter sobrevivido, mas esse
sentimento estaria muito longe da realidade.

Ndo ha nada de agradavel em ouvir os gritos dos mortos toda vez que
voceé fecha os olhos, nem em acordar todas as manhas sozinho, forcado a se
lembrar de tudo novamente. O horror nunca diminui. Ele o segue a todos os
lugares que voce vai. Fungando em seu cangote, sussurrando em seu ouvido.

Eu olho para o reldégio, os nimeros piscam quatro e trinta e cinco da
manhd. E hora de sair, antes que os vizinhos acordem e me vejam. Mas,
primeiro, dou uma ultima olhada na casa — ou no que resta dela.

O quarto andar da nossa pensione, outrora conhecida como Suite
Michelangelo, é tudo o que sobreviveu a inundacdo. A maré alta e a



tempestade engoliram os primeiros trés andares naquele dia, condenando a
todos nesses andares ao pior tipo de morte. Eu deveria ter desaparecido com
eles — eu teria, se ndo fosse o casal na Suite Michelangelo pedir servico de
quarto, enviando-me para o ultimo andar com uma bandeja de café da manha
no momento em que as ondas irromperam pelas janelas dos andares
inferiores. Pode-se dizer que aqueles hospedes famintos e esse quarto me
salvaram, mas por qué? Por que eu deveria sobreviver junto com um casal
de estranhos enquanto minha familia estava sendo tragada pela agua?

Meu olhar se demora nos vestigios deles, que resgatei do fundo do mar.
Os chinelos surrados do papai estavam sobre o sofa, junto ao romance de
Elena Ferrante da mamae, o canto da pagina 152, dobrado, para marcar o
local em que a leitura foi interrompida. A tinta esta manchada, as palavras
escorrendo como lagrimas, mas ainda consigo ver que a pagina termina em
uma frase incompleta. Mais uma coisa que mamade nunca chegou a terminar.

Angelica sorri para mim da sua ultima foto escolar, e pego da prateleira o
porta-retratos de prata trincado. Examino os olhos brilhantes da minha
irmazinha e o sorriso com covinhas uma ultima vez, memorizando suas
feicoes. E, entdo, respiro fundo e retiro a chapa pesada que cobre a porta,
que protege contra a mare.

Esse quarto em outro tempo se abria para um iluminado corredor repleto
de pinturas, ladeando uma escadaria de pedra — mas isso foi antes de La
Grande Inondazione, a maior inundacdao que Roma jamais conheceu. Agora,
o mar Tirreno fica a minha porta, e quando me aventuro la fora, apenas uma
pequena plataforma de madeira me separa da agua.

Nessa nova Roma, a unica direcao a seguir € para o alto. Cada estrutura
sobrevivente tem uma plataforma ou doca improvisada, como a minha, que
se conecta a passerelle: passarelas levantadas muito acima do solo que nos
conduzem como um mapa aos lugares que mais precisamos. Os andares
superiores da basilica, do hospital e da prefeitura; o café Wi-Fi; e até as salas
de aula que restaram da escola publica sao acessiveis a partir daqui. Claro
que a maioria de nds parou de ir a escola ap6s a inundagao. O café Wi-Fi é o
ponto de encontro mais comum entre 0s sobreviventes e para onde
normalmente eu iria em poucas horas, para assistir ao noticiario com meus
vizinhos e ouvir relatos de catastrofes semelhantes causando estragos em
outras partes do mundo. E nosso lembrete diario de que ndo somos os tinicos
que a Terra odeia.



Todos nds vimos as chocantes imagens da Times Square em Nova York,
suas brilhantes vias publicas transformadas em um rio profundo pontilhado
pelos telhados das ruinas dos teatros da Broadway. N6s acompanhamos os
interminaveis relatos da midia sobre o curioso desaparecimento das nossas
praias, da Ameérica a Australia e além. As alteragoes no nivel do mar estao
chegando para todos, ricos e pobres.

Para aqueles de nos que desejam se aventurar pelo Tirreno, cada uma de
nossas docas abriga um pequeno barco de madeira. Parece facil sair, certo?
Basta entrar no barco e se dirigir para o norte, em direcdo a Toscana,
deixando essa cidade afundando... S6 que ndo é tdo simples. As subidas da
maré e as poderosas ondas tornam a longa viagem arriscada, e aqueles que
chegam a regido da Toscana encontram caos e superlotacao. Também ndo se
pode chamar de facil o deslocamento para a estagdo de trem ou o aeroporto.
Ha uma lista de espera de meses para escapar, e apenas 0os que tém a carteira
recheada de dinheiro podem pagar. E mesmo que vocé consiga sair, quem
podera garantir se sua nova cidade ou pais de refigio ndo sera o proximo a
ser atingido pela varredura destrutiva do clima?

Eu ndo era de desistir facil. Nos primeiros meses apds a grande
inundacdo, eu era como qualquer outro sobrevivente, lutando para
permanecer vivo. Alguns dos meus vizinhos tinham uma rede de protecao —
familiares de regides secas que podiam acolhé-los, ou gordas contas
bancarias com suas economias para ajuda-los a se reerguer. Eu ndo. Nao
havia nada a fazer sendo aguardar que os fundos da Ajuda Humanitaria da
Unido Europeia chegassem até mim, se é que algum dia chegariam. Entao,
dei um jeito eu mesmo.

Eu sabia que havia tesouros no fundo do mar, recordacoes pelas quais
meus vizinhos pagariam uma boa quantia, mas nenhum deles se aventuraria
na agua onde muitos de nos se afogavam. SO eu estava faminto o bastante,
desesperado o bastante — e podia sobreviver a mergulhos profundos. Na
minha época de competicGes de natacdo, eu havia feito isso e sem qualquer
equipamento de respiracdo, com a diferenca que, naquele tempo, s6 estava
me exibindo para os meus colegas de equipe. Agora, minha habilidade
realmente poderia me manter vivo. Foi entdo que me tornei um cacador de
tesouros.

Na primeira semana, desenterrei a Madonna di Foligno, de Rafael, dos
destrogos do Vaticano. Estava tdo danificado pela agua que mal dava para



distinguir a Virgem Maria e 0 Menino em primeiro plano, mas eu sabia que
alguém reconheceria o seu valor. E eu estava certo. A pintura pagou minhas
refeicdes por um més. E na minha segunda semana encontrei uma bolsa de
moedas comemorativas cunhadas em 2004, festejando o centenario de
Madame Butterfly, de Puccini. Seu valor nominal era de apenas cinco euros
cada, mas sendo itens de colecionador, consegui o dobro por elas. Continuei
assim, garimpando e vendendo um dia apds o outro — até encontrar as
verdadeiras preciosidades, emaranhadas numa colonia de algas.

Os chinelos do papai, o liviro da mamade e a fotografia de Angelica
estavam todos ali, esperando por mim. Tinha que ser mais do que uma
coincidéncia que essas trés pequenas reliquias houvessem conseguido
permanecer entrelacadas. Era um sinal. E, naquele momento, com o rosto da
minha irma olhando para mim, percebi exatamente o que eu estava fazendo:
saqueando e lucrando com os mortos. A culpa substituiu a fome, e eu
prometi a mim mesmo que nunca mais faria isso.

Desde entdo, tudo o que eu quero é me juntar a eles.

Coloco minha mochila pesada sobre os ombros e abro a porta, pisando na
plataforma da pensione. A agua fria se agita aos meus pés, 0 céu escuro me
rodeando. E, entao, eu pulo.

Mergulho até o pescoco na agua turva. Eu poderia me deixar levar, aqui
mesmo... mas nao posso fazer isso na frente da minha casa. Entdao, comeco a
nadar, lutando contra o peso da mochila, enquanto me dirijo para o centro
mais profundo, onde o Coliseu, quase encoberto, repousa no meio das ondas.
As palavras de um poema de Lord Byron, que aprendi na escola, ecoam em
minha mente enquanto nado, me aproximando cada vez mais das ruinas.

“Enquanto o Coliseu se mantiver de pé, Roma permanecerd;
Quando o Coliseu ruir, Roma ruird;
E quando Roma cair, o mundo caird.”

Me seguro num dos arcos do Coliseu e repouso minha testa contra a
pedra, em um adeus silencioso. E entdao me entrego — deslizo a cabeca para
baixo da agua, relaxando meu corpo como um trapo. Eu me deixo afundar.

O sabor desagradavel da agua do mar preenche minha boca, ameacando
me engasgar, se ndo me afogar primeiro. Posso ouvir as ondas quebrando



por sobre a minha cabeca, sinto a maré desempenhando o seu papel, me
puxando para baixo, cada vez mais para baixo.

Sinto um subito pico de adrenalina e eu poderia jurar que ouco a voz de
Angelica gritando no meu ouvido: “Nade, seu idiota, nade!”. Mas aperto
meus olhos, deixando a agua me arrastar e ignorando todos os instintos
fisicos que imploram para eu reagir.

Se vocé me visse agora, nao acreditaria que eu costumava ser nadador e
atleta. A verdade é que eu poderia irromper na superficie em questdao de
segundos, se quisesse. Mas esse é o problema. Eu ndao quero.

Meus pensamentos estdo se dissipando agora, exibindo um filme estranho
e confuso, apenas para mim. O sono esta chegando; eu posso sentir isso. E
al...

Um ruido de motor. Reverberacoes se formam acima de mim na
superficie da agua.

Eu conheco esse som. E um... barco.

Eu deveria manter os olhos fechados e deixar o torpor da minha
sonoléncia me aproximar mais da morte. Mas minha mente ainda esta meio
desperta, me alertando que a presenca de um barco significa algo incomum.
Nenhuma embarcacdo pode singrar as aguas a noite, uma das muitas novas
regras estabelecidas desde La Grande Inondazione. Claro, a guarda costeira
sempre tem a opcdo de ignorar essa regra — se avistarem alguém em perigo.

E, assim, minha desorientacdo desaparece. A consciéncia retorna, o
desejo de morte é substituido por outro sentimento — vergonha. Eu sei que
ndo posso deixar a inocente guarda costeira saltar no mar profundo e lutar
com a maré apenas para me salvar. Esse ndo pode ser o meu gran finale.

Cuspo a agua da minha boca e prendo a respiracao, me livrando da
mochila e impulsionando o corpo. Meus bracos e pernas enfraquecidos estao
se recuperando e voltando a vida, enquanto finalmente dou ouvidos a minha
irmazinha. Nade.

Minha cabeca alcanca a superficie. Ar — doce, maravilhoso ar — enche
os meus pulmdes, e eu o aspiro ansioso, engasgando.

O zumbido do motor se aproxima, e eu me estico, acenando com 0s
bracos.

— Estou aqui! — tento gritar, embora tenha perdido a voz e mal consiga
emitir um som. — Nao saltem!



Mas conforme o barco desliza para meu foco de visdo, fico boquiaberto.
Ndo é um barco da guarda costeira. E um elegante catamard, com letras
azuis pintadas na lateral, revelando um logotipo familiar: Agéncia Espacial
Europeia (AEE).

O que a AEE esta fazendo aqui, entre todos os lugares do mundo? Por
que agora?

Um homem e uma mulher estdo na proa da embarcacdo, exibindo a
mesma expressao de concentragdo maxima enquanto examinam as
redondezas. A mulher estd vestida com o uniforme azul-escuro dos militares
italianos o0 homem, com um terno e uma camiseta da AEE sob o paleto.
Felizmente, nenhum deles parece me notar.

Nao pensava que alguma coisa ainda pudesse me surpreender, mas
descobri que estava enganado. Em vez de me deixar arrastar até o fundo do
mar, agora estou nadando atras do barco. Seja 1a o que for que a AEE esteja
fazendo aqui nos destrocos de nossa cidade, deve ser algo grande — e eu
nao quero perder isso.

Acompanho o barco, vencendo com nado de peito o udltimo trecho de
agua agitada até chegar as docas improvisadas. Posso ver o meu arruinado
lar, o letreiro da Pensione Danieli ainda pendurado esperangosamente no
telhado. E entdo, a medida que os primeiros raios da luz da manha filtram-se
através do céu, o barco se dirige para o Palazzo Senatorio, nossa prefeitura.
Aguardam-no nos degraus da entrada do prédio, que estdao apenas alguns
centimetros acima da agua, o primeiro-ministro Viccenti com sua esposa,
Francesca e sua filha, Elena, a melhor amiga da minha irma.

Continuo nadando por baixo da agua, prendendo a respiracao, enquanto o
barco atraca. Ndo posso deixar que nenhum deles me veja. S6 Deus sabe
como eu poderia responder as suas perguntas.

Depois do que parece uma eternidade, respiro a tona. O primeiro-ministro
e sua esposa desapareceram no interior do prédio, juntamente com os dois
integrantes da AEE, mas Elena ainda esta la, posicionando uma camera
diante do barco da agéncia espacial. Ao levantar a cabeca acima da agua, um
flash de luz dispara diante dos meus olhos. Pisco rapidamente, observando
enquanto Elena faz mais um disparo. Merda. Fui apanhado na foto.

— Leo? — ela corre para a margem do cais. — O que voce esta fazendo?

Eu poderia inventar uma histéria... eu poderia dizer a ela que
simplesmente senti vontade de nadar. Mas, nessas aguas traicoeiras, ninguém



acreditaria, e nunca fui um bom mentiroso. A vergonha que sinto pelo passo
que cheguei perto de dar deve estar estampada no meu rosto.

— Ciao, Elena — respondo de volta, tentando fazer minha voz soar o
mais normal possivel. — E... uma longa histéria. Nada importante.

Ela me olha desconfiada, e eu sei que ndao ha como me afastar dela agora.
E bem que eu poderia ter essa conversa inevitavel em terreno seco.

Nado para a frente, diminuindo a distancia entre nés, e depois agarro a
parte de baixo da doca de madeira, reunindo minhas forgas para me icar para
cima e por sobre a borda. Ergo-me sobre pernas trémulas, minhas roupas
ensopadas formando uma poca ao redor de mim. Elena levanta uma
sobrancelha.

— Pelo menos vocé se lembrou de tirar os sapatos antes de cair na agua.
Por que nao tirou a roupa também? — Duas manchas rosadas aparecem em

suas bochechas. — Nao foi o que quis dizer. Me expressei mal, hum, vou
pegar algo para voceé se secar. Espere aqui.
— Obrigado. — Evito seus olhos, mas ndao por constrangimento. Nao

consigo olhar para Elena sem ver o espa¢o vazio que minha irma deixou. E
agora eu gostaria de jamais ter seguido aquele maldito barco, que jamais
tivesse vindo parar aqui.

De repente, um troar de passos desce a calcada elevada, acompanhado de
vozes exaltadas. Estico o pescoco para olhar. Meus vizinhos acordaram
muito antes do horario de costume — e estdo indo direto para a entrada no
ultimo andar do Palazzo Senatorio.

Este dia esta ficando cada vez mais estranho.

Elena retorna com um grande sobretudo, e eu o0 jogo sobre minhas roupas
encharcadas. Posso ouvir o comeco de uma pergunta se formando em seus
labios, mas eu a interrompo.

— O que estd acontecendo? Quem eram aquelas pessoas no barco da
AEE, e o que elas estdo fazendo em Roma?

Elena olha para mim.

— Voce realmente nao sabe o que esta acontecendo?

— Pelo visto, nao.

— E o antincio da selecdo. Os Vinte e Quatro serdo anunciados hoje!

— Os Vinte e Quatro? — repito. As palavras sdao familiares, como um
gosto ha muito esquecido na minha boca. Minha mente volta no tempo, antes
da submersdao de Roma, antes de eu perder tudo. E entao...



— Europa.

Elena assente, um leve sorriso iluminando seu rosto.

As lembrancas me parecem trechos de outra vida. Recordo-me de me
sentar diante da TV com Angelica e os nossos pais, 0s quatro colados na
conferéncia de imprensa das NacOes Unidas, onde lideres mundiais
declararam o estado de guerra entre a humanidade e o nosso meio ambiente.
Lembro-me do oficial do governo que apareceu a nossa porta com oS
folhetos da Missdao Europa & Recrutamento, descrevendo um plano para
levar jovens astronautas a lua mais promissora de Jupiter, Europa, a fim de
construir um novo lar. Entdo, chegaram os forasteiros, infiltrando-se em
nossa escola na semana seguinte — “olheiros”, como eram chamados —,
que nos estudaram em busca dos candidatos adolescentes perfeitos para a
Missao Europa. Porque, como disseram os cientistas na TV, “somente os
jovens podem tolerar a bactéria resistente a radiacdo que permitird que os
humanos prosperem nas condi¢bes atuais da lua de Jupiter. Somente os
jovens ainda serdo férteis e capazes de procriar em Europa no momento em
que ela estiver terraformada e pronta para um assentamento humano”.

Aqueles emocionantes dias agora sao um borrao, como um sonho levado
pela grande inundacdo. Nunca pensei que eles de fato fossem levar adiante
aquela ideia extravagante.

Volto-me para Elena.

— Entdo vocé esta dizendo que eles ja escolheram os finalistas? Mas por
que a AEE e a NASA simplesmente ndo anunciaram os nomes on-line? Por
que se deram ao trabalho de vir até aqui?

De subito, a conclusao praticamente me rouba o folego.

— Um dos finalistas é de Roma?

— Sim! Emocionante, ndo é? Caso seja eu... pois, se nao for, terei um
ataque cardiaco. — Elena se arrepia. — Eles vao anunciar quem é numa
coletiva de imprensa ao vivo, as cinco e meia da tarde.

— Voceé esta falando sério? Nos temos que entrar!

Ponho-me a correr, ignorando os protestos de Elena de que ndao posso
entrar no Palazzo com os pés descalcos e todo molhado. Ndo posso perder
isso de jeito nenhum, ndo quando um dos meus amigos ou vizinhos esta
prestes a ser nomeado finalista para ir a lua de Jupiter. Até posso imaginar
meu pai socando o ar com orgulho por um romano ser escolhido, enquanto
minha mae cobriria a boca com a mao, em sua maneira dramatica habitual,



dividida entre a excitacao da novidade e a solidariedade com a dor dos pais
que seriam deixados para tras.

A entrada do poértico da prefeitura afundou na Grande Inundacdo junto
com os seus andares inferiores, entao, corro diretamente do cais até a arcada
coberta que leva ao Piano Nobile, o novo andar principal. No interior, os
antigos mestres nas paredes estdo cobertos por uma camada de sujeira
deixada pela dgua, enquanto os elaborados afrescos no teto encontram-se
marcados por rachaduras. Mas o velho zumbido de atividade permanece, e
sigo o som das vozes no Saldao Neogético, um grande sagudo ainda em pé
com o apoio de suas colunas de marmore. Um delicado lustre de vidro pende
do teto, um vestigio instavel dos dias pré-inundacao.

Cada pedacinho do sagudo encontra-se lotado com conterraneos
sobreviventes: “os Ultimos Romanos”, como nos chamam na midia. Todo
mundo observa, arrebatado, enquanto a oficial militar italiana e seu
companheiro do barco da AEE se aproximam do tablado na frente da sala,
ladeados pelo primeiro-ministro e sua esposa. Um trio de cinegrafistas
posiciona-se por perto, com o0 equipamento pronto. Meus batimentos
cardiacos aceleram.

— Eu devo me juntar aos meus pais, mas vamos conversar mais tarde,
OKk? Vocé ainda precisa me dizer o que estava fazendo quando o encontrei.
— A voz de Elena por sobre o meu ombro me pega desprevenido. Quase me
esqueci de que ela ainda estava aqui, me observando enquanto a agua pinga
de minhas roupas para o chao.

— Tudo bem — respondo com um meneio de cabe¢a, embora minha
concentracao no anuncio da AEE desvie toda a minha atencao. — Obrigado,
Elena.

— Buongiorno. — O primeiro-ministro Vincenti assume o microfone,
sua voz ecoando pelo saldo. — Obrigado por se juntarem a nos esta manhag,
em um dia que sem duvida é motivo de orgulho para Roma. Posso ver que
VOCEes estdo tdo ansiosos quanto eu para ouvir as noticias, por isso, nao vou
deixa-los esperando. Por favor, recebam a sargento Clea Rossi, das Forcas
Armadas Italianas, e o doutor Hans Schroder, da Agéncia Espacial Europeia.

Enquanto a multidao aplaude, eu me espremo num espacinho nos fundos
do saldo.

O doutor Schroder da um passo a frente.
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— Obrigado, primeiro-ministro, e a todos vocés aqui presentes. E um
grande prazer para mim estar em Roma. Pensei que talvez nunca mais na
minha vida voltaria a visitar sua cidade.

A multiddo silencia. Todos sabemos o que ele quer dizer. Nossa patria
esta em extingao, seguindo os passos de Baiae, na Antiguidade — a primeira
cidade italiana a submergir.

— Como vocés sabem, a Missdao Europa € o item mais urgente da agenda
do nosso planeta — ele comeca. — Nossa chance de terraformar e colonizar
a lua de Jupiter ndao pode mais esperar. Entdo, com isso em mente, depois de
mais de um ano observando e revisando inimeros registros médicos e
académicos, fico feliz em anunciar que selecionamos nossos Vinte e Quatro
finalistas. Esses adolescentes passarao os proximos quatro meses no Centro
de Treinamento Espacial Internacional, nos Estados Unidos, ao final do
treinamento sera formada uma equipe com seis integrantes que sera enviada
a Europa. — O doutor Schroder faz uma pausa. — E sim. Entre 0s nossos
Vinte e Quatro, ha um de voceés.

O saldo se enche de uma mistura de gritos, comemoracoes e risadas
nervosas. Examino os vizinhos a minha esquerda e a direita, perguntando-me
sobre cada um deles: poderia ser vocé?

— Sargento Rossi, vocé gostaria de fazer as honras?

O doutor Schroder recua, cedendo o lugar a sargento Rossi.

Ela pigarreia e depois olha para o publico.

— O finalista de Roma, que partira na segunda-feira para o Centro de
Treinamento Espacial, foi escolhido por suas notaveis habilidades de
sobrevivéncia, bem como uma singular capacidade que deve ser crucial para
a Missao Europa.

Prendo a respiracdo, tentando digerir a ideia de um dos meus amigos ou
vizinhos partir para os Estados Unidos em apenas dois dias — e,
possivelmente, deixar o planeta de vez. Mantenho meus olhos na multidao,
ansioso para captar a primeira reacao de quem for escolhido.

— O finalista de Roma é...

A atmosfera no saldo fica tensa enquanto todos nos inclinamos para a
frente, aguardando o nome.

— Leonardo Danieli.

Espere.

Ndo, isso ndo pode estar certo.



Esse é o meu nome.

— Ele esta bem ali! — grita uma voz.

Mais de uma centena de pessoas se voltam para mim. Os cinegrafistas
vém correndo la da frente do sagudo, as lentes apontadas para mim. De pé
entre seus pais, Elena solta um som entre um gemido e um gritinho
esganicado.

Eles escolheram... a mim.

Um dos cinegrafistas empurra um microfone no meu nariz.

— Leonardo Danieli, o que esta passando na sua cabeca agora? Choque,
medo, empolgacao?

Eu ia me matar hoje. Mas ndo o fiz. Se eu tivesse ido até o fim, se eu ndo
tivesse ouvido o barco e desistido daquela ideia...

— FEu... eu nunca poderia esperar por isso. — Minhas palavras
desaparecem, ecoando pelo sagudo silencioso. — E fico feliz... muito feliz...
de ndo ter perdido essa oportunidade.
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— ISSO E UMA PIADA, CERTO?

Eu encaro um por um os adultos que enchem o escritorio do diretor,
esperando que um deles se manifeste. O que acontece quando vocé junta
numa mesma sala uma estudante do ensino médio, dois pais perplexos, uma
cientista de foguetes da NASA, um oficial do exército dos Estados Unidos e
a diretora da escola?

— Naomi — comeca a mulher da NASA, dizendo o meu nome de um
modo tdo delicado como se pudesse quebra-lo. — Nao se trata de uma piada.
Na verdade, vocé deveria estar muito orgulhosa. Cada um dos membros dos
Vinte e Quatro foi selecionado por um determinado conjunto de habilidades
ou caracteristicas necessarias para a missao. Vocé foi chamada devido a sua
mente brilhante e aptidao cientifica. Se vocé fizer parte dos Seis Finalistas,
tera um papel fundamental a desempenhar.

Meus pais se ddo as maos. Mamade desata a chorar, e eu sinto um aperto
no coracao. Nao tem como, nem em sonho isso pode estar acontecendo —
mas 0S rostos sérios a minha volta confirmam o pior.

— Voceés estao me dizendo que eu fui recrutada? — Minha voz sai fraca,
sussurrante.

O oficial do exército, major Lewis, confirma com a cabeca.

— Sim, embora no presente momento o seu Unico dever seja para com 0
Centro de Treinamento Espacial Internacional. A selecao final para Europa



nao sera decidida até a conclusdo do treinamento no Centro, momento no
qual ou voce sera dispensada do programa e enviada para casa, ou...

— Ou eu serei despachada para Europa — concluo a frase. — Para
sempre.

A sala fica silenciosa, exceto pelo som da minha mde aos prantos.
Levanto do sofa, vou para o lado dela, e lhe dou um abraco enquanto me
pergunto quantas vezes mais poderei fazer isso. Quanto tempo levara até que
eu nao me lembre mais da sensacdo de abracar minha mde e meu pai, até eu
esquecer o som da voz do meu irmao?

— Vocés ndao podem fazer isso. — Ergo suplicante os olhos para as
figuras que pairam de forma intimidante diante de ndés. — Se vocés me
conhecem tdo bem como dizem que conhecem, entdao sabem que eu tenho
um irmao mais novo que precisa de mim. Vocés nao podem simplesmente
separar a nossa familia e me mandar para longe!

— Querida — meu pai murmura, com voz vacilante. — E um
recrutamento. Isso significa que eles podem fazer isso.

— A realidade aqui é que estamos em guerra — diz o major Lewis,
fitando-me com o cenho franzido. — Estamos em guerra com 0 nosso
préprio meio ambiente, e o fato de vocé estar entre 0s poucos que possuem a
chance de escapar a torna uma pessoa sortuda.

Ta... certo. Eu ndo sabia que ser expulsa da Terra fosse algo pelo qual eu
deveria ser grata. Mas antes que eu possa dar uma resposta, mamae fala,
colocando minha mao na dela.

— Por favor, nao compreenda mal as minhas lagrimas, Naomi. Sim, meu
coracao esta partido com a ideia de nos separarmos de vocé, mas eu estou...
feliz por vocé ter outra chance. — Ela me olha bem nos olhos. — Eu
sinceramente nNdo sei por quanto tempo mais poderemos continuar assim.
Nos ja fomos retirados de trés casas diferentes em menos de dois anos —
quem sabe onde estaremos amanha? E vocé sabe como tenho estado
preocupada por vocé perder tanto peso por causa do racionamento. NOs
estamos vivendo sobre areia movedica, e se alguém pode ser salvo desse
destino, bem, eu quero que seja voce.

Ela acredita nessa coisa toda. Fico pasma ao perceber que a minha mae
acredita, de fato, nessa propaganda absurda, de que os Seis Finalistas podem
sobreviver a essa fantasia absurda que chamaram de missao. E mesmo que
eles — nos? — conseguissem dar um jeito de alcancar o inacreditavel, eu



escolheria morrer com a minha familia a viver com cinco estranhos na lua de
Jupiter. Mas quando olho para a esperanca estampada nos rostos dos meus
pais, deixo os meus protestos morrerem nos meus labios. Em vez disso, eu
me viro para a cientista da NASA, a doutora Anderson.

— Vocé diz que a viagem inclui um sobrevoo por Marte para recolher os
suprimentos ndo utilizados da missao Athena e obter um impulso
gravitacional para Jupiter, certo? Bem, como podemos saber que essa missao
ndo tera o mesmo desfecho da Athena? Como vocé sabe se todos nos nao
acabaremos... — Nao me dou ao trabalho de terminar a minha frase. Eles
sabem qual é a palavra que estou procurando. Mortos.

— E simples: Marte sempre foi uma aposta, a tripulacio da Athena sabia
que havia uma boa chance de o planeta revelar-se inabitavel. Mas a tragédia
nos levou a examinar com mais atencao Europa, que revelou em nossas
missoes robotizadas ter os elementos-chave necessarios para construir uma
nova Terra — explica a doutora Anderson. — Enquanto Marte ndo possuia
uma fonte viavel de agua e oxigénio, a riqueza de oceanos de Europa nos da
acesso a ambos por meio da eletrolise da agua. E, ao contrario da missao
Athena, os Seis Finalistas ndo passarao tempo algum na superficie marciana.
De dentro da nave espacial, por meio de controles internos, os tripulantes
recuperarao o estoque de suprimentos da Athena e, em seguida, a nave usara
um impulso para se projetar da orbita de Marte para a de Jupiter. Nenhum de
VOCes estara exposto a atmosfera de Marte.

Pelo modo como meus pais encaram boquiabertos a doutora Anderson,
posso dizer que eles estdo tentando compreender a ideia de sua filha ser
arremessada de um planeta para o outro. Mas eu ainda nao terminei com as
minhas perguntas.

— E... quanto a suposta vida inteligente em Europa?

A doutora Anderson e o major Lewis trocam um sorriso malicioso.

— Isso sdo apenas historias do Conspirador do Espago e outros sites
questionaveis insuflando besteiras de tabloides. Ndao encontramos qualquer
evidencia de existéncia de vida em Europa. Vocés nao tém nada com o que
se preocupar.

Eu concordo com a cabeca, embora ndo tenha ficado, de fato,
tranquilizada. Alguma coisa em sua resposta me passa a sensacdao de que é
uma frase pronta, com o tom de uma atriz depois de recitar as mesmas falas



vinte vezes seguidas. Mas sou esperta o bastante para saber que nao devo
forgar a barra.

A diretora Hamilton permanecera em siléncio desde o anuncio, mas agora
ela se junta a conversa, gesticulando para a janela.

— H4 uma multiddo se formando 14 fora... parece ser a imprensa. E por
isso que me pediram para convocar uma coletiva? Vamos tornar publica a
noticia sobre Naomi?

Ndo. Ainda ndo. Eu me encolho contra o sofa, desejando poder me fundir
com o estofamento e desaparecer. Mas, em reacao as palavras da diretora, o
major Lewis e a doutora Anderson entram rapido em acao.

— Vamos levar Naomi primeiro para o auditorio antes de deixar alguém
entrar. NOs dois permaneceremos ao lado dela durante a coletiva de imprensa
e...

Eu intervenho, interrompendo o major.

— Por qué? Por que todas essas pessoas tém que saber agora?

Se existe alguma esperanca de me esquivar desse recrutamento, com
certeza ndo acontecera com meu nome e meu rosto estampados por toda a
imprensa. No exato momento em que eu for revelada ao mundo como um
dos Vinte e Quatro, eu passarei a pertencer a eles — para que facam
experimentos, me transformem em um soldado, me enviem para outro
mundo.

— Nao temos escolha — responde a doutora Anderson. — Por ser uma
agéncia governamental, a NASA deve informar todas as noticias ao publico
dentro de vinte e quatro horas, e o fato de o recrutamento ser uma ordem em
tempos de guerra torna os padroes de transparéncia ainda mais rigidos. Nos
conseguimos manter o seu nome em segredo apenas o suficiente para lhe dar
essa notificacdo prévia. — Ela se volta para a diretora. — Vocé sabe se as
telas de videoconferéncia no auditorio ja foram configuradas e estdao
conectadas com Houston?

Quando a diretora Hamilton se apressa para verificar seu computador e
comeca a digitar rapido, fico tentada a empurrar tudo que esta sobre a mesa
dela para o chdo, a arrebentar o computador no piso, tamanha é a minha
frustracao.

— Parece que esta tudo pronto — diz ela.

O terror borbulha no meu peito. Olho da porta para a janela, e de volta
para a porta, mas nao ha chance de escapar. Mesmo que eu conseguisse



driblar todos os adultos nessa sala e fugir, isso ndo me faria recuperar a
minha antiga vida — ndo como uma desertora. Nao tenho escolha senao
obedecer e dizer adeus... a todos e a tudo que ja conheci.

Eu me levanto, uma prisioneira conformada em andar pela prancha.

— Entao, o que acontece agora?

O major Lewis abre um sorriso.

— Vocé esta prestes a se tornar um dos vinte e quatro adolescentes mais
famosos da Terra.

Eu aguardo atras da cortina do palco coberto de poeira da Burbank High
School, flanqueada pelo guarda de seguranca que jurou “ndo sair do meu
lado” até eu ser transferida, em seguranca, para o Centro de Treinamento
Espacial. As batidas aceleradas no meu peito e o suor umedecendo minha
testa me recordam da ultima vez que estive aqui na coxia, antes da
apresentacdo do clube de teatro de Um Violinista no Telhado, no meu
primeiro ano. Eu tinha apenas duas falas (“Tradigdo, tradigcdo!”), mas
estava mais apavorada do que os atores principais. Essa foi a minha primeira
pista de que o meu lugar era a sala de aula, o laboratorio de ciéncias, atras de
um telescopio — jamais um palco.

Aquela foi a ultima vez que a maioria de nds colocou os pés nesse
auditorio. Depois que outra temporada de supertempestades do El Nifio
varreu Los Angeles, devastando as cidades costeiras e forcando todos os
angelenos sobreviventes a fugirem para o Vale de Sao Fernando, a escola
praticamente abandonou todas as atividades extracurriculares. Eles tinham
coisas mais importantes com que se preocupar do que teatro e esportes —
como a nossa sobrevivéncia, e como acomodar a afluéncia de estudantes
desabrigados, conhecidos como os eLivross de West Side.

Dou um passo a frente, espiando por uma fenda entre as cortinas. Posso
ver meus colegas e professores preenchendo as fileiras de assentos, enquanto
telas de projecao gigantescas estendem-se por todas as quatro paredes.

— Devo avisa-lo que talvez eu vomite — murmuro para o guarda ao meu
lado. — Por que eles téem que fazer tanto estardalhaco com esse anuncio,
afinal?

Eu ndo espero uma resposta, mas o guarda, Thompson, fala.



— Imagino que seja porque a Missdo Europa é a unica fonte de distracao
e emogao para o publico neste momento. E quanto maior for o interesse
publico, mais poder de barganha as agéncias espaciais téem para pressionar o
Congresso por fundos extras para enviar vocé com seguranca la para cima.

Ele me lanca uma piscadela que era para ser reconfortante, mas, em vez
disso, embrulha meu estomago. Esse é o problema de ser uma nerd da
ciéncia — eu ndo posso compartilhar da esperanca do publico quanto a essa
missdao. Eu sei demais. Eu sei de inimeras coisas que podem — e vdo,
inevitavelmente — dar errado.

Naquele momento, pela fresta das cortinas, avisto o rosto que mais amo.
Meu irmdo cacula, Sam, esta deslizando para um assento ao lado de nossos
pais na primeira fileira. Ele espia do palco para as telas circundantes,
inquieto. Meu coracao se aperta.

Embora ele seja dois anos mais novo, olhar para Sam muitas vezes é
como olhar para um espelho. NoOs temos o mesmo cabelo escuro, pele
morena e olhos proeminentes e de palpebras cheias — os chamados olhos
persas —, macas do rosto pronunciadas e sorriso com covinhas. Claro que
nenhum dos dois esta sorrindo agora. Nos nao nos desgrudamos nem por um
segundo desde que ele nasceu, e agora... agora eles estdao nos separando. As
lagrimas pinicam meus olhos, mas antes que eu possa ceder a elas, ouco o
som de sapatos de salto-alto ressoando no assoalho do palco e o siléncio se
instala no auditério.

— Vocés ja devem ter adivinhado o motivo da coletiva de hoje — ecoa o
som da voz da doutora Anderson. — Bem, os rumores sao verdadeiros.
Temos a grande satisfacdo de apresentar a vocés a finalista, entre os Vinte e
Quatro, proveniente da prépria Burbank High School, um dos dois unicos
membros americanos escolhidos: a senhorita Naomi Ardalan!

A cortina se ergue, me revelando ali parada, atordoada, piscando sob o
brilho forte dos holofotes. Enquanto o auditério explode em disparos
intermitentes dos flashes das cameras, exclamacOes de surpresa e alguns
aplausos aqui e ali, busco os olhos do meu irmdo, tentando transmitir a ele
uma mensagem silenciosa. Sinto muito, Sam. Meu cérebro deveria servir
para encontrar uma cura para vocé, deveria curd-lo — e ndo me afastar de
vocé. Sinto muito que as coisas tenham dado errado desse jeito. Mas isso
ndo vai ficar assim.



— E isso ndo é tudo! — A voz da doutora Anderson sobe uma oitava
com seu entusiasmo. — Hoje mesmo, outros vinte e trés adolescentes ao
redor do mundo receberam a mesma extraordinaria noticia que Naomi.
Gracas ao supercomputador da NASA, o Pleiades, poderemos realizar uma
videoconferéncia com todos os vinte e quatro finalistas e apresenta-los uns
aos outros, e a vocés — aqui e agora.

Ergo a cabeca no ato. O som de estatica ecoa pelo auditorio, e entao todo
o ruido desaparece, enquanto as telas de projecdo escuras que nos rodeiam
sdo tomadas por cores — por rostos.

Mal consigo respirar quando vejo os vinte e trés estranhos que se
tornarao minha nova e forcada familia. A doutora Anderson e o major Lewis
revezam-se recitando com o maior estardalhaco seus nomes e paises de
origem, um a um, como se fossem as Olimpiadas em vez de um
recrutamento para o espaco.

Todos os finalistas parecem ter mais ou menos a minha idade, mas essa é
a Unica caracteristica que compartilhamos. Somos uma mistura de cores de
pele e olhos, uma combinacdo de texturas de cabelo e tipos fisicos. Enquanto
observo de um rosto para o outro, descubro que alguns estao lutando para
conter as lagrimas ou para engolir em seco 0 panico, assim como eu — mas
também ha outros, a maioria, que sorriem amplamente e acenam com
empolgacdo. Quem entre nos provara estar certo?

— Por dltimo, mas ndo menos importante, de Roma, Italia, temos
Leonardo Danieli.

Eu me viro, meus olhos detendo-se na tela atras de mim. Um garoto com
cabelos castanhos dourados e olhos azul-claros esta sorrindo, maravilhado.
Por algum motivo, a visdo de seu sorriso otimista faz com que algo se
quebre dentro de mim. Vocé ndo sabe... vocé ndo sabe no que estamos
metidos. Nos ndo somos vencedores; estamos ferrados.

De costas para a multiddo, enterro o rosto nas palmas das maos, deixando
as lagrimas escorrerem pelas bochechas. Eu so preciso de vinte segundos
para chorar — um truque que aprendi quando Sam ficou doente. Eu sempre
fui seu apoio, sua forca, e nunca quis que ele testemunhasse meu medo. Mas,
as vezes, quando via meu irmdo ligado aos aparelhos, quando ouvia o som
fraco de seus batimentos cardiacos irregulares nos monitores do quarto de
hospital... ndo conseguia evitar. Tinha que me afastar, ceder a sensacao de
que as minhas entranhas estavam sendo rasgadas. Mas somente por vinte



segundos. Esse era o tempo que eu me permitia baixar a guarda sem que
Sam percebesse. E uma habilidade ttil neste momento, com tantos olhares
sobre mim.

Quando eu me recomponho e olho para cima, tenho um choque. O
finalista italiano, Leonardo, esta me observando, sua expressao é gentil. Ele
pressiona a mao contra a tela, sua boca formando uma palavra.

— Oi.

Eu me aproximo da tela e levanto a minha mao, retribuindo sua saudacao.
Seus olhos fitam os meus e, por um instante, eu esqueco onde estou, o que é
isso tudo — até que a doutora Anderson retoma seu discurso.

— Voceés todos, os Vinte e Quatro, passarao este fim de semana com suas
familias, na privacidade de seus lares. Na segunda-feira de manha, vocés
iniciardo seus deveres oficialmente. Serdao levados num voo privado para o
Centro Espacial Johnson em Houston, Texas, para quatro meses de
treinamento. Transcorrido esse periodo, seis de vocés irdo seguir em frente...

Eu me afasto do finalista italiano, voltando minha atencao para a plateia
— para 0 meu irmdo. Sua cabeca esta abaixada, o punho contra o peito...
como se alguém tivesse morrido.

Mas ndo estou morta ainda. E eu ndao posso deixar meu irmao sozinho
para lamentar de verdade.

Entdo, reconsidero. Enquanto a doutora Anderson continua falando ao
microfone, recuo devagar, até estar quase nos bastidores. Em seguida, tento
fugir.

O guarda me detém antes mesmo de eu me afastar mais do que alguns
passos do palco, mas eu ndo me importo. Esse milissegundo de liberdade me
lembrou de uma coisa.

Talvez eu ndo consiga me esquivar do recrutamento, mas se eu nao fizer
tudo certinho conforme esperado... Serei dispensada, muito antes de os Seis
Finalistas serem despachados para Europa. Tudo o que preciso fazer é
manter o foco e ndo deixar que nada — nem ninguém — me distraia do meu
objetivo.

Os outros podem ser os herdis, os pioneiros do espaco. Eu tenho algo
mais importante.

Um lar.
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LEO

DESPERTO DE UM SONHO, enquanto os monitores de video montados
nas paredes da sala de imprensa se apagam. Duas duzias de pessoas que eu
nunca soube que existiam, cujos caminhos nunca haviam cruzado com os
meus, estdo prestes a se tornar o meu mundo. E, se eu tiver sorte, se eu entrar
na selecdo final... Estarei atado a cinco desses estranhos pelo resto da vida.
O pensamento arrepia a minha pele, e fico ansioso para saber tudo sobre
esses vinte e trés finalistas. Tento me lembrar de seus rostos, mas mesmo
assim, momentos depois de as telas ficarem escuras, eu sO consigo me
lembrar de dois: a garota com intensos olhos castanhos, que parecia tao triste
em nosso momento de triunfo — e o rapaz de cabelos claros que saltou no ar
ao saber da noticia, gritando com orgulho. Era o tipo de reacdo desenfreada
que eu poderia ter tido se ndo estivesse ainda em estado de choque.

O primeiro-ministro Vincenti abre a porta, entrando na sala para onde fui
levado com o doutor Schroder logo depois de tomar conhecimento da
novidade.

— Leo, a seguranca ainda esta tentando conter a multidao, mas o publico
esta exigindo sua presenca. Vocé estaria disposto a voltar la e
simplesmente... sorrir para as cameras por alguns minutos?

— O qué? — Olho para o primeiro-ministro, perguntando se eu o ouvi
direito. — Mas a maioria dessas pessoas ja me conhece. Elas provavelmente
me viram atravessar a passerelle centenas de vezes. Por que...



— Isso foi antes — ele interrompe. — Vocé pode parecer 0 mesmo e
sentir-se 0 mesmo, mas é alguém diferente agora. Depois de hoje, vocé ja
ndo € apenas um outro vizinho ou sobrevivente: vocé esta prestes a se tornar
uma lenda.

E, enquanto ele fala, posso ouvir as vozes la fora, elevando-se cada vez
mais alto, a medida que o coro nos alcancga atras da porta fechada.

— Leo, Leo, forza, Leo! L’Italia é fiera di te!

A emocdo invade meu peito. Parece impensavel que eles estejam
torcendo por mim, dentre todas as pessoas... 0 mesmo Leo que esteve tao
perto de se matar no mar.

Mas ndo o fiz, lembro-me. Ainda estou aqui e, de alguma forma, ganhei
um lugar entre os Vinte e Quatro. E ndo deixarei esta segunda chance
escapar. Serei digno dela; eu deixarei meu pais orgulhoso.

— Tudo bem — digo ao primeiro-ministro. — Eu quero vé-los.

Um guarda de seguranca postado na porta entra em acao quando saimos
da sala de imprensa. Ele nos guia pelo corredor de marmore em direcdo a
algazarra, voltando os olhos para mim a cada poucos segundos, como se eu
fosse o VIP a ser protegido, em vez do nosso primeiro-ministro.

Voltamos ao Saldao Neogotico e descobrimos que a multiddo quase
dobrou.

O lugar esta entupido de gente, com apenas poucos centimetros de espaco
para respirar entre as pessoas. Quando elas nos veem, seu brado de incentivo
aumenta para um ritmo frenético.

— Leo, Leo, forza, Leo!

Elas me olham como se eu fosse uma pessoa completamente diferente...
como se eu tivesse despido minha antiga pele e me revelado um super-heréi.
Quero rir, agitar as maos diante de seus rostos e trazée-los de volta a Terra,
lembra-los de que eu sou apenas o Leo da Pensione Danieli em ruinas. Mas,
entdo, eu percebo algo crucial: se eu chegar ao espaco, se eu tiver sucesso na
missdo... Um heréi. E exatamente o que serei.

O pensamento envia uma explosao de adrenalina através do meu corpo, e
eu me desloco com nova determinacdo. Sorrio para a multiddo formada por
meus vizinhos, e me deixo absorver em sua aprovacao ruidosa, enquanto o
guarda de seguranca conduz o primeiro-ministro, o doutor Schroder e a mim
para a frente do sagudo repleto. A sargento Rossi ainda esta la, junto com a
esposa do primeiro-ministro e Elena, as trés tentando acalmar a multidao



impaciente. Mas agora nao ha restricoes. Uma voz puxa “L’Italiano”, nosso
hino nao oficial, e logo todos estdo se juntando a cantoria a plenos pulmoes,
batendo palmas e balangando no ritmo.

Nao consigo parar de sorrir, mesmo quando um n6 se forma na minha
garganta. Essa é a primeira vez que alguns dos meus colegas sobreviventes
emergem da sombra do nosso sofrimento, comemorando a vida do jeito que
costumavamos fazer. Olhando para os rostos diante de mim, fica claro que
eu ndo era o unico que havia perdido a esperanca, que estava procurando por
algo a que se apegar. De alguma forma, hoje algo mudou para todos nos. Eu.

A sargento Rossi me passa o microfone.

— Obrigado. — Minha voz sai trémula, e eu pigarreio. — Obrigado pelo
seu amor, seu apoio. Eu nao vou decepciona-los. Vou representar nosso pais,
ndo apenas diante do mundo... mas diante do cosmos.

A sala é tomada por gritos e assobios. Suas vozes se sobrepdem, dando-
me um momento para dizer algo ao uUnico espaco vazio que consigo
encontrar no sagudo... o lugar onde meus pais e minha irma deveriam estar.

— Isto é para voces.

Minha transformacdo continua com uma oferta para passar meu ultimo fim
de semana na Italia, no Palazzo Senatorio, como convidado de honra dos
Vincenti. Eu sei que o verdadeiro motivo do convite é para que os guardas
do primeiro-ministro possam manter seus olhos vigilantes em mim até eu
partir para o Centro de Treinamento Espacial Internacional, mas é uma
dadiva, mesmo assim. Ndo consigo imaginar voltar a pensione agora — 0
seu vazio me sugaria, faria parecer que a noticia de hoje nunca aconteceu. E
entdo me agarro a chance de ficar no Palazzo, dizendo ao primeiro-ministro
que nem preciso passar em casa para arrumar as malas. O Unico bem que
desejo levar esta seguro no meu dedo: o anel com o brasio da familia
Danieli.

Em vez do colchdao murcho e do edredom mofado 14 de casa, agora estou
deitado numa cama de casal luxuosa sob um edredom macio, e a barriga
cheia pela primeira vez em meses. Estou quase pegando no sono quando
ouco uma batida na porta.

Puxo as cobertas sobre a cabeca com um gemido. Quem sabe, se eu a
ignorar, seja la quem for que esteja batendo nao se toque? Mas, entdao, ouco



uma Vvoz.

— Leo, sou eu, Elena. Vocé pode me deixar entrar?

Hum. Nao era isso que eu esperava.

Eu me arrasto para fora da cama e visto a camiseta da AEE que o doutor
Schroder deixou para mim.

Elena esta aqui para me seduzir ou algo assim? Pensar nisso quase me faz
rir, até que me lembro de que ela ja esta com 15 anos, apenas dois anos mais
nova do que eu.

Ainda assim, ndo acredito que pudesse encarar isso. Nos nos conhecemos
ha muito tempo. Mas Elena parece ter algo diferente em mente quando abro
a porta.

— Me desculpe, se eu te acordei — ela diz, fechando a porta atras de si.
— Eu s0... Eu precisava falar com vocé antes de perder a coragem.

— Por qué? O que esta acontecendo? — Eu me sento ao pé da cama, mas
ela permanece de pé, seu rosto franzido de preocupacao.

— E... é algo que eu ouvi vagamente meus pais conversando no quarto
deles. Passei a ultima hora remoendo isso na minha cabeca, me perguntando
se deveria ou nao contar para vocé. Papai diz que vazar segredos de Estado é
traicdo, e eu ndo quero ir contra ele, mas se algo acontecesse com Vocé e eu
nao dissesse nada... — sua voz falha. Agora ela me deixou nervoso.

— O que é, Elena? Por favor, apenas me conte.

— Ele... disse para a minha mae que ha uma razdao maior por que vocé foi
selecionado. Ele disse que o diretor da AEE — o chefe do doutor Schroder
— vem observando vocé ha anos.

Levo um minuto para digerir suas palavras, e depois sorrio com alivio.
Isso nao parece tao ruim.

— Ok, entdo fui cuidadosamente examinado. Isso ndao é bom?

— S0 que eles estavam rastreando vocé muito antes de a Missao Europa
ter sido aprovada — Elena diz com uma careta. — Eu ouvi papai dizendo
que tudo comecou ha trés anos, depois de voceé ter recebido certa atencao
com o seu primeiro grande campeonato de natacao. O diretor da AEE entrou
em contato com papai e pediu autorizacdao do governo para investigar voce.
Ele disse ao meu pai que sua velocidade e capacidade de apneia, muito
acima do normal, poderia fazer de vocé uma espécie... de arma para eles.

Olho para Elena.

— Voce tem certeza de que ouviu isso mesmo?



— Sim, porque mamade perguntou o que ele queria dizer com “uma
espécie de arma”... Papai disse que sO o que ele sabe é que tem a ver com
Europa. Ele disse para a minha mae que ela ndao podia comentar nada sobre
isso, e entdo mudou de assunto. Foi quando eu sai de fininho.

Eu paro, absorvendo a informacao.

— Entdo, o que vocé esta dizendo é que a AEE me espionou e que seu
pai os ajudou? Porque eles pensam que eu tenho algumas habilidades
subaquaticas letais? — tento brincar, mas ha algo preocupante sobre essas
pessoas terem me observado, invadido minha privacidade, enquanto eu nao
sabia de nada.

Elena desvia o olhar, apreensiva.

— Sim. E é por isso que estou convencida de que ha mais nessa missao
do que nos disseram. Essas pessoas, obviamente, veem vocé como algo mais
do que apenas um potencial astronauta, e com base no segredo... Tudo o que
eles planejam para os Seis Finalistas parece ser muito mais perigoso do que
estdo revelando.

Paro para pensar por um momento. A revelacdo de Elena pode mudar
minha maneira de encarar a AEE e o primeiro-ministro, mas isso nao altera
meus sentimentos sobre a missao. Mesmo que ela esteja certa e haja um
perigo nao revelado envolvendo Europa, alguma improvavel razdo para eu
ser usado como arma — pelo que mais eu deveria viver? Eu posso ajudar a
garantir a sobrevivéncia da humanidade, ou posso continuar a ser um
desperdicio de espaco na Terra. Nao ha cenario em que eu nao escolha a
primeira alternativa.

— Fico feliz que vocé tenha me contado, mas ndo voltaria atras mesmo
se pudesse — afirmo. — Se minhas habilidades sdo necessarias, e sdo elas
que me permitem sair daqui e ir para o espaco... entdao, considero boas
noticias.

— Mas vocé pode ficar atento enquanto estiver no Centro de
Treinamento. Tome cuidado, mantenha seus olhos e ouvidos abertos para
qualquer coisa estranha. Se vocé chegar 1a e verificar que a missdo é muito
mais arriscada do que todos imaginamos, prometa que encontrara um jeito
de me falar. — Elena baixa a voz. — Vocé € o irmao de Angelica. Ndao quero
que nada de ruim aconteca com Vocé.

O irmdo de Angelica. As palavras provocam um aperto no peito. Fazia
muito tempo que ninguém falava da minha irma como se ela ainda existisse.



— Certo — digo com voz embargada. — Eu prometo.



QUATRO

NAOMI

EU NAO TENHO PERMISSAO PARA ME DESPEDIR DOS MEUS
AMIGOS ou professores. Sequer posso esvaziar meu préprio armario.
Assim que a coletiva de imprensa termina, o guarda designado pela NASA
escolta a passos largos a mim e minha familia para longe do auditério e para
fora do terreno da escola, mencionando uma “preocupacdo com a multiddao”.
Dou uma espiada no meu irmdo enquanto o guarda, Thompson, nos conduz
para o trem elevado. O que faremos um sem o outro? Mal consigo suportar a
ideia.

Quando éramos bem pequenos, eu costumava me referir a Sam o tempo
todo como “meu”, e acho que nunca, de fato, me desfiz desse sentimento.
Talvez porque eu tenha usado algumas das minhas primeiras palavras para
implorar aos nossos pais para ter um irmdozinho, ou porque eles me
deixaram escolher o nome dele. Talvez tenham sido as noites que passei
sentada a sua cabeceira, estudando prontuarios que peguei escondido no
consultério do nosso médico enquanto tentava decodificar o codigo de seu
DNA — tentava compreender como dois filhos do mesmo material genético
poderiam nascer com coragOes tao diferentes assim. Eu prometi a ele que
nao descansaria até que ele melhorasse, que nunca nos separariamos. Mas
agora estou quebrando a minha promessa. Eu o estou abandonando.

Fico gelada s6 de imaginar o que poderia acontecer enquanto estou
distante. Sam esta estavel agora, mas é a imprevisibilidade de sua falha
cardiaca que a torna tao aterrorizante. Vocé nunca sabe quando o corpo dele



ira rejeitar a medicacado atual, quando ele precisara ser levado as pressas para
o hospital e ser submetido a um novo procedimento invasivo e de curto
prazo para conter a insuficiéncia cardiaca...

— FEi. — Sam agarra meu braco enquanto nos aproximamos da
plataforma do trem. — Nao se esqueca do que vocé sempre diz: nenhum
problema jamais foi resolvido com panico.

Eu sorrio apesar de ndao querer. Meu irmdao mais uma vez leu meus
pensamentos.

— Vocé vai ter muito com o que pensar nos proximos dias — ele
continua. — Vocé ndo pode ficar se preocupando comigo.

— Nao consigo evitar. E o que eu faco quando o assunto é vocé. — Meu
sorriso desaparece quando olho para Sam, seu suéter quase escorregando do
seu corpo magro. Embora eu o esteja forcando a comer as minhas por¢oes de
refeicdo extras, ainda assim ele me parece mais magro do que ontem. —
Nem a pau que eu vou...

Sam me impede de terminar a frase, me dando uma cotovelada nas
costelas e indicando o guarda com o queixo. Thompson esta a nossa direita,
com a cabeca inclinada em nossa direcao, mesmo enquanto responde a uma
pergunta de papai.

Eu sei por que meu irmdo esta sendo tdao cuidadoso. Todos nds fomos
advertidos de que oferecer resisténcia ao recrutamento é o meio mais
garantido de ir parar na prisdao. Nao posso permitir que alguém envolvido
com a NASA pense em mim como outra coisa sendo obediente — mesmo
quando o que sinto € o oposto disso.

Retumbando sobre os trilhos, o trem vem em nossa direcdo, parecendo
fantasmagorico de tao vazio, sem as hordas de estudantes na saida da escola.
Sam e eu entramos na frente, nos dirigindo para o nosso lugar de costume no
terceiro vagdo, mas Thompson insiste que nos espremamos no vagao da
frente com o condutor, por “questdes de seguranca”. E uma viagem
silenciosa e tensa para casa, nenhum de nds consegue dizer nada importante
com um guarda ouvindo. Viro o rosto para a janela, sentindo uma pontinha
de saudade dos dias em que tinhamos a privacidade do nosso proprio carro.
A maioria dos paises baniu todos os veiculos a motor depois que a mudanca
climatica foi declarada uma emergéncia internacional, mas ai era tarde
demais. A emissdo de gases ja havia desempenhado o seu papel, com efeitos
devastadores.



Enquanto o trem segue viagem, chacoalhando nos trilhos, vejo a
paisagem passar, aproveitando cada imagem melancélica — no caso de hoje
ser a ultima chance que tenho de ver a minha cidade. Entao, percebo de novo
que ndo € de fato a minha cidade, ndo mais. Esse lugar é s6 um triste
impostor, apenas fingindo ser Los Angeles.

De Burbank a Los Feliz, o nimero de familias nas ruas parece aumentar.
Elas se aglomeram em estradas ndo pavimentadas escorregadias devido a
lama, agacham-se sob torres de energia derrubadas, enquanto imploram aos
transeuntes por alguma coisa, qualquer coisa. Quero fechar os olhos — mas
todos os dias eu me forco a olhar, a vé-los.

O trem faz uma curva e agora estamos passando por Hollywood Hills,
onde ja nao existe mais nenhum letreiro de Hollywood espalhafatoso
servindo como chamariz. Em vez disso, ha casas e edificios cobertos com
espessas camadas de cinzas e fendas profundas nas ruas marcando os pontos
atingidos pelos terremotos.

— Voceé tem sorte de ir embora.

Giro de forma brusca ao som da voz de Sam. Ele esta olhando pela janela
ao meu lado, sua expressdo € indecifravel. Ele forca um sorriso quando
nossos olhares se encontram, e eu meneio a cabeca, desejando poder
assegura-lo de que eu ndo vejo as coisas desse modo, que eu encontrarei um
jeito de voltar para casa. Como eu poderia abandona-lo, principalmente
agora? Mas Thompson esta ouvindo. Em vez disso, abraco meu irmao e
inclino a cabeca sobre seu ombro. Nés ndo conversamos, mas ficamos
proximos enquanto o trem segue a toda velocidade na direcao de casa.

A noite, enquanto Thompson tenta conter a crescente multidio de
espectadores do lado de fora do nosso duplex, nés quatro nos amontoamos
no sofa da sala, planejando abafar o barulho com a TV. Papai zapeia com o
controle remoto e meu estdmago revira em reagdo ao rosto que surge na tela.
Sou eu.

— Deus do céu! — Sam exclama.

— E a nossa menininha — mamae murmura para o papai, com a voz
trémula.

E a matéria da coletiva de imprensa de hoje. Minha pele esquenta

enquanto observo a mim mesma no palco, ao lado da doutora Anderson,



parecendo lamentavelmente despreparada para a minha estreia no horario
nobre trajando um jeans surrado e um moletom azul-turquesa com capuz,
meus cabelos escuros puxados para tras em um rabo de cavalo baguncado.
Um close revela as gotas de suor na minha testa, a expressao de panico nos
meus olhos. Tenho vontade de rastejar sob as almofadas do sofa e me
esconder, mas, por sorte, a imagem na tela muda rapido de mim para a
bancada do Newsline com a ancora Robin Richmond encarando a camera.

— E ai esta, pessoal: um de nossos finalistas americanos, ela que foi duas
vezes camped da Feira Mundial de Ciéncias, Naomi Ardalan. — A voz
melddica de Robin danca pelas silabas do meu sobrenome, e eu sacudo a
cabeca, incrédula. — Embora ela va representar os Estados Unidos, Naomi é
na verdade uma americana neta de imigrantes. Seus avos emigraram do Ira
para ca, e fontes me contaram que o interesse de Naomi por ciéncia e
tecnologia foi estimulado pelas histérias das terras de seus ancestrais, dos
antigos persas que inventaram a algebra e a hidrodinamica.

— Sem mencionar al-Sufi, que s6 descobriu a Galaxia de Andromeda —
falo para a TV. Embora tudo isso seja muito estranho, ndo posso negar a
sensacdo de afeto no meu peito ao ouvir meus avos serem mencionados, e a
sua influéncia em minha vida sendo reconhecida.

— Se eles pudessem ver vocé agora.. — mamade diz baixinho, e eu
aperto sua mao.

O ancora grisalho Seymour Lewis assume o microfone, sua voz grave
retumbando pela tela.

— Da neta de imigrantes, passamos ao finalista cuja familia reside no
bom e velho EUA desde a viagem do Mayflower: Beckett Wolfe, também
conhecido como o sobrinho do presidente dos Estados Unidos.

A imagem muda para o gramado da Casa Branca, onde um rapaz louro
alto e musculoso trajando um uniforme de escola particular caminha ao lado
do presidente Wolfe. Papai e eu trocamos um olhar. De volta a tela, Robin
Richmond arqueia uma sobrancelha para o colega.

— Parece um pouco de nepotismo, vocé nao concorda?

— Ei, calma 1&. — Seymour, o ancora conhecido por voar em defesa do
presidente, endireita-se em seu assento. — Vocé sabe tdo bem quanto eu que
a NASA e os lideres da missao Europa tiveram a ultima palavra na escolha
dos finalistas americanos. Ndo o presidente dos Estados Unidos.



— Certo. — Robin lanca ao colega um aceno condescendente. — E €
seguro dizer que o presidente deixou seu desejo bastante claro: ter seu
proprio sangue na primeira instalacdao em Europa. Eu nao ficaria surpresa se
ele tivesse dado a NASA alguns incentivos concretos para que escolhessem
Beckett.

— Ora, faca-me o favor! — Seymour protesta, mas Robin continua.

— Admito a vocé que Beckett Wolfe teve que atender aos critérios
basicos, mas sejamos francos aqui: ele ndo é nenhuma Naomi Ardalan.

— Caramba, mana! — Sam grita, batendo nas minhas costas com
orgulho. — Vocé acabou de deixar o primeiro-sobrinho no chinelo em rede
nacional!

Nao posso deixar de rir, e por um breve momento, o clima entre nos
quatro se anima. Mas, entdo, Robin volta-se para a camera, uma expressao
solene no rosto.

— Quando retornarmos, dois ex-astronautas, que se opoem a missao, se
juntardo a nos para discutir os riscos mortais que esses adolescentes
enfrentarao quando forem langados no espaco.

Com essas palavras, nossos sorrisos desaparecem. Sam e eu trocamos um
olhar sombrio. Ele segue o Conspirador do Espago, assim como eu... e nos
dois podemos adivinhar o que os astronautas estao prestes a dizer.

— Eles sempre tém que entrevistar o pessoal do contra. Isso nao os faz
ter razdo — diz papai, buscando dar um tom entusiasmado a sua voz,
embora um tremor nela o denuncie.

— Vamos ver o que mais esta passando na TV — digo a ele. A ultima
coisa de que precisamos é ficar aqui sentados com medo, ouvindo sobre
todos os perigos que estou prestes a enfrentar.

Ele muda o canal para o Breaking News Tonight bem a tempo de um
bloco intitulado “Os Vinte e Quatro: por que eles foram escolhidos”. O
ancora do programa, Sanford Pearce, esta instalado em sua elegante bancada
de vidro com as maos cruzadas, enquanto se dirige aos telespectadores.

— De um medalhista olimpico a gigante da tecnologia mais nova do
mundo, hoje a noite nés apresentaremos 0s vinte e quatro adolescentes que
estdo se preparando para uma jornada intergalactica para mudar as nossas
vidas.

Comeca a matéria, sincronizada com uma trilha sonora cinematografica.
Os estranhos da coletiva de imprensa de hoje retornam, mas em vez de uma



colecdo de rostos, agora eu vejo trechos de filmagens deles em acdao. Um
rapaz com pele escura e cabelos negros conduz um entrevistador por sua
garagem transformada em escritorio, mostrando todo orgulhoso o aplicativo
que criou para prever terremotos. Uma garota de cabelos ruivos trajando um
jaleco branco de laboratério esta no centro de um ambiente formal, enquanto
o homem que eu reconheco como sendo o rei William V da Inglaterra toca
uma espada no ombro esquerdo dela e, em seguida, no direito, numa espécie
de gesto cerimonial. Um garoto asiatico pilota um avido sobre o oceano,
desviando-se de outra aeronave que surge, e dita instrucoes para um copiloto
que parece ser bem uma década mais velho do que ele. E entdao alguém
familiar preenche a tela, um rapaz alto e bronzeado subindo em um
trampolim. E o finalista italiano — aquele que tentou me consolar.

Bem quando estou olhando mais detidamente, a cena se dissipa, a edicao
termina com uma imagem da tela dividida entre mim e Beckett Wolfe.
Minhas bochechas queimam de vergonha.

— Como a maioria de vocés, nds da equipe de noticias estamos
particularmente curiosos a respeito dos finalistas americanos, Beckett Wolfe
e Naomi Ardalan — diz Sanford Pearce para a camera. — Desde que seus
nomes foram revelados esta manhd, tivemos a oportunidade de fazer
algumas pesquisas sobre esses dois adolescentes exemplares. Deem uma
olhada.

As imagens na TV se deslocam no tempo, de volta a ultima Feira
Mundial de Ciéncias Wagner. Sou pega de surpresa pela visao de mim
mesma com 15 anos de idade. Eu pareco diferente... Pareco feliz.

Minha idola, a doutora Greta Wagner, entra em cena e me entrega um
troféu dourado. E 0o momento registrado para sempre na foto emoldurada da
minha escrivaninha, me lembrando todos os dias de trabalhar cada vez mais,
pensar grande, como Wagner.

— No ano passado, Naomi nos surpreendeu com sua solucdo para a
edicdo de DNA, um método experimental de decodificar e corrigir os
genomas de um paciente. Este ano, ela nos traz outro trabalho de verdadeira
engenhosidade: o modelo de radiotelescopio Ardalan, com seu exclusivo
design de antena e receptor que nos permitira capturar um sinal mais claro
de outros planetas em nosso sistema solar.

Enquanto a doutora Wagner apresenta meus projetos na tela, meus pais e
Sam comemoram em tempo real, junto com as versoes mais jovens deles



proprios nas filmagens. Eu sorrio com eles, embora meu orgulho seja
diminuido pelo fato de que o telescépio nunca ter sido construido. Assim
como a minha solucdo para a edicio de DNA, que eu inventei para o Sam.
Quando a Terra entrou no estado de destruicao climatica, ndao havia mais
subsidios ou fundos para nada que ndo estivesse relacionado a nossa
sobrevivéncia imediata.

— Na verdade — prossegue a doutora Wagner nas filmagens —, esse é o
tipo de invencdo que teria feito o pessoal do SETI — Instituto de Busca por
Inteligéncia Extraterrestre — se alvorocar pelos direitos de uso.

A grande inventora e engenheira franze os labios, seus olhos adquirindo
uma expressao sombria, e eu sei 0 motivo de seu semblante amargo. O SETI
teve suas verbas cortadas trés meses antes da Feira de Ciéncias Wagner. A
comunidade cientifica protestou contra a perda, mas nao havia como
contornar isso: a NASA e o governo consideraram a busca por vida
extraterrestre algo “ndao essencial” nestes tempos de desespero. E ¢é
precisamente por isso que os Seis Finalistas estardo caminhando cegamente
em direcdo ao que quer que esteja nos esperando em Europa — porque,
diferente de todas as missOes espaciais anteriores, ndo ha o SETI para
descartar a possibilidade de vida.

Ergo a cabeca.

Acabo de ter uma ideia.

Depois de dizer boa-noite aos meus pais, pego o meu tablet e atravesso o
corredor que separa o meu minusculo quarto e o de Sam. Eu o encontro
olhando para a tela de seu laptop, sua testa franzida de preocupacao.

— Qual é o problema? O que vocé esta vendo?

Puxo uma cadeira e me sento ao lado dele na mesa e ele desliza seu
computador na minha direcao. Um artigo preenche a tela, sob uma manchete
que diz: “Tripulacao suplente da Athena alerta sobre os riscos de Europa”.
No centro da pagina esta uma foto dos astronautas sobreviventes, abracando-
se enquanto choram no memorial da malfadada equipe da Athena, cinco anos
atras. Um arrepio percorre minha espinha, e eu fecho rapido a pagina.

— Eu sei. Eu tentei perguntar a representante da NASA sobre isso hoje, e
ela me informou que a politica da agéncia quanto a essa missdo sera



completamente diferente... mas temos coisas ainda mais importantes para
conversar. Vocé entrou no Conspirador do Espac¢o hoje?

Sam meneia a cabega e eu entro no site, que tem uma nova pagina inicial
desde o anuncio desta manha. Embaixo do logotipo do Conspirador do
Espaco, ha um desenho artistico de seis fantoches sombrios, olhando para
uma criatura sem rosto que emerge do oceano — enquanto as caricaturas de
um homem e de uma mulher, cujo objetivo é representar os lideres da missao
Europa, manipulam as cordas das marionetes. Enquanto Sam estremece, eu
clico na aba Noticias do site e vou rolando a pagina, buscando por um artigo
em especial.

— Essa matéria na TV me deu uma ideia... A parte em que a doutora
Wagner mencionou o SETT — eu explico para ele. — Se eu pudesse provar
isso, se eu pudesse mostrar ao mundo que as afirmac6es do Conspirador do
Espaco ndo sao apenas delirios de alguns cientistas renegados, mas a
verdade... Bem, isso mudaria tudo. Isso me traria de volta para casa.

Meu cursor pousa no artigo que eu estava procurando: “Probabilidades
cientificas de vida nos oceanos de Europa”. O Conspirador do Espago
estava certo quando previu o resultado da missao Athena anos atras. Por que
ndo estaria certo dessa vez também — especialmente quando a ciéncia
corrobora a teoria? Quando meu irmdo comeca a ler, eu levanto da minha
cadeira num impeto, agitada demais para ficar sentada.

— Vou para o Centro de Treinamento Espacial sob o pretexto de me
preparar para a Missdao Europa, mas, na realidade, eu estarei em outra
missdo, a minha. Posso usar as ferramentas do Centro Espacial Johnson que
estiverem a disposicao para concluir o trabalho que o SETT nunca terminou.
Vou conduzir minha prépria busca de inteligéncia extraterrestre, focada
exclusivamente em Europa.

Sam virou-se em sua cadeira, me observando com as sobrancelhas
levantadas.

— Se eu conseguir provar a teoria de que existe uma alta probabilidade
de vida inteligente nos aguardando, isso mudara completamente a opinido
publica a respeito da missdao. — Respiro fundo. — Nao tem como os lideres
mundiais nos enviarem se acreditarem no que eu acredito. Ainda mais se o
sobrinho do presidente estiver envolvido.

Um sorriso se abre devagar no rosto do meu irmao.

— Entdo, voceé vai sabotar a missao estando 1a dentro?



— Eu prefiro a expressao “esclarecer o publico”. Mas, sim. — Eu sorrio.
— Algumas pessoas podem chamar isso de sabotagem.

Sam se aproxima de mim para tocar meu punho fechado com o dele.

— Eu gosto do plano. Detona eles, mana.



CINCO

LEO

— LEO, LEO, FORZA LEO!

Afasto as cortinas da janela do quarto de hdspedes com um sorriso. Mal
passa das oito da manhd do Dia da Partida e meus vizinhos ja estdo aqui,
esperando nas docas para me ver. A visdo me enche de afeto e ndao consigo
resistir a abrir a janela.

— Vi amo tutti! — grito-lhes, acenando para os rostos la embaixo. E é
verdade... neste instante, amo cada um dos que estdo ali parados no frio,
festejando meu nome. Minha aparicdao na janela faz o volume da saudacao
aumentar, e eu rio para mim mesmo, enquanto imagino o que minha irma
diria. Eles sabem que vocé é s6 o Leo, certo?

Naquele momento, alguém bate a minha porta.

— Leo, é o doutor Schroder. Ja se levantou?

— Entre — respondo, e ele o faz, carregando um pequeno bad.

— Trouxe algumas coisas que vocé precisa para a viagem. Os lideres da
Missdao Europa solicitaram que todos os finalistas chegassem ao Centro de
Treinamento Espacial Internacional ja de uniforme.

Ele me entrega o bau, e quando levanto a tampa, minha pulsacao acelera.

A primeira coisa que vejo é uma jaqueta de aviador azul-escura forrada
com la, mais quente e mais macia do que qualquer uma das roupas surradas
que venho usando desde a inundacdo. A jaqueta é adornada com emblemas
de estilo militar: um com o logotipo CTEI, outro com o logotipo da AEE e
um terceiro emblema com meu proprio nome. Na parte de tras do casaco ha



a inscricao “Missdo: Europa” em negrito. Por um momento ndo tenho
palavras. Isso de fato estd acontecendo.

Sob a jaqueta ha um par de calcas caqui, um ténis high-tech e uma camisa
polo azul do CTEI com um toque reluzente. Dou uma olhada mais atenta:
trata-se de um broche dourado com a bandeira italiana. Suspiro fundo. Nao
vou deixar meu pais para tras, afinal. Usarei minhas cores orgulhosamente
no peito.

Ergo a vista e encontro os olhos do doutor Schroder.

— Esta perfeito. Obrigado.

Ele sorri.

— Fico feliz que tenha gostado. Vejo vocé no andar de baixo em vinte
minutos?

Confirmo com a cabeca, e a adrenalina corre pelo meu corpo enquanto a
contagem regressiva comeca. Para mim, vestir o uniforme do CTEI e deixar
o continente europeu pela primeira vez na vida parece quase como assumir
uma nova identidade. E a segunda chance que jamais imaginei ter, mesmo
que uma parte de mim ainda se apegue a quem eu era... quando tinha meus
pais e Angelica.

Enfio a camisa polo pela cabeca, visto a calca e cal¢o os ténis, que sdao
tdo confortdveis como parecem. Jogo nos ombros a jaqueta “Missdo:
Europa”, e agora pareco vestido a altura da tarefa. Estou pronto.

Os guardas me escoltam, junto com os Vincenti e o doutor Schroder até a
doca do Palazzo, onde a multiddo de espectadores irrompe num coro de
hurras a nossa chegada. Eu me viro sorrindo para Elena, mas ela me lanca de
volta um sorriso forcado. Da para ver que ela ainda esta preocupada com a
descoberta da noite anterior, e eu gostaria de tranquiliza-la de que isso nao
me incomoda. O que importa ndo é como eu fui selecionado, e sim o fato de
que eu fui selecionado.

— La esta. — O primeiro-ministro aponta para a frente, onde o mastro do
barco desponta na monotona superficie da agua. Meu coracao se anima com
o retorno da embarcacao que salvou e mudou a minha vida.

— Voceé esta pronto, Leo? — pergunta o doutor Schroder.

Dou um ultimo olhar ao meu redor, na nova Roma submersa. Mesmo
nesse estado de destruicdo, ainda ha algo de belo em minha terra natal. Eu
sei que nunca esquecerei o que estou vendo agora, o sol da manha brilhando
contra as ondas.



— Arrivederci, Roma — murmuro. E entao olho para o doutor Schroder.
— Vamos.

Eu ja me despedi dos Vincenti la dentro, mas antes de embarcar, Elena
agarra meu pulso. Ela enlaca os bragos em torno de mim num ultimo abraco
antes de sussurrar no meu ouvido:

— Nao se esqueca de tudo o que eu disse. Mantenha seus olhos e ouvidos
abertos e fique em alerta.

— Pode deixar. Ndo se preocupe, Elena.

Mas quando me acomodo no banco do barco, observando meus vizinhos
na doca diminuirem aos poucos na distancia, s6 consigo pensar € na aventura
que tenho pela frente.

As adverténcias de Elena ja foram esquecidas.

O elegante jatinho branco Gulfstream baixa no céu em nossa direcdo, com
seu motor emitindo um rugido de arrebentar o timpano. O doutor Schroder
me puxa para tras e nés dois agachamos enquanto o jatinho desliza para a
pista de aterrissagem do Aerédromo da Toscana em um pouso perfeito.

— Eu ja disse ao senhor que nunca estive em um avido antes? — grito
acima do barulho.

As sobrancelhas do doutor Schroder arqueiam de admiracao.

— E verdade — digo com uma risada. — N6s nunca tivemos dinheiro
para viagens transcontinentais, entdao, todas as nossas viagens familiares
foram de trem, pela Europa.

Ele coloca uma mdo no meu ombro.

— E agora vocé pode ser um dos poucos a viajar mais longe do que
qualquer outra pessoa nesta Terra.

O pensamento me enche de entusiasmo. Quanto mais me afasto de Roma,
mais eu desejo isso — e é mais dificil imaginar um retorno.

O jatinho estaciona diante de nos. Sua porta automatica se abre e uma
escada se desdobra dela. Nosso piloto, um capitdo do exército italiano, desce
para cumprimentar o doutor Schroder e a mim, nos levando para a cabine de
passageiros compacta, onde ocupamos nossos assentos.

— F muito mais personalizado do que parece na TV — comento com o0
doutor Schroder.



— Sim, bem, esses grandes avides comerciais sao uma coisa do passado
— ele diz de maneira soturna. — Agora que mais da metade dos destinos
turisticos do mundo esta debaixo d’agua, ndao ha necessidade deles. Essa
geracao de criangas provavelmente nunca viajara de avido, a menos que
trabalhem para o governo ou militares.

— Por falar nisso, agora eu sou considerado parte do exército italiano? —
pergunto. — Uma vez que fui tecnicamente recrutado?

— Voceé esta representando a Italia, mas como parte de um novo exército
mundial — explica Schroder. — Todos nés estamos lutando juntos agora...
lutando para salvar a raca humana.

Eu concordo com a cabega, tentando parecer calmo, mesmo quando suas
palavras multiplicam exponencialmente minha expectativa.

— Estamos prontos para a decolagem. — A voz do capitdo ecoa no alto-
falante. — Certifiquem-se de que seus cintos de seguranca estao afivelados.

— Positivo — responde o doutor Schroder.

Agarro o braco da poltrona enquanto o jatinho avanca pela pista. E,
entdo, COMO num passeio emocionante nos antigos parques de diversoes, nos
disparamos para o céu numa velocidade vertiginosa. A cabine sacode
quando o avido passa rente as nuvens, meu estomago embrulhando a cada
sacolejo da aeronave.

— Os voos costumam ser assim tdao turbulentos?

O doutor Schroder vira-se em seu assento para me encarar, parecendo
quase tdo enjoado quanto eu.

— Eles ndo costumavam ser. E outro dos efeitos colaterais da mudanca
climatica: o aquecimento da temperatura fortaleceu as correntes de jato e
tornou os céus hostis. Mas, acredite ou ndo, estamos mais seguros aqui do
que la embaixo.

— Eu acredito nisso.

Viro para a janela, mantendo os olhos firmes no vidro para me distrair
dos solavancos e dos mergulhos do avido, e logo perco a nocao de quanto
tempo se passou. E sé quando a ansiedade comprime o meu peito que
percebo que estou esperando por algo que ndao chega nunca: um intervalo no
azul. O oceano interminavel domina minha visdo, sobrepujando os pontos de
vegetacao e minudsculas nesgas de terra.

— Vocé pode perceber claramente, daqui de cima, a razdo de essa missao
ser tdo crucial — o doutor Schroder diz, seguindo meu olhar. — Nao faz



muito tempo, quando vocé era crianca, a paisagem la embaixo era muito
diferente. Os cientistas e climatologistas tentaram alertar a populacdao sobre
os riscos das emissOes de carbono e da poluicdao, mas... — Ele balanca a
cabeca. — Bem, agora € tarde demais. E ndo temos muito tempo para
escapar da elevacdao do nivel dos mares.

— Nao — eu concordo, olhando para a agourenta extensao de azul. —
Néo temos muito tempo mesmo.

NAOMI

Parece que todos em Los Angeles estdo na pista do aeroporto de Burbank,
assistindo o meu coracao se partir. Eu me agarro a minha familia, tentando
bloquear o barulho e a pressio enquanto a multiddo grita o meu nome,
gravando com seus celulares e agitando cartazes saudando os Vinte e
Quatro: “Nossa ultima chance de sobrevivéncia!”. Restam apenas alguns
minutos antes que a oficial da NASA e o major do exército me afastem da
minha familia. Papai reine nos trés num apertado abraco coletivo, e eu
enterro minha cabeca em seu ombro, escondendo o rosto.

— Naomi, azizam, sentiremos sua falta mais do que podemos suportar —
ele diz no meu ouvido, sua voz sufocada pelas lagrimas. — Mas... nos
sabemos que vocé ndo nasceu para este planeta. Vocé estava destinada a algo
maior.

— Ele esta certo — mamade segura meu queixo entre as maos. — Por
mais que eu queira vocé ao meu lado, vocé tem muito a oferecer para ficar
presa num mundo que ndo lhe da condi¢Oes. Va la e... e mude o universo.

— Eu... eu farei isso, se puder, mas... — Minhas palavras vacilam quando
vejo meu irmdo cacgula enxugar os olhos em sua manga. Talvez em outra
vida, eu teria me empolgado com essa oportunidade, mas nao agora, nao
com meu coragao me puxando para casa.

Como se estivesse lendo meus pensamentos, mamade acrescenta:

— Nao se esqueca: se vocé ficar entre os Seis Finalistas e a missdao for
bem-sucedida, entdo nos trés teremos lugares garantidos na primeira nave
para a povoacao em Europa. — Ela me langa um sorriso trémulo. — Entdo,
veja vocé, todos nés poderemos ficar juntos outra vez... mas em um lugar
melhor.



Entrecruzo o olhar com Sam, e sei que ambos estamos pensando o
mesmo. Mamae ¢ uma eterna otimista, mas se a missao tera sucesso é uma
gigantesca incOgnita e, mesmo assim, o coracao do meu irmdo nunca
conseguiria suportar um lancamento de foguete ao espaco. E ndo ha a menor
possibilidade de meus pais o deixarem para tras. Entdo, ndo: ndo havera uma
reunido de conto de fadas para nés quatro em Europa. Nao ha a minima
chance. Ainda assim, eu me obrigo a concordar com suas palavras, para
deixa-la agarrar-se a esperanca. Mas, entdo, Sam estd na minha frente e nao
consigo me despedir dele, ndo consigo; eu engasgo com as palavras.

— Eu amo vocé, mana. Tudo... tudo vai ficar bem. — Ele baixa a voz. —
Vocé ira para Houston e vai mostrar a todos o que possivelmente... O que
realmente esta Id fora. E entdo vocé vai voltar para casa. — Ele olha para
mim esperancoso. — Esta bem?

— Esta bem — eu sussurro em resposta.

Enfio a mdo no bolso da minha jaqueta “Missdo: Europa” e entrego para
ele um pedaco de papel dobrado:

— Para vocé ler quando precisar de mim.

Sam sorri em meio as lagrimas.

— Nosso jogo de telepatia continua forte.

Meus olhos se enchem de lagrimas quando ele enfia a mdo no bolso do
casaco e também me entrega um envelope. Mas, em vez de apenas uma
carta, sinto algo pequeno e volumoso ali dentro.

— Guarde em seguranca — Sam me olha com adverténcia e eu assinto
com a cabeca, escondendo o envelope no bolso da frente da minha mochila.

— Naomi? Vamos.

Giro bruscamente ao som da voz da doutora Anderson. E muito cedo; eu
ndo estou pronta, mas agora os oficiais do exército se aproximam, as portas
do jato se abrem, o motor do avido esta acelerando. Meu tempo esta
acabando. Abraco meus pais mais uma vez.

— Cuidem do meu irmao. Se cuidem. Eu amo muito todos voceés.

Dou um ultimo abraco em Sam antes que as maos da doutora Anderson e
do major Lewis pousem sobre meus ombros, me afastando da minha familia
e me conduzindo para uma nova vida.



Olho através da janela do jato, observando uma ilha de concreto se
materializar 1a embaixo. Deve ser a Cidade Espacial, Houston. A regido que
nos deu as missdes Apollo e a Estacdao Espacial Internacional, que
despertaram um milhdo de sonhos de infancia, incluindo os meus.

Quando eu tinha 6 anos e a minha mae me mostrou o video historico da
entrada de Anousheh Ansari no foguete Soyuz, tornando-se a primeira
mulher irano-americana no espaco, lembro-me de, na hora, me imaginar em
seu lugar: “E isso que eu quero fazer!”, disse para a minha mde, cheia de
confianca. “Eu e Sam podemos ser a primeira dupla irmdo-irma em orbita!”
Mesmo naquele tempo, eu nunca quis deixa-lo. Entdao, quando descobri a
verdade sobre a condicdo de Sam, e que isso o impediria de se aventurar
além de nossa Terra, abandonei o sonho de ser astronauta como se fosse uma
vontade ruim.

E agora o desejo da infancia esta se tornando realidade... Embora eu nao
queira mais isso.

— Vamos aterrissar a qualquer minuto — diz a doutora Anderson do seu
assento ao meu lado. — Vocé quer se arrumar um pouco para as cameras?

Eu dou de ombros.

— Na verdade, nao.

A essa altura, parecer atraente para estranhos € o ultimo item na minha
lista de prioridades.

A doutora Anderson me lanca um esboco de sorriso.

— E melhor apertar seu cinto de seguranca para descermos. A mudanca
de topografia e clima no Texas tornaram o pouso mais turbulento aqui.

— Como vocés conseguiram manter Houston acima do nivel do mar,
quando o Golfo do México engoliu outras partes do Texas? — eu pergunto
enquanto aperto mais meu cinto de seguranca. — Foi tudo gracas ao Projeto
Houston de Barreira contra Inundacao? E por que outras cidades nao fizeram
0 mesmo?

Minha mente viaja a minha terra, me lembro do Pier de Santa Monica
submerso, e das antigas comunidades costeiras de Venice Beach e Marina
Del Rey, agora nada mais do que um infinito cemitério azul. Eu me pergunto
se eles poderiam ter sido salvos, também.

— Custou uma quantia fabulosa de dinheiro construir os portdes da
Barreira contra Inundacdo — reconhece a doutora Anderson. — A Unica
razao pela qual fomos capazes de fazé-lo é porque, na Conferéncia do Clima



da ONU, quando os primeiros sinais indiscutiveis da mudanca comecaram,
Houston foi escolhida como a cidade a ser protegida e preservada a todo
custo. Com as mentes mais brilhantes, de Stephen Hawking a Elon Musk,
insistindo que o unico caminho a seguir seria os humanos colonizarem novos
planetas, ficou claro para a ONU que todos os recursos precisavam ir para o
melhor programa de treinamento e lancamento espacial no mundo. Que é
aqui.

— E por isso que os orcamentos foram cortados em toda parte — concluo
em voz alta. — Todo o dinheiro esta direcionado a nos tirar da Terra, em vez
de proteger as pessoas nela.

A doutora Anderson me olha de esguelha.

— A NASA nao vé isso dessa forma. O fato é que temos recursos
limitados e estamos diante de um planeta moribundo. Podemos distribuir os
recursos e causar pouco impacto — ou podemos concentrar todos os
esforcos na Missao Europa e obter sucesso substancial.

E 6bvio que a doutora Anderson estava dourando a pilula. Embora eu
possa até compreender sua légica, sinto uma onda de fdria ao pensar em
todas as pessoas que me disseram ndo nos ultimos dois anos. Nenhum
dinheiro para a cirurgia do genoma para corrigir o coracao de Sam, nenhuma
verba para meu radiotelescopio, ndo para tantas coisas que poderiam ter
melhorado o mundo para os vivos.

E melhor esperar e rezar que Europa seja mesmo o milagre em que eles
estdo apostando.

— Aqui vamos nés — a doutora Anderson diz por sobre o meu ombro
quando o jato estremece na descida, nos dando uma visao clara da paisagem
urbana de Houston, com arranha-céus ainda em pé conectados por uma rede
de passarelas. E, entdo, meu novo lar temporario aparece nao muito longe: o
extenso campus do Johnson Space Center.

— QOutra coisa que fizemos para preservar o Centro Espacial foi elevar os
edificios e mover todas as instalacOes para os andares mais altos — comenta
a doutora Anderson, indicando o complexo com a cabeca pela janela. —
Dessa forma, mesmo quando as tempestades chegam, nossos funciondrios e
equipamentos permanecem Seguros.

O avido arremete outra vez, e me agarro aos bracos da poltrona, enquanto
o ar turbulento nos manda aos trancos e barrancos para uma grande pista que
se estende abaixo de nos: Ellington Field. Mas nunca vi uma pista como



esta, repleta de pessoas. Enquanto metade da pista é como um
estacionamento de avidoes, com uma fileira de pequenos jatos estacionados
lado a lado, a outra metade poderia muito bem ser um palco com um grande
show. Uma duzia de figuras se retune diante dos avides, trajando uniformes
iguais ao meu, cercadas por um grupo de fotografos, espectadores
comemorando e uma verdadeira banda marcial. Enquanto o nosso jatinho
pousa no solo, ouco vagamente a melodia de “You’re a Grand Old Flag”, de
George M. Cohan.

— Isso é para vocé — diz a doutora Anderson com um SoITiso.

A velocidade de meus batimentos cardiacos aumenta, meu medo do palco
retorna com intensidade redobrada. A doutora Anderson solta o cinto de
seguranca e apanha minha bagagem de mdo, mas eu permaneco sentada.
Nao me sinto nem perto de estar pronta.

— Vamos — diz ela, tocando o meu ombro. — Vocé consegue fazer isso.
Estarei logo atras, embora provavelmente vocé nao volte a me ver depois de
hoje.

Posso ouvir o rufar de tambores vindo da banda, 0 meu nome gritado pela
multiddo e eu engulo em seco com forca. Ela esta certa. Eu consigo fazer
isso. Além disso... Eu nao tenho escolha.

Eu me levanto, ergo o queixo, e caminho trémula até a frente do avido.

A porta se abre, a escada se desdobra. E quando apareco no topo dos
degraus, a banda dispara o hino nacional americano, “The Star-Spangled
Banner”.

Os flashes das cameras espocam em selvagem sucessdo, e meus
companheiros finalistas reunidos no centro da pista erguem os olhos para
mim. Em frente a eles estdo os lideres da missdo, o0 mesmo par que o
Conspirador do Espaco aponta como 0s manipuladores das cordas dos
fantoches: o doutor Takumi, da NASA, e a general Sokolov, da Roscosmos,
a Agéncia Espacial Russa.

Para além das barricadas da base aérea, centenas de espectadores se
aglomeram, alguns até saltam sobre o topo da cerca enquanto agitam
bandeiras dos diferentes paises representados, suas expressoes exaltadas
enquanto gritam em coro: “Deus abencoe os Vinte e Quatro, porque eles sao
a nossa Unica esperanca!”.

Meu estomago embrulha. Se esse bando de estranhos fixando suas
esperangas em nos € uma amostragem representativa do mundo, entao isso



significa que milhdes dependem do sucesso dos Vinte e Quatro. Mas eles
ndo se ddo conta de todos os riscos envolvidos na missao? Ndo sabem que
somos apenas cobaias glorificadas, obrigadas a proceder sob a Lei de
Murphy, que praticamente garante que algo saira horrivelmente errado no
espaco ou em Europa?

Nao, é claro que ndo. Sem pesquisar, ndo ha como conhecer os riscos.
Talvez eles nem desejem conhecer.

A doutora Anderson me da um ligeiro empurrdo, e desco os degraus da
aeronave, apertando os olhos sob o brilho do sol. Quando chegamos ao pé da
escada, ela segura meu braco, dirigindo-me para os lideres da missdao. O
doutor Takumi, Embaixador do Sistema Solar e presidente do Centro de
Treinamento Espacial Internacional, avanca primeiro. Algo no aspecto dele
me faz dar um passo involuntario para tras.

Talvez seja sua estatura, que exige que eu estique 0 meu pesco¢o para
olhar em seus olhos. Ou talvez sejam os proprios olhos dele, que tém um
brilho ameacador, mesmo que seus labios formem um fino sorriso. Sua
cabeca é raspada, destacando suas feicOes angulosas e as linhas que sulcam
seu rosto. Enquanto ele olha para mim e estende a mdo, penso no mestre de
marionetes na pagina inicial do Conspirador do Espaco, e um arrepio me
atravessa.

— Seja bem-vinda, Naomi, ao Centro de Treinamento Espacial

Internacional — ele diz com voz grave e autoritaria. — Sou o doutor Ren
Takumi, e esta é a general Irina Sokolov, comandante geral da missao
Europa.

— Prazer em conhecé-los — respondo, com a garganta seca.

Enquanto o doutor Takumi usa uma variacdo negra do nosso uniforme,
sua segunda em comando esta vestida de vermelho, a cor do programa
espacial russo. O cabelo castanho-avermelhado da general Sokolov tem um
corte repicado e curto, e seus olhos castanhos sao atentos enquanto ela me
estuda.

— Parabéns por fazer parte dos Vinte e Quatro, Naomi — ela me
cumprimenta. — Espero que esteja preparada para um trabalho arduo.

— Eu... sim. Obrigada. — O som de outro jatinho no céu me faz olhar
para cima e o doutor Takumi me aponta a fila de recém-chegados.

— Junte-se aos seus colegas finalistas, e assim que todos estiverem aqui,
iremos para o Centro Espacial.



Posso sentir meu coracdo batendo forte no peito enquanto me aproximo
dos outros.

Como sera que sdo? Vou me dar bem com eles? Sera que isso pode ser
ao menos toleravel? Reconheco alguns dos rostos dos noticiarios, em
especial o do meu colega americano, Beckett Wolfe, que esta no final da fila.
Preencho o espaco vazio ao lado dele, enquanto um jatinho quase idéntico ao
que me trouxe aterrissa.

— Oi, sou Naomi — eu meio que grito acima do barulho do avido. —
Voce é Beckett, certo?

Beckett se vira e me olha de forma esnobe. Ele aponta para o nome
bordado no bolso da jaqueta do uniforme.

— E ¢bvio.

Ai, que antipdtico. Espero que os outros finalistas ndo sejam nem um
pouco como o primeiro-sobrinho do presidente dos Estados Unidos, que
revira os olhos enquanto se afasta de mim. Posso ver isso estampado
claramente em seu rosto: seu desdém pela desconhecida tdo sem graca, com
quem € forcado a compartilhar os holofotes da midia americana. Desculpe
ai, cara. Ndo pedi para estar aqui.

Quando o jatinho seguinte pousa, a banda passa a tocar uma nova e
pulsante musica, trocando seus tambores retumbantes por pares de tablas. A
musica é elétrica, a melodia bonita. E enquanto um rapaz indiano com um
sorriso de um quilometro de largura desce do aviao, fico surpresa por me ver
arrebatada pelo espetaculo, juntando-me aos aplausos da multidao. Ha algo
poderoso na transicao perfeita da musica de um pais para outro, na visao de
tantas bandeiras diferentes tremulando ao vento, e meu peito infla com
emocao inesperada.

O finalista indiano, Dev Khanna, se junta a mim na fila, e de cara da para
ver que ele é muito mais simpatico do que Beckett. Ele corresponde ao meu
sorriso e nos compartilhamos um rapido aperto de mao antes que a banda
passe para a proxima musica. Outro avido aterrissa, suas asas pintadas com
as cores da bandeira italiana. Itdlia... Isso significa que é o garoto da
videoconferéncia. Aquele que tentou me consolar.

Eu endireito um pouco mais a postura enquanto Leonardo Danieli emerge
do jatinho. Seu rosto se ilumina ao ver todos nos, ao ouvir a musica de seu
pais, e ele meio que danca pelos degraus do avido. Ndao posso deixar de
sorrir enquanto o observo.



Nossos olhares se encontram por uma fragdao de segundo: posso dizer que
ele também me reconheceu. E, naquele momento, seu sorriso pareceu se
ampliar.

LEO

Parece que estou vivendo a vida de outra pessoa ao apreciar a recepcao na
pista. E emocionante e fascinante demais para estar acontecendo de verdade
comigo. A adrenalina corre em minhas veias enquanto me posiciono ao lado
dos demais integrantes dos Vinte e Quatro, ouvindo o doutor Takumi
discursar para as cameras que transmitem a nossa cerimonia ao vivo para o
mundo.

— Hoje sera dado o passo mais importante da humanidade: o passo que
ira garantir nosso futuro. Sua voz ecoa no aer6dromo. — Em nome das seis
agéncias espaciais e da nossa equipe no CTEI, estamos muito satisfeitos em
receber os adolescentes mais extraordinarios de todo o mundo em nosso
campus no Johnson Space Center. Nos passamos um pente fino em todo o
globo para achar esses individuos tnicos que estao diante de vocés, todos os
quais possuem a forca, o conhecimento e a juventude necessarios para
atingir nosso objetivo mais elevado.

E eu sou um deles. Ainda me parece impensavel eu ter chegado até aqui,
especialmente em comparacao com o0s génios ao meu redor.

— Desde o inicio, os pré-requisitos rigorosos da Missdao FEuropa
mantiveram o numero de potenciais recrutados relativamente baixo. Nossos
finalistas deveriam ter entre 16 e 19 anos, excelente sadde e visdao
praticamente perfeita. Seus corpos precisavam atender aos requisitos
antropomeétricos para trajes espaciais de longa duracdo, enquanto suas
mentes tinham que obter escores de QI superiores aos de 85% da populacao
em geral. Eles também eram obrigados a falar inglés fluente, o idioma oficial
do Centro de Treinamento Espacial, além de sua lingua nativa. No entanto,
mesmo com todas essas exigéncias preenchidas, ainda fomos capazes de
selecionar finalistas que tinham a contribuir com algo mais, algo tinico.

Deve ser minha imaginacdo, mas eu poderia jurar que o doutor Takumi
esta olhando diretamente para mim enquanto pronuncia essas ultimas
palavras.



— Nas proximas semanas, vamos treinar, desafiar e testar os Vinte e
Quatro, tanto fisica como mentalmente, para prepara-los para uma vida no
espaco. Esse periodo de treinamento nos ajudara a avaliar com cuidado cada
finalista e garantir que facamos a escolha certa de seis — ele continua. —
Um dia, a partir de agora, essa missdao sera ensinada nas escolas; este sera
conhecido como o momento decisivo para a preservacao da raca humana.
Mas esses futuros alunos ndo estardao aprendendo sobre isso aqui na Terra.
— O doutor Takumi faz uma pausa, com um esboco de sorriso no rosto. —
Eles irdo aprender sobre a missao em suas novas escolas, seus novos lares,
em Europal!

A multidao ruge, os espectadores gritando de alegria e sacudindo a cerca
que protege o aerodromo, enquanto o doutor Takumi alimenta nossas
esperancas mais profundas.

— Tudo comeca agora!

Ele solta um assovio penetrante e, de repente, dois carros abertos vem em
nossa direcao, conduzidos por homens trajando uniformes de camuflagem do
Exército dos EUA. O doutor Takumi e a general Sokolov pulam para dentro
de veiculos separados, enquanto Takumi grita sua primeira ordem oficial:

— Finalistas, venham a bordo!

Vou direto para o carrinho do doutor Takumi, e ultrapasso os outros
concorrentes para pegar um assento na frente. Talvez seja tolice minha levar
0 passeio tdo a sério, mas estou determinado a aproveitar toda e qualquer
oportunidade de ficar cara a cara com a figura-chave que decide meu
destino.

O carro parte, deixando Ellington Field para tras, e segue para uma rua
principal. E a primeira vez que vejo calcadas e seméaforos de novo, e eu olho
em volta em choque, sentindo que viajei de volta ao passado, quando o
mundo era normal. Claro que ndo ha nada de normal em estar numa carreata,
com uma banda no carro atras de nos tocando uma mistura de hinos
nacionais dos paises representados. Quando do hino nacional chinés passam
para o meu, € como ter noticias de um velho amigo. Eu sorrio para o céu.

Nossa caravana vira na NASA Parkway, e eu inspiro fundo. Se eu
pensava ter visto multidoes em Roma, ou mesmo ha apenas alguns minutos
na pista, ndo foram nada em comparacao as hordas que lotavam aqueles
quarteiroes no calor sufocante.



As pessoas brandem bandeiras e cartazes; pulam para cima e para baixo
de forma histérica durante nosso desfile, alguns em lagrimas, outros gritando
“boa sorte” em varios idiomas. Posso sentir o que cada estranho na calcada
esta pensando: por favor, faca isso funcionar. Permita que eles nos salvem.

O carro passa através de um portdao aberto, e 0 Nnosso grupo comemora
quando avista o letreiro do Johnson Space Center a nossa frente. O campus é
vasto como uma cidade e protegido como uma fortaleza, com barricadas em
todos os lados para conter as marés altas. Nos passamos por dezenas de
edificios numerados e bunkers antes que o carro pare no maior, o Edificio 9.
Bandeiras gémeas tremulam em seu topo, uma com as estrelas e listras
americanas para a NASA, a outra com o logotipo internacional do CTEI.

O doutor Takumi salta do carro primeiro, e nds o seguimos até o primeiro
degrau, enquanto fotégrafos e reporteres clamam pela dltima grande foto.

— Deem adeus — o doutor Takumi instrui, enquanto os Vinte e Quatro
se reinem diante dele e da general Sokolov. — Esta é a ultima vez que
qualquer pessoa fora do centro de treinamento vera vocés até a primeira
rodada de eliminacdes.

Primeira rodada? Minhas mdos comecam a suar.

Observo meus colegas finalistas, avaliando suas reagdes. Alguns deles
sorriem radiantes para as cameras e acenam, enquanto outros nao conseguem
esconder o nervosismo. Mas ao examinar o grupo, percebo que estou
procurando alguém em particular, a americana da videoconferéncia. A garota
cuja tristeza me comoveu naquele dia.

Quando finalmente a localizo, percebo que ela esta articulando algo com
os labios para as cameras, com urgéncia em seus olhos escuros. O que ela
esta tentando dizer? Dou um passo para me aproximar dela, justo quando as
portas do Edificio 9 se escancaram e o doutor Takumi nos chama para
dentro.

E isso. Meu pulso se acelera quando seguimos o doutor Takumi,
deixando o velho mundo para tras.



SEIS

NAOMI

EU ME VIRO PARA UMA ULTIMA OLHADA ANTES QUE AS
PORTAS SE fechem atras de nds, me afastando de qualquer aparéncia de
vida normal. Posso sentir a impessoalidade deste lugar me afastando ainda
mais de Sam e meus pais, e, por um momento, meus pés se recusam a se
mover. E, entdo, uma garota com cabelo escuro na altura do queixo e um
piercing no nariz me cutuca as costelas com o cotovelo. — Ande logo —
murmura, e eu me obrigo a me mexer, seguindo o grupo de finalistas por um
longo corredor.

O doutor Takumi e a general Sokolov nos param em frente ao hall do
elevador, onde fotos emolduradas e autografadas de astronautas do passado
adornam as paredes. Eu me aproximo, meus batimentos cardiacos
acelerando quando me deparo com a imagem de Sally Ride de cabeca para
baixo em gravidade zero, de Scott Kelly e Mikhail Kornienko entrando na
Soyuz. E surreal pensar que estamos cercados pelas mesmas paredes onde,
muitos anos atras, surgiram essas lendas. Eu me pergunto o que pensariam
da Missao Europa, se também se preocupariam com 0s riscos.

— Armstrong nao deveria ter que compartilhar uma parede com aquele
cara — Beckett Wolfe comenta alto, com ninguém em particular, fazendo
uma careta para o retrato de Yuri Gagarin pendurado ao lado do de Neil
Armstrong. — Naquele tempo, ndo havia ninguém no mesmo nivel que ele.

Eu me irrito, morrendo de vontade de corrigi-lo, mas sem disposicao para
atrair a atencdo para mim. Felizmente, existem outros finalistas aqui



ansiosos para dar uma licao nele.

— Vocé sabe que Yuri Gagarin foi o primeiro ser humano no espaco,
certo? — intervém um rapaz que reconheco da reportagem de TV sobre os
Vinte e Quatro. Jian, da China, lembro. O piloto.

— Claro, mas o objetivo da corrida espacial era chegar a Lua — diz
Beckett, arrastando a palavra para provar seu ponto de vista. — Nao apenas
relaxar em orbita. E por isso que vencemos.

— Yuri Gagarin foi um her6i. — A general Sokolov entra na conversa,
estreitando os olhos para Beckett. — Eu dificilmente me referiria a sua
conquista historica como “relaxar”.

Isso cala Beckett no ato. Eu e Jian nos entreolhamos e trocamos um
sorriso. Tenho a sensacdo de que este sera o lugar perfeito para o primeiro-
sobrinho se livrar do seu complexo de superioridade.

A general conduz a metade de nds a um dos elevadores de exageradas
dimensoes e ao terceiro andar, onde nos reunimos novamente com o doutor
Takumi e o restante dos finalistas em um corredor completamente branco,
com placas apontando para o Auditorio do Centro Espacial. Reconheco a
sala de carpete cinzento assim que a adentramos, com a sua variedade de
bandeiras emoldurando um palco curvo. E o mesmo cendrio de todas as
conferéncias de imprensa histéricas da NASA que eu ja vi na televisao, sé
que as cadeiras da plateia estdo vazias, esperando que as preenchamos. Um
grupo de adultos em uniformes do CTEI trabalha no palco, o siléncio
recaindo sobre eles quando entramos com o doutor Takumi.

— Tomem seus assentos nas duas primeiras fileiras — ele nos instrui,
antes de subir os degraus para o palco.

Em me sento entre um rapaz com cabelos castanhos ondulados e um
sorriso assimétrico, que se apresenta como Callum Turner, da Australia, e a
garota com 0 piercing no nariz e sotaque cantado, Ana Martinez, da
Espanha.

— Prazer em conhecé-los — sussurro aos dois, antes de o doutor Takumi
subir ao palco, capturando a atencao de todos com seu olhar incisivo.

— Finalistas, bem-vindos a sua nova casa e ao Centro de Treinamento.
Comigo no palco esta o corpo docente do CTEI, composto pelas melhores
mentes da industria aeroespacial e da ciéncia, que ira prepara-los para a
missdo a frente — ele anuncia. — Comecaremos dividindo vocés em quatro
equipes de seis. Cada equipe sera supervisionada por um dos nossos



instrutores: astronautas experientes e aposentados, conhecidos como Lideres
de Equipe, que servirdo de acompanhantes e guias por todo esse processo.
Enquanto isso, seus companheiros de equipe serdo os finalistas com os quais
voceés treinardo e passardo a maior parte do tempo aqui: e vOcés serao
avaliados sobre qudao bem trabalham em conjunto e se relacionam.
Dedicamos atencdo e reflexdao cuidadosas para montarmos cada equipe, a
fim de incentivar o espirito de competigao e cooperacao.

E como o primeiro dia de escola, mas com consequéncias fatais. Eu me
remexo desconfortdvel no meu assento, me perguntando com quais desses
estranhos vou ficar presa.

A medida que o doutor Takumi se lanca & apresentacdo do corpo docente,
meu desconforto da lugar ao interesse. Esses ndo sao professores comuns:
sdo uma mistura de cientistas, engenheiros e ex-astronautas de todo o
mundo, combinados com sargentos e tenentes do Exército dos Estados
Unidos. Olhando para o corpo docente a nossa frente, fica claro que estamos
num programa de treinamento militar voltado para viagens espaciais.

— Claro que reservei o melhor para o final — ele prossegue, olhando
para a sua equipe enfileirada com o sorriso de quem guarda um segredo. —
Nao faz muito tempo, o mundo assistiu quando enviamos dois robos
humanoides em uma sondagem de Europa, para coletar dados e confirmar a
habitabilidade da lua de Jupiter. O sucesso dessa primeira missao é a razao
pela qual todos vocés estdao sentados nessa plateia aqui hoje. — O doutor
Takumi faz uma pausa para efeito dramatico. — Uma vez que os robos ja
provaram ser indispensaveis e tém conhecimento prévio sobre Europa... eles
irdo acompanhar os Seis Finalistas na missao.

Fico de queixo caido.

— Fala sério! — sussurro para Ana ao meu lado, enquanto o auditério se
enche de murmurios de excitacdo. Todos sabemos de quais robos ele esta
falando: nés acompanhamos seu progresso religiosamente, da mesma forma
que nossos pais antes de nos se empolgaram com a sonda Curiosity
explorando Marte... e pensar em viajar pelo espaco com eles é como uma
fantasia além de qualquer uma que eu poderia ter tido na infancia.

— Além disso, sinto-me orgulhoso de apresentar-lhes a Inteligéncia
Artificial mais avancada atualmente: Cyb e Dot!

A cortina se abre para revelar duas maquinas majestosas. Tém o tamanho
e a forma de seres humanos, com dedos habilidosos e apoiando-se em pernas



articuladas, mas seus corpos sao revestidos com maquinario metalico, como
armaduras em movimento. O corpo de Dot é cor de bronze e o de Cyb é
platinado, denotando a diferenca de status, enquanto seus rostos sao
mascaras de metal, com um par de lentes de camera azuis e redondas no
lugar dos olhos. As placas deslizantes em cada um dos seus torsos revelam
um tablet digital: a varinha que ativa a magica do SOIA, Sistema
Operacional de Inteligéncia Artificial. Estou praticamente salivando s6 de
vé-los. E quando os robos vao para a frente do palco, ndo posso deixar de me
levantar, liderando o auditorio em uma ovacao espontanea em pé.

Conheco todo o trabalho que criou esses robds excepcionais, 0s
complexos algoritmos e codificadores que deram a Dot e Cyb seus cérebros,
centenas de sensores e dezenas de processadores PowerPC que compoem
suas entranhas, e sinto uma pontada de anseio. De aprender com esses robos
e um dia desenvolver eu mesma inteligéncia artificial... Ai estd um sonho
que mexe Comigo.

S6 que ndo quero ter que deixar o planeta para conseguir isso.

Os robos se viram para dar ao doutor Takumi e a general Sokolov uma
saudacdo formal, e a general atravessa o palco para se juntar a eles.

— Cyb foi programado para pilotar automaticamente a nave espacial para
Europa e, portanto, servira como comandante no meu lugar — revela ela. —
Dot ira fornecer suporte. Por sua importancia nesta missao e sua capacidade
de formar opiniGes imparciais em funcao da légica, os robos se juntarao ao
doutor Takumi e a mim mesma para decidir as primeiras eliminacdes. O que
nos leva a nossa proxima noticia. — Ela olha para o doutor Takumi, e ele
assente com a cabeca para que ela continue.

— Neste momento, Athena, a nave de abastecimento abandonada, ainda
esta orbitando Marte, e carrega o equivalente a duas décadas de alimentos
conservados e outros recursos. Ao incluir uma passagem por Marte a
caminho de Europa, seremos capazes ndao apenas de recuperar alguns dos
bilhdes investidos na missao Athena, mas, mais importante, suprir todas as
suas necessidades na lua de Jupiter. Ha apenas um problema. — FEla solta um
longo suspiro. — Com base nas imagens e dados dessa semana da SatCon,
temos motivos para suspeitar de um vazamento de combustivel.

Minhas sobrancelhas arqueiam. Isso significaria...

— Sem uma equipe humana para corrigir o vazamento, a nave de
abastecimento acabara ficando sem combustivel, e as forcas de maré irdo



puxa-la para fora da orbita. — A voz da general faz ecoar meus pensamentos
sombrios. — Por sorte, esse processo leva tempo... mas nao o suficiente para
que possamos nos dar ao luxo de quatro meses de treinamento.

— E por isso que estamos adiantando o lancamento para Europa para
daqui a um més — o doutor Takumi anuncia, ao som de nossas exclamacoes
de perplexidade. — Assim sendo, seu treinamento sera intensivo em um
curso mais rigoroso de quatro semanas. Pode soar assustador, mas com Cyb
e Dot juntando-se a vocés na missdo, esse treinamento deve ser suficiente.
Voceés ndo estardo completamente sozinhos la em cima.

Sinto minha garganta se fechando em panico, enquanto o choque dessas
palavras reverbera pelo auditério. Um més? Como alguém pode estar pronto
assim tao rapido? Para deixar a Terra tdo cedo...

— Por esse motivo — ele acrescenta —, metade de vocés sera eliminada
da selecdao dentro de duas semanas.

A julgar pelas expressoes horrorizadas que vejo ao meu redor, a maioria
dos meus colegas finalistas tem desejo zero de ir para casa tdo cedo, mas o
pensamento enche meu peito de esperanca. Enquanto os outros estdao
ocupados tentando impressionar os robos, posso me dedicar a ficar abaixo de
suas expectativas, me apresentando como uma candidata perfeitamente
mediana e digna de eliminacdo. E, entdo, eu estaria a salvo de Europa. Em
apenas duas semanas, poderia estar a caminho de casa.

S6 que... ha a questdo, ndo tao pequena, da promessa que fiz a meu irmao
e a mim mesma. Tenho uma teoria para provar antes, e ter sucesso significa
que posso garantir que todos nds consigamos retornar com seguranca as
nossas familias. Tirar tudo a limpo antes da primeira eliminacdo sera muito
mais dificil, mas preciso pelo menos tentar.

— Agora, deixe-me colocar o dedo na ferida. — A voz do doutor Takumi
assume um tom de adverténcia, tirando-me dos meus pensamentos e
trazendo-me de volta ao presente. — Estamos bem conscientes de que
alguns de vocés podem estar tentados a sabotar ou subjugar seus colegas de
equipe, a fim de promover sua permanéncia na selecio. O CTEI tem uma
politica de tolerancia zero em relacdo a isso, e qualquer um que tentar
enfrentara punigdo severa.

Eu reprimo uma risada. Eles certamente ndo precisam se preocupar
comigo quanto a isso.



— Outros entre vocés podem ter o objetivo oposto. Alguns de voces
podem tentar esconder suas habilidades, sabotar suas proprias chances. —
Os olhos do doutor Takumi se movem através do auditério, estudando cada
um de nds e meu rosto fica quente.

— Vocés devem saber que podemos identificar qualquer uma dessas
tentativas — ele continua. — Os Vinte e Quatro serdo acompanhados de
perto, tanto durante o treinamento quanto em avaliacOes psicologicas
regulares. Se os considerarmos culpados de autossabotagem ou de tentar
atrapalhar um dos colegas de equipe, vocés serdao punidos de acordo.
Pequenas infracOes exigirdo que vocé e sua familia paguem uma multa
salgada, enquanto crimes maiores acarretam a mesma sentenca de quem
resistir ao recrutamento: detencao por um longo periodo.

Paira um siléncio mortal no auditério agora. O medo me embrulha o
estdbmago, pois percebo os riscos que correrei com o meu plano. Mas ndo é
impossivel, uma voz na minha cabeca sussurra. Eu ainda posso investigar e
expor a missao estando aqui dentro, sO preciso superar um grupo de adultos
brilhantes e duas IAs para concluir meu plano. Maravilha.

— E agora, sem mais delongas, vamos formar as equipes! — o doutor
Takumi abre um largo sorriso, mudando o assunto sobre crimes e punicoes
de maneira discrepante. — Primeiro, a Equipe Lark.

Uma mulher jovem esta parada na frente do palco, alta e esbelta, com
pele escura e cabelos pretos trancados. Ela deve estar na casa dos 20 anos,
inusitadamente jovem para uma astronauta aposentada, e eu me pergunto
qual € a historia dela.

— Quando eu chamar o seu nome, venha para o palco e forme uma fila
atras da Lark — instrui o doutor Takumi. — O primeiro na equipe é... Asher
Levin, de Israel.

Um garoto da fileira na minha frente salta da poltrona. Eu o observo
enquanto ele se dirige até o palco, passando a mao pelos cabelos arruivados,
com uma expressao por tras de seus oculos que é um misto de orgulho e
nervosismo.

— De Singapura, Suki Chuan.

Ha uma leve agitacdo algumas poltronas depois da minha, quando Suki
desliza para fora de nossa fileira. Ela sobe os degraus com a cabeca erguida,
um olhar de inquebrantavel determinacdo, a imagem do equilibrio. Tenho a



sensacdo de que, em comparacdo, parecerei uma corca assustada pelos fardis
de um carro quando meu nome for chamado.

— Em seguida, dos Estados Unidos, Beckett Wolfe.

Beckett avanca para o palco com passadas largas e um sorriso malicioso,
mal fazendo contato visual com Asher e Suki quando apertam as maos. Eu
nao invejo esses dois por cairem em sua equipe.

— E, também dos Estados Unidos, Naomi Ardalan.

O qué? Ergo rapidamente a cabeca, surpresa. Por que eles colocariam os
dois finalistas americanos na mesma equipe? Posso dizer que a minha
contraparte esta pensando 0 mesmo, pois seu sorriso se transforma em algo
amargo. O primeiro-sobrinho claramente ndo aprecia ter outra compatriota
para diminuir sua forca ou autoridade.

— VA em frente — Callum sussurra ao meu lado, e eu saio do meu
assento, forcando uma respiracdo profunda enquanto todos os olhos no
auditorio se concentram momentaneamente em mim. Eu subo ao palco,
mesmo que esteja louca para correr na direcdo oposta, e tomo meu lugar ao
lado de Beckett.

— Oi — Asher se inclina e me oferece um aperto de mao, enquanto Suki
sorri hesitante. Sorrio de volta para eles, aliviada por ter dois rostos mais
amigaveis na minha equipe.

— Apenas mais dois para a Equipe Lark — continua o doutor Takumi, e
me preparo, perguntando-me sobre quem vai se juntar a nos.

— Da Italia, Leonardo Danieli.

Ele. Meu animo se eleva quando o garoto da videoconferéncia sorri e se
dirige até nos. Algo me diz que esse time sera um pouco mais suportavel
com a participacao dele.

— Ciao — ele diz, uma covinha encantadora aparecendo em sua
bochecha enquanto aperta minha mdo. — Pode me chamar de Leo.
— O, Leo.

Fico olhando em seus olhos por um segundo a mais do que deveria, quase
perdendo o anuncio do ultimo membro da nossa equipe: Katerina Fedorin,
da Russia, ex-atleta olimpica, uma patinadora artistica no gelo. Quando ela
se junta a nos, o doutor Takumi assente com satisfacdo a visao de nossa
equipe completa.

— Vocés seis estdao dispensados. Lark, mostre aos seus finalistas seus
quartos e areas comuns.



— Ok, equipe. — Lark se vira para nos encarar. — Vamos por a mao na
massa.

A grande excursdo tem inicio no quinto andar, ao qual Lark se refere como
“o alojamento” — o lugar onde vamos dormir, comer e passar todo 0 nosso
tempo livre entre o treinamento. As portas do elevador se abrem para um
corredor de tapete azul, e seguimos Lark enquanto ela nos guia para a
primeira parada, o refeitério.

— No0s nos encontraremos aqui todas as manhds, as sete, para o café —
ela diz, enquanto cruzamos as portas de vidro automaticas. — O almoco é
uma refeicdo mais leve e rapida fornecida a vocés entre suas sessoes de
treinamento, e entao voltaremos para ca para o jantar a noite, as seis e meia.
Vocés descobrirdo que ha uma coisa em particular com a qual vocés nao

precisam se preocupar no Centro de Treinamento Espacial. — Ela da uma
piscadela. — Racionamento.
— O que vocé quer dizer? — digo num rompante. Ndao me atrevo a

alimentar minhas esperancas, mas se ela esta dizendo o que eu acho que ela
esta dizendo...

— O governo concordou em suspender o racionamento para os Vinte e
Quatro — ela responde. — Ja que, afinal de contas, qualquer individuo que
faca uma viagem ao espaco precisa estar nas melhores condi¢des possiveis.
Portanto, vocés podem ficar com saudades de casa, mas jamais passarao
fome.

Troco olhares com meus companheiros finalistas, quase todos parecendo
tdo alegres quanto eu me sinto com a perspectiva de comer até que nossas
barrigas estejam cheias. Sei que ndao posso me acostumar com isso, que
voltarei a viver de sopa enlatada e pao quando minhas preces forem
atendidas e eu retornar para casa, mas posso encher a panca enquanto estiver
por aqui. A ideia quase me deixa zonza de expectativa.

— Faremos nossas refeicoes em equipe, aqui mesmo — prossegue Lark,
batendo os nos dos dedos em uma das longas mesas dobraveis que ocupam o
centro do refeitorio. Ela aponta para o balcdo de bufé, vazio naquele
momento, que ladeia os fundos do saldo. — O menu de cada dia alterna
entre as diferentes culinarias dos paises representados. Hoje a noite, voceés
poderdo optar tanto por comida americana como por chinesa.



Optar? Isso é quase tao inacreditavel quanto racionamento zero. Eu
flagro Leo olhando para o refeitério com os olhos arregalados, e meu
estbmago resmunga em solidariedade.

Em seguida, Lark nos conduz a biblioteca, e sinto que meu corpo comeca
a relaxar a reconfortante visao das prateleiras apinhadas, com o nostalgico
aroma de livros com capa de couro. As bibliotecas sempre foram meu canto
predileto, e ja que disponho de uma, posso escapar para ca... bem, talvez
possa sobreviver ao que quer que seja imposto a mim.

— Qual é a do Wi-Fi? — Beckett pergunta, olhando para a fileira de
computadores de mesa.

— O acesso a internet sO esta disponivel para os finalistas aqui na
biblioteca — responde Lark. — Temos uma lista de sites pré-aprovados que
vocés podem acessar, e chamadas em video também estardao disponiveis a
VOCEs uma vez por semana, para que contatem suas familias...

— Espera ai! — interrompo. Lark me dispara um olhar de desaprovacao,
deixando claro que nao é fa de ser cortada enquanto esta falando, mas nao
consigo evitar. — O que sdo sites pré-aprovados? Isso inclui e-mail?

— Levando em consideragdao que voces estao treinando e competindo por
uma vaga na missao mais importante da Historia, o doutor Takumi e a
general Sokolov ndao podem permitir distracOes desnecessarias — esclarece
ela. — Entdo, isso significa que e-mail, mensagens de texto e todas as midias
sociais estdo proibidos no CTEIL. No entanto, aqueles dentre vocés que forem
os Seis Finalistas terdo acesso integral a internet o tempo todo a bordo da
nave espacial.

Encaro Lark com incredulidade. Eu estava contando com isso, mandar e-
mail para a minha familia todos os dias, receber mensagens a hora que fosse
de Sam e de meus pais para me aguentar sempre que a saudade comecasse a
ficar insuportavel. Esse era para ser o meu unico consolo enquanto
estivéssemos separados. Eu deveria ter adivinhado que ndo seria assim tdo
simples. Podemos muito bem nos considerar prisioneiros aqui.

— E eu achando que deixar o meu celular para tras tinha sido dificil —
comenta Asher, dando de ombros, pesaroso. Mas nao sou capaz de me
conformar assim tao facil como ele.

— Entdo, basicamente, estamos proibidos de ter contato com o mundo
até o momento em que literalmente teremos que deixar o mundo? — Lanc¢o



a Lark um olhar desesperado, desejando que ela reconheca como isso é
injusto. Talvez ela possa defender nossos interesses...

— Nao se preocupe — diz Beckett, sua voz escorrendo arrogancia. —
Depois que voceé for cortada, podera voltar a postar selfies.

Eu o fuzilo com o olhar e estou prestes a lhe dar uma resposta
contundente quando Lark ergue as maos.

— Ja chega. Confiem em mim quando digo que vocés ficardao tdo
ocupados aqui que nem terdo tempo ou energia para ficar on-line. E agora,
se puderem me acompanhar, ha mais para ver nesta sala.

Lark nos guia para além das estantes de livros até uma area espacosa da
biblioteca, com poltronas de couro, uma tela de projecdo e um armario
repleto de DVDs.

— E aqui que a maioria dos astronautas em treinamento gosta de relaxar
na hora do intervalo entre o jantar e o toque de recolher — explica ela. — E
se vocés ja ndo estiverem fartos de ouvir falar em espaco ao fim do dia,
temos todos os filmes com esse tema que possam desejar, inclusive antigos
classicos, como Interestelar e Estrelas Além do Tempo.

— E quanto a Apollo 13? — pergunta Katerina com um SoITiSO
malicioso.

Lark faz uma pausa.

— Sim. Por incrivel que pareca, temos esse ai também. — Ela pigarreia.
— Ok, mais uma ultima parada antes de eu lhes mostrar os seus dormitorios.

Sigo Lark e meus companheiros de equipe para fora da biblioteca, ainda
fula da vida com as severas restricoes de internet. Por que eu fui a tnica a se
opor? Talvez meus colegas finalistas estejam com medo de fazer alguma
coisa que possa prejudica-los, mas como podem ndo se importar que
fiquemos efetivamente desligados do mundo exterior? Além disso, “sites
pré-aprovados” soa apenas como um eufemismo para censura. Sou capaz de
apostar a minha vida que entre esses sites nao esta o Conspirador do Espaco,
nem qualquer outro site que nao promova 0s propositos da Missao Europa.
Essa ndo é a NASA que eu conheco, que eu cresci admirando.

Mas, também, ninguém aqui esta fingindo que é. O CTEI tomou o
controle... e isso significa um novo conjunto de regras.

Assim que nés sete entramos no elevador, Lark pressiona o botdo para o
ultimo andar.



— A maior parte do seu tempo sera gasta em ambientes fechados, entao,
o doutor Takumi generosamente disponibilizou a Torre do Telescopio para
os finalistas durante o seu tempo livre. Pode ser pequeno, mas é o meu lugar
favorito no campus.

As portas do elevador se abrem para o calor la fora. N6s seguimos Lark
por um caminho de concreto até uma escada em espiral, que nos conduz ao
terraco circular acima de nds. Uma placa alta de acrilico serve de gradil,
tornando impossivel que alguém caia... ou pule. E no centro da torre esta a
justificativa para seu nome, um longo e inclinado telescopio de montagem
equatorial, apontado para o céu.

— Legal — murmura Leo, aproximando-se para olhar mais de perto.

No passado, eu teria sido a primeira a correr e olhar pela lente. Desde que
meus avos me compraram o meu primeiro telescépio infantil, mostrando-me
como eu podia ver as mesmas estrelas do meu quintal de Los Angeles que
eles viam no Ird, eu fiquei fascinada por telescopios. Mas agora, sabendo
que corro o risco de ser enviada em breve para o espaco... pela primeira vez
na minha vida, a visao de um telescopio mais parece um sinistro lembrete.

— Daqui, vocés podem enxergar alguns dos planetas e estrelas mais
distantes no nosso sistema solar — diz Lark. — Incluindo Europa.

Um tremor me atravessa. Ha algo um pouco assustador em ver o lugar
onde seis de nos serdao forcados a viver e morrer — pairando la em cima
como apenas uma manchinha no céu.

Lark olha para o seu relogio de pulso e entdo se vira para a escada.

— Muito bem, vamos ver seus dormitoérios.

Retornamos para o alojamento e, dessa vez, Lark vira na direcdo oposta
ao refeitério e a biblioteca. Esse novo corredor é mais agradavel, com
carpete felpudo e janelas arredondadas, emblemas de missdes coloridos e
fotografias decoram as paredes, e ha até ocasionais aparadores com livros
em exposicdo. E como ir de um espaco industrial para um residencial.

— O dormitorio das garotas fica a esquerda, o dos rapazes, a direita —
instrui Lark, quando chegamos a uma bifurcacdo no corredor. — Sao dois
em cada quarto, e vocés encontrardo as designacdes de dormitério afixadas
nas portas.

Sinto um calafrio na barriga em reacdo as suas palavras. Nao que eu
achasse que cada um fosse receber seu proprio quarto... mas com certeza
alimentava alguma esperanca.



Lark nos conduz pelo corredor do dormitdrio das garotas, passando pelas
portas com placas com o nome de finalistas de outras equipes, até chegar a
uma que nos pertence. Naomi Ardalan & Suki Chuan. Lanco a Suki um
sorrisinho, me perguntando se ela se sente como eu sobre dividir o quarto
com uma estranha.

— Vocés tém duas horas para desfazer as malas e se instalarem antes de
nos encontrarmos no refeitorio para o jantar. — Lark enfia a mao no bolso
da jaqueta e entrega a cada uma de no6s um cartao magnético. — Isso serve
como chave tanto para o quarto de vocés quanto para as areas COMuns
permitidas. Certifiquem-se de guarda-lo bem e lembrem... Esse cartdao nao
abrira outras portas além das de seu proprio quarto, e dos espagos que acabei
de lhes mostrar. Todas as outras salas, corredores e edificios aqui do CTEI
estdo proibidos, a menos que vocés estejam comigo ou com outro membro
da equipe. Isso significa: nada de se aventurarem no Andar da Missdo, nos
laboratorios, ou em qualquer outro lugar por conta propria. Isso so resultara
na ira do doutor Takumi que, confiem em mim, vocés ndao vao querer ver. —
Ela olha sério para cada um de nds. — Vocés entenderam?

Assinto obediente junto com os outros, mas percebo as batidas do meu
coracao acelerando. Por que tanto segredo? Por que estamos confinados em
apenas quatro espacos neste campus enorme?

O que eles estdo escondendo?

A porta se fecha atras de nds, mergulhando Suki e eu no siléncio. Por alguns
instantes, ficamos apenas ali, paradas, ambas paralisadas pelo
constrangimento da situacdao. Mas entdo dou uma leve tossida, e obrigo a
mim mesma a me recompor. Talvez eu ndo seja uma pessoa muito sociavel,
mas preciso fazer amizade aqui. Talvez ter uma colega de quarto acabe
sendo uma boa.

— Entdo... e ai, o que vocé acha? Sobre isso tudo? — eu pergunto,
percebendo, enquanto as palavras saem da minha boca, como sou péssima
em puxar conversa.

— Eu acho que... — Ela respira fundo, tensa, e, por um segundo, me
pergunto se ela vai me contar algo real — mas entdo sua expressao se fecha.
— Eu acho que devemos tentar descansar um pouco enquanto podemos.
Seremos submetidas a um cronograma exaustivo.



Ela avancga e acende as luzes. Nossa bagagem ja esta aqui esperando por
nos e Suki arrasta sua mala para a cama mais distante da porta, acabando por
reivindicar o lado mais silencioso do dormitério sem me perguntar. Mas eu
tenho coisas mais relevantes com que me preocupar do que uma colega de
quarto potencialmente sem consideracgao.

Eu me jogo na cama ao meu lado e espio nosso entorno. O quarto é mais
ou menos o que eu esperava — pequeno e nada acolhedor, com duas camas
de solteiro, um par de mesas brancas e cadeiras giratorias combinando, e um
armario e uma comoda para compartilhar. As paredes estao nuas, exceto por
um grande e elegante espelho proximo a porta. A principio, fico surpresa que
o CTEI tenha se incomodado com espelhos tdo caprichados em cada quarto,
até que uma tela de LED acende dentro dele. Uma mensagem na tela mostra
nossos nomes e o cronograma de hoje, com um reldgio em contagem
regressiva lembrando que temos duas horas até o jantar.

— Eu preferia uma janela a isso — digo a Suki, indicando com a cabeca
a Tela/Espelho do Estresse.

— Hum — é tudo o que ela diz em resposta, antes de abrir sua bolsa de
lona e dobrar suas roupas em nossa comoda. Ndo tenho pressa de desfazer as
malas, mas Suki esta deixando claro que ndo estamos prestes a quebrar o
gelo e criar lacos de amizade. Eu também poderia arrumar o meu lado do
quarto com algumas lembrancas de casa.

Pulo da cama e apanho minha mala, abrindo os ziperes dos
compartimentos que contém minhas fotos e posteres. Retiro minha foto
emoldurada com a doutora Greta Wagner da Feira de Ciéncias de dois anos
antes e a posiciono em um lugar de honra na minha mesa, depois uso
algumas das tachinhas que ha ali para pregar o meu poster favorito, de
Albert Einstein mostrando a lingua. E entdo desenterro a foto mais preciosa
de todas — do Ano-Novo Persa, de quando eu tinha 14 anos. Meu pai esta
saltando sobre uma fulgurante fogueira, seguindo a tradicao de Ano-Novo,
com um sorriso infantil no rosto, enquanto eu, Sam e a mamae observamos
abracados, praticamente chorando de tanto rir. E uma imagem que sempre
me fez sorrir — até hoje.

Nada pode fazer com que esse lugar se pareca com meu lar, ndao quando
minha familia estd a mais de mil quilometros de distancia. E se eu achava
que tinha um plano sé6lido na manga para voltar para eles, a lengalenga de
regras e restricoes do doutor Takumi esta me forcando a reconsiderar tudo.



— Eu... eu acho que vou tirar uma soneca — minto para Suki. Claro que
nao ha a menor possibilidade de adormecer, mas eu preciso de uma desculpa
para me virar na direcdo oposta a ela, para esconder o meu rosto e deixar as
inevitaveis lagrimas se derramarem.



SETE

LEO

— ISSO NAO E O MAXIMO?

Dou a volta no dormitério que compartilho com Asher, inspecionando
todos os luxos que antes eu ndo valorizava. Uma cama confortavel, nosso
proprio aquecedor e ar-condicionado, moveis que parecem robustos o
bastante para aguentar as tempestades... quem precisa de mais alguma coisa
além disso? Mas alguém tivera um bocado de trabalho para compensar
minha lastimavel falta de roupas — guardando nas gavetas da comoda
camisetas e meias, cuecas boxer e bermudas, calcas caqui e suéteres, tudo no
meu tamanho.

Até esse momento, eu quase havia me esquecido como era a sensacao de
ser cuidado. A ideia de ndo precisar mais ter que lutar por cada sobra de
comida e cada retalho de pano faz eu me sentir uns cinco quilos mais leve.
Eu me jogo na cama, a gratiddo me inundando.

— E muito legal — concorda Asher, revirando o interior de sua bagagem.
Ele comeca a colocar livros e fotos em sua mesa, e eu me pergunto se ele
percebera que ndo tenho um unico pertence sequer para tirar da mala. Mas,
se o fizer, ele é educado o bastante para ndo comentar.

— Voceé ficou tdo chocado quanto eu por ter sido recrutado? — pergunto.

Asher da um modesto encolher de ombros.

— Quero dizer, eu com certeza esperava ser selecionado, e como me
tornei piloto de caca no Tzahal, que sdao as Forcas de Defesa de Israel, achei
que tinha de tentar. Esse era meu plano antes mesmo da Missao Europa: me



tornar astronauta, comecando como piloto. — Seus olhos se turvam. — Mas
agora que sabemos que eles utilizardo um rob6 nessa funcdo, nao estou
muito certo do que estou fazendo aqui.

— Eles ndo podem deixar tudo nas maos de uma inteligéncia artificial —
ressalto. — E se acontecesse uma falha no sistema ou surgisse uma questdao
técnica? Aposto que o doutor Takumi e a general ainda assim precisam de
pelo menos um humano a bordo com experiéncia em pilotagem.

Asher assente, parecendo ligeiramente mais esperancoso.

— Obrigado. Eu so... preciso disso. — Ele olha para o chdao. — Vocé
sabe como é... ndo ter uma casa para a qual retornar.
— Eu sei. — Nado me aprofundo no assunto explicando quanto perdi,

tenho certeza de que minha falta de pertences fala por si s6. Mas sinto uma
onda de compaixdao quando me lembro que a elevacao do mar Mediterraneo
resultou em milhdes de lares debaixo d’agua, deixando os israelenses sem
outra escolha sendo fugir.

— Espero que vocé seja um dos Seis Finalistas — digo a ele de repente.
— Espero que nos dois sejamos.

Asher sorri.

— Eu também.

Asher e eu cruzamos as portas do refeitério e nos deparamos com um
burburinho de conversas e uma mistura de cheiros tentadores. Trés robds
utilitarios sem rosto estdo posicionados atras do balcao do bufé, seus corpos
sintéticos revestidos de plastico movimentando-se em sincronia enquanto
preparam o jantar. Maravilhado, cutuco Asher com o cotovelo, e ele solta um
assobio baixinho.

— FE, isso é bem diferente de casa, com certeza.

Nos nos juntamos a Lark, Beckett e Katerina em nossa mesa, segundos
antes de Naomi e Suki tomarem seus lugares. Os olhos de Naomi estdao
vermelhos, sua expressdao desconfiada, e eu sinto um inesperado desejo de
lhe estender a mdo por sobre a mesa e fazé-la sorrir. Mas sua cabega esta
virada para a parte da frente do saldo, onde o doutor Takumi, a general
Sokolov e o restante da equipe estdo supervisionando o ambiente
acomodados sobre uma plataforma. O doutor Takumi levanta-se e o
refeitério mergulha em siléncio.



— Boa noite, finalistas — ele nos cumprimenta. — Imagino que neste
exato momento suas familias estdo todas na frente da TV, assistindo a
cobertura da imprensa do dia de hoje e sentindo-se muito orgulhosas de
VOCes.

Quem me dera.

— No entanto, nosso trabalho tem inicio amanha — ele prossegue. —
Durante o treinamento, espera-se de vocés que levem seus corpos e mentes
além dos proprios limites, além da fadiga. Isso é o que distingue os
astronautas dos amadores.

Eu me sento mais ereto, esperando que o doutor Takumi possa ver a
determinacdo no meu rosto. Eu ndo serei um dos amadores. Ndao importa o
que for preciso, eu ndao vou pisar na bola.

— Ao longo desse processo, vocés alternardo entre aprender as
habilidades necessarias para a ardua jornada no espaco longinquo e aquelas
necessarias para sobreviver e construir um lar permanente em Europa. Ter
foco é fundamental. — Ele faz uma pausa. — As habilidades que vocés
aprenderem aqui embaixo podem ser justamente o que salvara suas vidas la
em cima.

O siléncio no recinto parece conferir um peso as suas palavras. Ele
mantém nosso olhar concentrado em sua figura por mais um instante, e
depois acena em sinal de aprovacao.

— E agora, o jantar sera servido. Quando eu chamar o nome da sua
equipe, pegue uma bandeja e formem uma fila no balcao.

Assim que chega a nossa vez, eu praticamente disparo da minha cadeira.
Um dos robos utilitarios gira quando me aproximo do balcao.

— Vocé gostaria da refeicao americana, da refeicao chinesa ou de ambas?
— pergunta a maquina com uma voz mecanica desprovida de género, nem
feminina nem masculina.

— Hum, ambas, por favor?

Observo com admiracdo enquanto o robd deposita no meu prato frango
frito com couve-galega e pao de milho, antes de me passar um segundo prato
com mabo tofu e uma tigela de sopa de guioza de camardo. Eu mal consigo
me lembrar da ultima vez que comi assim. Por um momento, 0s tinicos sons
a minha volta sdao do barulho de talheres raspando nos pratos enquanto nés
seis atacamos a comida, até Katerina inclinar-se para a frente.

— Algum de voceés viu o novo documentario da BBC sobre Europa?



— Sim, meu tio mostrou isso na Casa Branca — diz Beckett de boca
cheia. Eu flagro Naomi revirando de leve os olhos em reacdo a isso, e
contenho o riso.

— Nao foi demais? — Katerina elogia com entusiasmo. — A parte mais
legal foi quando eles mostraram como Jupiter parece vinte e quatro vezes
maior no céu de Europa do que o nosso proprio Sol para nés na Terra. Da
pra imaginar a vista que teriamos todos os dias? Acho que € isso que estou
mais empolgada para fazer: me sentar na superficie de gelo e olhar para
Jupiter ali na minha frente, bem grandao.

— Isso com certeza vai deixar no chinelo todas as belezas da Terra —
concorda Lark, uma expressdao enigmatica atravessando seu rosto.

— Nao paro de pensar no pouso — observo, me recostando na minha
cadeira enquanto fico imaginando. — Aquele momento em que somos 0s
primeirissimos a colocar o pé em uma parte inteiramente nova do universo...
é como se fossemos Marco Polo, s6 que numa escala infinitamente maior.

— Sim, e o lancamento do foguete — Asher se junta a conversa, seu
semblante se alegrando. — Eu assisti a tantos deles na internet e sempre quis
estar eu mesmo la, preso com o cinto de seguranca no interior da capsula,
pronto para a decolagem. Mas eu nunca imaginei chegar a um lugar tao
distante do sistema. Essa € a parte mais surreal nisso tudo. — Ele olha para
Suki, que esta sentada na sua frente. — E quanto a vocé?

Ha uma breve pausa antes de Suki responder, sua voz calma, mas firme.

— Ir embora da Terra... é isso que mal posso esperar para fazer.

Eu ergo meu copo para o dela.

— E, tenho certeza de que todos nés podemos brindar a isso.

Mas Naomi balanca a cabeca, espetando um pedaco de pao de milho com
o garfo.

— Eu ndo entendo. Vocés estdao agindo como se isso aqui fossem umas
férias em vez de um recrutamento. Se formos selecionados, poderiamos
literalmente explodir em milhdes de pedacos antes mesmo de chegarmos a
Europa, ou acabarmos morrendo de fome, se o vazamento de combustivel da
Athena nos custar nossos suprimentos. Ou podemos chegar a Europa sem
nenhum imprevisto, s6 para sermos mortos pelo ambiente ou... por alguma
outra coisa. — FEla respira fundo. — FEu sé acho que precisamos ser um
pouco mais realistas.

— O que foi? Esta com medinho? — zomba Beckett.



— Todos nds deveriamos ter medo — alega Naomi com uma voz quase
imperceptivel de tdo baixa. Posso dizer que ha mais em suas palavras do que
ela esta querendo revelar, mas antes que eu possa perguntar, Lark intervém.

— Olhe, o risco é uma parte inerente das viagens espaciais, mas isso nao
significa que essas piores hipoteses vao mesmo se concretizar. Eu sei que o
vazamento de combustivel parece alarmante, mas a SatCon esta bem de olho
nisso vinte e quatro horas por dia — e prosseguir com a data de lancamento
garante que os Seis Finalistas conseguirdo chegar a Marte a tempo de
resgatar a nave de abastecimento. — Ela olha para n6s com determinacao.
— Se houve uma missdo destinada ao sucesso, é essa. Na Missao Europa, é
a primeira vez que temos as inteligéncias de todas as agéncias espaciais
internacionais reunidas em um projeto. Vocés podem confiar que eles estao
fazendo desta missdo a mais segura possivel.

— Nao importa o que aconteca, ainda assim deve ser melhor do que ficar
na Terra e esperar para morrer — eu argumento. Suki e Asher concordam
com a cabec¢a, mas Naomi me lanca um olhar incrédulo.

— Vocé nao pode estar falando sério.

— Eu estou. E se vocé nao entende o que quero dizer — sorrio com
tristeza —, considere-se sortuda.

Ela franze a testa, prestes a acrescentar algo mais, quando Lark pigarreia.

— Que tal encerrarmos nossa primeira noite de uma forma mais leve?
Quero que nos tornemos uma equipe de verdade, o que significa que
precisamos comecar a nos conhecer melhor. Por que ndao compartilhamos
alguma coisa sobre nos?

Quando ninguém se oferece, Lark diz:

— Tudo bem, eu comeco. Nasci e cresci em Huntsville, Alabama, que
abriga o museu das conquistas e foguetes do programa espacial americano, o
US Space and Rocket Center. Foi o que fez eu me interessar pelo espaco
desde pequena, e estudei engenharia no MIT antes de ingressar na NASA
logo depois da faculdade. Meu primeiro voo espacial, de fato, foi a ultima
viagem a Estacdo Espacial Internacional, mas quando o doutor Takumi me
ofereceu a chance de ajuda-lo a desenvolver o CTEI, eu me aposentei das
viagens espaciais para me juntar a ele aqui.

— Vocé estava na ultima missdao da EEI? — Naomi encara Lark. —
Entdo, vocé estava aqui quando estourou a noticia sobre a tripulacao da
Athena. Voce sabia...



— E isso é o bastante a meu respeito — Lark a interrompe, com uma
risadinha. Ela se volta para a nossa colega de equipe sentada a sua direita. —
Katerina?

— Hum, alguns de vocés podem ter me visto nos derradeiros Jogos
Olimpicos — diz Katerina com um sorriso fugaz. — Mas 0 que a maioria
das pessoas nao sabe sobre mim é que sou muito boa em matematica. Em
grande parte, devo a essa caracteristica o fato de ter me tornado tdo forte no
gelo, em vez de ficar nervosa, eu me concentrava no numero de rotacoes e
nos angulos geométricos que eu precisava alcancar para concluir com
perfeicdo os saltos.

A medida que continuamos as apresentacdes, fico sabendo que Suki foi a
estudante de engenharia mais jovem da historia de sua universidade em
Singapura, depois de eliminar varias disciplinas, antes do tsunami, ao passo
que Naomi nos conta sobre sua premiada invencdao de radiotelescopio.
Quanto mais meus colegas de equipe listam suas realizacOes, mais gotas de
suor sinto formarem-se na minha testa. Como posso competir com esse
grupo?

Mostrando ao doutor Takumi e a general Sokolov que eu sou
simplesmente o nadador e mergulhador que eles precisam para a
sobrevivéncia em Europa, lembro a mim mesmo, recordando-me das
palavras de Elena. Se o que ela entreouviu verdade, entdao sou tao crucial
para esta missao quanto os académicos... talvez até mais.

Beckett é o ultimo de nossos colegas de equipe a falar, e quando chega
sua vez, ele percorre a mesa com os olhos, fitando cada um de nés, como se
soubesse de algo que ndao sabemos.

— Nao € interessante que cada um de nos possua exatamente 0 mesmo
ponto forte de outra pessoa nessa equipe? Suki e Naomi tém o mesmo
historico de engenharia e ciéncia, Asher e Katerina sdo ambos prodigios da
matematica, e eu e Leo somos os nadadores. — Ele inclina a cabeca. — Da
até pra achar que todos nds estamos sendo colocados uns contra os outros.

Lark tenta descartar essa teoria com uma risada, mas é tarde demais. Nos
seis ja estamos nos entreolhando de maneira diferente. E, a ideia de outro
nadador aqui, toda a comida que acabei de ingerir ameaca subir a superficie.
Esse era para ser o meu as na manga. E se ele for tdo bom quanto eu? Ja faz
mais de um ano desde o meu ultimo torneio ou treino de natacdo com meu
treinador; estou longe de estar preparado para competir.



— Em qual modalidade vocé era melhor? — pergunto a Beckett,
tentando parecer indiferente.

— Quatrocentos metros nado livre.

— Oh. — Engulo em seco com forca. — Eu também.

Eu deveria ter sabido que haveria mais de um nadador na disputa aqui,
com todos os elementos subaquaticos envolvidos na terraformacdao de
Europa. Mas, empolgado como estava, eu nunca considerei a possibilidade.

Simplesmente presumi que seria eu.

O Primeiro Dia de Treinamento comeca praticamente ao raiar do sol com um
alerta de convocacao do espelho interativo do dormitério, seguido por um
corrido café da manha no qual, ao contrario da noite anterior, ninguém
parece ter muito apetite. E, entdo, antes que eu me dé conta, estamos
seguindo Lark para o hall do elevador — e para a nossa primeira sessao de
treinamento.

O elevador faz um tinido quando chegamos ao sexto andar. Lark se
apressa para sair primeiro do elevador, nos conduzindo a uma parede de
concreto logo a frente.

— Cada equipe ird trabalhar em um horério diferente, para que vocés
possam receber o mais proximo possivel de uma atencdo individualizada
durante o treinamento — explica ela, dando uma olhada para tras para se
assegurar de que todos estamos escutando. — A primeira sessdao de vocés
hoje ocorrera em uma reproducao em tamanho real da Pontus: a nave
espacial que levara os Seis Finalistas para Europa.

Lark pressiona a credencial pendurada em seu pescoco contra um
simbolo do tamanho de uma moeda de 25 centavos na parede, e eu ouco a
reacao de surpresa atras de mim quando o concreto comeca a se abrir. A
parede desliza para a frente, revelando as brilhantes fuselagens brancas das
capsulas espaciais e o braco estendido de uma grua robdtica, acenando-nos
para entrar.

— Aqui vamos nos.

Lark atravessa a abertura, e nos a seguimos pelo Andar da Missdo. Trata-
se de uma vasta extensdo, do tamanho de um campo de futebol americano,
com uma série de gigantescas estruturas cilindricas e interligadas ao longo
do chdo. As paredes e o teto estdao pintados de preto para se parecerem COm 0



espaco sideral que seria avistado por nds pelas escotilhas da aeronave,
enquanto uma luz azul futuristica contrabalanca a escuriddo. A general
Sokolov sai de uma das capsulas, vestida com um uniforme de voo vermelho
adornado com emblemas e insignias de missoes.

— Bom dia, e bem-vindos a Pontus — ela anuncia. — O que veem
diante de vocés sao as capsulas, médulos e nodos de ligacdo que compdem a
nave espacial mais avancada ja construida — a base que sera o lar dos Seis
Finalistas durante a jornada para Europa.

Eu me viro para Asher, que esta em pé ao meu lado, e nds trocamos um
olhar emocionado. Isso estd acontecendo de verdade.

— A nave espacial ndo apenas os transportara do Ponto A a um ponto B
distante, como também atuara como uma capsula de ejecao, protegendo-os
dos elementos mortais e das condigcOes severas do espaco sideral. No
entanto, esta mesma capsula pode facilmente se tornar uma arma se vocés
ndo compreenderem como ela opera e o que faz a Pontus funcionar. Basta
apenas um errinho de nada, por exemplo, falhar ao selar de forma segura as
portas pressurizadas, e vocés poderiam ser mortos em questdao de segundos.

Ela deixa aquelas palavras suspensas no ar, a imagem de uma morte por
explosdo pairando acima de noés, antes de nos conduzir para a primeira
capsula espacial.

— Nos proximos dias, vocés enfrentardo exercicios de treinamento em
emergéncias para testar tanto a compreensdao de vocés acerca da nave
espacial quanto sua capacidade de sobreviver a uma crise a bordo. Por isso,
prestem muita atencao enquanto os conduzo pela Pontus.

A general sobe alguns degraus e entra em um cilindro gigante com o
formato de um pido, com quatro propulsores que se projetam do fundo. N6s
a seguimos la para dentro, emergindo em uma plataforma de voo com
iluminacao azulada. Duas colossais telas de tablet dependuram-se do teto,
inclinadas para baixo para encarar os cinco assentos de couro no centro da
cabine, todos na posicdo reclinada para o lancamento. Outro par de assentos
encontra-se diante de uma cabine de comando com janela panoramica, com
uma série de instrumentos de voo entre eles, e uma tela de navegacao
eletronica ultra full HD que se estende pelo vidro. Enquanto nos seis
olhamos em volta maravilhados, a general Sokolov se dirige a passos largos
para a cabine de comando.



— Enquanto o Cyb estara pilotando a nave espacial sob meu comando,
um dos Seis Finalistas assume este assento ao lado da IA e serve como
copiloto. As proximas simulacoes de voo testardo suas habilidades e
determinardo quem €é mais adequado para essa funcao, além de nos ajudar a
preencher os outros postos importantes para a missao: tenente-comandante,
especialista em comunicacado e tecnologia, oficial cientista, oficial médico e
especialista subaquatico de Europa.

Asher me cutuca nas costas com o cotovelo, um sorriso iluminando seu
rosto. Ele esta seguro de pegar o assento do copiloto, e sei que ele deve estar
pensando que com toda certeza serei escolhido para o posto de especialista
subaquatico. E eu de fato deveria ser: é o trabalho que nasci para fazer. Mas,
quando Beckett lanca a general um sorriso confiante, sinto uma pontada de
preocupacao.

— A maior parte da jornada sera realizada em velocidade previamente
programada, ou cruise control, gracas a nova tecnologia de algoritmos
implementada em nossos computadores de voo e avidnica — prossegue a
general Sokolov. — No entanto, trés etapas fundamentais no voo espacial
devem ser executadas manualmente, devido a sua complexidade e ao maior
grau de risco envolvido. Sdo elas: a trajetoria no lancamento da Terra, o
acoplamento com a nave de abastecimento Athena na orbita de Marte e o
pouso em Europa. Enquanto Cyb e o copiloto nos mantém em curso,
precisaremos de dois membros dos Seis Finalistas para completar uma
Atividade Extraveicular, que chamaremos simplesmente pela sigla em inglés
EVA (Extra-Vehicular Activity), também conhecida como caminhada
espacial, e supervisionar o encaixe da Pontus na nave de abastecimento de
Marte. Se alguma coisa der errado la...

— N6s morremos? — Naomi conjectura.

— Vocés morrem — confirma a general. — Mas espera-se que 0s quatro
remanescentes ainda cumpram a missao.

Ouco Katerina engolir em seco ao meu lado, e sinto um clima de tensao
permeando nds seis, mas a general ja seguiu em frente, estd agachada
abrindo uma escotilha redonda na parte de tras da capsula.

— Sigam-me.

NoOs caminhamos agachados pelo tunel atras dela, passando de um
modulo repleto de equipamentos para o seguinte, enquanto ela aponta para o
bloco de carga funcional que fornece nossa energia e propulsdao, o



compartimento utilitario que armazena nossos racks de carga e suprimentos
de emergéncia, e os alojamentos da tripulacdo, onde passaremos a maior
parte do tempo a bordo — que incluem compartimentos privativos de
descanso, uma cozinha, academia, uma estacao de comunicacdo com um par
de computadores desktop de tela grande e dois banheiros com “toaletes
espaciais”. Meu pulso acelera a medida que assimilo o entorno.

Consigo me imaginar aqui com tanta clareza. Posso ver a projecao do
meu futuro: eu, sentado na cadeira da estacdo de comunicacdo; posso sentir
o orgulho e a satisfacao de transmitir relatorios de progresso para Houston e
para o mundo inteiro que acompanha. Sei que a escolha ndo depende de
mim, mas, na minha cabeca, eu ja estou la.

— Tem alguma coisa no desenho geométrico aqui.. — Naomi se
manifesta, girando devagar. — A nave espacial toda me lembra alguém, na
verdade... o trabalho da doutora Greta Wagner.

A general Sokolov faz uma pausa, olhando para Naomi surpresa.

— F uma observacio muito perspicaz. A Pontus, de fato, era uma
colaboracdo entre a Spacelnc e a doutora Wagner.

O rosto de Naomi se alegra, e ela abre um sorriso, o primeiro de verdade
que a vi dar até agora.

— Entdo, a doutora Wagner esta envolvida na missao? Ela vira aqui?
Trabalharemos com ela durante o nosso treinamento?

A general aperta os labios.

— Receio que ndo. Nos agradecemos as contribuicoes dela para a Pontus,
mas optamos por encerrar nosso contrato com a doutora Wagner.

— O qué? — Naomi a encara. — Por qué?

— FEla teve algumas divergéncias com o restante da equipe — explica
Sokolov, escondendo o jogo. Antes que qualquer um de nos possa perguntar
o que isso significa, a general gira nos calcanhares, movendo-se em direcdo
a um tunel semelhante a um tubo, na parte de tras dos alojamentos da
tripulacdo. — Agora, pela passagem logo a frente, chegaremos a uma das
estruturas mais cruciais de toda a aeronave: a eclusa de ar. — Ela puxa uma
alavanca, e a porta da passagem vibra, abrindo-se. — Vocés todos vao na
frente. Estarei bem atras.

Beckett entra primeiro, escalando, seguido de Katerina e de mim, todos
nos forcados a nos arrastar de barriga pelo espaco apertado. Eu ouco o som



de uma chapa de aco se deslocando de volta ao lugar quando a general fecha
a escotilha, e entdo sua voz ecoa pelo tunel.

— A eclusa de ar é a ultima coisa que vocés verdo antes de sairem para o
espaco aberto, e sua primeira parada ao retornar a nave depois de sua EVA.
Quando vocés se deslocam entre o ambiente controlado e respiravel da
Pontus e os dominios toxicos la fora, a pressao da eclusa de ar evita que os
gases nocivos externos entrem em nossa espaconave. E, assim que vocés
pendurarem o0s seus trajes espaciais, o mecanismo da eclusa de ar filtrara
para fora automaticamente esses mesmos gases. — Ela faz uma pausa. —
Tenho certeza de que agora esta claro por que uma simples falha em trancar
imediatamente a porta mataria todos vocés.

— Sim — nos seis respondemos em unissono.

Chegamos a uma pesada escotilha redonda com seis travas interligadas
cobrindo sua superficie. A general Sokolov passa por nés rastejando e
demonstra como operar as hastes para soltar cada trava, até que a porta da
eclusa de ar se abre e despencamos para dentro.

— Nao se preocupem. Isso sera muito mais interessante quando voceés
estiverem flutuando em gravidade zero — assegura a general enquanto
Katerina e Naomi chocam-se uma com a outra e Beckett aterrissa no chao
com um baque. A general da uma olhada abrupta para cima quando o ultimo
integrante de nossa equipe, Suki, tomba. Os olhos de Sokolov vao e voltam
entre a escotilha aberta e minha colega de equipe.

— Vocé nao ouviu o que eu disse sobre fechar a escotilha, Suki?

A cor some do rosto de Suki.

— Si-sim. Eu ouvi.

— E, ainda assim, vocé foi a ultima a entrar na eclusa de ar e nao
conseguiu seguir minha ordem expressa. — O tom de voz da general € rude.
Sinto um frio na barriga enquanto a observo olhar com firmeza para Suki.

— Mas eu... foi s6 porque eu pensei que voce ia...

A general agarra Suki pelos ombros e a empurra na direcao da escotilha.

— Volte para o tunel.

Suki olha para a general com nervosismo, mas faz o que ela ordenou,
rastejando pela escotilha. De volta ao ttnel, ela pressiona as maos contra a
porta aberta, a boca formulando uma pergunta — no exato instante em que a
general bate a porta do lado de dentro, fechando-a, por pouco ndo atingindo
os dedos de Suki. A eclusa de ar é tomada por um siléncio sepulcral.



— O que esta acontecendo? — grita a voz abafada de Suki do lado de
fora da porta de chapa de aco. — Como eu faco pra sair daqui?

— Voceé ndo vai sair — diz a general. — Nao até seu proximo periodo de
treinamento dentro de trinta minutos.

— O qué? — A voz de Suki se eleva, adquirindo um tom de panico. —
Mas mal tem ar aqui dentro. Eu ndao vou conseguir respirar!

— Imagine essa sensacao elevada a centésima poténcia — diz a general
Sokolov com frieza. — Isso é o que vai acontecer se vocé ou um de seus
companheiros usar a eclusa de ar de forma incorreta no vacuo do espaco. —
Ela se vira para encarar o restante de nés. — Vocés todos estdo recebendo
uma licdo fundamental, uma licdo que salvara suas vidas se ficarem atentos a
isso.

E, entdo, seguindo em frente como se Suki ndo estivesse presa num
espaco confinado atras da porta da escotilha, a general se desloca mais para
o interior da eclusa, gesticulando para que a sigamos. Mas eu ndo consigo
me concentrar, minha mente focada na colega de equipe deixada para tras no
tunel. Posso dizer que Naomi se sente da mesma forma, e enquanto a general
Sokolov nos mostra a camara de equipamento onde vamos descontaminar
nossos trajes espaciais, eu a flagro afastando-se do grupo, caminhando
devagar em direcao a porta da escotilha. O que ela vai fazer?

Por instinto, eu me aproximo alguns passos dela, enquanto permaneco
dentro do campo de visdo da general. Naomi pressiona o rosto contra a
escotilha e comeca a falar.

— Consegue me ouvir, Suki? £ a Naomi. Precisamos manté-la relaxada e
sua pulsacao, regular. Se vocé ndo entrar em panico, e esgotar seus niveis de
oxigénio, tem ar suficiente ai dentro para vocé sobreviver por mais do dobro
do tempo. Feche os olhos... vejamos se podemos enganar sua mente para que
adormeca...

Observa-la fazendo aquilo, correndo ela propria o risco de sofrer uma
punicdo para ajudar uma garota que acabou de conhecer, isso mexe comigo.
Por cima do ombro, dou uma espiada na general Sokolov, que esta no meio
da demonstracdao do mecanismo de descontaminacao do traje espacial, e eu
pego seu olhar direcionado casualmente para Naomi. Mas a general nao
apresenta reacao alguma. Apenas observa Naomi de canto de olho enquanto
continua com a explicacdo, com uma expressao indecifravel no rosto.



Lark esta aguardando no Andar da Missao quando saimos da capsula
espacial, e com vigor ela nos apressa para nossa segunda sessdo de
treinamento, no Nivel 4. Consigo sentir o cheiro do cloro antes mesmo que
as portas do elevador se abram e meus musculos se retesam. Hora de
competir.

— Durante anos, este andar abrigou o Laboratorio de Flutuabilidade
Neutra — explica Lark, conduzindo-nos por um longo corredor branco. —
Os engenheiros da NASA construiram uma reproducdo subaquatica da
Estacdo Espacial Internacional, e os astronautas em treinamento, como eu,
usavam uniformes de flutuabilidade neutra para simular a microgravidade do
espaco enquanto praticavamos para as nossas EVAs. Mas quando a Missao
Europa foi aprovada, o doutor Takumi fez este lugar ser redesenhado e
reutilizado para outro fim: preparar os Seis Finalistas para as operacoes
subaquaticas necessarias a fim de terraformar Europa para o povoamento.

Ela abre uma porta dupla e fico boquiaberto. Da piscina colossal e os
altos trampolins as bandeiras de dezenas de paises distribuidas pelas paredes,
é como se estivéssemos dentro de um dos meus antigos sonhos olimpicos.
Mas conforme vamos nos aproximando, comeco a notar as diferencas.
Nunca vi uma piscina tao profunda — parece quase insondavel — e situado
a cerca de 15 ou 20 metros debaixo d’agua encontra-se um enorme bloco de
gelo. O gelo é coberto de sulcos vermelhos entrecruzados... assim como a
superficie de Europa.

Um homem em traje de mergulho atravessa o recinto em nossa direcao, e
Lark lhe presta continéncia antes de se sentar na arquibancada.

— Bem-vindos, finalistas. Eu sou o tenente Barnes, SEAL da Marinha
dos Estados Unidos e instrutor de mergulho master da PADI.

Este é o meu momento. Endireito os ombros, minha adrenalina
comecando a ficar a mil, enquanto ele fala.

— Como vocés sabem, a primeira e mais importante tarefa dos Seis
Finalistas no pouso implica perfurar a crosta de gelo de Europa para alcancar
0 oceano e a superficie rochosa abaixo dela — o trecho da lua de Japiter
mais parecido com a Terra, onde construiremos nossa colonia humana — ele
explica. — Precisamos de um lider e atleta excepcional para servir como
especialista subaquatico e dirigir esses esfor¢cos, mas os outros cinco também
devem se tornar mergulhadores certificados.



Tem que ser eu. Quais sao as chances de que alguém aqui chegue perto de
realizar o tipo de mergulho profundo que eu executava como cacador de
tesouros em Roma? Eu fui feito sob medida para a funcao, meu corpo foi
projetado para isso.

— Dito isso, hoje vamos comecar com um tutorial de mergulho —
prossegue o tenente Barnes. — Vocés estdao usando roupas de banho sob seus
uniformes, correto?

Nos balancamos a cabeca confirmando, as instrucdes de Lark na noite
anterior de repente fazendo sentido.

— Otimo. Depois que lhes entregar seu equipamento e trajes de
mergulho, troquem de roupa e me encontrem a beira da piscina.

Estou prestes a dizer a ele que, na verdade, nao preciso de nenhum
equipamento, quando me ocorre que talvez possa querer manter esse truque
especifico em segredo até o momento certo. Fico em siléncio enquanto o
tenente Barnes passa mochilas com tanques de mergulho e rebreathers,
escafandros e mascaras. E, entdo, surge do nada um zumbido, seguido de
uma série de bips ressoando de tempos em tempos. Todos nés nos viramos
na direcao do som e nos deparamos com o robo principal, Cyb, avancando
pelas portas duplas ao nosso encontro. A visdao faz com que os pelos da
minha nuca se arrepiem.

— Ele deve estar aqui para nos avaliar — conclui Katerina, observando o
tenente Barnes correr até a IA. E, enquanto noés seis trocamos olhares, posso
sentir uma mudanca instantanea de humor, uma sugestdao sutil de
concorréencia permeando 0 nosso grupo agora que Cyb esta aqui. Eu ja sabia
que teria que dar o melhor de mim hoje, mas o negocio esta comecando a
parecer tao desafiador e decisivo como o momento olimpico que costumava
imaginar.

Estou tdo preocupado olhando para Cyb, me esforcando para ouvir o que
ele diz ao tenente Barnes, que nao percebo meu concorrente passando por
mim e atirando seu uniforme no chao. Somente quando ouco Asher sussurrar
“O que ele esta fazendo?” é que olho para cima — e vejo Beckett subindo
até o trampolim de trés metros.

— Ai, caramba. — Naomi se encolhe de receio.

Eu seguro a respiracao, observando enquanto Beckett endireita e alonga o
corpo, assumindo a posicdo de mergulho. Até agora, sua postura parece



boa... Entdo ele inclina a cabeca para a frente e ergue as pernas, saltando do
trampolim em um mergulho de cisne.

Sua entrada na agua é impecavel. Sinto um profundo desanimo ao
perceber que minha vantagem ja ndo € mais apenas minha.

— Voceé ndo precisa me ensinar essa, tenente — Beckett se vangloria de
dentro da agua. E, embora ele esteja falando com Barnes, seus olhos estdao
presos em Cyb, certificando-se de que o robd o viu.

O tenente Barnes arqueia uma sobrancelha.

— Esta anotado. Alguém mais se considera dispensado dessa licdo, ou
devo continuar?

O forte pulsar no meu peito me dita o que tenho que fazer. Posso nao ser
um idiota metido como Beckett, mas, neste exato momento, eu preciso fazer
o que ele fez. Tenho algo a provar.

Retiro o meu uniforme e me encaminho direto para o trampolim de trés
metros que Beckett escolheu — s6 que, em vez disso, subo até o de dez
metros. Ouco alguém dizer “Oh, meu Deus”. E é a tultima coisa que escuto
antes do meu corpo se retesar, a minha memoria muscular assumindo o
controle enquanto executo um salto com tor¢ao a dez metros de altura,
dando um mortal no ar antes de entrar na agua com um respingo suave.

Mandei bem. Se isso fosse um campeonato, eu superaria Beckett tanto no
quesito dificuldade como no quesito execucdo. E € isso o que acontece
quando vocé tenta se exibir para o restante de nos, Beckett Wolfe.

Ele sai da piscina com cara feia enquanto nossos colegas de equipe olham
embasbacados para mim. Ergo a vista para Naomi, que me observa com as
sobrancelhas levantadas e um meio sorriso. A ideia de que eu possa ter
impressionado uma pessoa tdo talentosa como ela faz com que eu estufe o
peito de orgulho.

— Muito bom — elogia, por fim, o tenente Barnes, aproximando-se de
mim com Cyb ao seu lado. — Vocé deve ser Leonardo Danieli.

— Eu mesmo.

Eu saio da piscina com um sorriso. Quase havia me esquecido como é
bom fazer o que amo, aquilo em que eu sou melhor. Por um segundo, quase
posso imaginar que estou em casa, que Angelica e os meus pais estdo na
arquibancada, assobiando e torcendo por mim exatamente como
costumavam fazer em todos os meus campeonatos de natagao. Mas entdo eu
sinto o calor do olhar fulminante de Beckett e retorno ao momento presente.



Algo me diz que ele ndo vai levar numa boa esse constrangimento.



0ITO

NAQOMI

COM A MANHA QUE TIVEMOS, estou esperando que o treinamento da
tarde seja um pouco mais tranquilo — talvez até mesmo em uma sala de aula
de verdade, para que possamos nos sentar e recuperar o folego depois de
passar as ultimas horas rastejando pelo interior de capsulas espaciais e
mergulhando na agua gelada. Mas, é claro, meu otimismo fantasioso nao
esta alinhado com a realidade. Acontece que o momento mais emocionante
do nosso dia ainda esta por vir.

Nossa primeira pista é quando acompanhamos Lark até o primeiro andar
e saimos pela porta principal, deixando para tras o campus do CTEI. Um
onibus de passeio nos aguarda do lado de fora, e é quando ela revela o que
esta reservado para nos.

— O dia de hoje ndo tera apenas mergulho subaquatico. Preparem-se,
porque voces estao prestes a executar um mergulho parabdlico em pleno ar!

A voz de Lark esta repleta de entusiasmo, mas suas palavras me enchem
de medo.

— O Cometa do Vomito — eu murmuro.

— E isso mesmo! — Lark sorri para mim, obviamente sem reparar o
tremor em minha voz. — NOs realizaremos um voo parabolico por Houston
em um avido A500 Zero-G especial. Uma vez que o avido atingir uma
altitude de vinte e quatro mil pés, e inclinar-se em um angulo de quarenta e
cinco graus, ele efetuara uma queda livre no ar... o que simula o efeito de



estar em oOrbita. Entao, hoje, cada um de vocés descobrira a sensacao exata
de nao ter peso no espaco.

— Incrivel! — exclama Asher, batendo punhos com Leo e Katerina. Suki
da um raro sorriso, e até mesmo o primeiro-sobrinho parece animar-se e
perder um pouco de seu humor sombrio da ultima hora. Por acaso meus
colegas de equipe sdao todos uns viciados em adrenalina ou algo assim?
Como posso ser a Unica aqui apavorada com a ideia de mergulhar de cabeca
em um avidao? Minhas maos ja estdo suando, meu pulso, acelerando. Nunca
consegui suportar a sensacao de friozinho no estomago, razao pela qual jurei
a mim mesma ficar longe dos brinquedos emocionantes de parques de
diversao desde que era pequena, depois de uma experiéncia particularmente
dificil no Navio Pirata do parque do pier de Santa Monica. Ai esta um
exemplo de por que eu ndo sirvo para ser astronauta.

Mantenho minhas mdos umidas pressionadas contra os joelhos durante o
trajeto do onibus até o heliporto do Centro Espacial, ignorando os trechos de
conversa a minha volta enquanto tento fingir que estou de novo na seguranga
do meu lar, com Sam e meus pais, contando a histéria “dessa coisa maluca
que fizemos no centro espacial!”.

Um reluzente avido com o logo Zero-G pintado em letras azuis aguarda
por nos no heliporto, com a porta da cabine aberta e a escada baixada. Minha
respiracao torna-se rasa quando o 6nibus para e Lark nos encaminha para a
aeronave.

— Vamos!

Meus colegas de equipe sobem correndo pelos degraus e entram no
avido, nao compartilhando do mesmo panico que se apodera de mim. Eu ndo
quero fazer isso, eu ndo quero fazer isso, eu ndo...

— Ande — Lark me cutuca para seguir em frente. — Estarei la com
VOCes.

Engulo em seco com forca e me obrigo a por um pé na frente do outro até
estar dentro da cabine. Ha apenas algumas fileiras de assentos nos fundos
enquanto uma camara vazia e pintada de branco ocupa o restante do espaco.
Eu afundo no assento vazio ao lado de Suki, enquanto Lark comeca a
distribuir sacos de vomito para que guardemos em nossos bolsos.

— Nao é a toa que isso é conhecido como Cometa do Vomito, entdo, nao
fiquem muito envergonhados se vomitarem. Um dos oficiais médicos da
NASA esta de prontiddo, caso qualquer um de vocés necessite de atencao



extra, mas é provavel que sintam apenas um leve enjoo. E nao se preocupem
— quanto mais vocés praticarem, mais 0s seus corpos se ajustardo. E por
isso que nos dias que antecedem o lancamento, os astronautas geralmente
completam até quarenta parabolas de uma so6 vez.

Aperto os olhos bem fechados, meu estomago ja embrulhado com a ideia
da rapida subida e queda vertiginosa que temos pela frente. Ja é angustiante
termos que fazer isso uma vez, eu sequer consigo considerar a ideia de
“praticar” quarenta vezes seguidas, como se a queda livre em um avido fosse
algum tipo de esporte.

— Estamos prestes a decolar, por isso, segurem-se firmes e aguardem o
sinal. Quando alcancarmos a altitude, tirem os sapatos e venham comigo até
a Zona de Flutuacao — orienta Lark, gesticulando para o espaco branco
vazio que se estende a nossa frente.

As rodas abaixo de nés deslizam para a frente, raspando no pavimento.
Inspire, expire, instruo a mim mesma, embora eu mal consiga respirar fundo.
O avido levanta voo, o piloto nos conduzindo numa inclinacdao
traicoeiramente ingreme, e eu agarro o braco de Suki de forma involuntaria,
desesperada por algo, qualquer coisa, em que me segurar. Ela aperta a minha
mao, seu primeiro gesto amigavel desde que nos tornamos colegas de quarto.

— Vocé vai ficar bem — diz ela, invertendo nossos papéis desde a
situacao tensa desta manha.

Eu tento sorrir.

— Obrigada. E que... eu deveria ser uma cientista em terra. Sabe? Eu
tenho pavor de altura, tenho pavor de quedas... Esse negocio de ser
audaciosa ndao é muito minha praia.

— Bem, alguém deve ter achado que vocé é capaz de fazer isso —
responde Suki. — E por isso que vocé est4 aqui.

Uma luz pisca acima de nossas cabecas, seguida de um sinal sonoro que
ecoa pela cabine.

— Essa € a nossa deixa! — Lark grita acima do estrondo da aeronave. —
Estamos prontos para a nossa primeira parabola! Sigam-me até a Zona de
Flutuacao.

Os outros pulam de seus assentos, todos muito ansiosos para o passeio de
montanha-russa de gente grande que se aproxima. Suki e eu vamos logo
atras, meu coracao subindo pela garganta enquanto entramos na Zona de
Flutuacgao e Lark nos orienta a deitar de costas. Eu me deito ao lado de Suki,



com Leo do meu outro lado. Quando meu corpo toca o chao, percebo como
ele esta préximo de mim, sua pele a poucos centimetros da minha. Giro a
cabeca na direcdo oposta, um rubor queimando minhas faces.

— Quando o avido fizer a curva a um angulo de quarenta e cinco graus,
voCes sentirdo em seus corpos uma forca-g 1,8 maior do que a gravidade da
Terra — Lark grita do chdo. — A melhor coisa que vocés podem fazer neste
momento é ficar parados. Nao facam movimentos bruscos até a queda livre.

Oh, Deus. Ela ndo estava brincando a respeito da for¢a. Eu reprimo um
grito enquanto o peso da gravidade pressiona meu peito. O sangue corre da
minha cabeca até os pés, e a sensacao é a de que alguém esta puxando as
minhas entranhas com uma corda, arrastando cada parte de mim para o chao.

O motor do aviao silencia.

— E agora! — berra Lark. — Preparem-se para a gravidade zero!

Seguro o chdao com as mados, me preparando. O avido mergulha, e eu
arquejo enquanto o peso, devido ao excesso de gravidade, deixa meu corpo.
Entdo, com um movimento rapido de tirar o folego, o avido entra em queda
livre. Meus gritos sdao tudo que ouco, meu terror é s6 do que tenho
consciéncia, enquanto nossos sete corpos erguem-se do chdo como mortos
ressuscitados. NOs agitamos nossos bracos e pernas, agarrando o ar enquanto
o avido muda de posicdo mais uma vez — e, entdo, estamos flutuando.
Estamos voando.

Uma sensacdo vertiginosa borbulha no meu estomago. Algo esta
acontecendo comigo, algo que eu nao esperava. Estou flutuando de cabeca
para baixo, meus pés tocando no teto — e eu ndo sinto que vou morrer, nem
mesmo vomitar. E exatamente o contrario. Sinto como se todo o peso na
minha vida tivesse sido levantado, e eu estou livre.

A camara ecoa com nossos gritos de animacdo, guinchos e risos
misturados, enquanto nés sete damos cambalhotas no ar e flutuamos para
tras, sobre os assentos de passageiros. Leo paira na minha direcao enquanto
o avido mergulha de novo, e nés dois batemos um no outro no teto. Solto
uma gargalhada, e ele sorri, pegando na minha mao num impulso e girando-
me pelo ar.

— Eu sempre ficava imaginando como seria dancar no teto — ele diz
com uma piscadela.

Meu estomago se revira, e dessa vez nao tenho tanta certeza se é devido a
gravidade zero. Observo Leo flutuar até Asher, e entdao levanto os bracos



como um passaro, cruzando o ar até a cabine principal, e depois voltando.

Depois de cada mergulho parabolico, um ou dois dos meus colegas de
equipe adquirem um tom esverdeado e apanham o saco de vomito — mas,
por mais estranho que pareca, isso ndo acontece comigo. Meu corpo é mais
forte do que eu pensava. E conforme mergulhamos em nossa ultima
parabola, descubro que ndo consigo parar de sorrir. E dificil acreditar que
algo tdo extraordinario, tdo magico, viesse dessa experiéncia que eu tanto
temia.

Até o avido tocar o chdo, estou leve como o ar. O peso sumiu do meu
corpo.

Nossa equipe retorna ao campus do CTEI desgrenhada e delirante com as
aventuras do dia, todos nés ansiando pelas mesmas trés coisas: chuveiro,
comida e cama. Mas assim que colocamos os pés para fora do elevador no
andar do alojamento, esses planos simples somem de vista. Uma comocao
vem do dormitério dos rapazes — um grito gutural que perfura meu peito.
Lark sai correndo e nos a acompanhamos, correndo também, parando de
repente quando vemos um grupo de cinco finalistas aglomerados em frente a
uma porta fechada, suas expressoes sérias.

— O que esta acontecendo? — Lark pergunta.

Dianna, a finalista britanica que reconheco do programa de TV sobre os
Vinte e Quatro, é a primeira a falar.

— Houve um tufdo em Tianjin ontem a noite... onde a familia de Jian
Soo vive. As noticias sao de que se trata de uma das mais violentas
tempestades que a China ja viu. — FEla baixa a voz. — Grande parte da
cidade esta debaixo do rio Hai agora, e.. eles ndo encontraram
sobreviventes.

Eu escorrego contra a parede, meu coracao partindo-se pelo garoto atras
da porta — por todos na China. E, antes que eu perceba, ja estou me
imaginando no lugar de Jian, ouvindo a mesma noticia sobre a minha propria
familia. E se LA for a proxima cidade a ser atingida por uma catdstrofe... e
eu ndo estiver la? O pensamento me enche de medo, renovando meu
desespero de cair fora daqui — de ir para casa.

— O doutor Takumi e nosso lider da equipe estdo la dentro com ele agora
— diz o finalista australiano, Callum. — No6s s6... ndo nos sentimos a



vontade em sair daqui sem saber se Jian esta bem.

— Ele ndo vai ficar bem — Leo se adianta, o olhar fixo na porta fechada.
— Nao tao cedo. Vocé nunca supera algo assim. O melhor que se pode
esperar é sobreviver a isso.

Olho para ele e algo me ocorre: ele deve estar falando por experiéncia
propria.

— Leo esta certo — diz Lark. — Devemos dar a Jian um pouco de
privacidade. Por que vocés todos ndo vao para o saldo e tentam relaxar um
pouco? Vou aguardar aqui e ver se eles precisam de alguma coisa.

Duvido que qualquer um de no6s conseguira relaxar depois do que
acabamos de ouvir, mas nos arrastamos para o saldio mesmo assim. O que
mais podemos fazer? Somente Beckett se separa do grupo e, por um breve
momento, eu me pergunto o que ele esta tramando, antes de me virar para
Suki, que caminha ao meu lado.

— Outra cidade destruida. — Eu estremeco. — Nao consigo nem
imaginar o que Jian esta passando.

Mas Suki ndo responde. Ela apenas me lanca um olhar de esguelha e
entdo acelera o passo — como se quisesse se afastar de mim. Eu a observo,
perplexa, me perguntando como sua simpatia dessa tarde pode desaparecer
tdo rapido.

— Olha s6 — diz Katerina, assim que nds dez estamos reunidos no salao.
— Tem alguém nesta sala que ndo perdeu um membro da familia devido a
mudanca climatica? Alguém aqui ao menos tem uma casa segura para a qual
retornar... uma na qual ndo precise se preocupar em acordar debaixo d’agua
ou sob escombros? Se pensarmos bem... todos nés somos como Jian Soo.

Olho em volta e fico surpresa ao ver que todos estdo assentindo ou
murmurando em concordancia. Todo mundo, exceto eu. Eu achava que ser
forcada a mudar de residéncia trés vezes nos ultimos dois anos era uma coisa
ruim, mas estou comecando a perceber como a minha situacdao é afortunada
em comparacdao com a dos outros aqui. O fato de a minha familia
permanecer intacta € ainda mais raro do que eu tinha conhecimento — e
quando me dou conta disso, fico ainda mais ansiosa para voltar para junto
deles.

— Eu ndo tenho nem mesmo um pais para o qual retornar, se eu for
cortado — diz Asher, olhando para o chdo. — A inundacdo arrasou grande



parte da terra. — FEle ergue a vista, com uma expressao de determinacgao
estampada no rosto. — Europa é minha tnica chance.

— E a tnica oportunidade para a maioria de nés — observa Dianna. Ela
fecha os olhos. — S6 temos de rezar para que os seis melhores sejam
escolhidos, e que o restante de nos possa lidar com o resultado.

Alguém se movimenta atras de mim, eu me viro e vejo Leo erguendo-se
de sua poltrona, afastando-se do saldo — afastando-se dessa conversa. Por
impulso, eu me levanto também, seguindo-o até a biblioteca.

— Vocé esta bem?

Ele continua se movendo por entre as estantes, ignorando a minha voz até
que eu alcanco seu braco, detendo-o na secdo Historia do Voo Espacial.

— Leo. Qual ¢ o problema?

— Nao posso pensar nisso — ele diz num rompante. Seus olhos estao
tomados de preocupacao quando ele olha para a frente, como se estivesse
num lugar completamente diferente e eu ndo estivesse la com ele. — Nao
pOSSO pensar no que aconteceria se eu tivesse que voltar para casa.

— Por qué? — eu sussurro.

— E como... estar preso dentro da minha prépria tristeza. — Ele engole
em seco com forca. — Sempre esperando que eles passem pela porta,
ouvindo vozes que nunca virdo. Eu ndo aguentaria mais fazer isso.

Sinto um no6 na garganta.

— Sinto muito, Leo. Vocé... vocé nao precisa me contar mais nada, se
nao quiser.

Estendo o braco para apertar o ombro dele, e seus olhos voltam a me
fitar.

— Eu tinha uma irma. — As palavras saem aos borbotbes, como se
estivessem reprimidas por tempo demais. — Angelica. Vocé teria gostado
dela. Ela era inteligente, engracada, o raio de sol da nossa familia. Também
tinha personalidade forte, nao tinha medo de dizer o que pensava. Ela era
capaz de enfrentar qualquer um, e ninguém era pareo para sua sagacidade.
— FEle sorri para si mesmo, mas entdo sua expressao torna-se hesitante. —
Era para eu nunca a ter visto daquele jeito, minha irma cacula debaixo
d’agua, seu rosto...

Ele para, incapaz de continuar falando, e eu diminuo a distancia entre
nos, envolvendo meus bracos ao redor dele enquanto meus proprios olhos



ficam marejados. Posso ouvir seu coracdo batendo através da camiseta,
posso sentir seu peito subindo a cada respiracao.

— Eu sinto muito... Sinto tanto. E eu... eu sei como voceé se sente, de uma
maneira diferente. — NOs nos afastamos e eu me inclino pesadamente contra
as prateleiras. — Meu irmdo mais novo, Sam, é tudo para mim. Quando ele
foi diagnosticado com doenca cardiaca, e os médicos nos disseram que ele
estava vivendo além do que deveria... isso quase acabou comigo.
Principalmente quando descobrimos que aconteceu devido a uma mutacao
genética, algo que eu poderia ter tido também, mas ndo tive. — Sacudo a
cabeca, os anos de dor retornando de novo. — Eu sou a irma mais velha.
Deveria ter sido eu em vez dele.

Leo olha para mim com ar compreensivo.

— Nos deveriamos ser seus protetores. Nao os sobreviventes.

— Sim — eu sussurro. — Exatamente.

O estrondo de passos ecoa pela biblioteca quando um outro grupo de
finalistas entra, despertando-nos do momento. Leo e eu saimos da biblioteca,
uma leve timidez entre nos, agora que acabamos de revelar coisas tdo
pessoais. Mas ha algo mais também, e eu posso ver isso em seus olhos antes
de seguirmos por caminhos diferentes.

E o sentimento de solidariedade — de encontrar um amigo na escuridéo.

Eu ndo consigo dormir naquela noite, minha mente alternando sem parar
entre pensar em Europa e o receio em relacao ao meu lar. Nao tem sido facil
passar pelo periodo mais longo que ja fiquei sem falar com Sam ou meus
pais. Posso sentir o vazio da auséncia deles como uma dor fisica, uma ferida
ainda mais intensificada pela preocupacdo. Nunca tive que me perguntar
antes como eles estavam, como Sam se sentia — eu sempre estive bem ali,
proxima o bastante para saber tudo com apenas um relancear de olhos. Mas,
agora, tudo o que posso fazer é supor, e a incerteza me deixa bem desperta.
Se eu ao menos pudesse conversar com eles, se ndo tivesse que esperar até
aquela chamada de video programada idiota, entdo quem sabe eu ficasse
bem...

E é nesse momento que eu me lembro — o envelope de Sam. Eu nao
queria abri-lo na frente de Suki, mas, agora que ela esta no décimo quinto
sono, tenho a minha chance.



Empurro as cobertas e estico o braco para baixo da minha cama,
apanhando a lanterna que deixo ali para o caso de tempestades. Vou
caminhando na ponta dos pés até a minha mochila, o estreito facho de luz
pairando sobre ela enquanto abro o ziper do compartimento secreto e retiro o
envelope branco. Eu o abro, rasgando o papel... mas ndo ha carta alguma em
seu interior. Em vez disso, cai na minha mao um pen drive de metal. Um que
eu reconheco.

Com o coracado acelerado, remexo dentro da minha mochila até encontrar
o meu tablet — o unico dispositivo eletronico pessoal que nos foi permitido
trazer para o Centro de Treinamento Espacial, ja que funciona sem uma
conexdo de celular ou WiFi. Eu o ligo e conecto o pen drive, arrastando-me
de volta para as cobertas enquanto ele carrega.

Uma cabeca alienigena girando surge na tela, e eu contenho uma
exclamacdo de surpresa. E exatamente o que eu suspeitava. Sam, vocé é um
maninho muito esperto.

O pen drive contém um software de hackeamento de minha prépria
autoria — a primeira versao que codifiquei ha dois anos, quando estava
desesperada para acessar os computadores do Hospital Burbank. Sam estava
lutando para se manter vivo naquela época, seu coracao batalhando contra a
antiga medicacdo, e eu ndo podia simplesmente sentar e esperar. Precisava
dos dados internos, dos arquivos e do sequenciamento de DNA que os
hospitais nunca liberavam — s6 para o caso de eu poder enxergar alguma
coisa que os médicos sobrecarregados pudessem ter perdido. Entdo, fiz o
melhor uso das minhas habilidades em computador. Eu ja era adepta do
Python, entdo, foi apenas uma questdo de codificar os scripts do servidor, e
al eu estava dentro.

Foi por meio do meu software que hackeei os registros de DNA de Sam e
descobri que ele precisava de uma droga biotecnolégica em vez de uma
farmacéutica, e foi isso que, em ultima analise, me levou a criar a minha
solucdao de edicao de DNA. Mas, depois disso, pensei que meus dias de
hacker houvessem ficado para tras. Eu ndo tocara neste pen drive desde
entdo — mas meu irmao teve o cuidado de se certificar de que eu nao o
deixasse para tras.

O pensamento me da uma injecdao de entusiasmo, mesmo quando um
arrepio de medo corre pela minha espinha. Eu sei por que Sam fez isso. Ele
esta contando comigo para obter as informacoes internas que poderiam deter



essa missdo e levar para casa os Vinte e Quatro... Mas sera mesmo que eu
ousaria me infiltrar nos computadores da NASA?

Por um lado, se as minhas suspeitas sobre os perigos e os extraterrestres
estiverem corretas, eu estaria protegendo meus colegas finalistas — mas
depois da noite de hoje, ndo tenho tanta certeza de que eles queiram ser
protegidos. Sera possivel que o que existe 1a em Europa seja o menor dos
males?

Coloco o pen drive de volta no envelope. Ndao posso tomar nenhuma
decisdao precipitada — ndo quando a possibilidade de ser pega hackeando a
NASA me jogaria na prisdo, talvez até pelo resto da vida. Por enquanto, até
que eu decida o que fazer... a coisa mais importante € garantir que o pen
drive permaneca escondido.



NOVE

LEQ

O SEGUNDO DIA DE TREINAMENTO COMECA e nés somos levados
de volta ao ritmo vertiginoso do CTEI, sem mais comentarios do doutor
Takumi sobre a tragédia na China.

E como se estivéssemos tdo condicionados ao desastre natural que s6
dedicamos uma noite para refletir antes de passar ao proximo. Ainda assim,
sinto a nuvem negra das noticias da noite anterior sobre todos nos no café da
manhad, sublinhando a urgéncia da nossa missdo, enquanto Lark nos fala
sobre o dia de treinamento que temos pela frente. Meu estomago se contrai
ao ver Jian Soo, aparecendo no refeitorio com olhos inchados e vermelhos e
uma expressdo arrasada. Ambos teremos que refrear nosso sofrimento
enquanto estamos aqui — para permitir que ele nos impulsione para a frente
em vez de para tras.

Depois do café da manhd, Lark nos conduz através de uma série de
corredores ao laboratorio de realidade virtual: um vasto espaco centrado em
torno de uma tela de video de trezentos e sessenta graus, suas paredes
tomadas por aparelhos eletronicos e fios, o teto piscando com sensores LED
e cameras de rastreamento. Trés cadeiras giratorias encontram-se dispostas
diante da tela, cada uma com um joystick ligado a um apoio de braco.
Empilhados em cada assento estdo headsets, coletes taticos chest rig e luvas
com sensores. Meus dedos se contraem de expectativa. Parece que estamos
nos preparando para nos infiltrar em um video game.



— Bom dia, finalistas. — A general Sokolov entra na sala por uma porta
traseira, com um tablet do CTEI reluzindo nas maos. No6s seis nos
colocamos em posicdao de sentido, batendo-lhe continéncia como Lark nos
ensinou, para lhe retribuir a saudacao.

— Hoje, voceés irdao experimentar o sistema de treinamento de mais alta
tecnologia na Terra — ela comeca a falar. — Uma vez que vocés estiverem
ligados aos equipamentos e aos sensores, 0 software conhecido como DOUG
— Dynamic Onboard Ubiquitous Graphics [Computacdo Grafica Onboard
Ubiqua Dinamica] — comecara a modelar na tela as paisagens e cenarios
que vocés encontrarao no espaco a partir do seu angulo de observacao na
Pontus. Ao mesmo tempo, seus headsets fornecem uma representacao
virtual 3D, mergulhando-os diretamente na acao, enquanto seus assentos se
movem em sincronia com a simulacao. Entdo, sentados nessas cadeiras e
usando os equipamentos voceés serao levados o mais longe no espaco sideral
que qualquer pessoa na Terra poderia ir, sem sair dessa sala. Vocés se
surpreenderao com quao realista é a simulacao.

Impressionante. Asher e eu trocamos um SOITiso.

— A simulacao de hoje coloca vocés perto da érbita de Jupiter no final
da sua viagem para Europa, em caminhada espacial durante uma verificacao
do equipamento antes do pouso no satélite — continua a general. — Trés de
voces estardo fora da Pontus realizando suas EVAs, conectados a nave por
cordoes umbilicais. No inicio, vocés escutardo as minhas instrucoes através
de seus headsets, mas o objetivo da simulacdo é verificar como cada um de
voceés reage durante uma situacao de emergéncia, que podera exigir que
usem suas mochilas propulsoras. — Os cantos de sua boca se curvam para
cima num sorrisinho conspiratéorio. — O objetivo de vocés é retornar a
eclusa de ar inteiros, junto com seus companheiros de equipe, até o final da
simulacdo. Os trés serdo capazes de se comunicar uns com 0s outros atraves
dos radios nos seus headsets, da mesma forma como aconteceria numa EVA
real. Entenderam?

No6s todos concordamos com a cabeca, embora eu possa dizer pela
expressao nos rostos ao meu redor que eu nao sou 0 UNico que se pergunta
como sera a coisa toda exatamente. Observo enquanto a general Sokolov
consulta seu tablet, deslizando varias vezes o dedo sobre a tela, e entdo a
porta atras de nos se escancara, acontecimento seguido de zumbidos e bips
que eu reconheco do dia anterior.



Eu me viro para olhar a dupla de robos, Cyb e Dot, marchando em
direcdo a general com passadas idénticas um tanto sinistras. NOs seis
recuamos, abrindo caminho para eles, ja que sua presenca, mais uma vez,
abala os presentes na sala. Posso ver meus colegas de equipe parados numa
postura um pouco mais ereta, os maxilares apertados, sem desviar os olhos
das IAs. Eles sdao os curingas em tudo isso: as maquinas com poder para
influenciar nossos destinos.

A general cumprimenta os robos com um meneio de cabeca e depois
volta a se concentrar em nos.

— Dot, Cyb e eu iremos nos conectar ao simulador como observadores,
cada um de nods avaliando suas acOes na tela, bem como sua frequéncia
cardiaca, ondas cerebrais e outras reacoes fisicas rastreadas pelo
equipamento do colete. Os primeiros serao... — Ela olha para a tela. —
Beckett, Leo e Naomi.

Meus instintos competitivos retornam ao som do meu nome, e me lembro
do mantra que costumava percorrer minha mente antes de cada competicao
internacional de natacdo: ser motivo de orgulho para o meu pais. Eu planejo
fazer exatamente isso enquanto estou aqui.

Nos trés nos aproximamos das cadeiras em frente a tela, e a general
Sokolov ajusta os equipamentos de realidade virtual em nossos corpos,
prendendo os robustos coletes brancos ao nosso peito e amarrando os
marcadores elasticos de LED aos nossos calcados. Deslizo as maos nas luvas
hapticas, observando os sensores de palma se iluminarem enquanto estico os
dedos.

O ultimo equipamento colocado é o headset, uma mascara de
mecanismos sem fio preta e branca que promete nos mergulhar no espaco
virtual, assim que a general der o sinal verde para baixa-la sobre nossos
olhos.

Ela aponta para os joysticks em nossos apoios de braco.

— Quando a simulacdo exigir que vocés usem seus propulsores a jato,
vocés acionardo a propulsao pelo joystick. Como vocés sabem, o0s
propulsores a jato sao dispositivos de autossalvamento e preenchidos com
gases propulsores. Usar uma dessas unidades de manobra tripuladas nas
costas é como ter um poder que vocé pode acessar sempre que tiver
necessidade: o poder de, basicamente, voar. Mas € preciso habilidade para



controlar os propulsores. — Ela pega um joystick, demonstrando seus
comandos.

— Estes sdo 0os movimentos que vocés usardo para acionar o mecanismo
de ignicdao dos propulsores, com um empurrao longo para velocidade e um
menor para estabilizar a direcdo.

Dot e Cyb atravessam a sala em direcao ao painel de controle atras de
nos, e da para eu ouvir o zumbido baixo de seus mecanismos enquanto estao
perto de mim, como uma espécie de respiracao de IA.

— Dot e Cyb, conectem-se ao simulador — ordena a general Sokolov.

— Entendido — os robos respondem em unissono, e minha pele formiga
com o som surreal de suas vozes. E a primeira vez que os ouco falar, e ndo
havia percebido até agora que Cyb esta programado como robd masculino e
Dot, como feminino.

— Finalistas, baixem os headsets para os olhos em trés... dois... um.
Lembrem-se, ndo esperamos que vocées saibam exatamente o que fazer.
Queremos testar seus instintos.

Tenho um ultimo vislumbre de Asher, Katerina e Suki nos observando
com atencao. E depois deslizo a mascara sobre os olhos.

Um grito de espanto me escapa enquanto olho para cima e me vejo
flutuando em um céu preto como nanquim. Uma majestosa e colorida esfera
giratoria esta ao longe, acima de mim, lancando seu reflexo brilhante sobre a
escuridao. Jupiter. Mesmo a centenas de quilometros de distancia, o gigante
gasoso domina o céu. Demoro alguns momentos antes de conseguir desviar
os olhos dele e observar o restante do meu entorno.

Estou pairando na borda de um dos modulos externos da Pontus, meus
pés flutuando rente a uma plataforma entre a lateral da nave e a asa brilhante
de um painel solar. Quando olho para baixo, parece que meu uniforme do
CTEI se transformou em um traje espacial pesado, com um cordao umbilical
grosso que corre do arnés do meu traje até uma alca no médulo. Percebo um
leve movimento a minha frente, e entao Beckett aparece, agachado no painel
solar oposto. Um chiado chega ao meu headset.

— Houston esta relatando um painel solar danificado interferindo com
nosso fornecimento de energia — a voz da general Sokolov ecoa pelo radio.
— Leo e Beckett, precisamos que vocés encontrem e cortem o fio enroscado
e instalem os estabilizadores... vocés encontrarao as ferramentas em seus



cintos de equipamentos, com instrucoes passo a passo baixadas para seus
monitores de pulso. Entendido?

— Entendido — Beckett responde, e eu me apresso a lhe fazer eco. Mas
dentro do meu traje estou transpirando diante da constatacdo de que nado
tenho ideia do que estou fazendo — e ele é o ultimo companheiro de equipe
a quem eu pediria ajuda.

— Naomi, com suas habilidades no computador, colocamos vocé no
braco robdtico canadense, o Canadarm, posicionado em frente ao nosso
Multiplexador/Demultiplexador =~ Externo. Execute diagndsticos no
computador e xeque todo o sistema para uma abordagem a Europa.

— Entendido. — A voz de Naomi chia pelo radio, e eu olho para cima,
meus olhos se arregalando ao vé-la pairando na borda de uma grua movel,
balancando acima da Pontus.

— Estamos nos aproximando do primeiro painel solar — diz Beckett, e
eu volto a focar no painel dourado a minha frente, cruzando-o nos passos
curtos e saltitantes que o meu corddao umbilical permite enquanto luto contra
os efeitos da mudanca de gravidade. Sou o primeiro a detectar a camada
danificada de células solares, e alcanco o cinto de ferramentas conectado ao
meu traje, puxando um fio longo que combina com a imagem piscando na
tela do meu monitor de pulso. E entdo sinto algo se chocando contra meu
ombro.

Beckett me alcancou, a forca de seu movimento derrubando a ferramenta
das minhas maos. O fio gira, flutuando para longe de mim no vacuo do
espaco. Eu praguejo baixinho, enquanto Beckett se desloca lateralmente até
o painel danificado a fim de executar a tarefa sozinho e ficar com todos os
meéritos.

— General Sokolov, estou recebendo sinais de aviso do computador
externo. Eles estdo chegando em cdédigo Morse e binario. — A voz de
Naomi retorna, abafada por bipes arritmicos ao fundo. — A mensagem é,
nuvem de meteoritos chegando na posi¢do nove ho...

Mas antes que ela possa concluir sua frase, a quietude do espaco é
quebrada por uma onda de fragmentos, enquanto 0s meteoritos voam através
do vacuo em nossa direcao. Eu me arrasto para tras, para longe do painel
solar e em direcdao ao médulo, mas estou muito afastado e as pedras cortam
meu cordao umbilical e eu grito para o vazio, quando meu corpo é atirado
para longe da Pontus.



— Meu corddo umbilical se foi! — grito no radio, antes de me lembrar
das instrucoes da general no laboratorio de realidade virtual. Usem os
propulsores a jato.

Pressiono meu joystick, apontando-me de volta, na direcao da nave
espacial, e acionando a propulsdao. Mas ndo fazia ideia do quanto a forca do
propulsor a jato seria poderosa; o deslocamento expulsa o ar dos meus
pulmdes. Vou me abaixando e desviando dos estilhacos voadores, mas nao
consigo manejar direito os controles de pressao. Cada empurrao que dou na
alavanca de comando me dispara muito longe, e agora estou girando no
espaco como um orbitador, me movendo tdo rapido que nem sinto meus
proprios membros.

— Leo, diminua a velocidade! — ouco Naomi gritar pelo headset. —
Vocé tem que dar um impulso mais curto e redirecionar sua posicao para as
trés horas. — FEla se interrompe com um grito, e olho em volta
freneticamente, seguindo suas orientacoes e manobrando os propulsores com
as mdos tréemulas, até que afinal avisto o Canadarm por entre a rajada de
meteoritos, rachado em dois por uma explosao. Naomi se balanga para fora
da borda, procurando alcancar uma das al¢as do modulo da Pontus, enquanto
0 guindaste comeca a girar como um pido, mas suas luvas conseguem
agarrar apenas o vazio.

— Beckett, um pouco de ajuda aqui, por favor! — falo enérgico pelo
headset, antes de me comunicar outra vez com a general. — Naomi e eu
fomos ambos separados da nave espacial. Estou usando meu propulsor para
ir em direcao a ela. — Mas Sokolov nao responde e acho que sei por qué.

— Estou preso embaixo do mddulo da bateria — Beckett geme, e eu giro
para ver sua figura ao longe, pendurada de cabeca para baixo na nave
espacial, com o pé preso num emaranhado de fios, enquanto sua mao
procura alcancar o cinto de ferramentas.

— Espere! — Naomi grita. — Parece que posso operar o braco robético
por meio do meu monitor de pulso. Mesmo com o braco quebrado, se eu ao
menos puder direcionar este pedaco do guindaste para girar na direcao certa,
conseguirei agarra-lo e poderemos dar um salto para a eclusa de ar. Leo,
VOCe@ consegue se aproximar com o propulsor? Aponte para as seis horas.

— Trabalhando nisso! — grito de volta, sentindo minha determinacao
retornar enquanto pressiono meu joystick. Dessa vez, fagca melhor. Eu
avanco através do vazio, usando cada pingo de minha forca e coordenacao



para dirigir meu trepidante corpo rumo ao braco robético giratério enquanto
ele muda a direcdo, virando-se para a Pontus. Naomi estende a mao, e minha
luva agarra a dela.

— Quase la — ela diz com um sorriso, e por um momento fico
hipnotizado por seu autocontrole sob pressdao. Mas, entdo, o guindaste
balanca outra vez, e eu consigo escala-lo no ultimo segundo, e Naomi agarra
a minha cintura enquanto o braco robotico gira cada vez mais perto da
Pontus.

— Estamos prestes a desconectar o modulo da bateria, Beckett! —
Naomi grita. — Mantenha o seu corddao umbilical pronto para nos, vamos
soltar vocé e conseguiremos chegar a eclusa de ar juntos.

Mas Beckett estdi um passo a frente de nés. A medida que nos
aproximamos do modulo, posso ver que ele conseguiu desenterrar um
cortador de aco de seu cinturdo de ferramentas com a mao livre e esta
cortando os fios. Uma vez livre, ele comeca a fazer o percurso de volta
agarrando-se de alca em alca na lateral da nave espacial, em direcdo a eclusa
de ar sem esperar por nos.

— Beckett, ela disse para esperar! — grito pelo radio.

— Isso faz muito mais sentido — ele argumenta. — Eu posso chegar a
eclusa de ar mais rapido e prepara-la para abrir, entdo, ndo perderemos
tempo la.

Naomi e eu trocamos um olhar. Sabemos o que ele de fato tem em mente,
esta fazendo de tudo para ser o primeiro, para vencer o desafio.

— Se nao pularmos agora, vamos perder a chance — diz ela, segurando
minha luva na dela. — Acione os propulsores uma ultima vez.

Posso sentir meu coracao palpitar quando soltamos o guindaste, nossos
corpos sendo propelidos através do espaco aberto com uma rajada de
combustivel. Minha mao livre se estende diante de mim procurando agarrar
as cegas uma das alcas ou macanetas para interromper a nossa queda e,
entdao, tum! Minha luva agarra algo solido, meus pés arranham contra o
metal...

— E isso encerra os trabalhos. Bem-vindos de volta a Terra.

Uma voz invade a cena. Balanco a cabeca para me livrar do som, ainda
tentando entrar na eclusa de ar... até que ela desaparece da minha vista.
Alguém levanta a mascara dos meus olhos, mas ainda ndo estou no mundo



real. Minha mao ainda esta na de Naomi, meus pés chutando as pernas da
minha cadeira enquanto tento completar nosso trajeto para a area segura.

Quando finalmente abro os olhos, a visdo da sala e de seus equipamentos
é um alivio e, mesmo assim, de certo modo, parece estar tudo errado. Naomi
e eu soltamos as maos, e noto um rubor se espalhando por suas bochechas.

— Isso foi... pareceu tdo real. — Pisco atonito para a general Sokolov
parada diante de nos. — Eu quase me esqueci de que era apenas uma
simulacao.

Ela concorda com a cabeca.

— Essa ¢é a ideia. Nossa tecnologia colabora com sua consciéncia para
tornar a simulacdo o mais imersiva e auténtica possivel.

— Mas por que parou antes de chegarmos a eclusa de ar?— Beckett
pergunta com uma careta. — Eu estava tdo perto.

Sim, vocé estava. Lancgo-lhe um olhar fulminante. Traidor.

— FEu ja tinha visto o que eu precisava ver — diz a general, com uma
expressao enigmatica no rosto. — Voceés trés se sairam bem e mostraram
fortes instintos, mas um de vocés em particular se destacou. Cyb, vocé é da
mesma opiniao?

Prendo a respiracao enquanto o robo se desconecta da rede de realidade
virtual e dos fios, virando-se para nos encarar.

— Pela capacidade de ler e decifrar o codigo da maquina, a compreensao
dos mecanismos de velocidade e propulsdo e a capacidade de pensar sob
pressdo, o vencedor dessa rodada é dos EUA: Naomi Ardalan.

Observo o rosto de Beckett endurecer e o rubor de Naomi se intensificar.
E, para minha surpresa, por mais que eu quisesse vencer... ouvir o nome dela
foi quase tdo bom quanto se houvesse sido o meu.

Naquela noite no refeitdrio, algo esta diferente. Os balcdes do bufé nao estao
iluminados, e nao ha o cheiro bom de comida no ar.

— O que voceé acha que esta acontecendo? — pergunto a Asher, enquanto
nos dirigimos para nossa mesa.

— Nao faco ideia, mas vamos torcer para que nada esteja errado. Estive
sonhando com essa refeicio o dia todo. — Ele esfrega o estdomago,
esperangoso.



NoOs nos deslocamos para nossos assentos enquanto o doutor Takumi
entra no saldo, subindo o tablado e assomando sobre todos nos com sua
postura empertigada e seu olhar fixo.

— De agora em diante, o jantar sera servido meia hora mais tarde; no
entanto, vocés ainda precisam se reunir aqui no horario habitual para que
possamos acrescentar algo vital em nossa agenda. Isso tem a ver com a
BRR. — Sua voz assume um tom quase reverente quando ele pronuncia o
nome. — A bactéria resistente a radiacdo é o principal motivo pelo qual os
Vinte e Quatro estdao reunidos aqui. Ndo sé o advento da BRR possibilita que
possamos finalmente explorar a orbita de Jupiter sem nos arriscar a uma
exposicdo mortal a radiacdo, mas o limite de idade da vacina nos levou a
procurar um novo grupo de astronautas... e encontra-los. — Seus olhos se
movem sobre o grupo, e meus sentidos se agucam quando seu olhar pousa
em mim.

— Aqueles de vocés que ficarem entre os Seis Finalistas serdo obrigados
a administrar em si proprios injecoes diarias de BRR assim que entrarem no
cinturdo de radiacdao do sistema solar — continua o doutor Takumi. — A
BRR ndo apenas os protegera durante o voo espacial, mas defendera seu
corpo dos raios extremamente perigosos de Europa, de modo que pular uma
tinica dose pode ser catastréfico. E por isso que devemos usar esse tempo, 0s
ultimos dias na Terra para seis de vocés, para avaliar suas reacoes ao SoOro
experimental. Se algum de vocés sofrer reacoes adversas... agora € a hora de
descobrirmos.

Ele pigarreia.

— Dito isso, cada um de vocés recebera doses noturnas preventivas de
BRR, comecando agora. Criamos uma pequena enfermaria para a equipe
médica da NASA aqui no andar do alojamento, no final do corredor. E 14 que
voceés fardo fila todas as noites para receber suas injecOes antes do jantar.
Lideres de equipe, acompanhem agora seus finalistas até a enfermaria.

— Bem, isso é interessante — diz Asher enquanto nos levantamos. Ele
parece quase tdo desconfortavel como eu me sinto. Nunca me ocorrera que
alguns de noés talvez ndao consigam tolerar a BRR. Por favor, ndo permita
que eu seja um deles.

Nos seguimos Lark e o restante dos nossos colegas finalistas para fora do
refeitorio e por um corredor acarpetado até chegarmos a uma minuscula sala



esterilizada. Uma mulher miuda com um jaleco de laboratorio esta ao lado
da porta, com uma prancheta na mao.

— Tudo bem, quem esta pronto para ir primeiro? — ela grita como
saudacao.

Ninguém responde, nem mesmo o mais competitivo entre nés. Em vez
disso, a maioria dos Vinte e Quatro se empurrava por um lugar no fim da
fila. Parece que ndo sou o unico aqui que tem medo de agulhas. Ainda assim,
acaba de me ocorrer que me apresentar como voluntario para ir primeiro
poderia ser um ponto a meu favor, e eu agarrarei qualquer vantagem que
puder obter. Levanto a mao e a mulher de branco acena para eu atravessar a
porta.

Ela faz um gesto para eu me sentar antes de calcar um par de luvas de
latex e puxar de um frasco um liquido azul vivo por uma agulha
hipodérmica. Enquanto ela prepara meu braco para a puncao, olho para o
grupo de finalistas, observando-nos desconfiados enquanto esperam a sua
vez. Meus olhos encontram os de Naomi.

Pode ser que eu me sinta mais proximo dela por causa do que
experimentamos juntos no simulador de treino hoje, ou porque ela é a unica
pessoa aqui que sabe o nome da minha irma. De qualquer forma, encontrar
seu rosto no meio do grupo € um alivio.

Ela sorri para mim e, quando a enfermeira mergulha a agulha em meu
braco, mal sinto a picada.

Mas, entdo, o olhar de Naomi muda, sua atencao se desviando para algo
atras de mim. Sdo as fileiras de frascos azuis que cobrem a parede da
enfermaria. Eu quase posso ver sua mente trabalhar enquanto ela os estuda,
seus olhos se estreitando, e minha curiosidade se aguca.

O que ela sabe que o restante de nos ndo sabe?



DEZ

NAOMI

O GRITO CORTA O AR DO NOSSO QUARTO NO ALOJAMENTO. Eu
acordo sobressaltada quando minha colega de quarto solta um segundo berro
de estourar os timpanos, debatendo-se e chutando em seu colchdao. Meus
dedos tremem enquanto tateio no escuro, procurando o interruptor.

— Suki! Acorde!

Mas ela ndao se mexe. Pulo da minha cama e corro até ela. O rosto de
Suki esta palido e sem vida, sua testa encharcada de suor. Fico chocada ao
descobrir que seus olhos estdo abertos, apenas o branco dos globos oculares
aparecendo, e me encolho, receosa de repente — do que, eu ndo sei.

— Ndo... ndo va, ndo vd! — ela lamenta, lagrimas escorrendo por suas
bochechas.

Nao posso deixar que continue desse jeito. Tento tocar seu braco, mas ela
automaticamente bate na minha mao para afasta-la. Ela deve estar lutando
contra alguma coisa em seus sonhos, e nesse momento eu sou a substituta
para o que quer que seja essa coisa. Corro o risco de ser golpeada de novo se
ficar assim tao proxima, mas nao tenho escolha. Seus gritos sdo agonizantes,
como unhas afiadas arranhando a pele em carne viva, e eu retno todas as
minhas forgas para chacoalha-la e tentar trazé-la de volta a consciéncia.

— Acorde! — grito em seu ouvido, agarrando-a pelos ombros. — Suki,
acorde!

Funciona. Ela pisca, atordoada e ofegante enquanto assimila o que esta a
sua volta. E, entao, encontrando meus olhos, ela comeca a chorar — o tipo



de choro solucante e desenfreado que eu jamais esperaria de alguém tdo
calmo e reservado como Suki.

— Esta tudo bem — eu sussurro, colocando minha mao sobre a dela. —
Voceé esta bem. Foi s6 um sonho.

Ela sacode a cabeca com violéncia.

— Nao foi — ela engasga as palavras sob as lagrimas. — Foi o mesmo
pesadelo que sou forcada a reviver todo dia. S6 que... s6 que eu nunca sonhei
dessa forma, tdo vivido e cheio de tantos detalhes horriveis. — Ela
desmorona, chorando demais para continuar falando.

— O que voceé quer dizer? — pergunto, temendo sua resposta. E se eu for
a pessoa errada para ajuda-la? Eu ndo sei o que fazer...

— Eu vi minha mae e meus irmaos morrerem. Eu assisti a tudo, e eu nao
pude fazer nada.

Levo a mao a boca.

— Num minuto, eu estava na cozinha limpando a bagunca do bébado do
meu padrasto, observando minha mde e meu irmdo e minha irma brincarem
de bocha, e no outro... — Lagrimas frescas derramam-se de seus olhos. —
Vocé ndo acreditaria no que eu estava pensando naquele momento. Estava
preocupada com o que aconteceria quando eu voltasse para a escola, quando
eu teria que deixar os trés a mercé dele. Eu estava tao distraida preocupada
com um futuro que eles nunca teriam... que perdi minha chance de uma
fracdo de segundo para salva-los. Eu ouvi o som do rugido, e ndo fui rapida
o bastante para reconhecé-lo como um alerta.

Aperto sua mdo, meu coracao na garganta enquanto ela fala. Eu me
pergunto se deveria interrompé-la e dizer que ela ndo precisa mais falar, ndo
se for doloroso demais para lembrar. Mas algo em sua voz me deixa ciente
de que ela precisa disso e eu fico quieta.

— A onda parecia uma naja de trinta metros de altura, curvada e pronta
para atacar. — A voz de Suki baixa, transformando-se num sussurro. — No
momento em que a vi, era tarde demais. O tsunami ja havia engolido minha
familia e todo mundo que estava na praia, varrendo todos para o mar. A agua
veio inundando, esmagando a porta da frente e perseguindo meu padrasto até
o andar de cima, mas eu deixei que ela me carregasse para fora. Nadei contra
a corrente, procurando minha familia... mas ndo havia esperanca. Tudo o que
via eram pilhas de corpos e barcos emborcados cortando os rostos dos



afogados. Eu tentei tirar essa imagem da minha cabeca, mas nao consigo,
ndo consigo.

— Sinto muito... sinto muito mesmo. — Eu lanco os bracos ao redor
dela, percebendo que também estou chorando. Meu estdbmago queima e meu
peito déi enquanto imagino o que ela passou. Suas palavras trazem a tona as
lembrancas de assistir ao tsunami em todos os noticiarios, o horror que
minha familia e eu sentimos ao ver as fotos da mortandade. Mas, no dia
seguinte, houve um novo desastre para noticiar, e 0 mundo logo seguiu em
frente e deixou de lastimar Singapura. Vocé fica insensivel as tragédias
diarias, até a préxima acontecer com voceé.

Quando olho para Suki, e penso em Leo e Jian, ndo posso deixar de
enxergar a Missdao Europa sob um prisma diferente. Se desse certo, que
libertagdo nao seria... Mas minha mente é cientifica demais para me permitir
ter uma fé cega. Eu queria poder acreditar na missdo, queria poder esquecer
0 que minha suposicdo e minha intuicdo estdo me dizendo sobre a lua de
Jupiter. Mas ndo consigo.

— Para onde vocé foi depois? — eu pergunto, enxugando os olhos. — O
que vocé fez?

Suki balanga a cabeca com amargura.

— Eu ndo tive escolha. Tive que ficar com o bébado, porque eu ainda era
menor de idade e ndo tinha meu préprio dinheiro. Pensei que ficaria presa a
ele por apenas mais alguns meses naquela casa, e depois voltaria para a
universidade e iria embora para sempre. — Seus olhos baixam. — Mas logo
descobri que a universidade também havia ficado debaixo d’agua.

— Entdo, essa é a primeira vez que vocé sai desde que... — minha voz
vai morrendo e ela concorda com a cabeca.

— Sim. E agora que eu me afastei, nunca vou voltar. Ou eu fico entre os
Seis Finalistas, ou morro tentando.

— Eu entendo — murmuro, passando meu braco ao redor dela. Suki
apoia a cabeca no meu ombro, exausta da conversa. Mas sua testa esta
queimando, e eu fico assustada.

— Suki... voceé esta sentindo alguma coisa?

Ela encolhe os ombros ligeiramente e eu encosto a palma da mao em sua
testa.

— Vocé esta queimando. Eu deveria chamar a enfermeira...



— Eu s6 preciso dormir. — Suki afasta minha mao e afunda sob as
cobertas. — Nao chame ninguém, ok?

— Tudo bem — suspiro. — Mas vou pegar uma compressa fria para
VOCe.

Visto uma camiseta por cima do pijama, e estou quase saindo pela porta
quando Suki chama meu nome com voz sonolenta.

— Obrigada. Por ser minha amiga, mesmo que eu nao tenha sido muito
calorosa. — Ela suspira. — Acho que tinha medo de me aproximar de
alguém com quem eu estivesse competindo.

Eu me viro, sentindo um aperto no peito ao ver seu rosto sulcado de
lagrimas.

— Tudo bem. Eu entendo... e vocé pode contar comigo.

Amanhece e Suki ainda esta palida e febril, com uma violenta e vermelha
erupcdo cutanea se espalhando pelo braco. Roo as unhas com preocupacao
enquanto olho para ela.

— Isso parece sério, Suki. Por favor, me deixe leva-la a enfermaria.

— Nao. Eu ndo posso deixar os avaliadores descobrirem e decidirem que
eu sou fraca demais para ser selecionada — argumenta. — Especialmente
agora que s6 temos algumas semanas para nos mostrar capazes antes das
primeiras eliminacdes. Eu so preciso atravessar o dia de hoje sem que fique
obvio que ha algo de errado comigo e, ai, espero que isso... essa gripe va
embora.

Entdo ela ndo suspeita que € mais do que apenas uma gripe. Ou isso, ou
ela ndo quer admitir. Eu me pergunto se deveria revelar a ela minha opiniao,
se talvez isso a convencesse a ver a enfermeira, mas fico com a boca
fechada, com medo de estressa-la ainda mais. Em vez disso, ajudo Suki a
aplicar corretivo em seus olhos inchados e empresto para ela uma blusa de
mangas compridas para usar por baixo da camiseta do CTEI, antes de lhe dar
o braco para se apoiar enquanto caminhamos para o refeitério. Ela tropeca
no caminho pelo corredor, e eu paro para estabiliza-la.

— Voceé esta sentindo tontura? — pergunto.

Ela hesita antes de assentir.

— Suki, por favor, me deixe...



— De jeito nenhum — ela me interrompe. — Vocé sabe por que nao
posso arriscar ser cortada. Nao posso voltar para casa.

Esfrego o rosto com as maos, dividida.

— Certo, tudo bem. Fique perto de mim o dia todo.

Ela aperta meu braco.

— Obrigada.

Dou o braco para ela enquanto adentramos o refeitorio, e quando é hora
de entrarmos na fila do bufé, faco os pedidos para ela, tratando de pegar
todos os itens a disposicdo com alta quantidade de proteina. De volta a mesa,
nossos companheiros de equipe estao ocupados interrogando Lark sobre seus
anos de astronauta, e acho que Suki e eu estamos fazendo um trabalho
razoavelmente bom em nao chamar atencao até que Leo se inclina para mim.

— O que ha de errado com ela? — ele sussurra.

— Hum... — olho em volta. Leo e eu estamos na extremidade da mesa, e
os outros ainda estdo absorvidos em sua conversa, prestando pouca atencao
em nos. Eu poderia lhe contar sem que eles ouvissem demais, e seria um
alivio... Mas sera que posso confiar nele?

Eu me viro para Suki, que agora esta arrastando sua colher em uma tigela
de aveia, como se isso exigisse um esforco colossal. Ela esta ao meu lado e,
ao mesmo tempo, parece estar em outro lugar.

— Naomi. — Leo olha para mim de forma eloquente. — Eu sei que algo
esta acontecendo. Vocé nao precisa me contar, mas me deixe saber se posso
ajudar.

Fecho os olhos. Deus, eu adoraria alguma ajuda. Eu me inclino sobre a
mesa até nossos rostos estarem tao perto que sinto sua respiracdo contra
minha bochecha. E sussurro:

— Eu acho que ela esta tendo uma reacdao a BRR. Mas vocé ndao pode
contar a ninguém. — Eu me afasto a tempo de ver a expressao alarmada no
rosto de Leo.

— Mas se ela esta doente, nao devemos ajuda-la?

— Acredite, eu disse o mesmo. Mas, pelo menos por ora, temos que fazer
o que ela pediu e ndo dizer uma palavra. Nao quero ser eu a pessoa a destruir
suas chances de ficar entre os Seis Finalistas.

Acaba de me ocorrer como minhas palavras sdo ironicas. Se meu irmao
estivesse aqui, ele me diria que eu estaria fazendo um favor a Suki,
arriscando seu lugar na selecio e mantendo-a aqui na Terra. Mas agora,



sabendo o que ela passou, o que muitos dos meus colegas finalistas sofreram
em nosso planeta... Sinto minha convic¢ao comecar a vacilar.

O primeiro periodo de treinamento de hoje nos leva a Camara de Altitude do
terceiro andar: um espaco cavernoso feito quase inteiramente de gelo. Parece
um iglu vazio no interior do prédio, com nada além de cones laranja
espalhados e blocos de gelo empilhados preenchendo o espaco. Lark nos
passa casacos grossos antes de nos deixar, e eu sinto um raio de esperanca de
que talvez esse frio seja exatamente o que Suki precisa, talvez ele possa
abrandar sua febre.

— O que ha com ela? — Beckett pergunta em voz alta, observando
enquanto Suki segura em meu braco, apoiando a maior parte de seu peso em
mim. Sinto meus ombros retesarem em sinal de defesa.

— FEla ndo dormiu bem ontem a noite. S9 isso.

O tenente Barnes, nosso instrutor de mergulho, esta nos esperando la
dentro, dessa vez vestindo roupas para neve. E ele ndo esta sozinho. Dot esta
com ele, os olhos artificiais do rob6 vagando por cada um de nos.

— Bem-vindos a Camara de Altitude — o tenente nos cumprimenta, com
um aceno geral que engloba todo o grupo. — O espaco em que nos
encontramos € uma réplica da Thera Macula, recriada pela NASA, a
superficie de gelo do terreno onde os Seis Finalistas irdo descer quando
chegarem a Europa.

Uma onda de emocao percorre 0os meus colegas de equipe. Katerina da
uma pequena pirueta no gelo, elegante mesmo calcando ténis.

— Parece o meu lar — ouco-a cochichar para Asher antes de o tenente
Barnes continuar.

— Ao se prepararem para qualquer missdao, 0s astronautas em
treinamento geralmente passam duas horas por dia se exercitando, trés vezes
por semana, para preparar seus corpos para as mudancas fisicas que ocorrem
no espaco. Muitas vezes, nos os colocamos em percursos de obstaculos de
grau militar, além das rotinas de ginastica padrdo. Ao mesmo tempo, N0SS0S
cientistas desenvolvem camaras de altitude como esta para ajudar os corpos
dos astronautas a se adaptarem ao ambiente em que entrardo. No entanto, no
caso de vocés, com tanto treinamento que precisa ser feito em tdo pouco
tempo, decidimos matar dois coelhos com uma cajadada s6: combinando o



desafio fisico de um percurso de obstaculos militar com a Camara de
Altitude de Europa.

Troco um olhar nervoso com Suki. Poderia haver pior ocasido para uma
sessdo de treinamento como essa?

— Europa nao tem atmosfera, o que significa que nao ha vento ou clima,
entdo voceés estardo a salvo de todas as crises relacionadas ao clima que nos
atormentam na Terra. — O tenente Barnes faz uma pausa, sorrindo pela
reacao de meus colegas de equipe. — Ha apenas dois problemas ambientais
em Europa dos quais estamos cientes. O primeiro € a ocorréncia de tremores
de gelo, que devem ser parecidos com um terremoto de baixa intensidade. O
segundo é conhecido como erupcoes de agua: quando as placas tectonicas se
deslocam, fazem com que enormes jatos de agua sejam expelidos do gelo.
Embora esses eventos possam parecer perturbadores, ambos sao bastante
leves em comparacdo com o que passamos aqui na Terra.

Olho o tenente com desconfianca. Com que autoridade ele pode afirmar
isso, se nunca experimentou nenhuma dessas coisas por si mesmo? Além
disso, mesmo que estes sejam 0s Unicos problemas ambientais dos quais eles
“estdo cientes”, quanto tempo sera que levara até que as mdos humanas
causem estragos neste novo mundo, assim como fizemos na Terra? Estou
comecando a me perguntar quem deveria ter mais medo: nds das incognitas
de Europa e da sua potencial vida inteligente... ou eles dos seres humanos e
de nossa propensdo para destruir?

— Para completar o percurso, vocés executarao sprints, ou seja, corridas
de velocidade, em torno do caminho delimitado pelos cones laranja e
saltarao sobre os obstaculos de blocos de gelo, esquivando-se de qualquer
tremor de gelo simulado ou erupcoes de jatos de agua que possam ocorrer —
o tenente Barnes nos instrui. — Seu desafio é ultrapassar os obstaculos sem
cair, e sem tocar a agua ou 0s cones. Vocés completardo o percurso em
duplas, e quem tiver o melhor tempo e menor desconto de pontos no final
vence. Entenderam?

Eu me encolho. Essa é uma facanha atlética além da minha zona de
conforto, e muito além do que Suki é capaz agora.

Ela se vira para mim em panico.

— Eu... eu ndo posso estragar tudo — ela ofega. — Eu preciso vencer.

Resisto ao desejo de dizer a ela que isso é algo que jamais vai acontecer
no estado em que se encontra.



— Vamos formar uma dupla — sugiro em vez disso. — Eu irei na sua
velocidade, ai vocé ndo parecera lenta em comparacao com 0S outros.

— Obrigada — ela diz, seu rosto inundando de alivio. — Nao tenho nem
palavras para agradecer voce.

— Sem problema — digo a ela, embora uma vozinha na minha mente me
lembre o aviso do doutor Takumi. E se eu ndo for uma atriz boa o suficiente
para convence-los? E se descobrirem que estou entregando o jogo de
proposito? Por outro lado... minhas habilidades desportivas insignificantes
podem ser tuteis aqui. Ndo demandara muito esforco fazer com que Suki
pareca normal.

— Tudo bem, formem duplas!

Leo e Asher encabecam a fila, com Katerina e Beckett logo atras deles, e
eu e Suki por dltimo. Observo, com os nervos a flor da pele, quando Leo e
Asher disparam no segundo em que o tenente Barnes sopra o apito. Os dois
ziguezagueiam em torno dos cones a uma velocidade vertiginosa,
ocasionalmente escorregando no gelo, mas equilibrando-se antes de tocarem
o chdo. E entdo o primeiro terremoto de gelo ocorre. Eu nem estou na pista
de obstaculos e meu corpo balanca; apoio as maos nos joelhos para nao cair
e arrastar Suki para baixo comigo.

Asher cai ao chao, mas Leo continua correndo, saltando sobre um dos
blocos de gelo com tanta confianca que nao consigo desviar o olhar. Asher
se levanta, e ouco Katerina festejando-o enquanto ele se aproxima, correndo
em direcdo aos obstaculos. Justo quando Leo salta por cima do pentltimo
obstaculo, um jato de agua de mais de um metro de altura explode pelo chao.
Meu queixo cai e fico admirada, mas ele ndo para de se mover, seu rosto é a
imagem da determinacdo. Outra explosdo de agua acontece logo antes de seu
salto final, e em uma das imagens mais deslumbrantes que ja vi, Leo da um
salto no ar, subindo acima do jato de agua e atinge a linha de chegada.

— Uau — eu sussurro.

Asher ndo termina muito atras, e entdao o apito sopra para Katerina e
Beckett. Saber que somos as proximas me deixa nervosa demais para
assistir, e, em vez disso, tento dar a Suki uns conselhos motivacionais.

— Quando chegar a nossa vez, durante os proximos minutos, tente se
esquecer do que vocé estiver sentindo, ok? Imagine que vocé esta tao bem
como no seu dia mais saudavel e apenas... va la e arrebente.



Ela assente, mas seus olhos estdo distantes, seu rosto esta coberto de suor
mesmo neste frio. Meu coracao desanima.

— E... préxima dupla!

— Somos nds — digo, engolindo em seco. — Vamos nos posicionar.

Suki e eu assumimos a posicao do corredor na linha de partida, meus
musculos se esticando em expectativa. Quando o apito soa, eu me demoro
um segundo para deixar que ela saia correndo primeiro e depois eu a sigo.
Correr no gelo é mais dificil do que parece, e quando o chdo abaixo de mim
chacoalha no primeiro terremoto de gelo, eu caio sentada.

Colocando-me de pé outra vez, vejo Suki fazendo um esforco valente, as
maos segurando suas canelas para evitar cair com o terremoto. Resisto ao
impulso de anima-la e continuo correndo, até um jato de agua irromper.
Meus pés escorregam e eu caio de volta no gelo.

— Ora, vamos, senhoras! — Beckett grita de fora da pista. — Que jeito
de representar a Ameérica, Naomi!

Ranjo os dentes. Maldito filho da...

Um som horroroso ecoa pela camara, como vidro quebrado. Meu coracao
quase para ao ver Suki caida ao lado do bloco de gelo, tendo fracassado na
tentativa de salta-lo. Eu me atrapalho para me levantar e corro a toda
velocidade pela primeira vez no treinamento, até alcanca-la. Seu rosto esta
contorcido de dor.

— Voceé esta bem? Sinto muito, nunca deveria ter deixado voce...

O tenente Barnes aparece, interrompendo meu balbuciar.

— Vamos dar uma olhada nesse tornozelo — ele diz, enquanto Suki da
um jeito de se sentar.

— Estou bem — ela sibila. — E apenas uma torcdo leve. Estou bem, de
verdade.

Fecho meus olhos por um breve instante. Sério mesmo que ela vai
recusar ajuda de novo? Sinto uma pressdo suave no meu ombro e me viro. E
Leo, seus olhos azuis preocupados. O restante de nossos companheiros de
equipe se agrupam em torno do tenente Barnes e Suki, mas Leo esta aqui
comigo. Eu me ponho de lado para que possamos conversar sozinhos.

— FEu ndo sei o que fazer — digo a ele em voz baixa. — Eu disse a ela
que a ajudaria, mas...

— Mas é 6bvio que algo esta errado. — Ele termina minha frase. — E
ndo porque ela errou o salto. Isso poderia acontecer com qualquer um. E o




jeito que ela... estd hoje.

Eu sei exatamente o que ele quer dizer. Nossa companheira de equipe
equilibrada e focada ao extremo é uma pessoa diferente desde a noite
passada... desde a BRR. Eu me viro para olhar para Suki, que esta se
levantando com a ajuda do tenente Barnes.

— Ela ja era — diz alguém atras de mim, e eu me viro indignada, dando
de cara com Beckett, observando a cena com uma expressao complacente no
rosto. — Ta na cara que ela nao esta focada no treino.

— Quer fazer o favor de calar a boca? — Leo diz a ele com rispidez, e
sinto uma onda de gratidao.

Beckett ergue as sobrancelhas para Leo.

— Eu imaginei que vocé ficaria feliz com um competidor a menos.

— Entdo vocé nao estava prestando atencdo, porque eu acabei de bater o
seu tempo na pista — Leo revida. — Se alguém precisa de uma competicao
mais leve, ndo sou eu.

— Voceé s6 me bateu por dois segundos — Beckett cagoa. — Nao passou
de sorte. Além disso, vocé ja mostrou tudo o que tem. Eu sé estou me
aquecendo.

— Certo. Isso é o que todos os que acabam em segundo lugar dizem.

Por mais que eu adore assistir Leo destruindo aquele idiota, eu ndao quero
deixar Suki sozinha com os outros por mais tempo. Pego o braco dele.

— Vamos ver como ela esta.

Viramos as costas para Beckett e voltamos para Suki, que forca um
sorriso quando nos ve.

— Desculpe por tudo isso. Eu acabei... acabei de dizer ao tenente Barnes
que meu tornozelo realmente nao esta doendo tanto a ponto de incomodar a
enfermeira. Vou procurar descansar hoje, e tenho certeza de que estarei
melhor amanha.

— Eu aprecio sua disposicdo — diz o tenente Barnes com um aceno de
cabeca. — Isso é o que gostamos de ver aqui no CTEI Eu direi a Lark para
dar uma folga aos seus pés hoje, mas espero vocé de volta, em forma, para o
combate amanha.

— Sem duvida. — Suki abre um sorriso, e tenho que admirar sua
performance. Talvez a queda tenha expulsado dela os sintomas que a
estavam deixando como um zumbi, pois ela com certeza parece mais alerta e



avida agora. Ou... Talvez seja apenas desespero para continuar aqui. A
necessidade supera tudo, mesmo uma dor excruciante.

— De volta ao trabalho! — o tenente Barnes grita, reunindo todos em
volta dele. — Eu tenho os resultados finais com base em seus tempos.
Chegando em ultimo, com o percurso incompleto, esta Suki, precedida por
Naomi em quinto, também com o percurso incompleto.

Nos duas trocamos um olhar infeliz, mesmo que os resultados ndao sejam
exatamente uma surpresa. Ouco Beckett sufocar uma risadinha, e sinto um
desejo repentino de chutar alguma coisa.

— Em quarto lugar, com um tempo de quatro minutos e trinta segundos,
vem Asher. Katerina fica em terceiro, com quatro minutos redondos.

A questdo é, por que estou tao frustrada? Eu queria que Suki se saisse
bem, ndo eu. Ja tenho mais atencao aqui do que pretendia, considerando que
meu objetivo final é ir para casa. Mas a derrota deixa um gosto amargo na
minha boca. E possivel... que eu esteja sendo envolvida pelo espirito de
competicdo daqui?

— E em segundo lugar, temos Beckett com um tempo de trés minutos e
quarenta segundos. Isso faz de Leo o nosso vencedor, chegando em apenas
trés minutos e trinta e oito segundos!

Todos aplaudem, exceto Beckett, é claro. Leo abre um largo sorriso. Eu
lhe sorrio de volta.

Suki parece um pouquinho mais perto do normal com o passar do dia: ainda
um pouco palida, e suando mesmo com o ar-condicionado no maximo, mas
posso ver a vida voltando aos olhos dela. Ainda assim, quando seis e trinta
se aproximam e € hora de entrarmos na fila para nossa segunda injecao de
BRR, exorto-a ainda mais a contar para a enfermeira sobre seus sintomas.

— Quero dizer, ndo parece um pouco... imprudente tomar outra dose sem
lhe contar como voce se sentiu desde a noite passada?

Suki permanece teimosa como sempre.

— Eu lhe disse... preciso estar entre os Seis Finalistas. Ndao posso voltar.
E se eu lhes der qualquer motivo para pensar que nao sou tao forte quanto os
outros aqui, acabou para mim.

E entdo eu assisto, prendendo a respiracdo, enquanto ela recebe outra
dose do soro.



Leo me lanca um olhar questionador, mas ele também ndo diz nada,
ambos guardando o segredo dela... para melhor ou pior.

Deixamos a enfermaria e vamos para o refeitério jantar, e é muito
esquisito passar de injecOes para o menu britanico de salsichas e puré. Uma
vez que estamos sentados diante dos pratos cheios, o doutor Takumi faz um
anuncio surpresa: do tipo que eu esperava desde o momento em que cheguei.

— Ap0s a refeicao, os Lideres de Equipe vao escolta-los até a biblioteca
para o seu primeiro bate-papo semanal com suas familias. Todos os seus
familiares foram notificados e estardo esperando a chamada de video no
horario designado...

Os gritos e comemoracOes das quatro mesas do refeitério quase o
abafam. O pensamento de finalmente poder ver e falar com Sam e meus pais
me deixa zonza, muito elétrica para conseguir dar sequer outra garfada.
Katerina e Asher sorriem de orelha a orelha enquanto se engajam numa
conversa animada sobre que pessoas de suas cidades natais eles esperam ver
em seus bate-papos de video, enquanto Beckett se junta a eles, ndo tao
animado. Fico impressionada que ele ndo aproveite a oportunidade para se
vangloriar de ficar on-line com a propria Casa Branca, e estou prestes a
sussurrar isso para Leo quando percebo sua expressao arrasada. Suki
empurra o prato cheio para o lado, com o olhar baixando para o chao e meu
coracao se aperta pelos dois. Nao pode haver nada pior do que saber que as
Unicas pessoas que importam ndo estardo la do outro lado da tela.

— Eu ndo preciso ir, ndo é? — Leo pergunta para Lark baixinho.

— Vai querer dar bolo no seu encontro? — Lark levanta uma sobrancelha
para ele, e Leo olha para ela confuso.

— Nao tenho parentes proximos — diz ele. — Entdo, deduzi...

— Que vocé nao teria uma chamada de video? Sem chance — diz Lark
COm um SOITiso.

— Recebemos uma mensagem muito apaixonada de uma certa Elena
Vincenti pedindo privilégios de comunicacao com vocé. Eu nao poderia
dizer ndo a uma mensagem como essa. — Ela baixa a voz para um tom
conspiratorio. — E o fato de ela ser a filha do primeiro-ministro certamente
me ajudou a obter um sim do doutor Takumi!

Meu rosto fica estranhamente quente enquanto escuto, embora eu nao
saiba por que me importo. E dai se ele tiver uma namorada na terra dele?



— A filha do primeiro-ministro? — Beckett ergue uma sobrancelha. —
Vocé é um azarao.

— Nao é que... — Leo comeca, suas bochechas vermelhas, mas Asher o
interrompe.

— Assume, cara — Ele da um soquinho de punho em Leo, e eu sinto
meu interior se contorcer de irritacao. E pela primeira vez desde que nos
conhecemos, a visdo do sorriso de Leo faz eu me sentir pior em vez de
melhor.

Quando por fim chegamos a biblioteca para a nossa vez nos computadores,
estou que nao me aguento. Nao consigo parar quieta no lugar enquanto Lark
liga os monitores e loga cada um de nos; aguardo com impaciéncia que ela
termine de acomodar Katerina antes de vir para o meu lugar. Até que enfim,
estou logada e meu rosto ansioso me encara no canto esquerdo da tela. E
depois...

— Naomi!!

— Azizam!

Os rostos de Sam e de meus pais enchem a tela, e enquanto eu olho para
eles me sinto como se estivesse respirando pela primeira vez depois de dias
debaixo d’agua. Meus olhos se enchem de lagrimas enquanto me esqueco de
todos a minha volta nessa sala, esqueco tudo menos eles.

— E tdo bom ver vocés — consigo falar, com voz embargada. — Senti
tanta saudade...

— Nao tanto quanto nés sentimos a sua falta — diz mamae, colocando a
mao na tela.

— Como voceé esta, querida? — pergunta papai, e eu percebo que ele esta
usando o suéter verde felpudo que eu lhe dei no Dia dos Pais. Eu daria
qualquer coisa para poder atravessar a tela e abraca-lo.

— Eu... eu estou bem. Nao consigo ficar longe de voceés, é tdo dificil
quanto pensei que seria. Mas felizmente fiz alguns amigos aqui, e isso ajuda
um pouco.

— E claro que vocé fez — diz Sam com um sorriso melancélico.

— Isso me lembra. Temos algo para lhe mostrar — diz papai, sua voz se
elevando de empolgacdo. Eu o ouco remexendo alguma coisa fora da tela, e
entao ele levanta uma cépia da revista Time. — Incrivel, ndo €?



Eu inspiro fundo. Somos nés, os Vinte e Quatro, na capa da revista... sob
uma manchete em letras garrafais que diz: “Os adolescentes que vao salvar a
raca humana”.

— Uau — murmuro. E surreal ver a mim e meus companheiros na capa
de uma revista, mas mais do que orgulho, a imagem me enche de medo.
Medo de estarmos manipulando o publico, alimentando demais suas
esperancas, quando ndo ha garantia de que nossa historia ndo acabara de
forma diferente do desastre da Athena... ou de que Europa ndo se revelara
tdo perigosa quanto a Terra.

— Eles dedicaram mais espaco para vocé e Beckett Wolfe — Sam
acrescenta, tirando a revista das mdos de papai e folheando as paginas até
encontrar o que ele esta procurando. Ele segura um artigo diante da tela, uma
matéria intitulada “O sobrinho do presidente e o prodigio irano-americano”
com uma foto reluzente de mim e Beckett, de pé, rigidos, ao lado um do
outro no dia da chegada.

— Sabendo como o presidente Wolfe se sente sobre imigrantes, ele deve
estar amando toda essa aten¢do a nossa ascendéncia — papai ri.

— E verdade — digo com um sorriso. Beckett provavelmente esta tio
emocionado quanto o tio por ter que compartilhar a atencao de toda a sua
imprensa comigo. Eu sei que é mesquinho, mas ndo posso deixar de sentir
um pouquinho de satisfacdo com o aborrecimento que essa manchete lhe
causara. — Chega de falar de mim. Estou ansiosa para saber como voceés
estdo indo. — Eu olho mais atentamente para os trés. — Sam, como vocé
esta se sentindo?

— Estou bem. Indo a todas as minhas consultas e tomando meus
remédios. Vocé ndo precisa se preocupar, mana — ele diz com um sorriso
ironico.

Mas, ao estuda-lo pela tela, sinto uma onda de ansiedade. Ele parece
ainda mais magro do que quando eu parti, e ndo ha como esconder o cansaco
em seus olhos.

— Voceé esta descansando o bastante? Comendo o bastante? Eu pensei
que as familias dos Vinte e Quatro iriam obter comida extra...

— Sim, para as trés questdes — responde Sam, rindo. — Eu estou bem,
mas vejo que o centro espacial ndao mudou vocé nem um pouco.

Eu tento sorrir, para afastar a sensacdao de que sua tranquilidade € fingida,
apenas para eu me sentir bem.



— Nos estamos cuidando dele, querida. Nao se preocupe — diz mamae,
envolvendo seu braco ao redor de Sam. Eu sinto uma dor no peito ao vé-los,
tdo proximos, enquanto eu estou a uma distancia incalculavel.

— Como estdo as coisas por ai? Vocé esta se divertindo? — papai
pergunta, olhando para mim esperancgoso.

— Na realidade... sim, as vezes. O treinamento que fizemos até agora é
bastante incrivel. E como se estivéssemos na Hogwarts do espaco, mas em
vez de nos ensinar magia, eles estdao nos preparando para sermos expulsos do
planeta. — Eu dou risada. — Terei uma série de historias para contar para
vocés quando eu voltar para casa.

No siléncio que se abate, quase posso ouvir minha frase revirando em
suas mentes: “Se vocé voltar para casa”.

— Entdo, vocé abriu a minha carta? — Sam pergunta, tentando parecer
casual.

Eu conheco a verdadeira pergunta que ele esta fazendo: eu pretendo usar
o pen drive com o software de hackeamento, e estou fazendo progressos na
minha verdadeira missdo, para voltar para eles e permanecer na Terra?
Tenho que assegurar a ele que estou cumprindo a minha promessa de voltar
para casa, sem me entregar para Lark ou qualquer outra pessoa que escutar.

— FEu abri, e em resposta a sua pergunta... Ainda estou imaginando uma
forma de fazer isso — respondo. — Mas eu vou.

Meus pais estdo visivelmente confusos, mas antes que possam perguntar
do que estamos falando, Lark chama nossa atencao.

— Hora de deslogar. E a vez da proxima equipe nos computadores.

Entro em panico. Ndo podemos ser desconectados tdao cedo... e eu nao
consigo entender a ideia de s6 ver a minha familia assim, em sessoes
dolorosamente curtas e através de um monitor de computador.

— Eu amo vocés — digo, engolindo o n6 na garganta. — Eu ndo quero
dizer adeus.

— NO6s amamos vocé mais, azizam — diz papai com voz rouca, e da para
ver que ele esta segurando as lagrimas. Os olhos de mamae estao marejados
quando ela sopra beijos para a tela, e Sam me da o sinal de mao secreto que
inventamos na escola primaria. Eu pensei que ele tinha esquecido, e eu dou
risada entre lagrimas.

— Amo vocé, mana. Sinto muito mesmo a sua falta.



E entdo a tela fica preta, e o vazio me deixa com uma renovada
determinacao.
Eu tenho que colocar o plano em acao.



ONZE

LEO

HA BATIDAS FORTES NA MINHA PORTA, um grito que invade meus
sonhos. Eu acordo sobressaltado, piscando para o reldgio ao meu lado
enquanto ele marca trés e meia. Sera que imaginei o barulho? O que poderia
estar acontecendo a esta hora?

Entdo, ouco uma voz familiar gritar por ajuda e afasto as cobertas de
cima de mim. Visto a primeira calca que consigo encontrar e abro a porta.

E Naomi. Assim que me V&, seu rosto enruga-se, transtornado.

— Suki esta com problemas — ela ofega. — Estava tudo bem, eu achei
que ela estava melhorando, e ai... entdo...

Asher se junta a nos, esfregando os olhos.

— O que houve?

— Aconteceu alguma coisa com Suki — falo para ele. — Vamos.

Nos trés corremos pelo corredor escuro para a ala das garotas, alguns
finalistas com os olhos sonolentos colocam a cabeca para fora de seus
quartos ao som da comocao, até que chegamos a porta do quarto de Naomi e
Suki. Posso ouvir um som estrangulado vindo do interior do aposento, e
Naomi hesita antes de abrir a porta.

— Eu... eu deveria preparar vocés. A coisa esta muito feia...

— Esta tudo bem — assegura Asher. — Eu estive no exército, e quanto a
Leo... — Ele ndo conclui a frase, mas eu sei como ela termina. Quanto a
Leo, a familia dele toda morreu. Ele pode lidar com um colega de equipe
que estd passando mal.



— Vamos la — eu falo para Naomi. Ela engole em seco e abre a porta... e
0 meu corpo todo se retesa, em panico.

Um animal selvagem esta convulsionando sobre a cama, tremendo e
espumando pela boca. Sua cabeca vira em nossa direcdo quando entramos, e
ela abre a boca para falar, para gritar — mas tudo o que sai sdao sons
desconexos. O esforco parece agita-la ainda mais, e agora ela esta
chacoalhando o leito com sua tremedeira, sua pele adquirindo uma
tonalidade azulada. Esta ndo é Suki — ndo pode ser ela.

— FEu nunca vi nada assim. — Naomi encara a cama com o olhar
vidrado, sua expressao tomada pelo terror. — A principio, pensei que fosse
uma convulsdo, mas s6 foi piorando. Eu queria leva-la para a enfermaria,
mas ndo consigo ergué-la sozinha, e ndo se deve mover alguém que esta
tendo uma convulsdo, se € que € isso mesmo o que ela esta tendo. — Ela se
contém, balancando a cabeca, impotente, e eu me viro para Asher.

— Va buscar ajuda, ok? Tente voltar o mais rapido possivel. — Eu dou a
ordem com muito mais determinacdo do que de fato sinto, e Asher assente
com a cabeca, parecendo aliviado por ter algo para fazer. Enquanto ele corre
para fora do quarto, dou alguns passos hesitantes em direcdao a Suki.

— Vai... vai ficar tudo bem — eu gaguejo, embora saiba que ela ndo esta
ouvindo. Ela esta completamente fora do ar. — A ajuda ja esta vindo, e...

No intervalo entre uma respiracdo e outra, Suki estende os bracos para
cima e agarra meus dois pulsos. Sua forca me pega desprevenido, e eu solto
um berro quando ela crava as unhas na minha pele.

— O que ela esta fazendo? — Naomi grita.

— Eu... ndo sei... como ela... ficou... tdo forte? — eu engasgo com as
palavras.

— Ta hai huozhe. — Suki me encara com um olhar desvairado e repete a
frase com voz distorcida. — Ta hdi huozhe.

— E mandarim — Naomi esclarece, ofegante. — Por favor, me diga que
vocé entende mandarim.

Nego com a cabeca.

— Ta hai huozhe — diz Suki mais uma vez, agora sussurrando. E entao
ela solta meus pulsos, e seu corpo fica inerte.

— Nao! — Naomi grita, correndo para o lado de sua colega de quarto.
Afundo a minha cabeca nas maos, temendo pelo momento que sei que esta
chegando. Ndo posso ver outro cadaver, ndo outra pessoa...



— FEla esta respirando! — Naomi mantém dois dedos pressionados contra
o pulso dela, e o alivio me inunda. Ainda ha uma chance.

Passos ressoam vindo em nossa direcdo, e a porta se abre. Quando Asher
volta com Lark e o doutor Takumi no encalco, o corpo de Suki se atira para a
frente, a convulsdao retornando ainda mais violenta do que antes. Ela bate a
cabeca contra a parede enquanto se debate, ainda gritando a frase
desconhecida, “Ta hdi huézhe”. Posso ver lagrimas em seus olhos, e eu me
viro desesperada para o doutor Takumi e Lark.

— O que esta acontecendo com ela?

— E o0 que ela esta dizendo? — Naomi exige saber atras de mim. —
Voceés conseguem entendé-la?

A cor some do rosto de Lark a medida que ela assimila a cena. Ela se
volta para o doutor Takumi, que também ndo diz uma s6 palavra. Ele
simplesmente aproxima-se alguns passos, sua presenca no centro do quarto
apenas aumentando a acentuada sensacdo de medo — e estende o braco para
Suki. Eu prendo a respiracao quando ele a levanta da cama e ela grita, sua
cabeca revirando de um lado para o outro, as maos retorcidas agarrando o ar.
Ainda conseguindo manter sua compostura, o doutor Takumi enfia a mao no
bolso da jaqueta e retira de 1a uma seringa.

— O que vocé esta fazen...? — Mas antes mesmo que Naomi possa
formular sua pergunta, o doutor Takumi afunda a agulha na pele de Suki. E
tudo fica em siléncio.

— Este sedativo leve deve surtir o efeito desejado — ele esclarece,
segurando Suki com forca. Ele se dirige para a porta com ela nos bracos, e
Naomi pula na sua frente, barrando-o.

— Para onde vocé a esta levando? O que esta acontecendo?

— Receio que ela tenha sofrido uma reacdo adversa a BRR — ele explica
com frieza. — Vou leva-la ao nosso centro médico, no Centro Espacial
Johnson. Nos os manteremos atualizados, conforme necessario.

NOs quatro observamos enquanto o doutor Takumi a carrega, até que tudo
o que resta de Suki é o cheiro do medo. Lark suspira fundo.

— Sinto muito por vocés terem presenciado isso. Quando o corpo rejeita
uma vacina pode, vez ou outra, ocasionar sintomas catatonicos que sdo
assustadores para quem os testemunha. Mas podem confiar que o doutor
Takumi fara com que Suki receba o melhor atendimento possivel.



— Se a BRR € tao arriscada... — Naomi comeca a questionar, mas Lark a
interrompe.

— Para a grande maioria de voceés, ndo é. Suki é a unica entre os Vinte e
Quatro a manifestar sintomas.

Até agora, acrescento na minha mente. Sera que um de no6s poderia ser o
proximo?

— Eu sei que sera dificil dormir depois disso — ela reconhece. — Mas
temos outro dia agitado amanhd, e vocés vao querer estar bem descansados.

— Espera um pouco. — Naomi a encara, incrédula. — Entdo, nao
importa o que aconteca com Suki, amanha é um dia como qualquer outro?

— E assim que as coisas funcionam no nosso centro — diz Lark. — Na
NASA, eu treinei com a tripulacdo do Athena e vi alguns dos meus amigos
mais proximos morrerem. Fiquei devastada, mas ainda assim tive que me
apresentar ao trabalho. Nossos objetivos na NASA permaneceram 0s
mesmos: ir além dos limites do espaco e encontrar um novo lar para abrigar
a vida humana. Isso ndo muda quando algo ruim acontece. — Ela se move
em direcdo a porta. — E ndo ha razdo para acreditar que algo irreparavel
aconteceu hoje a noite. Se bem conheco o doutor Takumi, ele ndao poupara
esforcos para garantir que Suki se recupere.

— Vamos torcer — Naomi murmura em voz baixa.

— Dito isto — Lark continua —, eu sugiro que voltemos para 0s nossos
quartos e tentemos dormir pelo menos um pouco.

— Vao indo na frente — digo aos outros. — Vou ficar s6 mais alguns
minutos.

Lark me olha de soslaio, mas ndo tenta me impedir.

— S0 ndo demorem muito.

— Boa noite, Naomi. Eu... eu espero que vocé fique bem — diz Asher,
dando uma rapida olhada na cama vazia de Suki, depois segue Lark para fora
do quarto. E, entdo, ficamos s6 nos dois.

Observo Naomi se dirigir para o seu lado do quarto, decorado com fotos
e posteres, ao passo que do lado de Suki nao ha nada pendurado. Ela desliza
para o chdo, recostada contra a cama, a cabeca pressionada nos joelhos.

— Tudo isso é culpa minha — diz ela, abatida. — Eu suspeitei que algo
estava errado vinte e quatro horas atras. Eu ndao deveria ter dado ouvidos a
ela. Eu poderia ter evitado isso.



— Nado tem como vocé saber ao certo — eu a consolo, abrindo espaco ao
lado dela no chdao. — Além disso, parecia que ela estava melhorando. Eu
pensei que o pior ja havia passado quando a vi no jantar. Como vocé poderia
saber que algo assim aconteceria?

— FEu ndo deveria té-la deixado receber outra injecaio — Naomi
prossegue, cerrando os dentes. — Talvez ela estivesse melhorando, mas a
segunda aplicacdo tenha causado isso.

— Isso ndo é culpa sua. — Eu coloco a mdo em seu braco. — Vocé nao
criou a BRR, e vocé ndo a forcou a receber a injecdao. Vocé tentou buscar
ajuda para ela e Suki recusou. Como alguém que sabe uma ou outra coisa a

respeito de culpa... — respiro fundo. — Aconselho vocé a deixar isso pra la.
Ela fica quieta por um instante.
— E. Acho que vocé esta certo. — Seus olhos vagam de volta para a

cama vazia de Suki. — Nem a pau que vou conseguir dormir esta noite.

— Eu posso... ficar aqui com vocé. Pelo tempo que vocé quiser.

Ela da um leve sorriso.

— Obrigada. Eu ndo quero mesmo ficar sozinha neste momento.

Retribuo o sorriso, algo mexendo com meu peito enquanto olho para ela.

— Eu preciso de uma distracdo — Naomi suspira, inclinando a cabeca
para tras contra a cama. Ela me espia pelo canto do olho. — Sabe onde eu
sempre quis ir, antes das inundacoes?

— Onde?

— Para a Italia — revela ela. — Eu tinha um “Fichario dos Sonhos” em
casa, onde eu juntava fotos e artigos de lugares aos quais eu queria ir, coisas
que eu queria fazer. Imaginei fazer uma viagem da vitéria com o meu irmao
um dia, quando ele estivesse totalmente curado. O plano era passar trés
semanas entre Veneza, Florenca, Roma e a Costa Amalfitana, visitando
todos os pontos turisticos e degustando todos os pratos regionais ao longo da
viagem. — Seu sorriso desaparece. — Teria sido incrivel.

— Queria que vocé pudesse ter visto isso também — digo baixinho. —
Talvez, se as coisas tivessem sido diferentes... nés teriamos nos conhecido
14, em vez disso.

— E. — Fla fica em siléncio por um momento, e entdo pergunta: — Quer
me contar sobre isso? Sobre Roma?

Sinto um aperto no coracao. Faz tanto tempo desde a tltima vez que me
permiti lembrar como era de fato — quando o Coliseu e as Escadarias da



Praca da Espanha repousavam em terra firme. Quando minha familia estava
viva. Mas as imagens ja estao brotando na minha mente, e ou¢o-me comecar
a falar.

— Talvez todos possam achar que sua propria cidade é o centro do
mundo, mas Roma era mesmo. A histoéria residia bem ali onde moravamos: a
arena dos gladiadores, a Cidade do Vaticano. Tinhamos Michelangelo,
Fellini. Mas mesmo com tanta histdria, ela de alguma forma nunca parecia
velha. A cidade transpirava vida, vida pulsante e sonora. Em qualquer lugar
em que voce ia, havia pessoas de todas as idades em cafés e restaurantes, nas
casas noturnas, torcendo nas ruas por seus times de futebol em dias de jogo.
Eu adorava o barulho.

— Parece fantastico — observa Naomi, fechando os olhos. Da para
perceber que seu corpo esta relaxando, seus ombros tensos se afrouxando, e
eu prossigo.

— Embora tecnicamente fosse uma cidade grande, havia uma
proximidade entre os moradores locais. Meus vizinhos estavam todos
envolvidos uns na vida dos outros. Se eu saisse com uma garota uma vez, a
senhora Conti, minha vizinha, ficava perguntando sobre ela durante
semanas. — Eu dou risada. — A pensione da minha familia servia um
almoco de domingo aos moradores e hdspedes do hotel. NOs nos
empanturravamos com seis pratos de comida, e entdo minha mde sentava ao
piano e todos cantavam as tradicionais cancOes italianas... aquelas musicas
que todos nés conhecemos de cor. As vezes, ficivamos 1a4 por horas.
Angelica tinha uma voz incrivel. O restante de nds era apenas barulhento,
mas ela sabia cantar de verdade.

Naomi muda um pouco de posicao no lugar, aproximando-se, enquanto
sinto que uma parte de mim mesmo afasta-se para longe desse quarto —
retornando para casa, trazendo de volta a vida a minha familia. Eu olho para
o anel no meu dedo, com o brasao Danieli, tracando a letra D cursiva com o
meu polegar.

— Era um lugar perfeito. E... acho que tenho sorte de ter vivenciado isso,
antes de tudo desaparecer.

— Parece o paraiso. — Naomi repousa a cabeca no meu ombro. N6s
ficamos assim por alguns minutos ou horas — o tempo parece parar —, até
que o som de sua suave respiracao me diz que ela conseguiu adormecer.



Eu a levanto nos bracos o mais delicadamente possivel e coloco na cama.
Ela se mexe um pouco, mas ndo acorda, e eu a envolvo com as cobertas.

— Boa noite, Naomi — sussurro.

Olho para ela uma ultima vez. Sua expressdo é tdo tranquila enquanto
dorme, como se o trauma que testemunhamos com Suki nunca tivesse
acontecido.

Saio do quarto, tateando no escuro em dire¢cdo ao dormitorio masculino.
Durante todo o trajeto, seu rosto permanece marcado na minha mente.

Na manha seguinte, acordo parecendo um zumbi, meio alucinando por nao
ter dormido quase nada. Asher e eu nos aprontamos com pressa, ambos
ansiosos para ver se, por um milagre, Suki estara esperando por n0s na mesa
da nossa equipe para o café da manha. Mas, quando entramos no refeitorio,
encontramos seu assento vazio. Lark e o doutor Takumi também ndo estdo
1a.

— Acho que ela ainda esta recebendo tratamento — digo a Asher. —
Caramba, espero que ela esteja bem.

Meu olhar se cruza com o de Naomi do outro lado do refeitério, e de
repente estou bem desperto. Asher e eu deslizamos para nossos assentos, eu
me sentando ao lado dela.

— Oi — eu a cumprimento, com um leve sorriso. — Como vocé esta?

— Oi. Eu estou... — Ela balanca a cabeca. — Eu ndo sei. S6 quero
descobrir o que aconteceu com a minha colega de quarto.

Em um timing perfeito, Lark entra no refeitério, seguida pelo doutor
Takumi, em uma passada mais lenta. Antes mesmo que Lark sequer chegue
ao seu assento, Naomi, Asher e eu a bombardeamos com perguntas,
enquanto Katerina e Beckett ouvem com curiosidade, os dois ainda alheios
ao que ocorrera com Suki.

— O doutor Takumi ira explicar tudo — € s0 o que Lark diz. Mas, pela
expressao em seu rosto, tenho uma terrivel sensacdo de que as noticias nao
sao boas.

O doutor Takumi caminha decidido até o tablado na frente do refeitério e
ergue as maos para que os presentes fiquem em siléncio.

— Eu tenho um triste antncio a fazer. Como vocés devem ter notado, um
de nossos Vinte e Quatro esta ausente hoje. Lamentavelmente, Suki Chuan



teve que ser cortada mais cedo, por ter sofrido uma reacao adversa a BRR.
Ela ndo é mais uma finalista da Missao Europa.

A noticia me atinge como um golpe. Eu me viro para Naomi bem no
momento em que seu rosto é tomado por uma expressao mortificada.
Suspiros e exclamacoes de choque percorrem o refeitorio, e meu estomago
se revira com a percepcao de que Suki se foi, sua chance de um futuro
arruinada em uma so noite.

— Onde ela estd? — Naomi sussurra para Lark, seu labio inferior
tremendo.

— Ainda esta no centro médico. Vai levar algum tempo até que se
recupere, mas nao se preocupe — assegura Lark. — FEla esta recebendo o
melhor tratamento.

— A todos aqueles que estdo preocupados de que o mesmo possa
acontecer com voces, a boa noticia é que as chances de uma reacao alérgica
a BRR ainda sdo muito pequenas. Se vocés ainda ndo apresentaram
sintomas, a probabilidade é de que seu corpo ja esteja aceitando o soro. No
entanto, o que aconteceu com Suki é exatamente o motivo de monitorarmos
suas reacoes antes de partirem da Terra. — O doutor Takumi faz uma pausa,
intensificando seu olhar para todos nés. — Se vocés sentirem algo fora do
comum, 0 que quer que seja, eu espero que venham direto até mim ou até o
seu Lider de Equipe. A ultima coisa que vocés vao querer ¢ que uma
complicacdo médica surja em Europa... quando vocés estardo basicamente
por conta propria. — Ele pigarreia. — E agora, vamos tentar deixar para tras
este infeliz incidente e comecar o dia de hoje com o pé direito.

Ele sinaliza para que formemos uma fila no balcao do bufé, mas ninguém
na nossa mesa se move. Até mesmo Beckett parece hesitante.

— Droga. Uma ja foi eliminada — ele comenta, quebrando o siléncio.

— Ela ndo merecia isso. — A voz de Naomi falha quando ela se vira para
Lark. — Quando podemos vé-la? Nds devemos pelo menos visita-la.

— Hum, ndo estou certa quanto a isso — responde Lark, desviando o
olhar. — O centro médico ndo permite visitantes nesse estagio delicado, fora
os familiares mais proximos.

— Ela me disse que ndo tem nenhum parente vivo, exceto por um
padrasto com o qual ela ndo se da bem — Katerina objeta. — Naomi tem
razao. N6s temos que ir visita-la.

Asher e eu assentimos, e Lark se inclina para a frente, baixando a voz.



— Eu sei que é dificil, mas vocés precisam deixar isso para la. Confiem
em mim... pressionar a respeito dessa questdo nao trara nada de bom. Voceés
ndo podem fazer nada por Suki agora, mas vocés cinco ainda estdo
competindo para integrar os Seis Finalistas. Isso tem que ser o foco de
vocés. Nada mais.

Ela esta certa, eu sei. Nenhum de nos pode se dar ao luxo de se distrair e
perder essa oportunidade, ainda mais eu. SO que... por que eu tenho a
sensacdo de que suas palavras contém uma ameaca velada?

Um clima de tristeza paira sobre nds cinco enquanto cumprimos o dia de
treinamento com a equipe reduzida. O Unico entre nds que de certa forma
esta animado é, claro, Beckett. Conforme Lark nos conduz a piscina de
mergulho para outra sessao com o tenente Barnes, dou uma espiada para tras
e percebo que Beckett caminha ao lado de Naomi e Katerina, dizendo algo a
Naomi que a faz se encolher de descontentamento. Eu diminuo o passo até
emparelhar com eles.

— Quero dizer, se vocé pensar bem a respeito, ela provavelmente era sua
maior concorrente — eu 0 ouco dizer. — Eu dei uma pesquisada nos Vinte e
Quatro antes de vir para ca, e € 6bvio que vocées duas eram cotadas para uma
das vagas académicas da missdo. Suas chances aumentaram bastante agora
que ela se foi.

— Minha amiga esta no hospital — Naomi vocifera. — Vocé acha que eu
dou a minima pra quem vai ganhar de quem na selecao?

Beckett da de ombros, impassivel.

— Mas ela ndo era sua amiga tanto assim, era? Vocé a conhecia ha o qué,
uma semana?

Naomi o fulmina com o olhar.

— Ela era minha colega de quarto. Talvez seja dificil para vocé se
importar com alguém com quem passa quase todo o seu tempo, mas alguns
de nos ndo tém o mesmo problema.

— S6 estou falando. — Ele lhe lanca um olhar critico. — Acho que vocé
se afeicoou a ela porque sentia falta de ter seu irmao doente para cuidar.

A furia explode dentro de mim, e eu salto entre os dois.

— Ei, cara, por que vocé ndo cala essa sua boca?



Eu quero agarra-lo pelo colarinho e joga-lo contra a parede; quero fazé-lo
pagar por falar com Naomi desse jeito. Mas antes que eu possa fazer isso, ela
se desvia de mim e segura a parte de tras da camisa dele, empurrando-o tao
forte que ele tropeca em Katerina.

— Nunca mais fale do meu irmdo de novo — ela sibila.

— Ja chega! — Lark se mete entre nos, puxando Naomi para longe de
Beckett. — Esta equipe ja passou por muita coisa, ndao precisa de vocés dois
aumentando o drama. A menos que vocés queiram ver como o doutor
Takumi fica quando esta irritado, parem agora com essa briga e comecem a
se comportar como colegas solidarios. Entenderam?

Ambos resmungam o seu consentimento enquanto se recusam a olhar um
para o outro. Assim que Lark vira as costas para nés, Naomi passa por
Beckett acotovelando-o, e Katerina se junta a nds, nos alcangando.

— FEu sei que ele pode ter agido como um idiota, mas Beckett ndao é de
todo ruim — ela diz em voz baixa. — Eu conversei com ele algumas vezes
e, bem... digamos que as pessoas ndo o invejariam se conhecessem a historia
toda de sua familia.

— Eu ndo ligo para a historia dele — responde Naomi, sem se abalar. —
Ele ndo agiu apenas como um idiota, ele é um idiota.

— Além disso, todos nos chegamos aqui com um passado e vocé nao vé
o restante de nos fazendo inimigos — eu ressalto.

— Sim — admite Katerina. — Eu ndo sei...

Interrompemos a conversa quando entramos no espaco que rodeia a
piscina de mergulho, o tenente Barnes nos aguardando na borda. Conforme
Nnos aproximamos, posso enxergar através da agua o que parece ser um
submarino para um unico ocupante, estacionado no gelo que cobre o fundo
da piscina. Uma ctpula de vidro circunda o assento do condutor, enquanto o
casco pressurizado é uma esfera de aco macica unida a capsulas de bateria e
propulsores. Uma série de raias repousa sobre a superficie da piscina,
trazendo-me a lembranca dos meus tempos de competicao — e, apesar da
manha que tivemos, sinto um leve estimulo de empolgacao.

— Vamos la, equipe! — O tenente Barnes gesticula para irmos até ele.

NoOs nos reunimos e espero ele dar inicio ao treinamento dizendo algo
sobre Suki, para nos tranquilizar de alguma forma — mas ele ndo fala nada.
Em vez disso, ele discorre detidamente sobre a tarefa a seguir, como se nao
houvesse nada de incomum em nossa equipe de cinco.



— O foco de hoje é a sobrevivéncia na agua — ele comeca. — O que
estdo vendo diante de vocés no fundo da piscina é um submersivel: 0 mesmo
modelo de veiculo subaquatico que os Seis Finalistas irdo pilotar no oceano
de Europa depois de perfurarem o gelo.

— Incrivel — murmura Asher, e eu concordo com a cabeca.

— Quando voceés tocarem o solo de Europa, no inicio viverdo em um
abrigo inflavel na superficie do gelo — prossegue o tenente Barnes. — No
entanto, para criar um ambiente habitavel para um assentamento em massa,
precisamos que vocés penetrem a crosta de gelo para acessar o provavel
oceano que se encontra sob a superficie. Com a orientacao navegacional de
Cyb e Dot, voceés localizardo o imenso bolsdo entre a superficie gelada e o
oceano interno. E nesse bolsdo que vocés vdo descobrir um trecho sem fim
de terra rochosa, poderao produzir oxigénio do oceano proximo por meio da
eletrolise da dgua — e onde vocés ficardo a salvo da radiacdo e das
temperaturas drasticas, gracas ao escudo de gelo acima. E é ai que vocés irao
fincar a sua bandeira e estabelecer a nossa nova colonia humana. — Ele faz
uma pausa. — Esse é 0 nosso Santo Graal.

Imaginando a cena na minha cabeca, sinto um impeto de certeza de que
esse sera 0 meu legado. Essa deve ser a razdo pela qual eu sobrevivi a
inundacdo — para nos conduzir ao proximo mundo.

— Desse modo, localizar e construir este ambiente demandara muitas
viagens de deslocamento nos submersiveis, especialmente para aquele que
for designado especialista subaquatico. E por isso que hoje vocés receberdo
um curso intensivo sobre como pilotar essas embarcacdes, e como escapar
em uma emergencia.

Nos observamos atentos enquanto o tenente demonstra o desafio a nossa
frente, mergulhando na agua e nadando até o submersivel. Ele destranca a
cupula de vidro e escala para o assento do condutor, acionando, em seguida,
os propulsores e utilizando os pedais para navegar pela extensao do chao da
piscina, suas maos livres. Quando alcanca a extremidade oposta da piscina,
podemos vé-lo através da transparéncia da cupula de vidro manuseando uma
caixa de cambio — e, entdo, o submersivel dispara na agua como um
foguete em miniatura, cruzando a superficie da piscina. Ele sai do veiculo ao
som dos nossos aplausos.

— Voceés realizardao o desafio um de cada vez, comecando com um
mergulho até o submersivel ao soar do meu apito — ele nos instrui. — Ao



entrarem na embarcacdo, vocés encontrardo um monitor touch screen que
controla as funcdes de energia, propulsdo, velocidade e emergéncia. Eu
programei o submersivel de modo que, ap6s completar uma série de voltas
pilotando ao redor da piscina, um alarme sera emitido, exigindo que vocés
usem a tecnologia de propulsdao de emergéencia para se lancarem a superficie.
Eu vou cronometrar cada um de vocés para ver quem consegue completar
este exercicio em menos de cinco minutos. Para finalizar o desafio, assim
que sairem do submersivel, vocés nadardao logo abaixo da superficie e
tentardo segurar a respiracao embaixo d’agua por dois minutos inteiros. Pode
parecer incoerente com todo o equipamento que vocés estdo aprendendo a
usar, mas astronautas devem estar preparados para qualquer coisa, incluindo
o improvavel evento de uma falha de sistema nas aguas de Europa. Em um
caso raro assim, a capacidade de prender a respiracao até alcancar a
superficie poderia ser a diferenca entre a vida e a morte.

O tenente Barnes distribui os trajes de mergulho, e nés cinco despimos
nossos uniformes até ficarmos apenas com os trajes de banho que usamos
por baixo da roupa. A visdo de Naomi em seu maid, minha pele fica quente.
Eu desvio rapido o olhar.

— Conforme eu for chamando seus nomes, formem uma fila em frente ao
trampolim. Essa sera a ordem em que vocés completardo o desafio.

Meu nome é chamado por ultimo, e eu assisto do fim da fila meus
colegas de equipe mergulharem na piscina, um a um. Naomi tem dificuldade
com o submersivel, mas Asher e Katerina pegam o jeito da coisa depois de
alguns minutos testando os controles. Para minha decepcao, apenas Beckett
consegue as duas desagradaveis facanhas de operar com sucesso o
submersivel em sua primeira tentativa e manter a respiracao embaixo d’agua
pelos dois minutos completos. E, entdo, chega a minha vez.

Eu subo até o trampolim mais alto, consciente de que todos os olhos
estdo direcionados para mim enquanto mergulho da prancha. No instante em
que a minha pele toca a agua, é como se tudo se encaixasse. Eu suspiro
quando uma corrente elétrica percorre minhas veias, transformando meus
bracos e pernas em uma energia vibrante e formigante — uma sensacao que
nunca experimentei antes. Tudo o que sei é que meu corpo esta clamando
por movimento, e eu sigo seu comando, desferindo bracadas em estilo livre.
Meu corpo avanca pela piscina como um desenho animado em ritmo
acelerado, e sem ver um cronometro, sei que estou batendo todos os meus



tempos anteriores. Como estou fazendo isso? Eu sempre fui rapido, mas essa
velocidade é outro nivel. E como se meus membros fossem jatos.

Em questdo de segundos, estou diante do submersivel, levantando a
cupula de vidro e me esgueirando para dentro do compacto assento do
piloto. Um monitor touch screen pisca no interior da minha janela de vidro, e
eu aperto o botao Liga/Desliga, pressionando o pedal. E entdao o veiculo
dispara, movendo-se para a frente, atravessando a 4agua como um
emocionante brinquedo de parque de diversoes, e eu rio alto pela simples
alegria de sentir isso.

Um alarme agudo ressoa dentro do compartimento do banco do piloto,
enquanto o monitor touch screen ilumina-se com letras vermelhas de
emergéncia: AVISO! O2 EM 5%. Eu sorrio, sabendo que isso significa que
eu devo usar o propulsor.

Meus dedos dancam sobre o monitor touch screen, tocando diferentes
botdes até encontrar ENGATAR PROPULSAO DE EMERGENCIA. Um
ruido ecoa do motor abaixo de mim, a agua da piscina se ondula ao redor do
submersivel — e o veiculo dispara direto para cima, rompendo a superficie
com um audivel espirrar de agua.

Abro a escotilha do assento do piloto e escalo para fora da cdpula de
vidro, ainda pulsando com a adrenalina.

— Isso foi incrivel! — eu grito da piscina. Ninguém responde e, quando
olho para meus colegas de equipe, percebo que todos estao me encarando de
uma forma estranha.

— Seu tempo é de exatos trés minutos — o tenente Barnes 1é de seu
cronometro, levantando as sobrancelhas.

— Caramba... — eu exclamo, surpreso com minha propria velocidade.

— Muito bem, quando eu soar o apito, termine o exercicio prendendo a
respiracdo embaixo d’agua por dois minutos. Esta pronto?

Eu concordo com a cabeca. Depois daquele periodo mergulhando em
Roma sem nenhum equipamento de respiracao, isso aqui vai ser moleza. Eu
ouco o soar do apito, e mergulho de volta para debaixo d’agua, prendendo a
respiracdo. Os dois minutos transcorrem sem esforco — eu conseguiria obter
esse tempo facilmente —, mas entdo ouco a voz abafada do tenente gritando:
“Cinco minutos!” e, o que parecem ser apenas alguns segundos depois,
“Dez!”.



O estranho é que ndo estou nem me esforcando. Normalmente a essa
altura eu estaria ansiando por ar, mas, neste momento, sinto que poderia ficar
aqui outros dez minutos ou mais do que isso. Ainda assim, uma voz irritante
na minha cabeca me diz que eu ja me exibi demais por um dia. Eu ndo
preciso transformar todo esse periodo de treinamento no Show do Leo.
Entdao, quando ouco o tenente Barnes comemorar “Quinze minutos!”, eu
acabo emergindo da agua.

Um vulto alto assoma a beira da piscina e, conforme a agua escorre dos
meus olhos, eu enxergo quem é. Alguém deve ter pedido para chamar o
doutor Takumi enquanto eu estava embaixo d’agua, porque la esta ele,
parado na frente dos meus colegas de equipe estupefatos.

O doutor Takumi estende a mao quando eu me ico para fora da piscina, e
nossos olhos se encontram. Ele me lanca um sorriso raro — e eu sei que sou
o responsavel por causar essa reacao nele.

Eu impressionei a figura mais importante por aqui.



DOZE

NAOMI

O QUE ACABEI DE VER NAO PODE SER REAL. Néo é... humano. Sinto
o sangue rugir nos meus ouvidos quando vejo Leo apertar a mao do doutor
Takumi, e eu me pergunto quem ele de fato é — o que ele é. Mas, entdo, ele
me olha do outro lado da piscina, exibindo aquele sorriso de covinhas e o
calor familiar no meu peito substitui o medo. Ainda assim, quando ja
estamos com o uniforme novamente e deixando a piscina de mergulho, eu
puxo Leo de lado.

— O que foi aquilo? Eu ja vi vocé nadar antes, sabia que vocé era bom,
mas prender a respiracao assim? Era quase como se voceé fosse... anfibio.

— Foi bem louco, ndo foi? — As bochechas de Leo enrubescem
enquanto sorri, e eu percebo que ele pensa que eu simplesmente o elogiei.

— Louco é uma boa palavra para definir — respondo secamente. — Eu
nao estou tentando minimizar quanto vocé é um grande nadador, mas... havia
algo diferente acontecendo hoje?

Antes que ele responda, Lark faz sinal para que nos cinco a sigamos para
nossa proxima sessao de treinamento no Andar da Missdo. Leo e eu ficamos
alguns passos para tras enquanto seguimos nossos companheiros de equipe
pelo longo corredor até o elevador, mantendo nossas vozes baixas.

— E entdo? — eu o pressiono. — O que exatamente aconteceu na agua?

— Eu nao sei. Mas senti algo diferente assim que entrei na piscina —
admite Leo. — Era como se houvesse uma carga extra e instintiva em meu



corpo. Eu ndo sei o que era. Talvez um aumento da adrenalina ou algo
assim?

Nego com a cabeca.

— Nao. A adrenalina ndo altera por completo o seu potencial fisico. Nao
lhe da uma velocidade sobrenatural nem a capacidade de ndo precisar
respirar. — Eu olho nos olhos dele. — Vocé sabe o que € isso, ndo €?

Leo cruza os bragos contra o peito. Ele ndao quer ouvir, ndo quer que eu
estrague seu momento. Mas eu nao tenho escolha.

— E a BRR. Deve ser o que causou isso. Vocé e Suki ambos tiveram uma
reacao, s6 que, no seu caso, nao foi adversa. Pelo menos, ainda ndao. —
Penso rapido. — Tenho que encontrar uma maneira de obter uma amostra do
soro, para que eu possa descobrir o que ha nele. Eu so sei que ha algo que
eles nao nos contaram, algo sigiloso...

— Nado — ele me interrompe. — Eu ndo quero ver vocé encrencada e é
exatamente isso o que acontecera se vocé forcar a barra e tentar roubar a
BRR. Além disso, eu preciso desse efeito. Eu preciso ser um dos Seis
Finalistas. Se o soro estiver me ajudando a me destacar e chegar a Europa,
nao me importo com o que ha nele.

Fico boquiaberta. Nao posso acreditar no que estou ouvindo.

— E sério que vocé esta falando isso? Depois de ontem a noite, depois de
Suki, vocé pode realmente ser tao insensivel?

Ele se encolhe envergonhado.

— Eu ndo estou sendo insensivel... vocé sabe quanto eu me senti mal
com o que aconteceu com ela. Mas se Suki estivesse aqui agora, ela diria o
mesmo. Ela me diria para nao por em risco minhas chances quando as coisas
estdo indo tao bem.

— Sim, e foi essa atitude que a colocou no hospital — retruco. — Seja la
o que houver na BRR, provou ser poderoso e perigoso. Nao se trata apenas
de Suki ou de vocé ou de mim. Todos nés que 0 tomamos SOMOS
vulneraveis.

Estamos nos aproximando do elevador agora, a poucos passos dos outros.
Leo para de repente.

— O que vocé quer de mim? Nao posso negar o fato de que eu quero essa
missdo, que eu preciso dela. Assim como eu nao posso negar o fato de que
VvOCé, nao.

Suas palavras me pegam desprevenida.



— Eu... bem, somos amigos, nao €?

Uma expressao estranha cruza seu rosto enquanto ele confirma com a
cabeca.

— E os amigos cuidam uns dos outros — continuo. — Eu ndo quero ver
vocé acabar numa situacdao semelhante a que aconteceu com Suki. Entdo,
preciso descobrir se minhas suspeitas sao verdadeiras... e eu preciso que
vocé confie em mim.

Leo hesita antes de responder.

— Tudo bem. Desde que sua investigacdo nao coloque nenhum de nés
dois em encrencas.

— Vamos, vocés dois! — grita a voz de Lark, e Leo e eu aceleramos o
ritmo para nos juntarmos ao restante da equipe.

Quando entramos no elevador, sinto os olhos de alguém em nés. E
Beckett, sua expressao fria e calculista enquanto examina L.eo. Um arrepio
me atravessa e eu me pergunto quanto Leo esta em sua mira... e quanto seu
desempenho hoje pode lhe custar.

Voltando ao dormitorio apds o nosso dia de treino, outra vez nos deparamos
com uma cena de caos.

Os finalistas de outras duas equipes enchem os corredores, seus rostos
vermelhos e abalados, os corpos sacudidos por solucos, enquanto os lideres
das equipes em vao tentam acalma-los. Leo e eu nos entreolhamos com
medo, e seguro na sua mao por instinto enquanto me preparo para receber o
baque. O que esta acontecendo?

Lark abre caminho por entre o grupo, tentando obter respostas, enquanto
eu pego trechos de conversa através do pandemonio. “Callum.”
“Submersivel.” “... ficou doido.” “Morto.”

Eu recuo horrorizada. Ouvi mal... devo ter ouvido mal.

Avisto Ana Martinez, do dia da chegada, chorando nos bracos de Dev
Khanna, e eu me apresso na direcao deles.

— O que ha de errado, Ana? O que esta acontecendo?

Ela se afasta de Dev e olha para mim com expressao desorientada, em
panico.

— FE Callum. Ele... ele estd morto. Aconteceu bem na nossa frente. Ele se
f-foi do nada.



A bile me sobe pela garganta. Minha mente viaja no tempo até o finalista
australiano sentado ao meu lado durante o discurso de boas-vindas do doutor
Takumi. E ndo consigo respirar.

— Como aconteceu? — Leo sussurra.

— Noés estavamos fazendo o exercicio com o submersivel. Nossa equipe
foi a ultima na piscina de mergulho hoje — conta Dev, tremendo. — Tudo
estava indo bem, e entdo, quando foi a vez de Callum... Foi a coisa mais
louca.

— O que aconteceu?

— Ele ativou a propulsdo, como deveria, mas, de repente, ele saiu do
submersivel enquanto ainda estava em movimento. E ele... Ele nadou direto
para baixo das hélices. — Dev aperta os olhos, balancando a cabeca, como
se quisesse se livrar da imagem. — O tenente Barnes estava gritando para
ele parar, ele pulou na agua atras de Callum, mas era tarde demais. O
submersivel cortou-o em segundos.

Olho para Dev, lutando para compreender a histdria horripilante.

— Por que, por que ele faria isso?

— Isso é o que ndo faz sentido — Ana lamenta. — Ele estava feliz;
estava tao bem aqui, e entusiasmado com a missao. Mas, entdo, hoje, desde o
inicio, havia algo diferente nele. Era quase como se ele estivesse... — Ela
encolheu os ombros, impotente, e Dev terminou a frase.

— Possuido.

Meu coracdo martela no peito. Eu me viro para Leo, e posso ver em seus
olhos que ele sabe o que estou pensando. A BRR.

Passos trovejantes vém em nossa direcdo, e nds recuamos enquanto o
doutor Takumi e a general Sokolov entram no corredor, com expressao
austera no rosto.

— Todo mundo na biblioteca — o doutor Takumi nos orienta, e nos
obedecemos, arrastando os pés apaticamente atras dos nossos lideres. Uma
vez que estamos todos sentados ao redor das longas mesas de leitura, o
doutor Takumi pigarreia, olhando para o mar de expressoes atordoadas.

— Finalistas, eu sei que vocés passaram por um choque terrivel. A
general e eu, o tenente Barnes, e todos os funcionarios aqui no CTEI
estamos devastados pelo que aconteceu com Callum Turner hoje. Para os
seus colegas de equipe que presenciaram a cena, sabemos qudo traumatico
deve ter sido. Mas é importante que vocés entendam que esse foi um



incidente isolado. — Ele faz uma pausa. — Parece que Callum Turner tinha
um problema psiquiatrico nao diagnosticado, que nossos exames iniciais nao
conseguiram detectar, o que explica seu comportamento fatal hoje.

O qué?

— Os robos a principio relataram que havia algo de errado ao monitorar
suas reacoes fisicas e ondas cerebrais durante a simulacdo da realidade
virtual — fala a general Sokolov. — N6és haviamos programado uma
avaliacdo psiquiatrica para ele para amanhd, mas — ela deixa a cabeca
pender — nos tomamos tal providéncia tarde demais.

Olho a minha volta, me perguntando se meus colegas finalistas estdo
engolindo essa histéria conveniente. Mas ja da para perceber na maioria dos
seus rostos: aceitacao. Eu sei quanto é facil se apegar a primeira resposta que
se recebe em meio ao torpor do choque, mas balanco minha cabeca com
frustracdo, convencida de que o doutor Takumi e a general estdo nos
manipulando para que acreditemos no que eles querem.

— Acabei de falar por telefone com um dos principais psiquiatras de
Houston, que confirmou que, em um paciente como Callum, o estresse pode
desencadear sintomas e colapsos nervosos como 0 que ocorreu na piscina de
mergulho — continua o doutor Takumi. — NG&s lamentamos muito termos
exposto Callum a um ambiente com o qual ele ndao estava preparado para
lidar. Também lamentamos o impacto que isso tem sobre vocés e seus
colegas.

Levanto a mao.

— Qual era o problema dele, exatamente?

— Receio que os detalhes especificos devam permanecer confidenciais,
por respeito a familia de Callum — responde o doutor Takumi sem se alterar.

Conveniente, outra vez. Respiro fundo e me atrevo a fazer outra pergunta.

— E voceés tém certeza de que ndo é a BRR? E se isso for uma reacao,
como aconteceu com Suki?

Cada rosto na sala gira em minha direcdo, e eu posso sentir Leo tenso ao
meu lado. Quando o doutor Takumi afinal me responde, sua voz é controlada
e calma, mas da para ver a ameaca em seus olhos enquanto ele me encara.

— Acho que deixamos claro que isso nao tem nada a ver com a BRR.
Como disse a general, Cyb e Dot relataram atividade irregular das ondas
cerebrais em Callum antes de ele receber sua primeira dose da vacina. Mais
uma vez, este foi um incidente isolado.



Ele desvia seu olhar fuzilante de mim, olhando na direcao do grupo que o
observa.

— Todos nos lamentamos a perda de Callum, e ndo o esqueceremos. Mas
saibam: em toda conquista significativa na histéria da humanidade houve
infelizes baixas ao longo do caminho. E como meus predecessores da NASA
sempre disseram: o risco é o preco do progresso. — Ele deixa as palavras
serem digeridas pela plateia um instante antes de continuar. — NOs vamos
deixa-los com seus lideres de equipe pelo restante do dia. Aproveitem esse
tempo para consolarem a si mesmos e a seus companheiros. Voltaremos a
nossa missao pela manha.

Seu discurso pode ter funcionado com os outros, mas s6 fez crescer
minha desconfianca. Eu tenho que colocar minhas maos na BRR... tenho que
obter as respostas que todos nds precisamos.

Assim que todos se levantam de seus assentos, examino 0S rostos a0 meu
redor, procurando a pessoa que pode me dar pelo menos uma pista. Jian Soo
esta parado perto dos computadores, junto ao finalista francés, Henri, e eu
abro caminho por entre os demais em direcao a eles.

— Jian — murmuro. — Eu sei que Callum era seu companheiro de
equipe, e sinto muito. Este nao é... este realmente ndao € o momento certo
para isso, eu sei, mas tenho que lhe perguntar uma coisa. Ontem a noite,
quando Suki estava tendo sua... sua reacao a BRR, ela ficou repetindo algo
em mandarim.

Ele levanta uma sobrancelha e me acena com a cabeca para continuar.

— Soou como “ta hdi huézhe”. Isso é... isso é uma frase de verdade?

Jian expira forte.

— Voceé tem certeza de que foi isso que ela disse?

— Isso ndo me saiu da cabeca. Entdo, posso afirmar com certeza que sim.

Jian olha para mim.

— Ela estava dizendo: “Estd vivo”.

Como se eu precisasse de mais provas das prioridades do doutor Takumi,
naquela noite somos escoltados para a enfermaria a fim de tomarmos as
injecbes de BRR, como de costume. Vocé pensaria que hoje, mais do que em
qualquer outro dia, seria a ocasidao para ele nos poupar das injecOes, mas
mesmo a perda de um finalista ndo é o bastante para ele interromper nosso



cronograma rigoroso. Existe apenas uma vantagem em voltar la e arriscar
outra dose: isso me da uma oportunidade.

— Vocé se lembra de quando eu pedi para confiar em mim? — sussurro
para Leo, puxando-o de lado, a caminho da enfermaria. — Vou fazer algo, e
eu preciso de uma ajudinha sua. E por Callum e Suki.

— O que é? — Ele me olha desconfiado. — Nao esqueca que eu também
lhe pedi que vocé ndo nos metesse em encrenca.

— Isso ndo é nada de mais — asseguro, embora eu tenha a sensacao de
que ele possa discordar. — Entdo, assim que eu me sentar na cadeira, mas
antes que a enfermeira traga a injecdo, eu preciso que vocé simplesmente...
crie uma distracdao. Algo que a faca se afastar de mim e manter o foco em
vocé pelo breve momento necessario para que eu pegue um dos frascos de
soro. Assim que eu tiver me virado e lhe fizer um sinal, vocé pode voltar ao
normal. Tudo bem?

— Hum. Que tipo de distracdo? E vocé sabe que ha cameras de
seguranca no prédio, certo?

— Sim, mas mesmo que haja uma camera la na enfermaria, o que eu
duvido, serei tao rapida que nem vai dar para verem nada. E a distracdao pode
ser qualquer coisa... eu nao sei, fingir tropegar e torcer o tornozelo ou algo
assim. — Dou de ombros. — Nao se preocupe com plateia também.
Podemos ficar no final da fila, entdo, a maioria dos outros ja estara no
refeitorio quando eu entrar.

Leo resmunga.

— Eu ndo vou conseguir fazer vocé desistir disso, ndo é?

— Nao. E em comparacdo com outros planos que bolei, este é bastante
tranquilo.

— Tudo bem. — Ele suspira, e eu aperto seu braco em sinal de gratidao.

— Obrigada. Eu sei que vocé ndo se arrependera disso.

Nos nos juntamos ao restante de nossos colegas de equipe e aos outros
finalistas do lado de fora da enfermaria, esperando em siléncio, enquanto a
fila vai diminuindo até chegar aos tltimos. A medida que cada finalista entra
na sala para receber a injecdo, estremecendo com a picada da agulha, minhas
palmas ficam molhadas de suor com a percepcao de que qualquer um de noés
poderia ser a proxima Suki... ou o proximo Callum. E, entdo, chega a minha
vez.



Faco a Leo um gesto de encorajamento com a cabeca antes de avangar
para a enfermaria. Um... dois... A enfermeira me conduz até a cadeira e tomo
0 meu assento, girando-o apenas ligeiramente, de modo que fico a um braco
de distancia da estante com os frascos. Trés.

O som de tosse vem logo a seguir, fraco no inicio, e depois crescendo
mais alto, mais urgente. Tento nao Sorrir.

A enfermeira faz uma pausa diante de seus instrumentos quando a tosse
aumenta, e Leo grita com voz sufocada: “Agua!”.

— Um segundo — ela me diz, antes de se apressar para cuidar dele. E
entdo, com a adrenalina subindo, eu me viro no assento para encarar 0S
frascos. O liquido claro e brilhante esta ali, a minha disposi¢do e, com um
movimento rapido, pego um frasco da parte de tras da prateleira,
escondendo-o no bolso com ziper do meu moletom.

Solto a respiracdo e giro para encarar Leo, que esta sendo golpeado entre
as escapulas pela enfermeira. Ele intercepta o meu olhar e eu coco a orelha:
o sinal que combinamos

— Agora estou melhor! — Leo fala num impeto, fingindo tomar uma
golfada de ar. — Acho que engasguei, mas agora ja posso respirar.

E enquanto a enfermeira volta sua atencdao para mim, dou a Leo um
sorriso agradecido, articulando com os labios a palavra “obrigada”.

De volta ao meu dormitério pela primeira vez desde a manha, olho para o
vazio que Suki deixou. A cama esta sem lencois, a escrivaninha, vazia, nosso
armario compartilhado esta sem suas roupas e sapatos. Até mesmo o cheiro
do aposento estd diferente, com um toque de produto quimico, como se
alguém houvesse limpado o lugar para tentar remover qualquer vestigio de
Suki, como se ela nunca houvesse estado aqui.

— Mas eu nao vou esquecer de vocé, Suki — sussurro para a cama vazia.
— Eu prometo descobrir o que aconteceu com voceé e com Callum.

E entdo que me ocorre um pensamento que me faz estremecer: quem
entrou para limpar as coisas dela poderia ter aproveitado a oportunidade para
espionar as minhas. Corro até o armario e pego minha mochila. Meus dedos
tremem ao abrir o ziper do compartimento secreto.

Por favor, por favor, esteja ainda aqui...



Solto o ar longamente ao ver o pen drive com meu software de
hackeamento ainda aninhado em seguranca no compartimento com ziper.
Aliviada, corro os dedos sobre o pen drive antes de coloca-lo de lado e
vasculho a bolsa até encontrar exatamente o que eu preciso.

Algumas meninas colocam em sua bagagem protetor solar ou roupas
extras para imprevistos. Eu, por outro lado, sou o tipo que carrega um
microscopio eletronico portatil sempre que viajo. Pode parecer estranho, mas
voceé nunca sabe o que podera encontrar ao sair de casa. Um inseto exotico
ou um seixo incomum nas ruas de algum lugar se torna uma forma de arte
quando colocado sob as lentes de um microscopio. E estou prestes a
descobrir o tipo de arte que se esconde nessas bactérias resistentes a
radiacao.

Eu retiro da mochila o microscopio e uma pequena garrafa de agua e os
levo para a minha mesa. Relanceio a vista para a porta, me certificando de
que esta bem fechada, antes de derramar uma gota de agua na lamina do
microscopio. Com o coragao acelerando, busco o frasco de BRR no meu
bolso e desenrosco a tampa, revelando o gélido azul do soro viscoso la
dentro. Derramo um pouco do soro na lamina junto com a gota de agua,
coloco a laminula de vidro sobre ele... e depois espio através da lente.

Impossivel. Sacudo a cabeca diante da imagem a minha frente, piscando
rapido para tentar limpar minha visdao. As células das bactérias sao
procariotas, nao devem ter um nucleo. E ainda assim...

Respiro fundo, esperando que o tumulto em meu peito diminua e, em
seguida, volto a olhar pela lente, esperando algo diferente dessa vez. Mas
ainda encontro trés inconfundiveis nucleos... onde ndao deveria haver
nenhum.

A BRR é uma excecao literal a todas as regras relativas a bactérias da
Terra.
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NO CAFE DA MANHA, Naomi desliza um pedaco de papel na minha méo
por baixo da mesa. Meu estomago da um salto quando seus dedos rocam 0s
meus, e eu passo o restante da refeicdo com a mente fixa na mensagem que
estou segurando, imaginando o que ela diz. Assim que somos dispensados
do refeitorio e meus colegas de equipe se levantam da mesa, empurrando
suas cadeiras para tras, eu desdobro o papel e leio as palavras dela,
rabiscadas com tinta azul.

Encontrei uma coisa. Se programe para me encontrar na Torre do
Telescopio apos o jantar. Certifique-se de estar sozinho.

Eu paro e dou uma respirada para recuperar o folego. Como é que vou
conseguir esperar até a noite para descobrir as novidades que ela tem para
contar?

E preciso cada grama da minha concentracdo para permanecer focado
durante o treinamento, enquanto Lark nos conduz do Andar da Missao para a
Camara de Altitude e de 1a para o laboratério de realidade virtual. Minha
mente ja esta na torre com Naomi. Quando finalmente chegamos ao horéario
do jantar, ela se inclina para murmurar no meu ouvido:

— Voceé vai primeiro. Estarei poucos passos atras de voce.

Assinto com a cabeca, olhando para o relégio. Faltam apenas vinte
minutos. Mas, entdo, meus olhos flagram outra coisa: Beckett, nos
observando da extremidade oposta da mesa. Eu lango a Naomi um olhar de
adverténcia antes de me afastar.



Subo a escada em espiral para a torre de dois em dois degraus, e quando o
vento bate no meu pescoco, me dou conta de como sentia falta de ficar ao ar
livre. La em Roma, procurava passar o minimo de tempo possivel fechado
entre quatro paredes, nos destrocos da nossa pensione. Por mais que eu
odiasse o mar que roubou de mim a minha familia, olhar para o céu e para as
estrelas, de certa forma, me confortava.

Eu me dirijo agora para o telescopio, espiando por ele até encontrar a
constelacdao que estou procurando — aquela que sempre faz eu me lembrar
dos meus pais e da minha irma: o cinturdo de Orion, com suas trés estrelas
tremeluzentes. Talvez eles estejam la em cima, olhando por mim.

Respiro fundo e giro o telescopio para um angulo diferente — na direcao
de Europa. Acabo de encontrar a colorida esfera de Japiter e a mancha
acinzentada de sua lua quando ouco o som de passos.

— Oi — Naomi diz atras de mim. — Obrigada por vir me encontrar.

— Nao ha de qué. — Eu me afasto do telescopio, notando como seu rosto
reluz ao luar. Um rubor brinca em suas bochechas e, por um momento,
ficamos parados ali, s6 olhando um para o outro. E, entdo, ela desvia o olhar,
tomando ar antes de comecar a abordar o que deseja me contar.

— FEu analisei a BRR. E, Leo... ela tinha trés nticleos.

Em resposta a minha expressdo vazia, ela continua:

— F uma lei da ciéncia que as bactérias na Terra, assim como todos 0s
organismos procariontes, ndo possuem nucleo. Assim como é uma lei da
fisiologia humana, ndo sermos dotados, por exemplo, de barbatanas. Entao,
do mesmo jeito que ndao seriamos considerados humanos se tivéssemos
barbatanas, o fato de as bactérias resistentes a radiacdo possuirem trés
nucleos significa teoricamente que...

— Nao sdo da Terra? — eu concluo a frase dela, as palavras soando
implausiveis enquanto saem da minha boca.

— Exatamente.

Eu balanco a cabeca, tentando afastar a ilusdo da minha mente. Um de
nos aqui precisa se manter equilibrado.

— Poderia haver uma excecdo a essa regra do nticleo? — pergunto.

— S6 houve uma possivel excecdo, e ainda assim € altamente contestada
pelos cientistas. Mas mesmo essa excecdo, nos planctomicetos, tem apenas



uma estrutura semelhante a um nucleo. A ideia de uma espécie de bactéria
da Terra com trés nucleos é uma impossibilidade. E tem mais. — Naomi
comeca a andar de um lado para o outro pelo estreito espaco da torre, como
se seu corpo nao pudesse permanecer parado sob a magnitude de sua
descoberta. — Jian traduziu a frase que Suki ficou repetindo naquela noite...
ta hai huozhe. Ele disse que significa “Esta vivo”. — Ela olha para mim com
olhos desvairados, e eu nao sei dizer se ela esta com medo ou empolgada...
ou as duas coisas. — Vocé ndo veé a ligacao?

— Hum...

— Eu acho que quando ela entrou naquele estado alterado apos a segunda
dose, seu corpo poderia de alguma forma sentir o que estava na BRR... que o
soro vem de algo vivo. — A voz de Naomi vai baixando até se tornar
sussurrante. — Algo como... os extraterrestres de Europa.

Minhas sobrancelhas se arqueam ao maximo. Ela esta tentando ser
engracada? Ou...

— E eu acho que Callum teve a mesma reacao antes do acidente com o
submersivel — ela prossegue. — E por isso que ele ndo estava agindo como
ele mesmo, a razao de ele parecer... de acordo com seus colegas de equipe...
possuido.

— Extraterrestres? Tipo... homenzinhos verdes?

Ela para de caminhar, estreitando os olhos para mim.

— Eu nunca mencionei essa descri¢cao deles, mas sim... vida inteligente.
E, a propdsito, ndo sou nem de perto a primeira pessoa a suspeitar que
existem ETs em FEuropa. Imagino que vocé nunca tenha acessado o
Conspirador do Espacgo.

Nego com a cabeca.

— E um site incrivel que meu irmdo e eu seguimos h4 anos, que usa
ciéncia de ponta para desmentir mitos e provar novas teorias — explica ela.
— E ha meses eles estdo postando argumentos detalhados sobre a razdo de a
vida extraterrestre nao apenas ser possivel, mas, teoricamente, existir em
Europa, devido ao seu ambiente de particulas de alta energia e ao oceano
abaixo da superficie aquecido pelas correntes. As agéncias espaciais se
recusam a levar o Conspirador do Espaco a sério ou abordar as alegacoes de
forma direta, mas, se ha uma coisa na qual eu acredito, é a ciéncia... e 0
Conspirador do Espaco esta certo. As substancias quimicas e as particulas
existentes em Europa sao conhecidas por criar vida.



Ela finalmente faz uma pausa para respirar.

— Portanto, isso significa que o CTEI ndo apenas esta planejando nos
enviar para outra parte do universo... eles estdo nos enviando para o
desconhecido. Um mundo no qual ndo somos os primeiros.

Eu a encaro. Agora entendo por que ela tem desconfiado da missdao desde
0 inicio.

— Voce acredita mesmo nesse negocio?

— Fu acredito. Agora mais do que nunca. E estou contando tudo isso a
VOCE porque vou provar essa teoria... e pode chegar um momento, como
ontem a noite, em que eu vou precisar de um cumplice.

— E melhor me contar o que vocé est4 planejando, entéo.

Embora eu tenha quase certeza de que ela esta perseguindo algo que nao
existe, nao posso negar a satisfacdo que sinto por ela ter escolhido a mim
para confiar. Talvez eu ndo seja o Unico a experimentar 0s sentimentos que
estou comecando a ter.

— O que eu preciso fazer é encontrar bioassinaturas — diz Naomi.
Diante outra vez da minha expressao perdida, ela revira os olhos. — Vocé
por acaso prestou um pouco de atencao que fosse nas aulas de ciéncias, ou
estava ocupado demais nadando?

— Estava ocupado demais nadando — afirmo. Compartilhamos um
sorriso antes de ela continuar.

— Bioassinaturas sdo substancias como elementos, moléculas, is6topos
etc. que fornecem evidéncias tangiveis de vida. Se eu pudesse encontrar
alguma forma de acessar os dados da missdao de reconhecimento de Europa,
essa seria a primeira coisa que eu procuraria.

— Mas o mundo inteiro ndo saberia a respeito disso, se houvesse essas
tais de bioassinaturas? — pergunto.

— Somente se as autoridades decidissem compartilhar a informacdao com
o mundo. E por que fariam isso? Isso apenas comprometeria a nossa missao.
Além disso, quem sabe se alguém que teve acesso aos dados ndo estava
mesmo procurando por bioassinaturas?

Naomi para de andar de repente, sua postura ereta como uma flecha. Eu
praticamente posso ver a lampada acendendo em cima de sua cabeca.

— Os rob6s — ela murmura. — Eles estavam [d. Eles deram a volta em
Europa 36 vezes em sua sonda espacial, perto o bastante para coletar os
dados que eu preciso. Se houver bioassinaturas a serem encontradas, elas



ainda devem estar armazenadas em Dot e Cyb. — Seu corpo treme de
entusiasmo. — Talvez eu ndo consiga entrar no supercomputador da
NASA... mas eu posso chegar aos robos.

Eu odeio decepciona-la, mas...

— Vocé acha mesmo que eles vao entregar informacGes confidenciais
assim facil se vocé pedir com jeitinho?

Naomi evita meu olhar.

— Existem outras formas de conseguir isso.

Sinto uma pontada de preocupacdo enquanto a analiso, imaginando quao
longe ela ira. E tentador ser levado pelo aspecto intrigante de sua teoria —
mas sou eu quem tem algo a perder aqui.

— Ouga, eu... Eu ndo vou ficar no seu caminho, e estou aqui se vocé
precisar de mim. Mas voce precisa saber que eu ainda quero isso... eu ainda
preciso ser um dos Seis Finalistas. Eu sei que isso pode parecer loucura
depois de tudo o que acabou de me contar, mas o que esta dizendo ainda é
especulacdo. Nenhum de nos sabe ao certo o que Suki quis dizer, ou o que de
fato aconteceu com ela e com Callum. Mas o que eu sei com certeza é que
Europa é o tnico futuro que eu tenho. — Eu for¢o um sorriso. — Além
disso, quando muito, sua hipdtese acabou de tornar isso muito mais
interessante. Quem ndo gostaria de ver alienigenas de perto? Quero dizer, se
vocé ndo tivesse uma familia esperando por vocé em casa... VOCé nao
gostaria de ir?

Naomi olha para mim por um longo momento.

— Entendi. Eu ndo vou estragar a sua chance, Leo. Mas vou tentar
manté-lo a salvo... e isso significa continuar procurando a verdade. Basta
que eu... tome cuidado.

Tome cuidado. A lembranca me retorna em um flash, a voz de outra
pessoa proferindo essas mesmas palavras. Minha pele formiga quando o
aviso de Elena de antes de eu partir ressurge com tudo. Eles veem vocé como
uma espécie de arma.

Sera possivel... que o que Elena ouviu naquela noite no Palazzo tenha
alguma coisa a ver com a teoria de Naomi? Devo dizer alguma coisa?

Mas a ideia de ser forcado a voltar para o vazio da minha antiga vida é
pior do que qualquer perigo ndao confirmado em Europa. Eu fico de boca
fechada.



O treinamento do dia seguinte nos leva de volta ao Cometa do Vomito pela
primeira vez desde o nosso voo sem gravidade. Dessa vez, a general Sokolov
junta-se a nos no avido Zero-G na companhia de Lark, e assim que entramos,
vejo uma pilha de arneses para o corpo alinhados em um dos assentos da
primeira fileira. Uma corda longa e resistente que antes ndo estava la agora
se encontra presa a porta do avido, percorrendo a extensao da aeronave.

— Por favor, me diga que ndo vamos usar essas coisas — diz Naomi,
olhando para os arneses.

— Muito bem, finalistas! — A general Sokolov junta as maos. — Quem
aqui sabe o que sera exigido dos Seis Finalistas quando se acoplarem a nave
de abastecimento na Orbita de Marte e se prepararem para Serem
arremessados pela gravidade até Europa?

Asher levanta a mao.

— Enquanto Cyb e o copiloto conduzem a Pontus, duas pessoas
precisardo realizar uma caminhada espacial do lado de fora... primeiro para
corrigir o vazamento de combustivel na nave de abastecimento e executar
diagnosticos, e depois para supervisionar e orientar o mecanismo de
acoplamento.

— Correto — diz a general Sokolov. — Entdo, a todos vocées que tém
medo de altura, chegou a hora de supera-lo. Quando estiverem realizando a
caminhada espacial na érbita de Marte, vocés estardo num ponto mais alto
no universo do que sua mente pode compreender — e vocés ndo podem, nao
devem perder a calma. Vertigem por altura em EVA pode representar um
problema real para os astronautas, e nosso objetivo hoje é combater isso. —
Ela para, observando as nossas reacoes. — O simulador de realidade virtual
nos ajudou a chegar la mentalmente, mas agora, com o intuito de replicar
fisicamente a sensacado de flutuar entre as estrelas enquanto realizamos uma
caminhada espacial, faremos bungee-jump saltando deste avidao a dez mil
pés, e aterrissaremos em outro.

Ouco Naomi engolir em seco ao meu lado, e fico tentado a apertar sua
mado ou envolver meus bracos ao redor dela. Mas me contenho.

— Voceés realizardo um salto tandem e serdao reunidos de acordo com seu
peso. Enquanto isso, o arnés e a corda que vocés usarao hoje desempenharao
uma funcao similar aos corddes umbilicais que voceés utilizardo no espaco.

A general consulta seu tablet, e o forte batimento no meu peito acelera.



— As duplas de paraquedismo sao Naomi e Katerina, Asher e eu, e Leo e
Beckett.

Meu estomago congela. Eu deveria ter sabido que seriamos ele e eu.

A medida que as rodas do avido se movem para a frente e erguem voo, a
adrenalina felizmente assume o controle. Eu me sento ao lado de Naomi,
meu corpo vibrando de expectativa, enquanto a general nos prepara para o
que esta por vir. Ela e Asher irdo primeiro, e eu observo Lark ajuda-los a
colocar seus arneses de corpo, e uni-los com correias. O avido diminui a
velocidade até quase planar, e quando Lark pressiona um botdo, a porta da
cabine se abre.

— Oh, Deus. — Naomi agarra firme o braco do assento, os nos de seus
dedos chegando a ficar brancos, e, dessa vez, ndao hesito em colocar minha
mao sobre a dela.

A general Sokolov e Asher caminham desajeitados em tandem até a
beirada do avido, o vento acoitando seus rostos.

— Trés... dois... um — a general entoa. — Salte!

O gritinho de Katerina ecoa pela cabine quando a general e Asher saem
voando, seus corpos dependurados de ponta-cabeca presos a corda. Eu
pressiono o rosto contra a janela, observando enquanto os dois abrem os
bracos como se fossem asas e planam pelas nuvens, os gritos de Asher
desaparecendo. Apesar de estar com os nervos a flor da pele, sinto um
tremor de excitacdo. Deve ser um baita passeio.

— Eu ndo vou morrer — Naomi murmura para si mesma com os dentes
rangendo, embora soe mais como uma pergunta do que uma declaracdao. —
Velocidade terminal... eu ndo sentirei a sensacao de queda livre depois de
atingir a velocidade terminal.

Eu aperto o ombro dela.

— Voce se lembra de como adorou o voo sem gravidade? Isso sera tao
divertido quanto, e, além disso, acabara mais rapido.

Um segundo avido, menor, arremete para encontrar Asher e a general em
pleno ar, e os dois usam a corda para balancarem em direcdo a porta aberta.

— Uau! — murmuro. — Nao posso acreditar que vamos comecar a fazer
isso.

— Vamos comec¢ar? — Naomi olha para mim com incredulidade. Ela
estremece quando Lark chama o seu nome e o de Katerina, e eu me adianto e
lhe dou um breve abraco.



— Boa sorte.

Apenas um segundo de contato, mas sinto saudade do calor onde seu
COrpo encostou no meu.

Eu me inclino para a frente, nervoso por ela, enquanto Lark prende a
corda elastica ao seu arnés e pés. “Trés... dois... um... saltem! — ela grita, e
eu me preparo. Mas Naomi e Katerina permanecem na borda, olhando o solo
la embaixo com medo, e Lark tem que repetir a contagem regressiva, dessa
vez dando-lhes um ligeiro empurrdo. E, entdo, elas estdo caindo, voando,
assim como a general e Asher, seus gritos cortando o ar. Quando se
aproximam novamente do nosso aviao, sorrio a visao de Naomi gargalhando
pela liberacao de adrenalina, enquanto ela navega pelas nuvens.

O segundo avidao laca as duas para dentro, e agora € a nossa Vvez.
Mantenho os olhos a frente, sem dizer uma palavra a Beckett, enquanto Lark
prende o equipamento nas nossas costas.

— Voces ficardo no ar por dois minutos completos — Lark grita acima
do som do motor enquanto prende a corda em nossos arneses. — Nao olhem
para baixo e ficardo bem. Dobrem os joelhos ao pularem e, depois, abram os
bragos enquanto voam.

Minhas pernas parecem chumbo enquanto me arrasto em direcdo a porta
aberta, amarrado ao meu rival. Quando nos aproximamos da borda, eu
imediatamente vou contra o conselho de Lark e olho para baixo. Mas nao
avisto solo contra o qual me precipitar a toda velocidade, ha apenas nuvens...
e 0 vento, que sopra rajadas amargamente frias aqui em cima.

— Trés... dois... — Olho para Beckett e, por instinto, estendo a mao para
apertar a dele. Por mais que eu nao goste do cara, estamos prestes a dar o
salto de nossas vidas juntos... Nao devemos pelo menos ser civilizados
nisso? Mas ele ndo vé minha mao estendida ou a ignora. E, entdo, Lark grita:
— Um! Saltem!

O momento chegou, mas no inicio minhas pernas nao se movem. Eu olho
para o céu, minha mente tentando compreender o que estou prestes a fazer,
meu corpo congelado pelo medo. E entdao percebo que estou mais perto da
minha familia aqui do que em qualquer lugar do mundo. Beckett avanca para
a frente, eu dobro meus joelhos e pulo da borda para o ar.

Meu coracdo parece saltar do corpo enquanto pulo. O vento bate contra
nossas costas, nos virando de cabeca para baixo, e eu ougo gritos enquanto
meu interior se contorce, enquanto a gravidade desaparece. Mas entdo vem



uma onda de pura e louca euforia. E enquanto eu pairo sobre Houston,
percebo que ndo estou caindo: estou sendo carregado pelo ar.

Solto um grito enquanto meu corpo voa, tdo excitado que eu nem me
importo de compartilhar isso com Beckett. Nossos corpos planam um ao
lado do outro, e eu olho para ele com um sorriso, esquecendo
temporariamente que € meu rival aqui. Mas ele ndo esqueceu. Ele também
esta olhando para mim, sO que seus olhos sdo pocas escuras. E, de repente,
sinto a mdo dele nas minhas costas, procurando alcancar o meu arnes.

— Pare... — eu tento gritar, mas mal consigo falar aqui. Nos estamos nos
movendo muito rapido; o vento afoga a minha voz. Eu tateio atras de mim,
tentando agarrar meu arnés, a corda, alguma coisa, mas as maos dele ja se
fecharam sobre as tiras do arnés. Sinto um aperto no estomago quando ele
puxa a primeira tira. Ele vai me matar, aqui mesmo no céu, onde ninguém
pode me salvar. Ele vai arrancar o meu arnés, me soltar da corda e me fazer
chocar contra o chdo, me transformando numa pilha de membros esmagados,
enquanto dira para todo mundo que foi um acidente...

Um rugido de motor. Nosso avido de resgate, a general Sokolov jogando
a corda para nos puxar. E nunca senti tanto alivio ao ver alguém ou qualquer
coisa na minha vida inteira. Eu vou viver. Beckett perdeu sua chance. Sua
mdo larga meu arnés, e, em vez disso, ele segura a corda da general,
balancando o corpo para o segundo avido, comigo logo atras dele, sem tirar
meus olhos de suas costas.

— Isso ndo foi uma loucura? — Naomi corre na minha direcao, com um
vivido alivio por ja ter superado seu salto.

Eu concordo balancando a cabeca e tento sorrir, mas por dentro estou frio
como gelo. Atras de nds, Beckett ri e toca as palmas de Asher e Katerina no
alto, ndo se parecendo nem um pouco com O assassino que eu vi no ar. Sera
que interpretei mal o que aconteceu? Ou o meu concorrente, meu colega de
equipe, acaba de tentar me eliminar?



CATORZE

NAOMI

CHEGO AO REFEITORIO PELA MANHA mal faltando um minuto para
eu me apresentar, ainda grogue de sono por causa da noite de pesadelos que
me assombram desde que Suki foi embora. Escorrego para meu assento bem
no instante em que o doutor Takumi se levanta para fazer um de seus
anuncios, e eu me preparo, quase com medo de ouvir as novidades que ele
tem para nos dessa vez. Mas ndo € outro comunicado de mais uma reagao a
BRR — é algo completamente diferente.

— Assim como suas habilidades fisicas e inteligéncia académica sdo
vitais para a missdo, ha outro fator que desempenha um papel igualmente
crucial na determinacdo de quem ira compor os Seis Finalistas — ele
comeca dizendo. — Refiro-me ao seu estado mental e psicoldgico. A morte
de Callum Turner é um tragico lembrete disso.

Eu fico rigida no meu assento. Quer dizer entdao que ele esta se atendo a
essa versao da historia, em vez de apontar o dedo para a verdadeira razao.

— Os testes de personalidade que vocés realizaram quando estavam na
escola, durante a fase de busca da nossa missdo, ajudaram a garantir-lhes
uma vaga aqui. No entanto, como vimos com Callum, esses testes estavam
longe de ser infaliveis. Enquanto nos preparamos para a primeira rodada de
eliminacOes no fim dessa semana, devemos aplicar avaliacOes psicolégicas
mais detalhadas — que terdo inicio hoje, apos o café da manha.

Leo e eu trocamos um olhar nervoso. A ultima coisa de que eu preciso é
ter um dos seguidores do doutor Takumi tentando investigar minha alma —



ou prever meus planos.

— Para evitar que a parcialidade e as emocOes humanas interfiram nas
avaliacOes psicologicas, estamos transferindo o controle dessa tarefa aos
nossos robos — revela o doutor Takumi. — Dot e Cyb foram os unicos a
suspeitar da instabilidade de Callum, e eles compreendem exatamente o que
estamos buscando. E, visto que eles viajardao e viverao junto com os Seis
Finalistas, é apropriado que monitorem de perto as personalidades
envolvidas. — Seus olhos varrem o recinto, observando cada um dos vinte e
dois recrutas. — O melhor conselho que posso lhes oferecer é que sejam
completamente honestos em suas respostas. Ao dizerem o que acham que
queremos ouvir, vocés podem, sem saber, prejudicar suas proprias chances.
E ndo ha necessidade de se preocuparem em ficar constrangidos na frente de
seus colegas de equipe. Cada um de vocés se reunira em particular com os
robos.

Meus batimentos cardiacos aceleram. Nao ha como negar que passar um
tempo sozinha com os dois robos mais avancados ja feitos seria a realizacao
de um sonho cientifico, s6 que sempre achei que seria eu a estuda-los, e ndao
o contrario. Eu nao esperava ser submetida a um julgamento psicoldgico por
duas maquinas infaliveis, que devem ter algum tipo de sensor que se acende
sempre que detecta que eu estou mentindo. Como vou conseguir sobrepujar
a perfeicao?

A voz distante do meu antigo professor de ciéncias da computacao ecoa
na minha mente: — Hd dois segredos para entender e manipular maquinas:
vocé deve ter uma profunda compreensdo tanto do sistema de numeragdo
binario quanto de logica.

Tanto o sistema de numeracdo binario como a légica sao meus pontos
fortes. Nao faco ideia de como poderei implementa-los na minha sessao com
os rob0s... mas eu preciso tentar.

Lark entra e sai das nossas sessoes de treinamento durante a manha, tirando
um por um do Andar da Missdao e nos levando para as avaliacOes
psicologicas. Asher vai primeiro, e estou ansiosa para lhe perguntar como
foi, como eram os robos e que tipo de perguntas fizeram — mas Lark ja nos
advertiu para que mantenhamos nossas sessoes confidenciais. Tudo o que
posso fazer é avaliar as reacoes dos meus colegas de equipe conforme



retornam, reparando se eles parecem apreensivos ou aliviados. E, entao,
chega a minha vez.

Caminhando com Lark até o hall do elevador, percebo que esta é a minha
primeira oportunidade de estar sozinha com ela para perguntar sobre Suki.
Eu respiro fundo enquanto entramos no elevador, tentando passar
tranquilidade, mas ainda assim as minhas palavras saem alvorocadas.

— Lark, eu... eu estou preocupada de verdade com Suki. No6s nao
recebemos nenhuma informacdo nova, e ndo sei se ela ainda estad aqui ou
como esta passando... mas sei que ela ndo pode voltar para Singapura. A
situacdo esta terrivel para ela 14, e a Unica familia que ela tem é o padrasto,
que é...

Lark ergue a mao no ar para me interromper.

— Suki nao voltara para Singapura.

— Nao? — Eu solto um suspiro de alivio.

— Nao. Ela esta em uma instalacio médica aqui em Houston. Os
médicos tém esperanca de que vao conseguir reverter os efeitos de sua
catatonia.

— O qué? — Fico pasma. — Eles tém esperanca? Esta me dizendo que
ela ainda ndao melhorou nada? O que vai acontecer se eles ndao conseguirem
cura-la?

O elevador para no quarto andar, e Lark caminha na frente.

— Eu tenho me atualizado sobre a condicdo dela por meio do doutor
Takumi, mas ainda é cedo demais para determinar qualquer tipo de
prognostico. Como eu disse, os médicos tém esperanca. Mas se eles nao
conseguirem reverter os sintomas dela, Suki continuara sob os cuidados da
equipe médica do CTEI, fornecendo um estudo de caso humano para o
desenvolvimento da BRR. De um modo ou de outro, ela estard sendo
assistida.

— Mas... mas... ela ndo é um rato de laboratério! — eu protesto,
horrorizada com o que estou ouvindo. — E da Suki que estamos falando. Ela
era brilhante e estava predestinada a realizar grandes coisas e... e poderia ser
qualquer um de nos 1a!

Lark para de repente, pousando a mao no meu ombro.

— Ela ainda pode alcancar grandes coisas, mesmo agora. Nos ajudando a
aperfeicoar o soro que mantera os Seis Finalistas vivos e progredindo em
Europa.



Sinto a bile subindo pela minha garganta com a implicacdo por tras de
suas palavras. Enquanto Suki estd indefesa em uma cama de hospital, eles
planejam tratar seu corpo e mente como alguma espécie de experiéncia
cientifica brutal? Como Lark pode concordar com isso?

— Eles obrigaram vocé... — eu comeco a falar, mas Lark me lanca uma
expressao enfatica antes de erguer os olhos para o teto. Eu sigo o olhar dela
até uma luz verde piscante. Cdmera de seguranca.

— Ha baixas em toda missao — ela argumenta, sua voz um tom um
pouco alto, como se estivesse representando para alguém que estad fora da
vista. — Eu sei disso melhor do que ninguém. Tudo o que vocé pode fazer é
continuar seguindo em frente. Dé o seu melhor aqui... pela honra de Suki.

Eu assinto e fico em siléncio pelo restante do trajeto, enquanto minha
mente gira com perguntas sobre Suki e a extensdao dos planos do doutor
Takumi, sobre Lark e onde reside sua lealdade. Cruzamos porta fechada
atras de porta fechada no corredor que parece um labirinto sem fim até que
Lark, afinal, faz uma pausa e posiciona seu cartdao de autenticacdo em frente
a uma porta pintada de azul.

— Bem-vinda ao laboratorio de robotica.

Seguro a respiracdo quando entramos, acessando um lugar enorme
semelhante a um galpdo, com cabos enrolados ao longo do piso e longas
mesas repletas de metais, fios, computadores e tablets. No centro do recinto,
emitindo um brilho sobrenatural, ha duas capsulas em formato de ovo
medindo cerca de um metro e oitenta de altura.

— Essas sdo as camaras de hibernacao? — eu pergunto, olhando fixo.

— Sim. E ai que Cyb e Dot vdo para recarregar suas baterias...
literalmente.

A medida que ela nos conduz pelo espaco desorganizado, passamos por
uma fileira de cabecas e torsos de robos em recipientes de armazenamento
pretos — como partes de corpo desmembradas guardadas em seus caixoes.
Embora eu saiba que se tratem de IAs em constru¢do, a visao me provoca
um calafrio.

Lark passa por um arco e entra em uma sala menor dentro do laboratorio,
um escritorio zumbindo com o som das maquinas, que estdo reunidas em
volta de uma mesa de vidro touch screen. Eu a acompanho para dentro da
sala, e paro de repente quando fico cara a cara com os humanoides de bronze
e platina. Abro a boca para falar e descubro que, pela segunda vez em minha



vida, eu estou... tietando. Nao me sentia assim desde que conheci a doutora
Wagner — como se eu estivesse diante do mais alto reino das possibilidades,
o lugar onde a ciéncia e os milagres se encontram.

— Ola, Naomi — Cyb me cumprimenta com uma voz nitida e
programada para ser masculina.

— Oi — eu respondo, minha voz ressoando em um tom ligeiramente
mais alto do que um sussurro.

— Voltarei em trinta minutos — diz Lark. — Lembre-se de apenas
relaxar e dar as primeiras respostas honestas que lhe vém a mente.

— Hum. Esta bem.

— Sente-se — ordena Cyb, gesticulando para a cadeira em frente a mesa
de vidro. Dot se dirige devagar até mim, e eu tento ndao ofegar quando a IA
avanca para conectar sensores com fios ao meu peito, abdomen e ponta dos
dedos e prender um aparelho de pressao arterial ao redor do meu braco. Meu
nervosismo aumenta com a percepcao de que eles estdo monitorando minhas
reacoes fisiologicas, e eu faco uma oracdo silenciosa para que meu corpo
nao me traia.

Cyb pressiona um ponto na mesa touch screen, e entao gira a cabeca para
me encarar.

— Naomi, como vocé avalia seu tempo aqui até agora?

— Hum, bem... — Eu mudo de posicdio no meu assento. Meus
pensamentos estdao todos embaralhados enquanto meu olhar passa dos robos
para 0s sensores no meu corpo, mas faco um esforco para me concentrar.
Como posso fazer com que isso funcione a meu favor? — E diferente do que
eu imaginava. Algumas coisas foram melhores do que eu esperava; ja outras,
foram... piores.

— Por favor, elabore. Quais partes se provaram dificeis?

— FEu ndo consigo tirar da cabeca a imagem da ultima noite de Suki —
eu respondo, observando-os com atenc¢do, enquanto fico me perguntando que
informacOes eles tém sobre ela e Callum... e 0 que eu poderia conseguir
coletar. — E doloroso ficar no meu quarto sem ela, ou pensar sobre o que
teria acontecido se eu a tivesse obrigado a ir a enfermaria. E, depois, o que
aconteceu com Callum, eu simplesmente nao acredito...

Eu me detenho antes de falar demais. Dot inclina-se sobre a mesa touch
screen e realiza uma série de toques rapidos, como se estivesse tomando



nota. Eu observo, hipnotizada pela visdao das maos humanas do robo, que
consistem de trés dedos e um polegar.

— Naomi. — A voz de Cyb me traz de volta do meu devaneio com um
sobressalto. — No que vocé nao acredita?

— Eu... eu ndo acredito que ele esteja morto. Quero dizer, eu sei que é
verdade, mas ndo posso acreditar que de fato aconteceu — eu improviso,
tentando ndo pensar muito em como meus Sinais vitais devem estar
parecendo descontrolados nos monitores agora. Dot realiza mais alguns
movimentos, tocando a mesa, e eu fico desalentada. Eu deveria estar
causando uma boa impressao.

— Quais sdo as outras dificuldades que vocé enfrentou aqui?

Tentar provar o segredo por trds dessa BRR que estdo injetando em nos,
eu digo para mim mesma. Tentar descobrir o que o doutor Takumi esta
escondendo de nos a respeito dessa missdo, antes que seja tarde demais.
Mas é claro que nao posso falar sobre esses assuntos. Em vez disso, eu conto
aos robds uma verdade diferente.

— Ficar longe da minha familia. E a coisa mais dificil que ja tive que
fazer. Ha outros finalistas aqui que estdo ansiosos para ir embora da Terra, e
eu entendo. Mas eu... — Respiro fundo, olhando direto para os olhos
artificiais de Cyb. Seja honesta. Talvez isso os ajude a confiarem em mim. —
Eu ndo sou um deles. Eu preciso estar com a minha familia, em especial com
meu irmao mais novo, Sam.

Cyb assente.

— Obrigado por compartilhar isso. Agora, conte-nos sobre os aspectos
positivos. Existem areas aqui no CTEI nas quais vocé sente que esta se
desenvolvendo?

— Sim — admito. — Se eu colocar de lado os sentimentos em relacdao a
deixar a minha familia, e se conseguir superar o que aconteceu com Suki e
Callum, entdo este lugar €, em muitos aspectos, uma terra da fantasia para
alguém como eu, com tanta ciéncia inovadora por todos os lados.
Comecando com voceés dois, na verdade. Mas...

— Mas o qué? — Cyb pressiona.

Mas € uma terra de fantasia com um lado sombrio.

— Mas eu tenho dificuldade em deixar os aspectos ruins para la — é o
que respondo em vez disso. — Embora existam momentos em que eu



consiga, como no Cometa do Vomito ou nos simuladores de realidade
virtual.

— E com Leonardo Danieli.

Viro a cabeca de repente. Por acaso Cyb... acabou mesmo de dizer isso?

— Como disse?

— Detectamos uma ligacdo entre vocé e o finalista Leonardo Danieli —
esclarece Cyb sem alteracao. — Voceé nao diria que esse tem sido um dos
aspectos positivos do seu tempo aqui?

Minha garganta fica seca. Mesmo com a entonacdao desprovida de
emocao de Cyb, posso ler nas entrelinhas de suas palavras aparentemente
inocuas. Estamos de olho. Nos vemos mais do que vocés sabem.

— Leo e eu somos apenas amigos — eu gaguejo, quando recupero a voz.
— Mas, sim, ele é... ele é incrivel. Meu amigo mais proximo aqui.

Pigarreio, nervosa, enquanto Dot e Cyb viram-se um para o outro e
assentem.

— Muito bem. Temos algumas perguntas de cunho geral para vocé agora.
Talvez ndo entenda por que essas perguntas estdo sendo feitas, mas isso ndao
é importante. O que importa é responder de imediato com o primeiro
pensamento que lhe vier a mente. — Cyb desliza o dedo no canto esquerdo
da mesa e eu vejo o reflexo do texto iluminando o vidro.

— Vocé acredita que tudo no mundo é relativo?

— Sim — eu respondo. Essa pergunta foi facil. — Eu acredito.

— Vocé confia mais na razdao do que na emoc¢ao? — Cyb me examina de
perto.

— Hum... — eu titubeio, insegura sobre qual resposta corresponde a
verdade. Eu sou uma cientista, portanto, deveria ser regida pela razao. Mas é
0 meu instinto, mais do que a minha razao, que esta me dizendo que algo
desonesto esta rolando por tras dos panos com a Missao Europa. — Se eu
puder incluir uma terceira opcdo, eu diria que confio na minha experiente
intuicdo acima de tudo — por fim, respondo.

Cyb nao faz qualquer objecdo e passa a proxima pergunta.

— Imagens, palavras ou ideias vém com frequéncia a sua mente de forma
aleatéria? — pergunta o robo.

Balanco a cabeca, negando. Essa sim foi estranha.

— Voceé tem suspeitas sobre o mundo ao seu redor?



Eu congelo. Sera que Cyb esta perguntando porque a IA sabe de algum
modo o que eu tenho pensado a respeito da missao? Ou sera que a mesma
pergunta esta sendo feita a todos os finalistas?

— Eu acho que ndo — minto, me for¢cando a encarar os olhos do robd. —
Eu diria que ndo sou mais desconfiada do que a média das pessoas.

— Por tltimo, se vocé fosse forcada a lutar em legitima defesa, qual seria
o seu método preferido? Vocé usaria seu proprio corpo, o ambiente a sua
volta ou armas?

Outra pergunta estranha. Eu quebro a cabeca, pensando em voz alta.

— Bem, eu ndo sou muito boa de briga. Eu escolho a tecnologia como
arma. — O pen drive a minha espera no meu quarto no dormitério me vem a
mente, e meu rosto fica quente. — Hum, eu escolho o ambiente a minha
volta.

— Estamos quase terminando agora. — Cyb toca duas vezes a mesa e
depois se vira para mim. — Eu s6 preciso que vocé dé uma olhada em
algumas imagens aqui.

Junto-me a Cyb e Dot atras da mesa, assistindo maravilhada quando o
vidro fica turvo, as cores misturando-se num redemoinho na minha frente,
até comporem a forma de um morcego com as asas estendidas.

— Por favor memorize a imagem — Cyb instrui, e entdo as cores
escorrem de novo e se dissipam no vidro transparente. — Diga-nos: o que
vocé acha que parecia?

— E o teste de Rorschach — reconheco, me recordando das manchas de
tinta vagas da minha aula de Introducdo a Psicologia. A maneira como eu
interpreto as imagens dira a Dot e Cyb se eu tenho ou nao tenho transtornos
psicoldgicos. Se eu soubesse como manipular o teste, esse poderia ser o meu
passaporte para casa — mas nado posso ir a lugar algum até provar minhas
teorias sobre a BRR e Europa. Eu ja fui fundo demais. — Eu vejo um
morcego com a boca bem aberta e as asas estendidas — digo, optando pela
resposta honesta.

Depois de dar a minha interpretacdo de mais duas imagens de manchas
de tinta, por fim é hora de ir. Embora eu esteja aliviada por concluir o teste e
me afastar dos olhos vigilantes dos robds, uma parte de mim esta relutante
em deixar esta sala— o lugar onde estao as respostas.

Minhas palavras para Leo na noite anterior se repetem na minha cabeca.
Se houver bioassinaturas a serem encontradas, elas ainda devem estar



armazenadas em Dot e Cyb. Eu os observo com atencao neste momento,
meus olhos detendo-se nas placas de metal que revestem seus torsos — o
ponto no qual estd localizado o software do sistema operacional da
inteligéncia artificial (SOIA). O ponto pelo qual eu acessaria e recuperaria
seus segredos, se eu conseguisse.

Afinal, com base no que disse sobre Leo... parece que Cyb ja esta
coletando meus segredos.

Da para ouvir o vento de dentro do refeitério naquela noite, suas rajadas
chacoalhando as janelas durante o jantar. Um estrondo de trovao ecoa pelo
saldo, e enquanto olho para os rostos apreensivos que me cercam, sei que
ndo sou a Unica a me preocupar com 0 que isso significa. Estamos tdo bem
abrigados aqui no CTEI, com todas as barreiras e fortificagdes mantendo a
maré distante, que tem sido facil — pelo menos para mim — fingir que
estamos a salvo das tempestades furiosas enquanto estivermos aqui. Mas
esta é a primeira vez que os sons exteriores penetraram nNOSSOS MUros... €
isso faz com que eu me pergunte o que esta por Vir.

— Nao consigo suportar a ideia de ter que voltar para la — comenta
Katerina, olhando para a janela. — E loucura pensar que estamos a apenas
trés dias da primeira eliminagao.

— Nao se preocupe. Aposto que vocé sera escolhida, junto comigo —
Beckett, sempre tdao confiante de si, assegura-a, lancando a Katerina um
sorriso galanteador. Que nojo. Ele olha para Lark. — Vocé nao acha?

— Vocé sabe que ndo posso comentar coisa alguma a respeito desse
assunto — lembra Lark, antes de dar uma mordida no frango tikka masala
do cardapio dessa noite. — Além disso, para ser franca, eu nao sei. Quero
dizer, tenho as minhas opinides, mas o doutor Takumi e a general nao me
contaram quem estdao inclinados a selecionar.

— Bem, vocé ofereceu suas sugestoes sobre quem vocé acha que deveria
formar os Seis Finalistas? — pergunta Beckett, observando-a atento. Tento
atrair os olhos de Leo para lhe fazer uma careta de cumplicidade, mas ele
esta preocupado, fitando Beckett com o cenho ligeiramente franzido.
Pensando nisso agora, ele tem agido estranho desde o dia do bungee-jump.

Lark ri, dando um fim a insisténcia de Beckett com um gesto de mao.



— Mais uma vez, sem comentarios. O doutor Takumi deixou bem claro
que ndo posso discutir isso com voces. Entretanto, posso dizer com
seguranca que qualquer um de vocés seria um verdadeiro trunfo para a
missao.

— Estou tdo nervoso. — Asher enterra a cabe¢a nas maos. — Qual é o
sentido até de tentar comer?

— Quer dizer que nenhum de vocés se sente nem um pouco... diferente
em relacdo a missao, mesmo depois do que aconteceu com Suki e Callum?
— questiono. Lark me fuzila com um olhar de adverténcia, mas eu estou
genuinamente curiosa. Sera que ndo estdo, no mMinimo, um pouco Mmenos
entusiasmados agora?

— Eu me sinto horrivel por eles, é claro que sim. Mas confio no doutor

Takumi quando ele diz que o restante de nds esta seguro — responde
Katerina. — E se vocé soubesse pelo que eu estava passando la na... — Ela
estremece. — Além disso, como vocé pode ndo querer ser um dos seis

humanos do mundo a viver uma aventura maior do que qualquer coisa na
Historia?

— Parece que isso ndo interessa a ela — diz Beckett, apontando o
polegar na minha direcao, antes de se virar para Lark. — Talvez ela devesse
apenas voltar para casa, ja que ndo esta emocionalmente envolvida com a
missdo. Fico mais do que feliz em carregar a bandeira americana sozinho.

— Hum, eu estou bem aqui — eu me dirijo a ele Beckett forma rispida.
S6 porque ele por acaso esta correto ao afirmar que ndo estou pronta para
fazer uma viagem so de ida para fora do nosso planeta, nao significa que vou
ficar aqui sentada e deixa-lo tentar me prejudicar.

— Nao é assim que a coisa funciona, Beckett — Lark lhe da um chega
pra 1a, arqueando uma sobrancelha para ele. — Ter o conjunto certo de
habilidades e atributos é mais importante aos lideres da missao do que ter
quem esta mais avido.

Enquanto ele resmunga sobre o seu prato, eu me viro para Katerina.

— Voceé ndo poderia ir para algum outro lugar que nao a Russia? Quero
dizer, se vocé nao for selecionada.

— Nao quero nem pensar no que eu faria — responde ela, sem se alterar.
Mas, para minha surpresa, Lark me apoia de novo.

— Na verdade, é inteligente pensar sobre isso e se preparar tanto para um
desfecho quanto para o outro — diz ela. — O fato é que ndo serdo todos que



poderado ir para Europa. E eu tenho certeza de que ha algumas coisas de suas
vidas normais para as quais vocés gostariam de retornar. Certo?

— Eu ndo sei para onde eu vou — Leo se manifesta, balancando a
cabeca. — Mas Roma é que nao vai ser. Ha muitos... ha fantasmas demais
aguardando por mim la. Eu teria que recomecar em algum outro lugar.

— Eu nao posso voltar para Israel também — diz Asher, olhando fixo
para a mesa. — Toda nossa terra esta sob o Mediterraneo agora. Antes do
recrutamento, eu tinha acabado de me mudar com minha tia e meu tio para
um apartamento de dois quartos em Surrey. Sei que tenho sorte de ter um
teto sobre minha cabeca, mas... eu nunca pensei que teria que me tornar um
yerida. — Ele ergue o olhar para todos nés. — E assim que chamamos
aqueles que emigram de Israel. Eu ficaria para sempre na mesma rua onde
cresci, se pudesse ficar.

— Voceé so se da conta de como esta envolvido com o lugar de onde €
quando ele é tirado de vocé — reflete Leo.

Os dois compartilham um olhar de conhecimento de causa e, de repente,
me sinto deslocada. Eu ndo tenho o direito de fazer parte dessa conversa, ndao
quando tenho meus pais e meu irmdo cacula me aguardando em casa —
quando tenho um lar de verdade, e ponto final. E estranho pensar que o fato
de a minha familia estar intacta me marca como diferente, alguém com quem
nao se tem afinidade, aos olhos dos meus colegas de equipe. E quando olho
para Leo e Asher, do outro lado da mesa, sou varrida por uma onda de
impoténcia. Nao ha nada que eu possa fazer para mudar a situacdo deles...
nada.

— Mas da para tentar manter uma parte dele com vocé — conforta
Katerina. — Depois que Moscou ficou submersa, descobri que o que eu mais
sentia falta era das noites... a aparéncia dos monumentos quando eram
iluminados, a energia na capital antes de tudo afundar. Entdo, comecei a
pintar tudo de cabeca, e embora eu nao seja um primor de artista, isso ajuda
de verdade. E como reviver o seu passado na tela.

— Essa é uma bela ideia — aplaude Lark. Ela se volta para Beckett. — E
quanto a voce?

— O que tem eu? — ele pergunta, rude.

— Voceé voltaria para Washington, certo? Existe alguma coisa da qual
voce sinta falta em casa, ou que gostaria de voltar a ver?

Uma expressdo estranha atravessa o seu rosto, e entao ele assente.



— F, a Casa Branca é legal. Meu tio deixa a gente viver 14, ja que possui
todas as melhores barreiras de inundacao e protecoes climaticas. Mas eu nao
acho que va voltar. — Ele ergue o queixo. — Eu sempre estive destinado a
algo maior.

— Acho que em trés dias saberemos — diz Asher, respirando fundo.

Olho para Leo, me perguntando quanto tempo nos ainda temos. Por
quanto tempo mais sua amizade fara parte da minha vida?

Em trés dias, saberemos.



QUINZE

LEO

ACORDO COM O HORRIVEL RUIDO DE ALGO SE PARTINDO, o som
que uma arvore poderia fazer se seu tronco se rompesse. Faco um esforco
para me sentar, mas minha cama esta sacudindo, o chao tremendo e
deslizando por baixo dela.

— Terremoto! — grita Asher. — Cubra a cabeca!

Eu me enfio debaixo dos lencois, cobrindo a cabeca com o travesseiro
enquanto as paredes se agitam ao nosso redor. Eu me preparo para os
estilhacos de vidro voando, para a mobilia desabar no chao, assim como no
dia em que as ondas atravessaram as janelas de Roma. Mas, entdo, eu
lembro: ndo ha janelas neste quarto. Nosso mobiliario é aparafusado ao
chao. A NASA preparou-se para qualquer eventualidade.

Enquanto eu me convenco de que é apenas um terremoto, que ndo sera
como Roma outra vez, um estrondo de trovdo se destaca em meio ao
barulho, seguido de um rugido crescente. Parece que um trem de carga esta
acelerando em nossa direcao. Isso s6 pode significar uma coisa.

— Tsunami — eu tento gritar, mas minha voz ¢é abafada e mal ressoa. —
Tsunami!

A 4gua fustiga as paredes, o chdo estremece devido aos abalos
secundarios do terremoto. Ouco Asher comecar a orar em hebraico, sua voz
se elevando pelo panico, e aperto os olhos, vendo o rosto da minha mae. Sua
pele esta azul como quando eu finalmente a encontrei na agua, uma visao
que me fez vomitar durante dias. Mas, agora, estou me juntando a ela. Eu



achava que teria mais tempo para dizer a Naomi como eu me sinto, para ser
um dos primeiros humanos a pisar em Europa, mas posso sentir a mao da
Terra estendendo-se para me levar.

E, entdo, a porta se abre. Puxo as cobertas dos olhos e vejo a silhueta de
um corpo balancando na entrada.

— Vistam-se o mais rapido que puderem e me encontrem ao pé da
escada! — grita a voz de Lark. — Nao se esquecam dos sapatos e das
lanternas.

Ela desaparece em direcdo a porta ao lado, e eu luto para me levantar da
cama, tateando no escuro até a comoda. Nos nos vestimos rapido e depois
disparamos para fora do quarto e pelo corredor do dormitério. O chao abaixo
de nos parece ter se estabilizado, mas o vento uiva ameacador, nos alertando
que o perigo ainda nao passou. O gemido estridente de um alarme nos segue
através dos saldes quando nos reunimos ao grupo desgrenhado de finalistas e
a equipe do CTEI ao pé da escada. O doutor Takumi e a general Sokolov
estdo diante de nos com expressoes tensas enquanto examinam nossos rostos
a luz das lanternas, fazendo uma contagem de cabecas. E, entdo, o doutor
Takumi nos conduz a parede oposta a escada.

— O que esta acontecendo? — alguém choraminga no meu ouvido, e eu
balanco a cabeca, observando quando Takumi pressiona um botdo em seu
rel6gio e uma porta camuflada se abre na parede.

Parece uma espécie de tunel de emergéncia, com sacos de areia forrando
o espaco e um dispensador de agua e uma fileira de alimentos enlatados num
canto. Enquanto o doutor Takumi nos retne a todos ali dentro, uma mao
encontra meu brago no escuro. Eu sei sem olhar que ¢ Naomi.

Adentramos mais fundo pela passagem e ouco a voz da general por sobre
0 meu ombro.

— Dot e Cyb! E quanto a...

— Eles estdo bem — interrompe-a o doutor Takumi. — Seguros em seus
modulos de bateria.

— E a energia?

— Deve estar de volta logo que sairmos daqui — ele responde.

E quando a mdo de Naomi desliza da minha. Eu me viro e sussurro seu
nome, mas ela ja se foi, seu casaco se agitando atras dela enquanto
desaparece fora do tinel. E a porta da passagem comeca a se fechar.



Meu coracao palpita de medo e as palmas das minhas maos estao umidas
de suor enquanto me decido naquela fracdo de segundo. Devo permanecer na
seguranca do tunel de emergéncia ou segui-la? A escolha 6bvia é ficar onde
estou: a combinacdo dos abalos secundarios do terremoto e de um tsunami
nas proximidades € letal, mas a ideia de algo ruim acontecer com Naomi me
faz entrar em acao.

Eu me afasto do grupo, colando meu corpo a parede enquanto me
aproximo da abertura da passagem. Quando estou um tanto confiante de que
ninguém esta olhando, salto para fora do tinel, um segundo antes de a porta
se fechar.

Observo enquanto o bunker é selado, me deixando exposto as
intempéries. E depois corro até a escada, tropecando nos ultimos degraus
enquanto a terra furiosa estremece com os abalos secundarios. Chegando ao
quarto andar, deparo-me com as vidracas quebradas que eu esperava, e vou
ziguezagueando, evitando o0s grossos cacos, até que avisto uma figura
delicada a minha frente.

— Que diabos vocé esta fazendo? — eu grito enquanto a alcanco.

Naomi se vira e me ilumina com a lanterna. Mas, depois, ela continua se
movendo.

— Essa é a minha chance — ela diz, ofegante. — Os rob0s estdo
sozinhos. Nunca mais terei uma oportunidade assim.

— Vocé esta louca? Como pode arriscar a vida por essa... essa
investigacao? — explodo.

— Se eu conseguir a prova do que desconfio, irei salvar vidas: seis delas
— ela me replica. — Nao se preocupe comigo, por favor. Volte para ficar
com 0S outros.

Balanco a cabeca com frustracgao.

— Nao vou deixar voceé agora.

Eu a sigo enquanto ela corre para o laboratério de robdtica, mal
conseguindo pensar com o barulho de trovoes e ventania rugindo la fora.
Chegamos a porta pintada de azul e estou prestes a lembrar Naomi de que
ndo podemos entrar sem cartdao de identificacdo... quando ela gira a
macaneta e a porta se abre.

— Como isso aconteceu?

— E uma fechadura eletronica — explica, me puxando para dentro com
ela. — Quando a energia foi cortada, as trancas foram desativadas. A mesma



coisa com as cameras.

— Entdo, isso ndo significa que os robés também estardo desligados?
Neste caso, o que estamos fazendo aqui?

— As TAs funcionam com energia solar, ja que foram construidas
especificamente para a nave espacial — diz Naomi. — Entdo, o apagdo nao
as afeta, afeta apenas o seu entorno.

No6s entramos no laboratorio, que parece ainda mais apavorante que o
habitual sob o brilho palido de nossas lanternas. Esbarro direto num robé em
construcdo, e cubro a boca com a mao quando sua cabeca desmembrada
balanca em seu suporte, rolando para o chao e produzindo um baque surdo.

— Oh, ndo — gemo.

Naomi me faz sinal de siléncio, me puxando para os dois reluzentes
modulos de bateria no centro da sala.

— Vou checar Dot — ela me diz, apontando para a capsula da direita. —
Vocé pode ficar vigiando para garantir que Cyb ndo saia do modo de
suspensao... e que ninguém entre?

— Hum. O que exatamente voceé esta planejando fazer?

— Voce vai ver — ela diz de maneira soturna. — Me deseje sorte.

— Isso é loucura — eu murmuro, me posicionando entre a capsula de
Cyb e a porta. Eu assisto enquanto Naomi respira fundo e levanta a tampa da
capsula de Dot. Os olhos artificiais de Dot se abrem e eu me sobressalto,
mas Naomi murmura algo para a maquina enquanto gira rapido dois dos
botdes dentro do moddulo. De repente, os olhos de Dot estdo outra vez
fechados, seu chassi sem vida.

— Vocé pode me passar uma chave de fenda? — ela me pede.

— O qué? Onde? — Nao consigo parar de olhar para Dot. O que Naomi
fez com ela?

— Estamos em um laboratorio de robotica. Deve haver uma chave de
fenda em cada mesa. E vocé podia aproveitar para pegar também uma arma
de choque... apenas por seguranca.

— Como € que €?

Naomi faz uma pausa.

— Néao me olhe assim. E apenas uma precaucdo, no caso de Cyb acordar
enquanto estou aqui. O choque elétrico ira desativar a IA e congelar sua
memoria por trés minutos, nos dando tempo suficiente para fugir... e depois
ele ficara bem.



De maneira relutante, deixo minha posicdo de guarda e vou até a primeira
mesa que vejo, vasculhando a bagunca de ferramentas até encontrar uma
chave de fenda... e uma pequena arma metalica, do tamanho de uma das
antigas canetas tinteiro de meu pai. Eu a guardo no bolso e, quando entrego a
chave de fenda a Naomi, ndo consigo deixar de dizer:

— Eu adoro a ideia de voceé ter pensado que poderia fazer isso sem ajuda.

— Bem, eu poderia — ela responde. — SO demoraria mais. Mas...
obrigada.

Volto para meu posto de guarda enquanto Naomi usa a chave de fenda
para abrir um compartimento embutido nas costas do robo, deixando Dot
com uma abertura oca. Fico um pouco horrorizado e ao mesmo tempo
fascinado pela visdao. E entdo Naomi puxa algo pequeno e brilhante do
bolso... e 0 conecta a uma porta nas costas de Dot. Ela brinca com os
seletores e sensores no braco do robo até que uma pequena tela no peito de
Dot se acende, piscando com simbolos e nimeros.

Espero pelo que parece ser uma eternidade, enquanto as maos de Naomi
se movem pela tela, digitando e deslizando os dedos pelo peito do robo,
enquanto cada som e rangido na sala me deixa mais nervoso. Por fim, ela
remove o pen drive e aparafusa outra vez a tampa do compartimento
embutido de Dot, devolvendo o robo a sua aparéncia normal: tudo enquanto
ele permanece no modo de suspensao.

— Ok, vamos, agora! — ela joga a chave de fenda em uma das mesas e
volta para o meu lado, parecendo nervosa pela primeira vez.

Ela ndo precisa me dizer duas vezes. Seguro sua mao e comegamos a
correr, fechando a porta atras de nos.

— O que vocé estava fazendo exatamente? — pergunto, enquanto
corremos pelo corredor, nos desviando das estantes tombadas e de vidro
quebrado.

Naomi hesita antes de responder.

— Eu tenho meu préprio software de hackeamento em um pen drive. E
antes que vocé diga qualquer coisa, ndo sou uma criminosa... nao de
verdade. Esta foi apenas a segunda vez que o usei. A primeira foi para obter
os relatérios médicos de meu irmdo quando o hospital estava demorando
muito para liberar seus resultados.

Paro de repente.

— Entdo, quer dizer que vocé realmente fez isso. Vocé hackeou o robd?



— Sim. Eu basicamente usei meu malware para acessar a conexao SSH
da Dot, e reconfigurei o sistema operacional da IA para se conectar ao meu
proprio tablet. Assim que eu conectar o drive no meu tablet, poderei
programar e dirigir Dot, assim como os lideres do CTEI fazem de seus
computadores... entdo, Dot vai pensar que eles estaio dando comandos. Esse
€ 0 primeiro passo para eu obter a verdade sobre Europa. — Ela se vira para
mim com um olhar incisivo. — E ninguém além de vocé sabera.

Eu a encaro.

— Vocé ao menos faz ideia de quanto pode ser assustadora?

Mas alguma coisa no jeito como digo isso faz com que Naomi exploda
em risadas inesperadas. Tento fazé-la ficar em siléncio enquanto fugimos da
cena, mas agora ela esta tendo um incontrolavel ataque de riso nervoso, e eu
também nao posso deixar de rir.

— Pelo menos, se essa tempestade nos matar... ou o doutor Takumi nos
encontrar e fizer isso ele mesmo... morreremos rindo, literalmente —
observo.

De repente, o sorriso some do rosto de Naomi. Ela apaga a lanterna e
agarra meu braco, me puxando para virar o corredor. E quando escuto o som
inconfundivel de passos.

NOs nao estamos sozinhos.



DEZESSEIS

NAOMI

DA PARA SENTIR O SANGUE RUGINDO NOS MEUS OUVIDOS, a
respiracdo presa na garganta, enquanto L.eo e eu nos achatamos contra a
parede. Ndao ha nada que possamos fazer agora a ndo ser ouvir o som
excruciante dos passos na escuriddo e aguardar, em nossos ultimos
momentos de liberdade. A lista de punicdes potenciais do doutor Takumi
atravessa minha mente, e minhas maos comecam a tremer. Fui estupida em
pensar que eu poderia fazer isso e escapar impune... e agora Leo terd que
pagar o preco pelo que eu fiz.

Toda a minha bravura se esvai e eu olho para ele, esperando que seja tao
forte neste momento como parece ser. A medida que os passos se
aproximam, volto o meu rosto para o dele. Sinto muito, articulo com os
labios.

Leo balanca a cabeca, busca minha mao. Mesmo no escuro, diviso o
contorno de seus labios. Ha tantas coisas nao ditas entre nos, tantas coisas
que eu quero lhe dizer, e agora estamos prestes a ser pegos...

— Violagdo de segurancga detectada.

— Atengdo! Violagdo de sequranga detectada.

Congelo ao som das vozes mecanicas ecoando em nossa direcao. E,
entdao, uma luz brilha nos meus olhos, e ergo a cabeca. Dessa vez, nao
consigo conter um grito.

Trés robos utilitarios sem rosto nos cercam, versoes compactas de Dot e
Cyb, mas igualmente intimidadoras no escuro. As insignias do exército



reluzem em seus peitos de metal, e eu percebo: esses sao soldados do doutor
Takumi.

— Fonte de violagdo descoberta — um dos robos diz com voz
monotona, marchando em nossa direcao com algemas. — Finalistas fora dos
limites.

Um som elétrico corta o ar e eu salto para tras ao ver a descarga azul
pairar. Um dos robos desaba no chao com estrondo, e eu me viro surpresa
para Leo, que aponta a arma de choque do laboratério para os outros dois.
Eles levam as maos aos coldres, buscando suas proprias armas...

Zap. Zap. Solto o ar dos pulmdes quando o segundo e o terceiro robo
caem. E, entdo, Leo ja esta segurando minha mao, noés dois saindo em
disparada, a adrenalina e o0 medo fazendo meu corpo correr mais rapido do
que algum dia ja corri na vida. Nenhum de nos diz uma palavra enquanto
seguimos em direcdo a escada e, nesse momento, agradeco pela chuva e
trovoes que abafam o som de nossos passos nos degraus, nossa respiracao
ofegante.

Em poucos minutos, voltamos ao andar do alojamento, passando do
refeitorio e biblioteca desertos para a ala dos dormitorios as escuras. Meus
batimentos cardiacos s6 comecam a se estabilizar quando chegamos ao
corredor que separa a ala das garotas da dos rapazes. Conseguimos.

— Voceé... voceé foi incrivel — sussurro. — Obrigada.

Leo balanca a cabeca com uma expressdo atordoada.

— Foi vocé que me disse para pegar a arma de choque. Eu s6 lembrei de
usa-la.

— A maneira como vocé a usou € a razao pela qual estamos aqui agora
— toco seu braco. — Eu estava errada antes, quando disse que ndo precisava
de voce.

Um sorriso ilumina o rosto de Leo.

— Vou me lembrar disso. E... sera que agora vocé poderia dar um tempo
em tentar nos meter em encrencas?

— Eu acho que devo isso a vocé — retruco com ironia brincalhona. — E
prometo que vou esperar alguns dias antes de tentar acessar Dot com meu
pen drive, para garantir que ninguém nos apanhe.

— E os robos utilitarios? — Leo faz uma careta. — Vocé tem certeza de
que nao lhes causei nenhum dano permanente?



— Tenho certeza. E os choques elétricos apagaram os ultimos trés
minutos de suas memorias, o que significa que nao terdo registros nossos. —
Dou um passo a frente, chegando mais perto dele. — Preciso repetir: vocé
foi incrivel. Eu simplesmente... sinto muito mesmo por quase ter arrastado
vocé para um desastre.

— Talvez eu devesse estar com raiva — ele reconhece. — Mas... antes de
sair atras de vocé, minha cabeca voltara aquele estado de espirito sombrio ao
qual as tempestades sempre me levam. Vocé me distraiu. Entdo... talvez
tenha valido a pena.

Meu peito se enche de afeicao ao escutar suas palavras.

— Eu... eu fico feliz.

— E, tenho que admitir, nunca pensei que um dia eu conseguiria
desarmar trés robos. Jamais me esquecerei disso. — Ele sorri.

— Vocé definitivamente tem direito de se vangloriar por dias a fio —
concordo, sorrindo de volta.

— Entdo, o que deveriamos dizer amanha, quando as pessoas
perguntarem por que ndo estavamos no tunel? Eu acho que eles notaram.

Eu balanco a cabeca concordando, pensando rapido.

— Vamos fingir que ndo chegamos ao tunel a tempo, que nos atrasamos e
que a porta se fechou antes de chegarmos 14, por isso, tivemos que esperar a
tempestade passar em nossos quartos. Eu sei que o doutor Takumi fez uma
contagem quando ainda estavamos la, mas com os finalistas e os instrutores
e todo o caos, ndo é dificil acreditar que ele poderia ter contado dois a mais.

— Sim. Isso faz sentido. — Ele respira fundo. — Boa noite, Naomi.

— Boa noite, Leo.

Ele chega mais perto de mim, e entdo parece pensar melhor, afastando-se
de novo. Eu queria que ele nao tivesse mudado de ideia.

— Durma bem. E, pelo amor de Deus, esconda esse pen drive... num
lugar qualquer que ninguém além de vocé possa encontra-lo.

— Pode deixar. Eu o deixei guardado aqui — gesticulo para meu sutia e,
entdo, no ato, enrubesco. Informagdo demais, Naomi.

— Oh! Bem... bem pensado — Leo gagueja. — Bem. Vejo vocé de
manha, entdo.

— Até logo.

Enquanto observo sua silhueta se afastando em direcdo a ala dos rapazes,
ndo posso deixar de sorrir.



E bom veé-lo um pouco embaracado.

Estou quase pegando no sono quando o som de alguém irrompendo por
minha porta me sobressalta. Eu me sento ereta, com o coragao acelerado,
enquanto Lark bate a porta atras dela e assoma na minha cama. Seus olhos
faiscam de furia.

— O que vocés estavam pensando? — ela esbraveja. — Sabe que
arrisquei meu trabalho para encobrir os dois?

Ela sabe. Abro a boca para falar, mas nada sai, minha garganta esta seca
como uma lixa. Busco as palavras certas para explicar, para enfeitar o que eu
fiz, mas ndo consigo inventar nada melhor do que um patético:

— Nao € o que vocé esta pensando.

— Oh, é exatamente o que eu estou pensando. — Os olhos de Lark sao
como dois punhais. — Eu ja devia ter adivinhado. Era 6bvio que algo estava
acontecendo entre vocés dois, mas nao achei que vocés seriam tdo
irresponsaveis a ponto de arriscar suas vidas durante uma tempestade e
escapar juntos, bem debaixo do nariz do doutor Takumi!

Meu rosto enrubesce de vergonha quando percebo o que Lark concluiu.
Mas, por outro lado... seu mal-entendido poderia nos livrar de outras
suspeitas.

— Entdo vocé esta me dizendo que sabe... Sobre mim e Leo? —
pergunto, testando-a.

— E 6bvio que sim! — Ela levanta as mios com exasperacdo. — O que
vocé tem a dizer em sua defesa?

— FEu sinto muito. Sinto muito de verdade. Eu... n6s s6 pensamos que
esta seria nossa unica chance de ficarmos sozinhos — eu invento.

Lark balanca a cabeca.

— Eu os preveni sobre trazer hormonios adolescentes para o projeto.
Mas, claro, ninguém me ouviu!

— O que... o que voce disse ao doutor Takumi e a general? — pergunto.
— Sobre nés dois, quero dizer.

— Voceés tém a sorte de eu conseguir pensar sob pressao. Quando os
outros perceberam que vocés haviam desaparecido, somei dois e dois e
conclui o que vocés de fato estavam fazendo. — Ela me lanca um olhar



penetrante. — Entdo, disse que vi vocés dois correndo para o tunel logo
antes que a porta se fechasse, e que vocés ndo conseguiram entrar.

A mesma desculpa que planejei, reparo, achando engracado.

— A general Sokolov queria abrir a porta, imaginando que vocés
estivessem la esperando, mas eu disse que vocés provavelmente haviam
retornado para seus quartos aquela altura e nao valia a pena expor o restante
de nds as forcas da natureza. Mas se ela ou o doutor Takumi tivessem
insistido na questdo e descobrissem que vocés desobedeceram as ordens
deles a fim de darem uns amassos, vocés dois estariam fritos.

Estou mortificada demais para olha-la nos olhos, e também um pouco
desanimada pela constatacdio de que minha vida pessoal é muito mais
excitante na mente de Lark do que na realidade. Mas estou curiosa sobre
uma coisa.

— Por que vocé nos encobriu? Estou incrivelmente agradecida, acredite
— eu me apresso a acrescentar. — Mas simplesmente ndo posso deixar de
me perguntar, ja que vocé parece bastante... brava.

— Oh, eu estou furiosa — ela diz com frieza. — Mas eu ja perdi um
membro da equipe antes das primeiras eliminacdes. A ultima coisa que eu
quero é aparecer na sexta-feira como a unica lider com a metade da equipe ja
fora da competicdao. Conheco o doutor Takumi, e ele me culparia por suas
transgressoes.

Entdo ela ndo esta nos protegendo por bondade de coracao. Mas, de certa
forma, seu motivo torna mais facil para mim acreditar que estamos
realmente seguros... pelo menos, por enquanto.

Sinto que meus musculos comecam a relaxar.

— Obrigada, Lark. De verdade.

— Esta foi a dnica vez, entretanto — ela me avisa. — De agora em
diante, vocés dois terdo que se esforcar bem mais para encobrir o que esta
rolando aqui... ou, melhor ainda: devem cortar o mal pela raiz e terminar.
Isso s6 queimaria o filme de vocés com o doutor Takumi e a general.

— Vocé tem razdo. — Confirmo com a cabeca automaticamente. — Eu
sinto muito. NoOs, hum... vamos acabar com isso. — Antes mesmo de
come¢armos.

Ela se desloca em direcio a porta, aparentemente satisfeita com meu
arrependimento.



— Mais uma coisa — ela diz ao sair. — Vocé me deve uma. Lembre-se
disso.

A energia esta de volta pela manhd, mas quando chegamos ao refeitorio, o
doutor Takumi anuncia que as sessOes de treinamento do dia foram
canceladas.

— As equipes aqui no CTEI e no Johnson Space Center precisam se
concentrar nos reparos e verificacoes de equipamentos apos a noite passada
— explica. — Entdo, depois do café da manhd, em vez de entrarem em uma
sessao de treinamento, vocés irdo me acompanhar até a sala de imprensa.

Eu observo o doutor Takumi cuidadosamente enquanto ele fala, tentando
avaliar se algo esta diferente... se ele tem qualquer suspeita de que algo
aconteceu no laboratério de robdtica na noite anterior, ou se ele engoliu a
explicacdo de Lark sobre onde eu e Leo estavamos. Mas quando seus olhos
vagam pela mesa da nossa equipe e pousam em mim, sua expressao é
indecifravel. Eu me pergunto se posso tomar isso como um bom sinal.

O doutor Takumi nos conduz até um espaco que nao conhecemos antes,
uma pequena sala no final do andar do alojamento, que se assemelha a um
cinema. Uma tela grande toma a parede da frente, a imagem pausada sobre o
que aparenta ser um noticiario da TV, algo que ndao fomos autorizados a
assistir desde que chegamos aqui. Quando estamos todos sentados, o doutor
Takumi posta-se diante da tela.

— Na noite passada, passamos por uma fracao da devastacao que abalou
a América do Sul, com seus efeitos sendo sentidos a distancia: um terremoto
de 7.0 e um tsunami de nivel médio desencadeado pelo megassismo
submarino — ele nos explica.

— Gracas as nossas medidas extremas de precaucao, o Johnson Space
Center sofreu comparativamente pouco dano. No entanto, muito poucos
prédios no pais sdao privilegiados com esse nivel de protecdo. Voces
descobrirdo que a maioria dos outros na nossa regidao também foram
afetados.

Sinto um n6 no estdomago com suas palavras. Quantos morreram? Até
onde o desastre se estendeu?

Por favor, faga com que a California esteja segura, rezo silenciosamente.
Por favor, permita que minha familia tenha saido disso ilesa.



— E importante que vocés se deem conta do sofrimento que acontece
fora dessas paredes e entendam por que a missao Europa é a resposta —
continua o doutor Takumi. — Para manté-los informados e lembra-los do
que esta em jogo, estou suspendendo por hoje as restri¢coes de TV.

Olho para Leo e Asher, sentados um de cada lado de mim, sem saber
como me sinto sobre isso. Por um lado, é um alivio poder vislumbrar o
mundo exterior depois de estar fora por tanto tempo... mas ha algo de
manipulador no fato de o doutor Takumi nos deixar assistir aos noticiarios
em um dia em que as imagens certamente serao angustiantes.

Respiro fundo, me preparando enquanto a tela cintila para entrar em
movimento. Mas mesmo depois de tudo o que vi nos ultimos dois anos, nao
ha como me preparar para isso: a visao de arranha-céus balancando e
afundando nas ondas enquanto a terra treme, 0s gritos das centenas de
vitimas presas la dentro. Agarro com forca os bracos da poltrona enquanto a
cena se desloca para o ancora de aparéncia cansada encarando a camera.

— Nos estamos vendo os destrocos de Oklahoma City, que enfrentou
destruicdo generalizada causada pelo terremoto e subsequente tsunami da
noite passada — ele relata. — O marco Chase Tower foi um dos prédios que
desabaram, e todo o estado de Oklahoma ainda esta sem energia. — Ele
esfrega o rosto, parecendo lutar contra as lagrimas. — Isso assinala outra
cidade tirada de nos pela Mde Natureza.

O panico oprime meu peito. Ndo consigo assistir mais, ndo consigo
escuta-los contando as baixas. E enquanto a gravacao vai mostrando
americanos angustiados, parados com agua e escombros na altura da cintura
onde suas casas costumavam ficar, eu me levanto do meu assento. Embora
minha familia esteja a quildometros de distancia do epicentro da tempestade,
eles ndo estdo longe o bastante para escapar do seu alcance, ndo nesta Terra
desfigurada em que vivemos. E ndo posso ficar aqui nem mais um segundo,
nao até que eu saiba que eles estdo seguros.

Posso sentir os olhos dos outros finalistas em mim enquanto corro em
direcdo ao doutor Takumi, que esta parado ao lado da tela com uma
expressao indecifravel.

— Por favor... eu preciso ver a minha familia, para saber se eles estao
bem. — Olho nos olhos dele, esperando, apesar de tudo, que meu desespero
possa comové-lo. — Existe algo que vocés possam fazer? Podemos
organizar uma chamada de video para hoje?



Ele suspira. Da para prever sua recusa, e faco outra tentativa.

— Nado s06 para mim, mas também para Beckett. Tenho certeza de que ele
esta preocupado com o estado das coisas em Washington.

Pode ser facil me negar um favor, mas com Beckett a historia € diferente.
O presidente dos Estados Unidos é uma das figuras-chave que avalizaram
esta missdo, que ajudaram a fazer com que o Congresso a financiasse. Se o
doutor Takumi achar que seu sobrinho quer ve-lo...

— Tudo bem — ele cede. — Mas quero deixar claro a todos vocés que
essa € uma excecao. Se permitissemos chamadas de video espontaneas
sempre que ocorresse um desastre natural, passariamos o dia inteiro na frente
do computador em vez de nos prepararmos para a missao em questao.

— Obrigada! — exclamo, antes de me virar para Beckett na plateia e
articular com os labios, “de nada”. Afinal de contas, é por minha causa que
ele sabera como esta sua familia.

Mas ele simplesmente desvia os olhos com uma carranca.

— Sam!

Meus olhos se enchem de lagrimas de alivio assim que vejo seu rosto. Ele
estd bem, ele estd bem, minha mente fica repetindo como um mantra,
enquanto recupero o folego. Mas quando olho mais atentamente para meu
irmado, percebo que algo esta diferente. Seus olhos estdo vazios, toda a luz
desapareceu. E como olhar alguém com o rosto do meu irmédo, mas sem a
sua esséncia.

— O que aconteceu? — pergunto, com medo de ouvir a resposta. —
Aconteceu alguma coisa com a mamde ou com o papai? Onde eles estao?

— Eles estdo bem. A razdo pela qual eles ndo estdo aqui agora é porque
estdo ajudando os vizinhos do andar de baixo a deixar o apartamento. O piso
inferior inundou completamente com a tempestade — diz ele com ar
cansado.

Eu fico aflita ao pensar que os Burstein, um casal de idosos tdo gentis,
esta sendo obrigado a fugir.

— Eles perderam tudo? Para onde eles vao?

— Eles salvaram o que podiam, mas... — Meu irmdo balanca a cabeca.
— Eles vao ficar conosco no seu quarto, até conseguirem fazer contato com
a familia.



— Estou feliz por eles ficarem ai com vocés — digo baixinho. — Quer
dizer que nosso apartamento esta bem, entao?

— Sim, conseguiu ficar a tona. O estrago ndo foi tdo severo por aqui.
Mas ouca, Naomi... — ele inspira outra vez e eu percebo que sua respiracao
soa rasa, superficial.

— Vocé esta bem? Como vocé esta se sentindo? — eu o interrompo.

— Na mesma — ele responde, e ndo sei se devo ficar aliviada ou
preocupada.

“Na mesma” nado € necessariamente uma boa noticia sobre meu irmao,
mas se ele esta me dizendo a verdade, entdo, pelo menos, ele ndo piorou
enquanto eu estive fora.

— O que eu estava prestes a dizer é que estive pensando uma coisa desde
a ultima vez que conversamos e... — Ele me olha nos olhos. — Eu ndo
quero que vocé venha para casa.

Eu recuo no meu assento.

— O qué? O que voce esta dizendo?

— Eu quero que vocé esqueca a... a mensagem que eu te dei. — Ele
desvia o olhar. — Percebo agora que eu fui egoista ao querer que vocé
voltasse. Perdi a conta de quantas vezes este planeta tentou nos matar. Seja o
que for que houver em Europa, ndao pode ser pior do que aqui. Sendo assim...
VOCE tem que ir.

Fico boquiaberta. Nao posso acreditar no que estou ouvindo.

— Voceé quer que eu deixe a Terra? Para possivelmente nunca mais voltar
a ver voce?

— Eu quero que vocé se salve — diz ele. — Vocé recebeu uma
oportunidade, e ndao quero ser eu a deté-la. Além disso, para a missao ter
qualquer esperanca de sucesso, ela precisa de um cérebro como o seu. — Ele
exibe um sorriso. — O futuro precisa de voceé.

— Mas... mas e vocé?

— Eu... vou ficar bem. — Ele encolhe os ombros, resignado. — Eu sou
muito mais durdo do que pareco, sabe? Ndo devia ter pressionado vocé a
tentar voltar para casa. Além disso, estive pensando em maneiras de ajuda-la
em Europa, daqui. — A velha centelha retorna por um breve momento aos
olhos dele. — Vocé nao é a Uinica craque nos computadores.

— Mas eu... eu ja... — Eu quero dizer para ele esquecer o que esta
dizendo, que eu hackeei Dot na noite anterior e coloquei um plano em agao.



Mas é claro que nao posso. SO posso esperar que ele leia a verdade no meu
rosto.

— Mais dois minutos! — Lark grita da porta, de onde esta
supervisionando a mim e Beckett. Seguro as bordas do monitor do
computador, como se, de alguma forma, pudesse manter meu irmao
proximo.

— Nao cabe a mim decidir, mas... — eu baixo a voz. — Mesmo que eu
seja escolhida no final, ainda assim ndo estarei desistindo. Nem de vocé,
nem da Terra.

Sam sorri com tristeza.

— Mas voceé deveria. Nos deixe para tras, mana. Deixe tudo para la e voe
alto, como deveria.

— Nado — eu sussurro. — Voceé nao sabe...

Mas a tela esta tremeluzindo, tornando-se pixelada. Nosso tempo acabou.



DEZESSETE

LEQ

OUCO ASHER ACORDAR CEDO NA MANHA da primeira eliminacdo e
presto atencao quando ele comeca a murmurar em hebraico. O som é um
conforto para meus nervos.

Minha familia nunca foi muito religiosa. Guardavamos todos os dias
santos na Basilica di Sant’Agostino, mas ndo ia muito além disso. No
entanto, neste momento, quando nosso destino e futuro estdo nas maos de
outra pessoa, fecho meus olhos, imaginando minha mae, meu pai e Angelica
em algum lugar 14 em cima, ouvindo meus pensamentos. Talvez eu possa
fazer minha propria oracgao... para eles.

Cuide de mim hoje, famiglia. Por favor, deixe-me ser um dos doze ainda
de pé no final da noite. Me ajude a ir para Europa como um dos Seis
Finalistas... com Naomi também, e Asher. Sem vocés... eles sdo tudo o que
tenho.

O alarme em nosso espelho LED soa. Eu me espreguico e sento na cama,
enquanto Asher guarda o que me parece ser um livro de oracoes de volta na
gaveta da escrivaninha.

— Aqui vamos nos — ele diz, virando-se para mim com um rosto palido.

Eu concordo com um meneio de cabeca.

— Voceé acha que vamos ficar sabendo logo de cara?

— Talvez. Mas se eles ainda ndo estiverem cem por cento seguros,
podem arrastar isso 0 maximo possivel.



Asher esta certo. No café da manha, descobrimos que iremos passar por
uma avaliacdo fisica para astronautas como uma ultima chance: exames
abrangentes para avaliar como nossos corpos estdo se ajustando a BRR e
para garantir a deteccao de quaisquer problemas de saude novos ou queda na
imunidade. Mal consigo tocar no meu café da manha depois de ouvir sobre o
exame clinico que temos pela frente. E se encontrarem algo que arruine
minha chance? Nao concebo chegar tao perto e morrer na praia. Olhando em
volta da mesa, esta claro que meus colegas de equipe compartilham da
minha ansiedade. Mesmo Beckett Wolfe, normalmente tdo impassivel, nao
consegue esconder seu nervosismo enquanto bate o pé no chao sem parar.

Lark nos leva ao Centro Médico no campus do Johnson Space Center, e
quando chegamos ao principal andar de ambulatorio, cinco portas abrem
simultaneamente. Uma para cada um de nos.

— Vao em frente. — Lark nos orienta e troco um ultimo olhar com
Naomi, antes de cada um desaparecer em um dos quartos para pacientes.

Eu me sento na cadeira de exame, olhando para a frente enquanto uma
enfermeira de fala suave verifica meus sinais vitais e colhe varios frascos de
sangue para a série de testes. Ela examina meus ouvidos e coracdo e me
submete a um desses irracionais testes de visao com letras num cartaz,
enquanto eu silenciosamente ordeno que meu corpo fique calmo, que nao
deixe transparecer o meu nervosismo com um batimento cardiaco acelerado
ou qualquer coisa que a enfermeira possa questionar. E, depois de quase uma
hora, entro na sala seguinte: um espaco pequeno e asséptico com apenas uma
mesa e duas cadeiras para preenché-lo. Um homem barbudo esta sentado a
uma das extremidades da mesa, consultando uma prancheta.

— Sou o doutor Dwyer — ele me cumprimenta, estendendo-me a mao.
— Eu vou aplicar sua ultima avaliacdo psicologica. Se vocé for um dos Seis
Finalistas, tera noticias minhas regularmente no espaco, ja que os check-ups
mentais sdo uma parte crucial do processo ao deixar a Terra.

— Para mim, esta 6timo — sorrio para ele, tentando parecer equilibrado
e confiante, apesar da visao desse estranho me provocar um arrepio de mau
pressagio. Ter alguém novo para nos avaliar no ultimo momento me torna
ainda mais vulneravel do que estava antes. E se eu lhe der uma primeira
impressdo errada e ndo tiver tempo para fazé-lo mudar de ideia?

— Sente-se — ele me instrui. — Hoje, vocé ira completar o teste
psicologico MMPI-3, que consiste em uma série de afirmacOes que vocé



classificara como “verdadeiro” ou “falso”. Diga-me quando estiver pronto.

Eu assinto.

— Pronto.

— Primeira afirmacdo. “Uma pessoa deve procurar entender seus sonhos
e ser guiada ou advertida por eles.” Verdadeiro ou falso?

— Hum. — Nao tenho ideia do que ele quer ouvir, 0 que nao me deixa
muita escolha a ndo ser responder segundo meu instinto e esperar que isso
produza o resultado desejado. — Verdadeiro.

— Proxima. “De vez em quando, vocé pensa em coisas ruins demais para
serem ditas.” Verdadeiro ou falso?

Minha mente volta ao dia que deveria ter sido o meu ultimo, quando
cheguei tdo perto de fazer uma escolha terrivel. Se eles soubessem... Eles me
veriam como outro Callum?

Eu balanco a cabeca, lancando ao doutor Dwyer o que espero seja um
olhar tranquilo.

— Falso.

E continuou assim durante uma hora, cada pergunta mais imprevisivel do
que a anterior, me deixando cada vez mais inseguro de como eu estava me
saindo. Por fim, chegamos a tltima.

— “Se confrontado com uma criatura potencialmente ameacadora de
origem alienigena, seu primeiro instinto seria mata-la e se proteger.”
Verdadeiro ou falso?

Ergo a cabeca rapido. O que foi isso?

— Fa-falso.

O doutor Dwyer acena com a cabeca e rabisca uma série de anotacoes
antes de finalmente me liberar para o corredor onde Lark aguarda. Mas nao
consigo tirar essa ultima pergunta da cabeca.

Eu me pergunto se isso tem a ver com Europa.

As cinco da tarde, os avaliadores ainda estio deliberando sobre nossos
destinos. Lark nos informa que o doutor Takumi, a general Sokolov e os
robos encontram-se reunidos em algum lugar no campus, revisando nossos
resultados da avaliacdo fisica para astronautas e discutindo os pros e os
contras dos vinte e dois de nos, e ndo ha previsao de quanto tempo ainda
teremos que esperar. Sem treinamento para nos ocupar, e sem Wi-Fi,



telefones celulares ou TV para nos distrair, estamos sozinhos com nossa
apreensao.

As equipes estdo misturadas enquanto aguardam no saldo, e divido um
sofd com Asher e Naomi, nos trés tentando desesperadamente falar sobre
alguma coisa que nao seja a selecdao. Ao nosso lado estdao Dev Khanna e a
finalista canadense, uma garota alta e magra com pele e olhos escuros,
chamada Sydney Pearle. Ela se senta com a cabeca entre os joelhos,
murmurando algo baixinho, enquanto Dev da tapinhas desajeitados nas
costas dela.

— Eu sei como vocé se sente — digo, me inclinando para ela. — Nao
existe uma maneira certa de nos preparar para uma competicao nessa escala.

Ela levanta o rosto com um gemido.

— Nao é isso.

— Ela ndo sabe se quer ficar ou ir para casa — explica Dev. — O que é
um pouco incomum neste grupo.

Naomi e eu trocamos um olhar.

— Confie em mim — ela diz a Sydney. — Nao é tdo incomum. E é
dificil nos sentir tao sem... controle.

Sydney assente com a cabeca, olhando para Naomi como se a visse pela
primeira vez.

— Sim. E de enlouquecer.

— Eu queria me sentir indeciso como vocés duas — diz Asher com
tristeza. — Assim ndo seria tao dificil se... se eu fosse cortado.

— Suas chances estdo entre as maiores entre nds todos — eu o encorajo.
— Quero dizer, quem mais aqui € um piloto treinado?

— Jian Soo — Dev interfere, ndo ajudando em nada.

— Exatamente — diz Asher num tom desanimado. — E mesmo que
acontecesse de eu ser melhor piloto do que ele, isso de nada adiantaria na
verdade, ndo é? Ndo quando eles tém uma maquina de pilotagem perfeita em
Cyb.

Naomi passa um braco em torno do ombro dele, confortando-o.

— Vai ficar tudo bem. O que quer que aconteca, podemos nos ajudar a
superar isso. — Ela olha para mim. — Certo?

Olho para ela e Asher, meus dois amigos mais proximos aqui, que eu
nunca imaginei unidos dessa maneira. Mas agora, vendo-0s proximos e
intimos, sinto uma dor no peito. E se eles forem escolhidos sem mim?



Ela me encara com ar de interrogacao, e eu pigarreio.

— Certo. Nos ficaremos bem.

Passos apressados atravessam a porta, e todos olhamos. Lark e outros
dois lideres de equipe irrompem no saldo, exalando empolgacao.

— Eles tomaram uma decisao! — exclama Lark. — Iremos nos encontrar
com o doutor Takumi, a general e as IAs no refeitorio agora. O jantar sera
servido ap0s o anuncio.

— Sério? — Dev sussurra para mim. — Quem de fato ira comer depois
disso?

Mas estou abalado demais para responder. E isso. Continuarei por mais
duas semanas e terei uma chance exponencialmente maior de ficar entre os
Seis Finalistas, ou serei lancado de volta ao vazio de uma vida presa a Terra,
esta noite.

Como se estivesse sentindo minhas emocoes, Naomi aperta meu braco.
Eu olho para ela, e de repente estou negociando com o universo. Se nos dois
chegarmos a proxima rodada, deixarei de fazer rodeios sobre como me
sinto. Eu direi a ela, mesmo que isso signifique rejeicdo.

Minhas pernas estao pesadas como chumbo quando caminhamos para o
refeitério. O doutor Takumi, a general Sokolov, Dot e Cyb estdo alinhados
sobre o tablado. Aqui vamos nos.

Beckett e Katerina, que ndo estavam no saldo, ja se encontram sentados
na mesa da nossa equipe quando chegamos. Ainda ndo troquei uma palavra
com Beckett desde o incidente no bungee-jump, e enquanto deslizo para meu
assento, faco um adendo a minha oracdao. Por favor, que eles cortem a
pessoa certa hoje: Beckett Wolfe.

— Bem-vindos, finalistas, para um dos principais marcos da Missao
Europa. — O doutor Takumi nos cumprimenta, sua voz ressoando no
silencio tenso do recinto. — Foi uma decisdao muito dificil escolher entre os
adolescentes mais impressionantes do mundo. Os dez dentre vocés que nos
deixardo amanha de manha devem saber que foi por um triz, e vocés tém
muito do que se orgulhar. — FEle pigarreia. — Sem mais a acrescentar,
vamos direto ao ponto. O piloto da missdao, Cyb, anunciara os nomes dos
doze finalistas que permanecerao na selecao.

Posso ouvir meu coracdao batendo furiosamente enquanto o robo se
desloca para a frente.



— Do Reino Unido, Dianna Dormer — a voz mecanica de Cyb anuncia.
— Da India, Dev Khanna. Da Ucrania, Minka Palladin. Da Itilia, Leonardo
Danieli.

— Isso! — Eu soco o ar comemorando, quase zonzo pelo som do meu
nome. Eu fiz isso... eu consegui!

Beckett olha para mim como se ele tivesse acabado de comer algo podre,
enquanto Naomi sorri com a visdao da minha felicidade, e Asher me da um
tapa nas costas me parabenizando. De repente, estou nervoso de novo. Asher
e Naomi também tém que ser escolhidos. Ndo consigo imaginar este lugar
sem eles.

— Da Francga, Henri Durand. Do Canada, Sydney Pearle.

A tensdo na sala aumenta quando Cyb atinge a metade da relacdao de
nomes. Posso ouvir as pernas de Katerina se agitando sob a mesa, seus pés
batendo incontrolavelmente, enquanto o rosto de Beckett fica avermelhado
de tensdo. Naomi se remexe no assento; a respiracao de Asher se torna curta
e superficial. Apenas mais seis nomes.

— Do Japao, Ami Nakamura. Dos Estados Unidos... A cabeca de Naomi
se levanta. Seguro sua mao por baixo da mesa. — Beckett Wolfe!

Ndo. Meu animo despenca enquanto Beckett comemora em seu lugar,
tocando no alto a palma aberta de Katerina.

Meu adversario... e a pessoa mais brutal aqui... permanece. O corpo de
Naomi afunda com a constatacao de que o nome anunciado nao foi o dela,
embora eu nao consiga dizer se de alivio ou desapontamento.

— Da Espanha, Ana Martinez. Da Russia...

Katerina endireita-se no assento animada e Beckett da-lhe um sorriso
cumplice.

— Evgeni Alkaev.

Katerina fica boquiaberta. E agora chegamos aos dois ultimos nomes.
Seguro a mao de Naomi de novo, fechando os olhos e me concentrando em
seu nome, como se eu pudesse de alguma forma manipular o resultado.

— Da China, Jian Soo.

Meus ombros pendem em desanimo. Olho de Asher para Naomi e vice-
versa. Depois de hoje, talvez nunca mais volte a ver um deles, ou ambos.

— Por fim, dos Estados Unidos, Naomi Ardalan.

Eu a ouco arquejar, sinto-me recuperando o folego. E, entdo, jogo meus
bracos em torno dela, incapaz de conter o enorme sorriso que se espalhou



pelo meu rosto. Ela sorri de volta para mim, e eu me pergunto se talvez,
contra a prépria vontade, ela realmente queria ficar.

A sensacado de seu cabelo contra minha bochecha e seu corpo pressionado
contra 0 meu me deixam quase inebriado. Algo estremece em meu peito
quando contemplo seus olhos escuros e brilhantes, e me afasto antes que me
entregue. £ quando vejo o rosto de Asher, e isso me atinge com um golpe.
Ele esta fora.

Katerina arrasta para tras sua cadeira e sai da sala, abafando um soluco.
Espero que Beckett corra atras dela, mas ¢ Naomi que vai; pedindo que
espere por ela. Eu me sento na cadeira vazia, ao lado de Asher.

— Eu... eu ndo sei o que dizer — falo para ele, me contraindo pela
inutilidade das minhas palavras. — Vocé deveria ter sido escolhido também.

Beckett se inclina para mim.

— Nao se preocupe, vocés voltardao a se ver novamente. Vocé também
nao vai ficar, italiano.

A raiva ferve dentro de mim enquanto ergo a cabeca para encarar
Beckett.

— Sério mesmo?

Ele me da um sorriso frio antes de se levantar da mesa.

— Bem, eles ndo precisam de dois especialistas subaquaticos na missao.
E nos dois sabemos que serei eu no final.

— Voceé é uma farsa — grito para ele enquanto se afasta e vai felicitar o
restante dos doze como um verdadeiro politico.

— Nao deixe que ele tenha razao — Asher finalmente fala. Enquanto ele
me encara, posso perceber a dor esmagadora e o desapontamento refletidos
em seus olhos. — Se ndo posso ser eu, quero que seja vocé... e ndao Beckett.



DEZOITO

NAOMI

OS FINALISTAS ELIMINADOS JA NAO ESTAO CONOSCO PELA
MANHA. Nio hé café da manha de despedida, nem troca de enderecos de e-
mail e nimeros de telefone celular como no ultimo dia de um acampamento
de verdo. Eles simplesmente... se foram, seus pertences e sua presenca
apagados do andar do alojamento. Eu sinto uma pontada de remorso por nao
ter conseguido me despedir de Asher da maneira adequada. Quando ele saiu
do refeitério apés o anuncio, eu tinha certeza de que ele voltaria, que
teriamos um ultimo jantar em equipe. Mas ele e Katerina ndo retornaram. E
agora somos sO eu, Leo e Beckett sentados ao redor da mesa do café da
manhd, com Lark entre nés como uma mediadora. Enquanto Beckett a
inunda com perguntas sobre o que vira a seguir, eu me viro para 0 outro
lado, contemplando o refeitério meio vazio.

— Ei. — Leo me cutuca delicadamente. — Como voceé esta se sentindo?

— Eu... eu ndo tenho certeza.

A verdade é que parece que minha mente esta brincando comigo. Eu
sabia que ndo estava pronta para sair na noite anterior, ainda nao, nao com as
minhas suspeitas ainda pendentes, e ndo com Leo ainda aqui. Mas quando
imagino uma realidade alternativa em que estou entre os dez eliminados, sou
invadida por uma onda de tristeza. Poderia estar a caminho de casa neste
momento. Eu poderia estar a poucos minutos dos bracos da minha familia. E
agora... Quem sabe quando vou vé-los novamente?

— E vocé? — pergunto, mudando de assunto.



Leo respira fundo.

— Foi dificil ver Asher ir. Meu quarto parece estranho. Vazio.

Eu concordo com a cabeca, pensando em Suki.

— Eu conheco a sensacao.

— Mas também estou esperancoso. — Leo se aproxima mais, me dando
um pequeno sorriso. — Sobre tudo.

E enquanto ele olha para mim, sinto um arrepio atravessando meu corpo,
aquele que eu sei que nao tem nada a ver com 0 espaco.

— Bom dia para os Top Doze! — O doutor Takumi entra na sala e toda
conversa cessa. — Como se sentem por garantirem outra semana?

— Incrivel! — Beckett grita. Dev solta um brado de empolgacdo na mesa
ao lado, e logo o refeitorio inteiro estd comemorando, meus companheiros
finalistas descontraidos e celebrando da maneira que nao puderam fazer na
noite anterior. Procuro com os olhos a finalista canadense, Sydney,
possivelmente a tinica pessoa aqui que sabe como eu me sinto. Mas mesmo
ela parece tomada pela emocdo, radiante em seu lugar entre Dev e Ana
Martinez.

— Esse é o espirito que eu gosto de ver — diz o doutor Takumi com um
meneio de cabeca satisfeito. — Agora, uma vez que nosso grupo de
candidatos é significativamente menor, acabamos com as equipes. Os doze
de voceés irdo treinar juntos pelo restante de seus dias aqui, com a general
Sokolov assumindo a lideranca na maioria dos seus treinamentos.

Troco um olhar com Leo. Acho que todos sabemos o que isso significa.
Com as equipes dissolvidas, sera cada finalista contra os demais, e por si s0.

Apo6s o café da manha, a general Sokolov leva nds doze para o Andar da
Missdo, para a nossa primeira sessao de treino do dia. Eu emparelho com
Leo, percebendo o ar de férrea determinacdo no rosto dos meus
companheiros finalistas ao passarem por mim.

— Vocé esta se sentindo mais competitivo em relacdao a todos os outros
também? — pergunto a Leo. — Em especial agora que Asher se foi?

Ele balanca ligeiramente a cabeca.

— Eu ndo diria mais. Quero dizer, a competicdo sempre foi bastante
acirrada desde o inicio. — Ele baixa a voz. — Eu ainda ndo contei para vocé
0 que aconteceu durante o desafio de bungee-jump, contei?

— Nao. O qué?



Leo olha em volta para se certificar de que ninguém esta ouvindo antes
de continuar.

— Beckett tentou soltar meu arnés enquanto estavamos no ar. Ele estava,
creio eu, tentando me matar. Teria sido o acidente perfeito, mas o avido de
resgate apareceu a tempo.

Paro de repente, sentindo como se eu tivesse levado um soco no peito.

— O qué? Isso aconteceu mesmo, e VOCé ndo... e vocé nao falou para
ninguém?

— O que eu deveria dizer? “Oi, doutor Takumi, acho que meu colega
tentou me atirar de dez mil pés para minha morte, mas ndo tenho provas e
ainda estou aqui, entdo, estou bem, certo?” — Ele me lanca um olhar
ironico. — Iria parecer que eu estava apenas tentando criar problemas para
Beckett. Vocé se lembra do sermdo que ele nos deu sobre sabotagem?

— Sim, exatamente o que Beckett estava tentando fazer com vocé —
ressalto. Meu pulso se acelera. — N6s poderiamos expulsa-lo com isso!

Leo coloca a mao sobre a minha, e eu fico momentaneamente distraida
com seu toque.

— Eu quero ele fora mais do que ninguém. Mas nao assim — diz ele. —
Nao me enfraquecendo... especialmente se eu estiver enganado sobre o que
vi. Ele ndo tentou mais nada desde entao.

Como num flashback, eu me lembro da maneira como Beckett olhou para
Leo depois de sua espetacular performance na piscina de mergulho.

— Voceé nao esta enganado. Posso sentir isso.

Mas nao ha mais tempo para conversar, ja que alcancamos a general
Sokolov e os outros, seguindo-os através da abertura na parede e no Andar
da Missdo. A general para diante de uma das capsulas espaciais.

— Hoje voceés irdo realizar uma simulacdo de voo da viagem espacial da
Missdao Europa em tempo acelerado. Comecaremos com o lancamento inicial
ao espaco numa trajetéria para a orbita de Marte, onde vocés encontrarao a
nave de abastecimento Athena, e depois serdo catapultados pela gravidade
para a orbita de Jupiter. E, claro, vocés terminardao com o pouso em Europa.
Como vocés sabem, enquanto Cyb estiver pilotando a nave espacial, um de
voces servira como copiloto... e cada um dos Seis Finalistas sera necessario
em pontos cruciais ao longo da jornada, em especial quando se trata de
solucao de problemas em voo.



Olho para Leo, e posso dizer que ambos pensamos 0 mesmo: Se do menos
Asher estivesse aqui para participar disso.

— FE esse é o proposito da simulacdo de hoje — prossegue a general. —
Prepara-los para a viagem, testar nossos candidatos para copiloto... e, 0 mais
importante, analisar suas reacoes quando ocorrer o inesperado e sua missao e
vidas estiverem em jogo. Vocés completardo a simulagdo em duplas, entdo,
vao em frente e escolham um parceiro. Durante o tempo de inatividade
enquanto aguardam sua vez, cada um de voces tera suas medidas tiradas para
os trajes espaciais de Europa.

Leo me cutuca.

— Quer ser minha parceira?

Eu me viro para ele, sentindo uma subita onda de gratidao por ele ainda
estar aqui.

— Claro.

Nao temos pistas sobre o que esta rolando nas simulacoes, mas, do lado de
fora, podemos ouvir claramente os gritos. As primeiras quatro duplas
emergem da capsula espacial exibindo uma combinacdao de atordoamento,
nausea e animacao, o que sO aumenta minha expectativa. O que, exatamente,
nos aguarda por 1a?

Leo e eu somos a quinta dupla, e quando nossos nomes sao chamados, a
general Sokolov nos entrega a cada um headset de realidade virtual e nos
guia para dentro da capsula.

Parece idéntica a cabine de comando da simulacdo no nosso primeiro dia
de treinamento, mas com duas diferencas principais: os sensores eletronicos
que salpicam o chao e os fios piscantes suspensos no teto.

— Tomem seus assentos de comando e se preparem para o langcamento
— a general ordena, antes de deixar a capsula para se conectar pelo
computador.

Eu a vejo sair, perguntando se esta € realmente toda a instrucao que
vamos obter, e depois deslizo para um dos dois assentos reclinados em frente
a cabine de comando de vidro.

Os assentos estdo totalmente abaixados para tras, e eu viro meu rosto
justo quando Leo vira o dele em minha direcdo: tao perto.

— Oi — eu sussurro.



— Ciao — ele diz com um sorriso, sua respiracao fazendo cécegas na
minha bochecha.

Colocamos os nossos headsets, e o chao embaixo de nds sacode. A
capsula comeca a tremer, trepidando o interior com uma forca que faz o
terremoto da semana anterior parecer modesto. Isso ndo pode ser apenas
uma simulacdo; parece muito real. Mas o rugido de um motor afoga meus
pensamentos, e agora a janela panoramica da cabine de comando se enche a
nossa volta com imagens 3D em movimento, colocando-nos no centro de
uma plataforma de foguete ancorada sobre o mar.

— T-minus zero... e lancamento! — uma voz ecoa dos alto-falantes da
cabine de comando. E entdo estamos avancando, meu corpo quase voando
da cadeira antes que o cinto me detenha. Estamos girando, nossos corpos
virando de cabeca para baixo numa velocidade atordoante, enquanto o
reflexo na janela panoramica muda de um céu azul para o negro do vacuo do
espaco.

— Algo esta vindo em nossa direcio — ouco Leo dizer. — O que € isso?

Olho mais de perto na janela panoramica.

— Parece a primeira fase de um foguete usado... mas se eu tiver razao,
isso ndo mataria...

Interrompo o0 que estava dizendo com um grito quando estilhacos de
matéria voam em nossa direcao.

Através do meu headset, parece que os fragmentos estdo vindo direto
para meus olhos, e eu me abaixo no meu assento.

— Nos temos que contorna-lo — grito quando Leo agarra o joystick do
piloto. — Voceé sabe como operar essa coisa?

— Estamos prestes a descobrir. — Ele empurra o joystick e o gira para a
direita, fazendo-nos dar uma guinada brusca, quase nos arrancando dos
assentos outra vez. Expiro com alivio quando ultrapassamos os fragmentos
rodopiantes de matéria, mas agora...

— Voce esta sentindo esse cheiro?

Leo faz uma pausa em pleno voo enquanto o inconfundivel odor de
queimado enche a cabine de comando. E entao uma enorme chama azul, tao
alta quanto meu proprio corpo, comeca a invadir a cabine.

— Nao é real, ndo é real — repito em voz baixa, mas ndao importa o que
eu diga a mim mesma, esse momento, esse perigo, € tdo tangivel quanto
qualquer coisa que ja vivenciei antes.



Leo vasculha a capsula buscando um meio de nos livrar do fogo, e
quando tira a mdo do joystick, mergulhamos para baixo.

— Drogal!

— Continue pilotando. Eu cuidarei disso! — grito acima do barulho.

Ele volta ao joystick, e nés recuperamos a posicdo anterior enquanto eu
saio do meu assento e rastejo pela cabine tremendo, tentando escapar do
fogo e gritando quando a chama quase queima a parte de tras da minha
camiseta. Tem que haver um extintor aqui, tem que haver, bem ao lado da...

Porta! Um extintor de incéndio vermelho esta preso ao lado da porta da
cabine e eu o arranco de seu suporte e comeco a esguichar a espuma a base
de agua, até que toda a cabine de comando esteja encharcada e o fogo
reduzido a cinzas.

— Otimo trabalho! — grita Leo enquanto tropeco de volta ao assento de
comando. — E da s6 uma olhada nisso. — Ele aponta para a janela e perco o
folego.

— Iniciando a insercdo na orbita de Marte — a voz ecoa em nossos alto-
falantes.

O planeta vermelho surge abaixo de nds, um orbe macico e brilhante. Em
frente, girando em torno de Marte, esta um satélite flutuante em forma de
libélula: a nave de abastecimento Athena! Mas quando desvio os olhos da
cena da janela para os nimeros que rolam na tela de navegacao da cabine de
comando, noto uma falha gritante.

— As coordenadas da nave de abastecimento ndo batem com o ponto em
que era para ela estar na nossa trajetoria — digo a Leo, deslizando
freneticamente as imagens na tela do tablet acima do meu assento até
encontrar a pagina de Astrodinamica. — Vocé precisa introduzir os novos
nimeros antes mesmo de tentarmos a acoplagem, ou entdo vamos
ultrapassa-la.

— O qué? — A palma de Leo congela no joystick. — Mas como...

— O vazamento de combustivel fez a 6rbita da nave comecar a mudar. —
Estremeco quando algo me ocorre: a general deve estar nos preparando
justamente para essa situacdo, que podera ficar muito mais complicada
quanto mais o vazamento persistir. — Precisamos recalcular nossa
navegacao para nos direcionar as novas coordenadas da nave de
abastecimento, agora!



— Entendi. — As maos de Leo voam sobre a tela sensivel ao toque
enquanto meus olhos varrem o painel da cabine de comando, procurando os
controles que a general Sokolov nos mostrou em nosso treinamento, aqueles
que acionam o braco robdtico para acoplagem. Eles ficavam em algum lugar
no lado esquerdo do painel de controle...

— Reajuste da trajetoria confirmado — a voz retorna. — Prepare-se para
a acoplagem e posicionamento do Canadarm.

Leo olha para mim com uma expressao frenética e depois volta para o
joystick.

— La vamos nos... quebrar a cara!

Ele aumenta a velocidade enquanto meus dedos deslizam pelo painel,
procurando os controles de acoplamento. E, entdao, quando a gravidade de
Marte nos puxa para a orbita e emparelhamos com a velocidade da nave de
abastecimento, é quando localizo o painel de acoplamento. Pressiono o botao
“Acionar”, observando com espanto o guindaste robdtico se desprender
lentamente, puxando-nos para a nave.

BAM. Leo e eu pulamos quando nossa nave atinge a lateral da nave de
abastecimento.

— No6s fomos rapido demais — grita Leo. — Me deixe tentar novamente
e desacelerar dessa vez.

Retorno meus dedos ao painel de controle, pronta para enviar o
Canadarm de volta a briga. Dessa vez, funciona, e eu sinto a movimentacao
de uma engrenagem pesada que encaixa no lugar certo quando noés
acoplamos. Estou prestes a comemorar por termos conseguido quando nossa
capsula comeca a girar mais uma vez. E agora a cena diante de nossa janela
se transforma, nos deslocando milhdes de quildbmetros em questio de
segundos. Eu luto para recuperar o folego enquanto descemos em direcdo a
uma lua de gelo com sulcos vermelhos. Europa.

— Nos temos que pousar! — Leo se vira para mim, com uma expressao
de panico e alegria nos olhos. — Devo disparar os propulsores agora, ou...?
— Agora! — arquejo. — Precisamos reduzir nossa velocidade rapido se

quisermos fazer o pouso.

Com uma mao dirigindo o joystick e a outra nos controles do painel do
piloto, Leo ativa os propulsores, que se inflamam com um estrondo
ensurdecedor. Enquanto nossa nave espacial se dirige para a superficie da lua
de Jupiter, vasculho o painel de controle a minha frente até encontrar o



simbolo de Acionar Engrenagem de Pouso. Mas quando pressiono o botao,
aparece um alarme vermelho: FALHA DO SISTEMA.

— Ta de brincadeira?

— Nos vamos perdé-la! — grita Leo e, pela janela, vejo que ele esta
certo: nao estamos desacelerando o bastante; estamos perigosamente perto
de passar rente a Europa. — Depressa!

Meus dedos tremem enquanto tento uma abordagem diferente, digitando
o comando “Iniciar Separacao da Capsula”. Uma luz verde ilumina o painel
de controle e, em seguida, a voz nos alto-falantes da cabine de comando
retorna.

— Estagio Final de Separacao e Descida em trés... dois...

Meu grito silencia a contagem regressiva enquanto a nave espacial se
divide em duas. Os motores e os moddulos de propulsdao de energia sao
lancados no vacuo, enquanto a capsula onde estamos despenca centenas de
metros, nossos corpos de cabeca para baixo nos assentos. E, entdo,
finalmente, conseguimos parar, nossas rodas espalhando o gelo.

A tela de vidro escurece enquanto a voz nos alto-falantes diz:

— Simulacdao concluida com sucesso. Vocés podem remover seus
headsets e desprender-se dos sensores.

Retiro o equipamento de realidade virtual e pisco em estado de choque. A
cabine parece... exatamente do jeito que estava quando entramos nela antes
com a general Sokolov. Ndo ha fumaca do fogo, nem agua onde eu esguichei
espuma na cabine. Ndao ha uma unica sugestao da jornada que acabamos de
empreender. E como se Leo e eu, de alguma forma, houvéssemos
compartilhado o mesmo sonho multissensorial.

Leo se reclina contra seu assento, e nd6s viramos um para 0 outro com um
alivio exausto e delirante.

— Bem, isso foi muito louco — ele observa. — Mas nos conseguimos.

— Nés conseguimos — sussurro.

Chego mais perto dele, perto o suficiente para me ver refletida em seus
olhos azuis, e o desejo me pega desprevenida. Algo elétrico atravessa meu
corpo, algo que eu jamais senti antes.

Ele segura meu queixo, inclinando-o suavemente em direcdo a ele. Estou
ansiosa e nervosa demais para respirar. E, entdo, suavemente, ele roca os
labios nos meus.



Nos recuamos por uma fracao de segundo, nossas testas pressionadas e 0s
olhos nos olhos um do outro, como se ambos estivéssemos absorvendo a
magnitude daquele momento. E, entdo, eu o puxo para mim, desesperada por
sentir seus labios sobre os meus outra vez. Ele segura meu rosto enquanto
me beija; corre sua boca por meu pescoco, deixando a pele arrepiada em
todos os lugares por onde seus labios passam. Parece que algo esta
explodindo no meu peito e, de repente, tudo faz sentido.

Eu sei por que tenho estado em conflito, por que meu coracdo e minha
mente estdo me puxando em direcoes diferentes.

A resposta estava aqui, o tempo todo.



DEZENOVE

LEO

EU ENVOLVO NAOMI EM MEUS BRACOS, beijando seus labios, o
rosto, os cabelos. Eu a sinto respondendo a todos os meus toques, seus
bracos ao meu redor, firmes, enquanto ela retribui o beijo, entregando-se,
como se este momento fosse tudo o que temos...

Som de passos. NOs nos separamos sobressaltados, o ruido do lado de
fora da porta da escotilha nos puxando de volta a Terra. Eu levanto do meu
assento num pulo, esperando que nossos rostos corados ndao nos denunciem,
enquanto a general Sokolov entra com determinagdo na capsula.

— Vocés dois, vamos! Eu tenho outra simulagdo para rodar.

Ela ndo precisa nos pedir duas vezes. Naomi e eu nos apressamos para a
porta da escotilha, e pouco antes de eu cruza-la, a general se vira para
encontrar meus olhos, uma expressao de adverténcia transmitida em seu
olhar. Mas agora Dianna Dormer e Ami Nakamura estdao subindo na capsula,
e a atencao da general Sokolov é transferida de mim para elas.

— Vocé ndo acha que ela nos viu, ndo é? — eu murmuro enquanto
Naomi e eu retornamos para o Andar da Missao.

Seu rubor se intensifica.

— Me pareceu que as cameras pararam de gravar logo que encerramos a
simulacdo, entdo acho que estamos seguros — ela sussurra. — Mas... ela
pode ter adivinhado que tinha algo acontecendo quando entrou.

— Eu vou ser mais cuidadoso da proxima vez.



No instante em que as palavras saem da minha boca, eu me encolho —
sera que isso foi ousado demais da minha parte, ao presumir que haverd uma
proxima vez? E se ela apenas se deixou levar pelo embalo do momento e nao
quiser mais nada comigo? Mas entdo ela olha para mim com um sorriso
timido.

— Isso esta mesmo acontecendo, nao é?

Meu peito estufa. Eu me inclino, sussurrando uma ultima resposta antes
de nos juntarmos ao restante dos finalistas.

— Acho que esta acontecendo desde o dia em que nos conhecemos.

Ndo consigo nem acreditar que esta seja a minha vida.

O pensamento fica repassando na minha cabeca pelo restante do dia e
noite adentro — enquanto Naomi e eu trocamos sorrisos disfarcados ao
longo do treinamento, enquanto nos dirigimos leves como plumas para o
refeitorio, inebriados pelo nosso segredo. Ndo consigo acreditar que ela
sente 0 mesmo que eu.

Agora que as equipes estdo desmembradas, felizmente ndo estamos mais
vinculados as nossas antigas designacoes de mesa — o que significa que nao
precisamos mais aturar outra refeicio com Beckett Wolfe. Nos juntamos a
uma mesa com Jian, Sydney, Dev e Ana, mas mal estou prestando atencao
na conversa. Estou distraido demais com a sensacdao de sua mdo macia, que
esta apenas descansando contra a minha sob a mesa.

Passamos a hora seguinte ao jantar aconchegados um no outro em um
canto vazio da biblioteca, Naomi inclinada contra mim enquanto rabisca um
monte de nimeros em um caderno.

— No que vocé esta trabalhando? — eu pergunto, espiando por cima de
seu ombro.

— Estou realizando uma dupla verificagdo da codificacdo do algoritmo
que devo inserir para conectar meu tablet a... bom, vocé sabe. — Ela me da
uma piscadinha, baixando a voz. — A uma certa maquina.

— Oh. — Sinto como se alguém tivesse jogado agua fria no meu rosto.
— Quer dizer que vocé ainda planeja prosseguir com isso?

— Claro. — Ela ergue a vista para mim com uma expressao confusa. —
Por que eu mudaria de ideia?



Porque agora vocé tem mais motivos para ficar, eu respondo em siléncio.
Porque talvez ja ndo valha mais o risco de ser apanhada.

Mas ndo digo nada em voz alta. Eu apenas assisto o seu cérebro trabalhar,
a expressao tomada pela concentracdo enquanto o lapis voa pela pagina.

Eu a acompanho até sua porta ao toque de recolher, espiando o corredor
para ter certeza de que estamos sozinhos antes de lhe dizer boa-noite. Tenho
vontade de beija-la de novo, mas o pisca-pisca da luz vermelha da camera de
seguranca sobre nossas cabecas me detém.

— Ei, eu estou com aquele livro que vocé queria emprestado — Naomi
diz em voz alta, relanceando brevemente a camera. — Entre aqui s6 um
segundo.

Sinto aquele frio na barriga quando ela abre a porta de seu quarto e eu a
acompanho até 1a dentro. Assim que a porta se fecha atras de nds, ela me
puxa para si e eu a prendo contra a parede, nossas maos se entrelacando
enquanto movo meus labios sobre os dela. Naomi solta um suspiro, e a
sensacdo é quase insuportavel, de tdo boa que é.

— Eu deveria ir embora — sussurro, embora cada pedacinho de mim
queira ficar. — Onde esta aquele livro que eu deveria estar pegando
emprestado?

Naomi estende o braco para tras, agarrando a obra em sua mesa de
cabeceira, um tijoldao com as memorias da doutora Greta Wagner.

— Parece uma leitura bem leve, hein? — eu comento, sorrindo.

— Sim, pois é. E o meu favorito, entdo cuide bem dele.

— Se é o seu favorito, eu vou fazer mais do que isso... Eu vou lé-lo de
verdade. — Eu me inclino, aproximando-me, rocando meus labios contra os
dela uma ultima vez. — Vejo vocé amanha.

— Até la. — Mas uma sombra cruza seu rosto enquanto eu me afasto.

— Que foi?

— Nada. Eu acho... é que... — Seus ombros pendem de desanimo. — Por
que eu nao conheci vocé em outra situacao?

— O que quer dizer? — pergunto, empurrando uma mecha de seu cabelo
para tras da orelha.

— Ha uma grande chance de nos separarmos no final disso. Isso... me faz
ter medo do que eu sinto por vocé — ela confessa. — Quero dizer, uma hora
estavamos vendo Asher todos os dias, e agora talvez nunca mais o vejamos.



E se o mesmo acontecer conosco? — Ela pisca com forca, contendo as
lagrimas, e sinto um aperto no meu peito. — E que... é tdo injusto.

— Eu sei. Mas se pudermos ser recrutados juntos...

— Ou, melhor ainda, voltarmos juntos para Los Angeles — ela me
interrompe, me lancando um olhar que diz muito. — Vocé iria adorar Sam e
meus pais, e nos poderiamos ter uma vida de verd...

Eu detenho suas palavras com um beijo. Nao estou pronto para
contemplar a hipdtese de ser eliminado. Ainda nao... talvez nunca.

E errado da minha parte eu me perguntar se existe alguma forma de ter o
melhor dos dois mundos... a garota e a missao?

Os dois dias seguintes transcorrem como um borrdo de sessdes de
treinamento com a general, o tenente Barnes e as IAs, enquanto minhas
noites sao dedicadas a Naomi. Embora nem eu nem ela compartilhemos mais
0 quarto com alguém, sabemos que ndao podemos arriscar outra tentativa de
enganar as cameras e entrar de fininho nos quartos um do outro. Em vez
disso, passamos juntos cada segundo entre o jantar e o toque de recolher,
mantendo o fingimento de uma amizade platonica na frente dos outros,
enquanto nossos olhos dizem o contrario. O unico lugar em que nao nos
seguramos € na Torre do Telescopio — local que Naomi diz ser nossa aposta
mais segura para evitar as cameras. NOs o transformamos no nosso cantinho,
o lugar onde podemos finalmente nos abracar e nos beijar, depois de horas
separados um do outro, mesmo que por um braco de distancia.

Eu adormeco com seu doce aroma em meus labios; acordo com seu rosto
em minha mente. Estar com ela é como voar em gravidade zero, mesmo
quando meus pés estdo plantados firmes no chdo. S6 tem um problema nessa
nova magia em minha vida: perdé-la me devastaria. E quanto mais nos
aproximamos do anuncio dos Seis Finalistas — maior é a possibilidade
desse cenario se concretizar.

A cinco dias da divulgacdo, descobrimos que nossos horarios serao
modificados, preenchidos sobretudo com treinos privados na area de
especializacdo de cada finalista. Enquanto eu estiver passando esses ultimos
dias recebendo instrucdao individualizada sobre a perfuracao da crosta de
gelo em Europa, Naomi estara no Centro de Controle da Missdao com o
modulo de comunicacdo, o chamado CAPCOM, decifrando mensagens de



computador codificadas e equacdes relativas a velocidade de voo. Para todos
nos, fica claro o que essa alteracao para treinamento especializado significa:
o doutor Takumi e a general Sokolov estdao nos avaliando para os seis cargos
da equipe.

Minha suspeita é confirmada quando eu me apresento na piscina de
mergulho para o que eu pensava ser uma sessdao de treinamento particular e
me deparo com Beckett também la. Entdo, eu estava certo: nos dois vamos
disputar mano a mano. Eu viro o rosto assim que o vejo, embora possa sentir
seus olhos abrindo um buraco nas minhas costas. Eu ndo vou cumprimenta-
lo; ndo vou deixa-lo me intimidar.

— Muito bem, meus dois mergulhadores! — o tenente Barnes diz
esfuziante, alheio a tensdo existente entre n6s. — Quem sabe qual é a melhor
forma de perfurar mais rapido trinta quilometros de gelo no espaco?

Eu deveria saber isso? Fico quieto, esperando que Beckett também nao
tenha uma resposta. Felizmente, o tenente adianta-se.

— Uma broca hidrotérmica nuclear! — ele responde por nés. —
Funciona da seguinte forma: o especialista subaquatico dos Seis Finalistas
ira configurar a broca no local de pouso em Europa. Uma vez posicionada e
ligada, uma fonte de energia nuclear na broca ira aquecer a agua e escavar
com ela na forma de jatos de alta poténcia, atravessando o gelo, derretendo-
o. Enquanto isso, as laminas de perfuracdo rotatorias sob os jatos de agua
irdo complementar o trabalho, removendo o entulho. — Ele sorri. — E é
assim que voceés irdo perfurar a camada de gelo de Europa e descer até o
oceano e a regido rochosa la embaixo.

A adrenalina corre pelas minhas veias. Eu preciso vencer Beckett —
tenho que ser o escolhido para este trabalho.

— A verdadeira broca que planejamos usar esta sendo finalizada no
Laboratorio de Propulsdo a Jato da NASA neste exato momento, por isso,
hoje iremos trabalhar com um prot6tipo menor. Mas, primeiro, vamos ao
aquecimento. Deem um salto com torcao seguido por duzentos metros estilo
livre.

— Estamos competindo? — questiono o tenente, ja sorrindo pela
perspectiva. O primeiro-sobrinho esta prestes a ser detonado.

— Sim. Leo, vocé pode ficar com o trampolim de dez metros.

Nao consigo conter um leve sorriso direcionado a Beckett enquanto subo
até a prancha de mergulho mais alta e ele é relegado a de trés metros. A



medida que caminho até a borda, olho para a marca no meu braco, deixada
pela injecao da BRR na noite anterior, me perguntando se Naomi estava
certa sobre isso. Serd que eu vou me sentir... diferente de novo na piscina?

Eu recebo a resposta assim que meu corpo atinge a agua. Minha pele esta
vibrando, minhas entranhas pulsando com a sensacdao de algo despertando
dentro de mim — algo mais rapido do que o ser humano. E enquanto voo
pela piscina, penso na palavra que Naomi usou. Anfibio. O modo como me
movo embaixo d’agua sem a necessidade de tomar ar... faz parecer, de fato,
que ha algo quase de anfibio em mim agora.

Eu toco a parede, pronto para me virar e aguardar a chegada de Beckett.
Mas entdo eu vejo que... ele esta a apenas algumas bracadas atras de mim.
Como isso é possivel?

— Bom trabalho, vocés dois! — grita o tenente Barnes, ndo aparentando
estar nem perto do quanto deveria ter ficado impressionado, considerando
que no6s dois simplesmente nadamos mais rapido do que os deuses do
Olimpo. O que estd acontecendo aqui?

— Tenente Barnes! — Beckett grita de sua raia em frente a minha. — Eu
tenho trabalhado naquela técnica de segurar a respiracao de que falamos e
fiquei muito bom nela. Posso mostrar para vocé?

— Claro. — O tenente Barnes assente com a cabeca, e Beckett sai da
piscina e se dirige ao meu trampolim — o de dez metros. Um arrepio me
percorre quando Beckett executa um salto mortal para tras quase perfeito e
se mantém embaixo d’agua, o tenente anunciando alegre cada minuto que
ele permanece la. Ele chega a sete minutos — ndo € tanto quanto os meus
mais de quinze, mas uma melhora sem precedente em comparacao aquele
ultimo tempo dele de dois minutos. E, quando vejo Beckett surgir na
superficie e acelerar até a extremidade da raia, fica 6bvio que eu nao sou o
unico que esta se beneficiando dos estranhos efeitos colaterais da BRR.

Naomi estava certa. H4 muito mais na BRR do que nos contaram. Mais
uma vez, eu me lembro das palavras de adverténcia de Elena. Mas agora
estou comecando a ter uma ideia do que o CTEI tinha em mente... o tipo de
arma que pretendem que sejamos.



VINTE

NAOMI

NOS DOZE CHEGAMOS A CAMARA DE ALTITUDE e encontramos a
general Sokolov nos aguardando no centro do gelo, parada ao lado de um
homem que nunca vimos antes. Uma pilha de aluminio e lona esta a seus
pés, dobrados como um paraquedas, e eu me pergunto se vamos passar por
outra atividade radical. Sera que pular de paraquedas sobre Houston é o
proximo item da agenda? Entdo, a general apresenta seu convidado como o
senhor Anthony Nolan, da Bigelow Aerospace, e sinto uma pontada de
empolgacdo. Eu tenho acompanhado a atuacao cientifica da Bigelow desde
que eu era crianca.

— Agora que estamos chegando perto do lancamento, o dia de hoje sera
sobre aprender a viver o dia a dia no espaco sideral — a general Sokolov
comeca a falar. — A Bigelow Aerospace realizou um trabalho notavel
construindo um habitat expansivel para os Seis Finalistas em Europa. — Ela
gesticula para os materiais dobrados no gelo. — Ndo parece muita coisa
agora, mas, depois de inflado, pode se equiparar a algumas de suas proprias
casas na Terra.

— O habitat é construido para resistir a todas as intempéries, fornecer
protecdo contra radiacdo e armamentos, e permanecer em perfeitas
condigdes por vinte anos. — O senhor Nolan acrescenta: — E hoje, voces
irdo aprender como monta-lo depois que pousarem em Europa.

Leo me da uma cutucada com o cotovelo e um sorriso que faz meu
coracdo se apertar. Eu sei o que ele esta dizendo sorrindo assim. Isso pode



ser nosso. Mas nao posso deixar que minha mente se deixe levar por essa
possibilidade nesse momento; nao posso me permitir contemplar um mundo
sem a minha familia — assim como também ndo consigo imaginar viver em
um mundo longe de Leo, agora que o encontrei. SO existe uma maneira de
isso terminar bem para mim... e esta tudo fora do meu alcance.

— Entdo, essas coisas constituiriam a nossa casa pelos proximos vinte
anos? — pergunta Beckett, fitando os metros de aluminio e lona. Nao é bem
uma Casa Branca.

— Devido as restricoes de espaco aqui na Camara de Altitude, nos
iremos inflar hoje apenas um comodo do seu habitat — a sala comunitaria
da tripulacdo, também conhecida como “toca” — responde o senhor Nolan.
— No entanto, as ferramentas e as instrucoes para monta-lo sdao as mesmas
tanto para uma sala e um modulo como para o habitat de Europa completo,
de 167 metros quadrados. Vocés precisardao estar preparados para um longo
dia trabalhando na valvula equalizadora de pressao. — Ele aponta para uma
canula de aco que se estende pelo chao gelado, quase se fundindo com ele.
— Quem quer me ajudar?

— Eu ajudo — eu me voluntario, curiosa para tentar, e ele faz um gesto
com a mao para que eu me aproxime. Quando chegamos ao centro do gelo,
ele me instrui para que eu pegue uma extremidade da lona enquanto ele
segura a outra, e entdo ele agarra a valvula com a mao livre, enchendo a lona
com lufadas de ar através da abertura propria para isso. Sons de estalo ecoam
pela camara a medida que ela se infla devagar.

— Parece que estamos preparando pipoca de micro-ondas — eu comento,
observando a lona se expandir.

O senhor Nolan ri.

— Com certeza. Tome, faca voce.

Ele me entrega a valvula e, quando pressiono o gatilho, um sopro de ar é
insuflado na lona com uma forca surpreendente.

— Legal — eu digo, sorrindo para minha obra. Agora estamos com quase
metade do comodo erguido.

Cada um dos doze tem a sua vez na valvula e, conforme assisto os metros
do material transformando-se em uma sala de tamanho natural, sou lembrada
do que eu amo na ciéncia. Quase que a partir do nada, nés criamos algo —
algo que pode sustentar seres humanos por vinte anos. £ como magia. Na
verdade, as vezes acho que é exatamente isso que a ciéncia é: a magia que



procuramos em historias, sem nos darmos conta de que ela existe em todas
as invencoes e criacoes que nos rodeiam.

A medida que o horario do treino se aproxima do fim, nos afastamos um
pouco para admirar a nossa sala inflada de dez metros quadrados. E dificil
acreditar que antes era apenas um monte de tecido.

— Isso vai mesmo nos proteger de todas as intempéries? — questiona
Minka, a finalista da Ucrania, enquanto cutuca o exterior macio do abrigo.
— Digo, se sofrermos em Europa algo parecido com as tempestades e os
desastres com que tivemos de lidar aqui na Terra, esse habitat seria
suficiente para nos proteger? Parece tdo... leve.

— O habitat é muito mais resistente do que parece, e esses materiais
foram escolhidos pensando-se no maximo de protecao possivel — afirma o
senhor Nolan. — Mas lembrem-se: a recente destruicdo de grande parte da
Terra foi uma tragédia provocada pelo homem. Agora, Europa é um deserto
de gelo, puro e indomavel, que vocés precisardo terraformar, tornar habitavel
— e entdo proteger. Aprendemos da forma mais dificil na Terra que
nenhuma tecnologia ou riqueza vale poluir e destruir nosso planeta. Vocés
nao podem se dar ao luxo de cometer o mesmo erro em Europa.

Até que enfim uma das autoridades aqui esta falando algo em que
acredito. Europa ndo deveria ser colonizada as cegas — precisa ser
preservada. E se eu tiver razdo sobre a vida inteligente de Europa, como
acredito que tenho... como devemos proteger e manter a pureza desse novo
ecossistema, se aquilo de que devemos protegé-lo pode ser nos mesmos?

Mais uma vez, chego a mesma conclusdo: a Terra é o lugar mais seguro
— tanto para nos, humanos, quanto para a vida ainda ndo descoberta de
Europa.

Naquela noite, eu fico encarando o pen drive nas minhas maos, sabendo que
o momento é agora. Ja esperei tempo suficiente, analisei e verifiquei trés
vezes cada bit de codigo, e até ocultei meus rastros ao programar o endereco
IP do meu tablet para redirecionar a um endereco falso no Texas, caso seja
rastreado. Nao ha mais nada a fazer agora sendo concluir o hackeamento.

E claro que, mesmo com todo o planejamento cuidadoso, os riscos
permanecem. Se meu trabalho ndo for rapido e discreto, eu poderia
comprometer Dot — e se o doutor Takumi ou a general Sokolov perceberem



que ha algo errado com os sistemas do robo, eles poderiam executar uma
varredura em busca de malware e encontrar evidéencias de minha
adulteracdo. Nao significa que saberdo necessariamente que fui eu, mas
como sou a unica engenheira aqui, € 6bvio que sou a responsavel.

Se eu for apanhada, serei jogada na prisdao por traicdo, talvez até mesmo
julgada como adulto. Mas se eu ndo tentar isso, 0 mundo jamais sabera sobre
os extraterrestres — e estaremos colocando seis vidas humanas direto no
caminho deles. Nao ha duvida sobre o que devo fazer.

Eu conecto o pen drive ao meu tablet e insiro meu algoritmo para
desbloquear o software do SOIA. Demora mais do que eu esperava, vinte
minutos de transpiracdao na frente da tela enquanto eu opero o codigo, até
que finalmente... é isso ai. Cubro a boca com a mado, tanto por estar
entusiasmada quanto por estar um pouco aterrorizada ao constatar que
funcionou. A minha tela é preenchida pelos sinais e funcdes de
monitoramento de Dot — o tipo de acesso concedido apenas aos poderosos
do CTEI Tudo o que tenho que fazer agora é digitar meus comandos.

Levo um instante para considerar a melhor maneira de receber os dados
que preciso de Dot.

O método mais facil com a menor quantidade de risco envolvido seria
instruir o robo a enviar os arquivos direto para o meu tablet — mas esse
dispositivo rudimentar que eu trouxe comigo ndo possui espaco de
armazenamento ou capacidade para receber arquivos tao avancados, sem
contar o software do SOIA. Ndo ha a menor chance de eu voltar ao
Laboratério de Robdtica. Entdo, isso significa que... eu preciso que Dot traga
0s arquivos até mim.

Usando cédigo binario, eu digito um comando para o robo:

Baixe todos os dados relacionados a bioassinaturas de Europa. Traga os resultados
aos aposentos privados da finalista Naomi Ardalan antes do amanhecer. Nao fale

sobre isso com ninguém.

Depois de pressionar ENVIAR e guardar o pen drive de volta em seu
esconderijo, outro desafio me aguarda: desativar a camera de seguranca no
corredor. Penso rapido, analisando minhas op¢des. Ndo ha uma maneira



simples de interromper a gravacao sem acessar o computador do CTEI que
controla as cameras — mas talvez eu possa obstruir a lente.

Corro até minha mochila, apanhando a bolsa que Sam chama de o meu
Kit de Cientista Maluco, cheia de cacarecos que possibilitam realizar um
experimento de ultima hora. Vasculho la dentro, considerando por um
momento a vaselina para borrar a lente, até que minhas maos se fecham em
torno de algo ainda melhor: minha minilanterna de LED. Isso vai servir.

Cubro a cabeca com um capuz e entdo, reunindo coragem, abro a porta e
caminho na ponta dos pés pela escuridao.

A principal falha nesse plano é que ele exige que eu aponte uma luz
muito forte direto para a camera, ndo apenas para obstruir a visao da lente,
mas também para tapar meu rosto quando eu me aproximar dela — o que
ndo € nada discreto caso alguém mais esteja perambulando pelos dormitérios
no meio da noite. SO me resta rezar para que eu seja a unica no nosso andar
que é ousada o bastante — ou tola o bastante — para estar acordada depois
do toque de recolher.

Eu caminho na direcdo da camera piscante, meus batimentos cardiacos
ecoando em meus ouvidos. E, entdo, com um rapido movimento, acendo a
luz de LED direto acima da cabeca, provocando um efeito flare na lente.
Mantenho a lanterna apontada para o alto o maximo de tempo que minha
coragem permite, até ter certeza de que a lente esteja danificada. Entdo,
desligo a lanterna e me apresso, cortando a escuriddao até meu quarto. Estou
quase la quando escuto algo — som de movimento atras de mim.

Eu me viro, mas tudo o que vejo sao sombras projetadas pela mobilia e
fotografias emolduradas. Deve ter sido minha imaginagao paranoica.

S6 que... quando empurro a porta e entro no meu quarto, posso jurar que
ouco passos rapidos.

Fico acordada até o amanhecer, mas nao ha sinal de Dot. Enquanto tomo
banho e me visto sob um torpor de privacao de sono, me pergunto se cometi
algum tipo de erro. Serd que fiz besteira ao inserir o algoritmo ou no
comando de maquina para maquina? Eu revejo todos os movimentos na
minha mente, mas ndo consigo identificar a falha. Mesmo que o robd
estivesse recarregando ou em modo de suspensdo, eu sei que ele é



programado para despertar com um comando. Entdo... o que foi que deu
errado?

Eu quebro a cabeca para encontrar uma solucdo, outra maneira de obter
as bioassinaturas de Dot. E entdo me recordo que o cronograma de
treinamento de hoje inclui uma sessao em grupo de Exercicio de Robdtica
com as [As. Sera que eu poderia tirar algum proveito disso?

Apos o café da manhd, puxo Leo de lado para o primeiro lugar que
consigo encontrar no qual tenhamos privacidade: um armario de utilidades
vazio.

— Isso é excitante — ele diz, me puxando para um beijo.

Por mais que eu quisesse me derreter nos bracos de Leo, eu me forco a
manter o foco.

— Tenho que pedir um favor para vocé — digo, me afastando de seu
beijo. — Eu preciso de um momento a sés com Dot para... para concluir meu
plano. Minha tnica oportunidade é durante o treinamento em grupo, mas
vou precisar manter Cyb e os outros ocupados.

— Me deixe adivinhar — Leo sup0e, passando a mao pelos cabelos. —
Voceé precisa usar meus poderes de distracao outra vez?

— Ja pensei em uma coisa que deve funcionar — conto a ele. — Mas eu
devo avisa-lo de que isso poderia marca-lo como problematico aos olhos dos
robos. Se bem que, eu questionei um oficial da NASA de verdade sobre isso
la no comeco, e eu ainda estou aqui.

Leo resmunga.

— O que voce esta tramando?

Respiro fundo.

— Perguntar a Cyb a queima-roupa sobre a missdo fracassada em Marte.
Athena.

Leo se inclina contra a parede, com ar de desanimo.

— Nao existe outra forma? Outra coisa que eu possa fazer que nao seja
falar em um momento inapropriado ou parecer que estou agindo como um
detetive?

— Nado, a menos que voceé consiga pensar em alguma coisa interessante o
bastante para afastar os olhos de todos de Dot, e de mim, por cinco minutos.
Além disso, a aula de Exercicio de Robética é uma das tnicas ocasioes em
que os finalistas e as IAs estdo sozinhos, sem instrutores humanos ou lideres
de equipe por perto, 0 que torna essa a nossa melhor chance.



— Sei la — ele suspira. — Embora eu... eu esteja comecgando a acreditar
em suas teorias sobre a BRR, ainda acredito na missao, também. Vocé sabe
quanto eu quero, quanto eu preciso, fazer parte dos Seis Finalistas, e Cyb é
um tomador de decisOes. Se isso prejudicar as minhas chances...

— Eu entendo — me apresso em dizer. — Nao se preocupe. — Talvez eu
esteja pedindo demais.

— O que vocé vai fazer, entao?

— Nao tenho certeza — respondo. — Mas vou ter que pensar em algo.
Talvez quando eu estiver em uma das minhas sessOes de treinamento
privadas no Centro de Controle da Missdo, eu possa chegar perto do
Pleiades...

— O supercomputador da NASA? Nao. Sem chance. — Leo ergue as
maos, expirando. — Vamos entdo seguir o plano que ndo envolva mais
nenhum hackeamento. Eu faco isso. Vou fazer a pergunta.

— Vai? — Eu o encaro com surpresa e satisfacao.

Ele ri.

— Sim, sua esquisitona. E melhor valer a pena.

Envolvo meus bragos ao redor de seu pescoco.

— Vai sim. Tenho um bom pressentimento.

No6s assumimos nossas posicoes assim que chegamos ao Andar da Missao,
Leo fica parado em frente a Cyb e eu no canto — a mais proxima de Dot na
sala. Tento fazer contato visual com a IA, mas a cabeca dela esta virada em
outra direcado, assistindo Cyb liderar a sessao.

— Como voceés ja viram em suas simulacdes, ha momentos em nossa
jornada que exigem que dois de vocés realizem uma caminhada espacial,
enquanto Dot e eu, e o restante da tripulacdo, permanecemos no interior da
nave. Durante esse periodo, se houver uma falha de comunicacdo, nos
confiamos no novo software de telemetria em seus trajes espaciais para
monitorar sua condicao — explica Cyb. — Hoje, mostraremos a vocés como
ler os sinais de telemetria e a revisar os procedimentos de emergeéncia.

Leo pigarreia.

— Foi isso que... que deu errado na missao Athena? — ele solta. — A
comunicacao foi perdida porque os astronautas ndao possuiam essa qualidade
no equipamento do traje espacial?



Eu me aproximo alguns centimetros de Dot. Todos estao olhando para
Leo e Cyb.

— Como disse? — Cyb pronuncia ap6s uma pausa.

— Bem, eu... quero dizer, embora nenhuma causa oficial tenha sido
divulgada para a tragédia em Marte, deve ter tido algum motivo, ndao? —
Leo enrola. — Acho que estou apenas me perguntando qual foi.

Cyb produz uma série de crepitantes sons mecanicos em resposta, € posso
sentir todos os finalistas nesta sala reconhecendo a mesma verdade: é ébvio
que os robos ndao foram programados para discutir a controversa Athena e
seus astronautas mortos.

Mas ndo posso pensar nisso agora. Aproveito minha oportunidade,
estendo rapido a mao para o braco mecanico de Dot, e a IA se vira para mim.

— Fiquei sabendo que vocé tem algo para mim — sussurro para a
maquina.

Os olhos artificiais de Dot me fitam penetrantes. Ela ndo expressa
nenhuma surpresa as minhas palavras, confirmando que a IA, de fato,
recebeu o meu comando. Entdo, por qué...?

— Me siga — digo em voz baixa. Eu me esgueiro para tras de um dos
macicos protétipos dos maédulos, fora da linha de visdao de Cyb e do grupo.
— Recebi uma ordem no meu tablet na noite passada — conto uma lorota.
— Dizia algo sobre decifrar bioassinaturas, e que vocé iria trazé-las para
mim.

— Eu sou a maquina de apoio — Dot diz calmamente, sua voz parecendo
o correspondente feminino do tom nitido e claro de Cyb. — Somente meu
superior esta autorizado a entregar materiais aos humanos.

Logica, Naomi, digo a mim mesma. Lembre-se: os rob0s operam com
base em logica.

— Mas isso ja nao é verdade, ndo é? Vocé ja recebeu um comando por
engano?

Dot hesita.

— Nao.

— Isso significa que algo mudou — insisto. — Vocé foi escolhida para
essa tarefa, Dot. Nao Cyb. E s6 vocé e eu temos permissao para falar sobre
isso.

Posso ver as engrenagens girando na mente-maquina de Dot, e eu
pressiono.



— E 6bvio que um dos lideres da Missdo Europa necessita de nés duas
para fazer isso. Vocé nao pode ir contra seus lideres, pode? Eu sei que eu nao
posso. — Lanco a Dot um olhar suplicante. — E se isso for algum tipo de
teste para ver quao bem eu posso ler os elementos cientificos, para
determinar se eu deveria ser um dos Seis Finalistas? Eles precisam de sua
ajuda para descobrir... e eu também.

Eu meio que me odeio por usar mentiras permeadas de légica para
influenciar o inocente rob6. Mas quando Dot olha de volta para mim,
registrando minhas palavras... ndo posso deixar de sentir um fio de
esperanca. Talvez isso dé certo.



VINTE E UM

LEO

O AR PARECE SE ADENSAR A MINHA VOLTA QUANDO CYB se
atrapalha com minha pergunta e o restante dos finalistas me encaram. Eu
vasculho a sala com os olhos procurando Naomi e Dot, me perguntando
quando poderei acabar com isso, mas ambas sumiram. De repente, Cyb
pressiona um botdo redondo em seu brago mecanico e, em alguns instantes, a
general Sokolov atravessa as portas.

Meu estomago se revira. Isso ndo pode ser um bom sinal, em especial se
a general perceber que Naomi e Dot estdo ausentes. Apresse-se, Naomi,
imploro em siléncio.

A general Sokolov corre em nossa direcao, com os olhos faiscando de
irritacdo.

— Desde quando monopolizamos as sessoes de treinamento com nossas
proprias e inadequadas perguntas?

Minha pele queima sob o olhar fulminante da general enquanto meus
concorrentes me encaram, a maioria parecendo se divertir ao me ver tomar
bronca.

Somente Jian, Henri e Sydney olham para mim com certa preocupacao.
Mas, entdo, vejo Dot entrar no meu campo de visao seguida, um segundo
depois, de Naomi, que se junta ao grupo, e eu suspiro aliviado. Pelo menos,
ela conseguiu passar por sua parte do plano ilesa. Agora eu s6 tenho que
encontrar uma maneira de remediar a minha situacao.



— Desculpe — digo para a general e a Cyb. — Nao quis ser
desrespeitoso. Eu s6 estava genuinamente... curioso.

— Assim como eu — acrescenta uma voz inesperada. — Acho que todos
nos estamos.

Eu me viro e descubro que a voz que me tira do centro das atencoes
pertence a Jian. Eu lhe dou um sorriso grato.

A general congela e, por um segundo, acho que ela pode acabar com
todos nos.

Mas, entdo, ela da um suspiro.

— Bem. Vamos desfazer esses rumores de uma vez por todas.

Posso sentir Naomi tentando chamar minha atencdo do outro lado da sala.
Ela encontra meus olhos e articula com os labios a palavra “obrigada”,
colocando a mao sobre o coracao.

— Posso lhes garantir, do ponto de vista privilegiado de quem trabalhava
na Estacdo Espacial Internacional na época, que, sejam quais forem as
historias absurdas que tenham escutado, elas sdo sem pé nem cabeca —
comeca a general Sokolov. — Nao houve conspiracdo. A Russia ndo sabotou
a Missao em proveito proprio.

Ergo a vista, de repente interessado. Eu ndo sabia de nenhuma
conspiracdo russa... mas essa deve ser uma historia e tanto se a general
imediatamente assumiu que era sobre isso que eu estava falando.

— Nem a tripulagdo morreu de fome — acrescenta. — Nao sé eles
tinham todas as provisdes que poderiam caber em seu habitat na superficie
de Marte, como a nave de abastecimento Athena estava a postos em Orbita
permanentemente com mais duas décadas de alimentos, dos quais os Seis
Finalistas agora se beneficiardo. — Ela faz uma pausa. — A tragédia foi
simplesmente um fracasso cientifico, um fracasso com o qual todos
aprendemos.

— Qual foi o fracasso cientifico, exatamente? — quer saber Sydney.
Posso ler o subtexto em seus olhos: poderia acontecer de novo?

— Extraoficialmente — diz a general —, nos instruimos a tripulacao de
Marte sobre como construir um ecossistema fechado semelhante ao da Terra
no planeta pouco depois de terem pousado. Como 0s astronautas morreram
ao mesmo tempo, no meio da noite, temos motivos para acreditar que uma
reacdo quimica inesperada no ecossistema artificial causou o vazamento de



oxigénio enquanto dormiam — sua voz fraqueja. — Eles se foram antes que
pudéssemos fazer qualquer coisa.

Entdo, eles sufocaram. Posso sentir minha propria garganta se fechando
enquanto imagino o pesadelo dos ultimos momentos da tripulacdao. Como
ninguém soube disso?

Como se estivesse lendo meus pensamentos, a general Sokolov continua:

— Repito, isso é apenas uma teoria. Sem uma equipe humana para cuidar
do equipamento, nossas leituras de monitor ndao podiam ser consideradas
precisas, e as equipes de relacoes publicas da NASA e Roscosmos acharam
que era injusto com os familiares dos mortos sugerir teorias que pudessem
causar maior sofrimento.

Ela nos lanca um olhar penetrante.

— Eu espero sua cooperacdo quanto a isso. Mas achei importante que
vocés soubessem que a causa provavel da tragédia de Marte foi algo
especifico aquela situacdo, e ndo se repetira em FEuropa. Ja temos
complicacdes reais suficientes com que lidar e solucionar. Eu ndo quero os
meus potenciais Seis Finalistas distraidos, preocupando-se com
impossibilidades.

— Como pode ser isso uma impossibilidade em Europa? — Henri se
manifesta. — O habitat inflavel...

— E exatamente a razdo pela qual vocés estardo seguros. — A general
Sokolov termina a frase dele. — Comecamos a trabalhar com a Bigelow
Aerospace depois de Marte, e é um novo nivel de protecao. Além disso, ao
contrario de Marte, ndo precisamos criar um ecossistema artificial. Europa
tem o ingrediente-chave da agua: tudo o que temos a fazer é perfurar o gelo
e chegar até ela. — A general olha para Cyb. — Por falar nisso, todos vocés
tém uma sessdao de treinamento para retomar. Agora que eu respondi suas
perguntas, espero que esta seja a ultima vez que discutimos a missao Athena.

Enquanto ela sai da sala, ocorre-me que outros aqui devem ter andado
questionando-a sobre isso antes de mim. Caso contrario, por que ela cederia
e nos informaria a verdade tao rapidamente?

— Ha apenas uma coisa que ela deixou de fora — murmura Jian atras de
mim. — A ligacdao do doutor Takumi. Vocé sabia que ele nao fazia parte do
comando até que Marte acontecesse?

Eu me viro, olhando para Jian surpreso.



Deixando o Andar da Missdao para nossa proxima sessdo de treinamento,
sinto que alguém empurra meu ombro.

— O que foi aquilo tudo, italiano? Comecando a perder a coragem? —
Beckett da uma risada zombeteira. — Estd louco para ir pra casa, para
mamae e papai e evitar o espaco grande e malvado?

Eu me viro, ardendo de furia por dentro com a mencdo da familia e da
casa que eu nao tenho mais.

— Vai sonhando. Eu ndo estou indo a lugar nenhum. A maior questdo &,
por que vocé se comporta como se fosse superior a todos quando obviamente
vocé tem medo de mim?

— Ora, faca-me o favor — Beckett me lanca um olhar desdenhoso. —
Vocé ndo é uma ameaca.

— Certo. E por isso que vocé tentou soltar meu arnés a dez mil pés no ar.

Beckett para, toda a cor se esvaindo de seu rosto. Ele pensou que eu ndo
sabia. Ele deve ter pensado que aquilo foi um momento secreto de que so ele
e sua consciéncia sombria se lembrariam.

— Do que diabos vocé esta falando? — Ele franze o nariz, agindo como
se eu fosse maluco. Mas eu sei muito bem.

— Eu vi vocé tentando mexer no meu arnés. Vocé teria me matado se
pudesse. A unica razao pela qual vocé ndo esta tentando nada assim aqui é
que vocé nao quer ser cortado. — Eu me inclino para a frente. — Entdao me
diga, Beckett, o que ha de tdo aterrador para vocé em voltar a Casa Branca, a
ponto de vocé tentar me matar para ficar longe de 1a?

Por uma fracdo de segundo, acho que Beckett pode realmente ser capaz
de tudo. Mas entdo ele me fulmina com os olhos:

— Vocé ndo sabe do que esta falando — ele diz, antes de me virar as
costas. Ainda estou observando ele se afastar quando sinto uma mdo no meu
braco.

— O que foi aquilo? — Naomi murmura no meu ouvido.

— Err, eu conto quando estivermos sozinhos.

— Por falar nisso, Lark disse que temos uma hora livre entre o
treinamento e o jantar. Me encontre no nosso cantinho? — pergunta ela. —
Eu tenho algo para falar com voce.

Assinto com um gesto de cabeca, a ideia de passar um tempo a s6s com
ela apagando Beckett da minha mente.



— Estarei 1a.

Subo os degraus da Torre do Telescopio para encontrar Naomi ja esperando
por mim, apoiando os cotovelos no parapeito de seguranca enquanto olha
para as estrelas. Ela se vira ao escutar o som dos meus passos e me da um
sorriso timido.

— Oi — eu a cumprimento, beijando sua testa. — O que vocé queria me
dizer?

Ela olha para mim como se estivesse admirada.

— Quer dizer que vocé nao esta zangado?

— Sobre o0 qué? A coisa toda com a general?

— Sim. — Ela entrelaca os dedos nos meus. — Aqui estava eu me
preparando para me desculpar, e vocé nem esta zangado!

— Bem, considerando que eu livrei vocé de uma encrenca depois de algo
ainda mais arriscado na noite da tempestade, acho que ja ficou estabelecido
que ndo sei como ficar zangado com vocé. Esta claro que eu preciso
trabalhar nisso. — Sorrio. — Mas estou curioso para ouvir as desculpas que
voceé planejou.

— Certo, tudo bem, vou contar. — Ela endireita o corpo. — Eu ndo
esperava que Cyb chamasse a general. Sei como essa missdao é importante
para voceé, e sinto muito, mas muito mesmo, se eu acabei acendendo um sinal
vermelho sobre seu nome. Mas — ela respira fundo —, se acabar ficando
provado que tenho razdao ndo so a respeito da BRR, mas também sobre o que
o Conspirador do Espago escreve o tempo todo, entdao nao tenho medo de
dizer isso. Quero que vocé fique na Terra. Quero vocé em seguranca.

Toco sua bochecha, momentaneamente sem palavras. Faz muito tempo
desde que alguém se importou tanto assim comigo, e quase esqueci, depois
de perder minha familia, como € ser importante de verdade para alguém.

— Bem, pelo menos um item interessante surgiu do seu plano — digo
quando consigo recuperar a voz. — Jian me contou uma coisa que a general
Sokolov deixou de fora em sua explicacdo sobre Marte. Ao que parece, 0
doutor Takumi acelerou sua ascensdao ao comando logo apés a tragédia de
Athena.

Os olhos de Naomi se arregalam.



— Uau. Esse timing é de fato muito sinistro. — Ela se inclina contra o
parapeito, pensando. — Se houver mais coisas por tras, talvez descubramos
quando... se... Dot aparecer. Desde que eu ndo seja presa antes por traicao.

Olho para ela, me maravilhando com a forma como ela pode falar com
tanta naturalidade sobre essa possibilidade.

— Entdo, vocé realmente ndao tem medo de ser apanhada? Ha alguma
coisa que assuste voCe?

Naomi me da um meio sorriso antes de desviar o olhar para longe.

— A ideia de perder as pessoas que eu amo. Especialmente o meu
irmdozinho. — Ela suspira. — Nao tenho apenas medo disso, tenho pavor.
Entdo, ndo sou destemida. E o que quer que eu faca que possa parecer
assim... E tudo por eles.

Assinto com a cabeca, percebendo enquanto olho para ela que as palavras
de Naomi a tornam ainda mais bonita para mim.

— E quanto a vocé? — pergunta ela. — Vocé ndo parece nem um pouco
assustado com a missao, mesmo com tantos riscos.

— Sim. Bem... Eu tinha o mesmo medo que vocé. Mas entdo meu pior
medo se tornou realidade. E, por um tempo, isso me deixou sem medo de
nada, inclusive, e em especial, da morte. — Engulo em seco com forca. —
Mas agora eu sei outra vez o que é ter medo de perder algo. Tenho esse
sentimento desde que conheci voce.

Os olhos de Naomi se enchem de lagrimas. Ela me puxa para si,
respondendo minhas palavras com um beijo.

Nossos beijos comecam delicados e ternos, e entdao seus dedos se movem
por baixo da minha camisa, deslizando pelas minhas costas e, de repente,
estamos descendo para o chdo da torre juntos, nos beijando como se fosse
nossa ultima noite neste mundo.



VINTE E DOIS

NAOMI

ESTOU NO MEIO DE UM SONHO PERFEITO QUANDO OUCO O
SOM. Estou de volta ao meu lar, sentada a velha mesa de jantar que ainda
tem as iniciais de Sam e as minhas gravadas na madeira, e meus entes
queridos estdo sentados ao meu redor: meu irmdo, nossos pais e também
Leo. Mas entdo uma série ritmica de bips se infiltra na minha consciéncia,
interrompendo o precioso momento.

— O que é esse barulho? — pergunto, olhando em volta da mesa.

— Que barulho, azizam? — Mamde me olha de um jeito estranho.

— Vocé sabe o que é — diz Sam. — E cédigo Morse, dizendo que vocé
tem que acordar. — Ele se inclina e sacode meus ombros. — Acorde!

Sento-me ereta no ato, abrindo os olhos em busca do que esta fazendo bip
no meu quarto. Dot estd na minha frente, deslocando-se pelo aposento em
direcdo a minha cama. Cubro a boca para evitar gritar de espanto. O plano
realmente funcionou!

Dot para de repente, de frente para minha cama. £ quando percebo que a
tela do SOIA no chassi de seu peito esta iluminada e piscando... simbolos.
Mas sdo mais do que apenas imagens. Ha também um som vindo da tela, um
zumbido vibratério, s6 que a frequéncia e o tom sdo muito inadequados. E
um som estranho que me da um calafrio e faz minha pele inteira se arrepiar e
formigar.

O robo emite um sinal sonoro novamente, exortando-me em Morse a
copiar o que vejo na tela. Eu sei por que Dot nao esta vocalizando: para o



caso de alguém de cada lado dessas paredes estar acordado a essa hora. Eu
fiz a IA acreditar que isso é um segredo, tarefa crucial de um dos lideres da
missdo, e sinto uma pontada de culpa pela maneira como enganei Dot. Mas
isso é importante demais para eu hesitar. Acendo a luz e corro para minha
escrivaninha, pegando um bloco de notas e uma caneta.

Minha caneta voa através do papel enquanto copio um simbolo quimico e
uma férmula de fisica ap6s a outra, ndo paro para tentar entender o que estou
anotando... até que uma imagem preenche a tela e quase caio da cadeira.

E um esboco do que parece ser uma célula, seu interior perfurado com
trés nucleos. Assim como a BRR.

Estou tremendo quando termino de copiar os niumeros da tela. E, entdo,
finalmente, ela fica escura. Dot se desloca de volta para a porta, e enquanto
observo sua forma se retirando, sussurro “Obrigada”.

S6 a imagem da célula ja é uma revelacdo e tanto, mas ainda tenho dados
numeéricos para decifrar. Passo as proximas duas horas estudando e
ordenando as férmulas... até que finalmente resolvo o enigma principal,
perdendo o folego enquanto a caneta desliza sobre o papel.

CssH720sN Mg -CH4 -E;

Clorofila — Metano — Europa
Clorofila e metano encontrados em Europa.

O quarto parece sacudir enquanto encaro pasma minhas anotacdes, e por
uma fracdo de segundo estou fora do meu proprio corpo, olhando para a cena
surreal da minha descoberta. Porque, onde existe clorofila e metano, ha vida.
Estas sdo as bioassinaturas que estava procurando. E com a BRR
correspondendo a imagem idiossincratica da célula nesses dados... Isso
prova minha hipotese.

Estamos sendo injetados com bactérias da vida alienigena de Europa.

E isso esta tornando alguns de nés mais parecidos com eles, como
comprovado por Leo na piscina de mergulho.

Isso faz com que alguns de nds os vejam... como evidenciado pelos gritos
de Suki, e o colapso nervoso de Callum.



Quanto ao restante de nos, talvez nunca possamos saber qual a dimensao
dos efeitos até desembarcarmos.

Eu pulo da minha cadeira, agitada demais para conseguir ficar parada.
Isso vai além de qualquer segredo que eu pensei que o doutor Takumi
estivesse guardando; esta em outro nivel, que confirma as teorias do
Conspirador do Espaco. Mas como a NASA e todas as agéncias espaciais
respeitaveis podem permitir tal coisa? E por qué?

A menos que... Sera que todas as agéncias espaciais ndo sabem? O doutor
Takumi e a general Sokolov tém jurisdicao sobre os robos, o que certamente
lhes permite manter os dados em segredo. Foi o que fizeram? E qual é o
proposito deles?

Uma coisa € certa: ndo posso esperar até de manha para compartilhar essa
noticia com Leo. Tenho certeza de que vou explodir se tiver que guarda-la
para mim um sO minuto a mais. Eu sei que concordamos em resistir a
tentacdo de nos esgueirarmos para o quarto um do outro, mas, em
comparacao com tudo o que ja andei fazendo aqui no CTEI, parece ser
fichinha penetrar o dormitério dos rapazes.

Meto meus pés em chinelos e apanho a lanterna sob minha cama, uma
comum, nao a de LED, dessa vez. Posso sentir meu coracao palpitando
enquanto atravesso o corredor até a bifurcacdo que separa a ala feminina da
masculina, imaginando o que Leo dira sobre minha descoberta... o que o
mundo ira dizer quando eu revelar os dados. Talvez eu possa encontrar uma
maneira de passa-los a alguém como a doutora Wagner, para proteger minha
familia das consequéncias do meu hackeamento...

A luz de minha lanterna se encontra com outro facho amarelo. Pulo para
tras, o medo subindo por minha garganta. Ndo estou sozinha. Alguém esta
parado diante de mim no corredor do dormitério, segurando sua propria
lanterna. Beckett Wolfe.

Ele eleva seu facho de luz direto sobre meu rosto, apanhando-me em
flagrante.

— Saindo do seu quarto apos o toque de recolher... eu poderia denunciar
voce por isso — ele diz com um sorriso malicioso.

Ele parece suspeito, encostado na parede como se estivesse aqui por
horas... como se ele estivesse esperando por algo.

— Eu poderia dizer o mesmo sobre vocé — retruco, mas Beckett apenas
da de ombros.



— FEu so estou pegando um pouco de ar. Ndo sou eu quem esta tentando
entrar no quarto do namorado secreto.

O ar retorna aos meus pulmoes. Sera que ele sabe apenas sobre o Leo... e
nao sobre Dot?

Eu endireito o corpo ao maximo, lancando a Beckett minha melhor
expressdao de desdém.

— Nao seja estupido. Eu nao conseguia dormir e simplesmente pensei
em dar uma volta. Nada mais escandaloso do que isso.

Giro nos calcanhares e, enquanto eu me afasto, ouco Beckett cantando
baixinho algo familiar.

“When I am king, you will be first against the wall
With your opinion, which is of no consequence at all”

A perturbadora melodia continua na minha cabeca enquanto me apresso a
voltar para meu quarto. Conheco essa musica, é um classico. Entdo, por que
eu sinto uma insidiosa sensacao de medo?

E entdo o titulo da cancdo se acende em minha mente, fazendo-me
imaginar se por acaso Beckett ndo teria visto mais do que deixou
transparecer.

Ele estava cantando uma musica do Radiohead... chamada “Paranoid
Android”.



VINTE E TRES

LEO

EM VEZ DO ALARME DO ESPELHO, acordo com o som de alguém
abrindo a porta do meu quarto. Luto para me sentar, cobrindo meu peito nu
quando Lark entra.

— Nada de café da manha no refeitério hoje — diz ela, a guisa de
saudacdao. — O doutor Takumi convocou uma conferéncia na sala de
imprensa. Vista-se e encontre seus colegas finalistas la imediatamente.

— Esta tudo be...?

Mas ela ja esta entrando no quarto seguinte antes que eu possa terminar
de fazer minha pergunta. Saio da cama, um ligeiro ataque de nervos se
anunciando. Algo me diz que seja o que for... vai ser ruim.

Visto meu uniforme e saio pela porta, alcangando Henri e o outro finalista
russo, Evgeni, no final do corredor dos rapazes.

— Voceés sabem o0 que esta acontecendo? — pergunto enquanto descemos
os degraus correndo.

— Nenhuma pista — Henri responde, e Evgeni balanca a cabeca. Mas
ambos parecem quase tdo preocupados quanto eu.

Chegamos a sala de imprensa e nos deparamos com o doutor Takumi e a
general Sokolov com semblantes sombrios parados ao pé do palco diante de
uma meia ddzia de cameras de noticiarios. A visdo de estranhos infiltrados
em nossa bolha de treinamento me causa um calafrio de mau pressentimento.

Mais da metade dos meus companheiros finalistas enchem os lugares em
frente ao palco, e eu percorro os rostos, procurando Naomi... mas ndo ha



sinal dela. Sigo Henri e Evgeni, entrando na segunda fileira, e me sento ao
lado de Dev Khanna, deixando o assento do corredor ao meu lado vazio para
ela.

— Alguma ideia do que esta acontecendo? — olho para Dev, esperando
contra todas as probabilidades que ele possa ter alguma informacao
reconfortante. Mas ele faz que ndo com a cabeca. Esperamos em siléncio,
Dev olhando para o palco e eu para a porta, até que ele me cutuca nas
costelas.

— Veja.

Sigo o olhar de Dev até o lado oposto do corredor, onde a general
Sokolov conduz uma Dot cambaleante em direcdo ao palco. Fico
boquiaberto enquanto assisto Dot se esforcando para andar, como uma
espécie de bebé robo. Ouco Sydney Pearle tentar cuamprimentar Dot, e vejo 0
robo olhar estatico para ela, em resposta... como se ela nunca a tivesse visto
antes. Sinto o panico revirar as minhas entranhas.

— O que esta acontecendo?

E Naomi. Suspiro de alivio. Uma vez que ela estd aqui na plateia
conosco, ela nao pode ter sido apanhada... certo?

Aponto para a desajeitada e infantilizada Dot mancando em direcao ao
palco, auxiliada pela general. Dev se inclina para nos dois.

— Parece que eles resetaram Dot.

Naomi fecha os olhos, balancando a cabeca.

— Resetaram? — repito. — O que isso significa, exatamente?

Mas antes que eles possam me responder, o doutor Takumi sobe ao palco
e assume o microfone. Ele se inclina para a frente, encarando as lentes das
cameras.

— No inicio desta manhd, o Johnson Space Center foi vitima de uma
tentativa de violacdo de seguranca. Quero assegurar a todos que nenhum
dano foi causado. No entanto, tivemos que agir rapido. Visto que a violacao
de seguranca ocorreu em um dos nossos robos de mais alto nivel e carregado
com dados confidenciais, ndo tivemos outra op¢ao sendo restaurar a IA, Dot,
as configuracOes originais antes que ela pudesse ser ainda mais
comprometida. Toda sua memoéria, dados e funcGes armazenados foram
apagados. Dot precisara reaprender suas habilidades, e ndo acompanhara
mais os Seis Finalistas para Europa.



Sinto meu estomago se contrair. Naomi agarra meu brago enquanto uma
exclamacdo coletiva de choque enche o ar. Da para eu ver por suas
respiracOes superficiais que ela esta a beira do panico, assim como eu, e eu
me forco a manter uma expressao impassivel mesmo quando sinto meu
corpo se torcendo, ameacando nos entregar.

— No entanto, ainda havera dois robos na missao — continua o doutor
Takumi. — Embora seja menos do que ideal, uma IA de backup que
acabamos de testar recentemente assumira o lugar de Dot e servira ao lado
de Cyb.

Um dos reporteres levanta a mao.

— Voceé tem alguma ideia de quem poderia ser responsavel por um ato
tao traicoeiro?

Naomi crava as unhas no meu braco, e eu me preparo para o pior. E isso.
No6s fomos apanhados, e eles vao leva-la embora...

— Essa informagdo nao foi confirmada — diz o doutor Takumi com
frieza. — No entanto, temos motivos para suspeitar de alguém em particular.

Ele faz uma pausa, e eu ndao consigo respirar, ndo posso mais assistir.
Olho para a mdo de Naomi, e minha mente me tortura com pensamentos
sobre o que eles fardo com ela. Como posso protegé-la?

— Estamos bastante convencidos de que foi uma antiga aliada nossa.
Nao é nenhum segredo que a doutora Greta Wagner tentou, sem sucesso,
apoderar-se da Missdo Europa desde que cortamos os lacos com as
Empresas Wagner. — A voz do doutor Takumi mal disfarca sua raiva.

Meu corpo desaba com o choque. Ele nem ao menos suspeita de nos. E
dentre todas as pessoas, ele acha que foi justo a cientista que Naomi idolatra,
cujo livro esta atualmente na mesinha de cabeceira da minha cama? Olho
para Naomi, encontrando meu sentimento de culpa e espanto refletidos em
seus olhos.

— Ha outra coisa — diz o doutor Takumi, e dessa vez, eu poderia jurar
que ele esta olhando diretamente para nos dois. — No6s iremos fazer nossa
selecdo dos Seis Finalistas mais cedo do que o anunciado anteriormente.
Amanha, na verdade. Essa violacdo de seguranca apenas ressaltou a natureza
urgente de nossa missao.



VINTE E QUATRO

NAOMI

COMO EU PODERIA ME ENGANAR TANTOQO?

Olho para o espetaculo desalentador dessa nova Dot e posso sentir a bile
subindo na minha garganta. Como eu posso ter feito um estrago numa escala
tdo colossal? Eu pensei que sabia o que estava fazendo, que entrei e sai com
rapidez suficiente para manter Dot segura, mas esta claro que eu nao passo
de uma amadora que deu um passo além das pernas. E agora, em vez de
cumprir meu objetivo de proteger os finalistas e expor a verdade sobre
Europa... consegui foi por todos nés em perigo. Nao ha mais clima para eu
apresentar as bioassinaturas agora, ndo quando os dados vieram de um robo
que ja foi apagado. Minhas anotacOes parecerdo nada mais do que as
divagacoes de uma maluca. E com Dot cortada da missdo e o doutor Takumi
apressando a proxima etapa da selecdo, quem sabe ao certo quanto dano
minhas acOes causaram?

Eu. Estraguei. Tudo. As palavras se repetem na minha cabeca vezes sem
conta, formando um ritmo, como uma trilha sonora acompanhando as
terriveis palavras do doutor Takumi. Eu estraguei tudo solenemente e ndo
tenho certeza de que conseguirei consertar.

Olho para Leo, me perguntando se ele me odeia agora... da maneira como
eu prépria estou comecando a me odiar. Devo confessar? Se eu fizer isso, a
pessoa errada ndo sera mais culpada... e talvez meus dados sobre as
bioassinaturas possam de fato ser levados a sério, se eu estiver disposta a
desistir da minha liberdade por isso. Mas de repente, outra imagem me vem



a mente: minha familia sendo forcada a pagar pelo meu crime. A ideia de
qualquer dano que os atinja, do tratamento médico de Sam sendo suspenso,
me obriga a ser egoista e manter meu segredo. A doutora Wagner tem 0s
recursos para escapar do CTEI e do alcance do governo. Nos nao.

E ha outra coisa. Ao confessar, estaria removendo o finalista que conhece
a verdade, cuja compreensdao de extraterrestres e de microbiologia poderia
ajudar a manter vivos os Seis Finalistas em Europa. Eu.

Eu preciso ir com eles.

Assim que somos dispensados, Leo e eu saimos de nossos assentos e
fazemos a rota mais curta para os elevadores. Saltamos no segundo que as
portas se abrem, e uma vez sozinhos, enterro meu rosto no peito dele. E,
entdo, sinto seus bracos me envolverem.

— Tinha certeza de que nao a veria essa manha — ouco o som da voz de
Beckett, que entra no elevador depois de nos.

Eu congelo.

— Por que diabos vocé pensaria isso?

— Apenas um palpite que eu tive — diz ele com calma. — Voce sabe.
Depois da noite passada.

As portas do elevador se abrem no andar do alojamento, e eu observo,
com o estomago embrulhado, enquanto ele se afasta.

— Do que ele esta falando? — pergunta Leo.

Cubro o rosto com as maos. Nao posso acreditar que tenho mais de um
erro gigante para admitir.

— Ele me pegou tentando entrar no seu quarto na noite passada —
murmuro. — E... ele também pode ter visto algo muito mais incriminador.

Mas, enquanto Leo resmunga com mais esse problema, percebo outra
coisa. Se Beckett viu Dot sair do meu quarto, ele obviamente ndao me
encobriu por bondade de coragdo. Ele planeja tirar proveito disso, usando as
informacGes para obter algo de mim. A questdo é... o que ele quer?

— Venha. — Cutuco Leo delicadamente quando chegamos a porta do
meu quarto. — NOs temos coisas mais importantes com que nos preocupar
do que sermos pegos juntos aqui. NOs precisamos conversar.

— Ok, mas nao podemos falar no meio do quarto, pois alguém passando
podera nos ouvir — diz ele. NOs entramos, e Leo caminha em direcao ao



meu armario. — Aqui deve ser mais seguro.

— Hum. Ok. — Entro no armario junto com ele, e ndés nos esprememos
no espaco escuro debaixo dos meus uniformes pendurados. Se nao tivesse
tanta coisa séria em jogo, seria quase engracado. Mas estou bem séria
quando informo Leo sobre os dados de Dot e a descoberta mais monumental
de todas: a prova de vida... e o fato concreto de que ha bactéria alienigena
agindo dentro de nossos corpos, de nossos musculos, da nossa consciéncia,
em nos mesmos.

Leo olha para mim com boquiaberto, em estado de choque.

— Vocé ndo quer acreditar — eu reconheco —, porque a ideia da
existéncia desse tipo de perigo ameaca sua imagem da missao, de tudo o que
ela passou a representar para vocé. Entendo. Mas...

— Nao é isso. — Ele engole com forca. — Eu... ha algo que eu deveria
ter contado para vocé. Antes de deixar a Italia, a filha do primeiro-ministro
me contou algo que ela ouviu por acaso: que eu fui escolhido para o grupo
dos Vinte e Quatro porque minhas habilidades submarinas poderiam fazer de
mim uma espécie de arma em Europa.

Minhas sobrancelhas se arqueiam.

— Serio? E por que vocé nunca me disse?

Leo me langa um olhar timido.

— Eu ndo levei isso a sério no inicio. Além do que, tudo o que eu queria,
esse tempo todo, era ficar entre os Seis Finalistas. A ultima coisa que eu
faria seria procurar intengdes ocultas na razao de eu ser finalista. Mas
quando vi a mudanca que ocorreu com Beckett na piscina de mergulho apos
as injecoes de BRR, e sabendo como o soro me afetou também na agua... —
Ele respira fundo. — Estou comecando a acreditar que o doutor Takumi e o
CTEI estdio nos preparando para nos adaptarmos ao mundo dos
extraterrestres, para que possamos sobrepuja-los e tornar Europa o nosso
mundo.

Fico boquiaberta junto com ele, sem palavras, enquanto todas as pecas do
chocante quebra-cabeca se encaixam.

— Faz sentido — sussurro, quando recupero a voz. — Especialmente o
sigilo. Quem apoiaria essa missdao se soubesse o que vamos enfrentar?
Entdo, em vez de tornar publicas as verdadeiras intencdes, o doutor Takumi
esta nos dando as ferramentas para lidar com elas por meio da BRR e do
nosso treinamento. — Estremeco, um arrepio percorrendo meu corpo. — Na



cabeca dele, é talvez até uma parte da terraformacgdo: eliminar a vida
subaquatica e povoar Europa somente com humanos. E ndao podemos deixar
isso acontecer. Ndo importa quanto essa vida possa ser assustadora para nos,
ela veio antes e o direito a Europa é dela.

Leo assente com a cabeca, e posso ver em seus olhos a esmagadora
compreensdo do que a missao de fato envolve.

— E por isso que eu preciso ir — continuo. — Eu tenho que integrar a
equipe dos Seis Finalistas.

A expressao de Leo torna-se incrédula.

— O qué? Depois de tudo o que vocé me contou sobre a necessidade de
voltar para casa, sobre como essa missdao é uma receita provavel para a
morte... Vocé esta me dizendo que a prova de vida alienigena na verdade a
fez mudar de ideia?

— Nao. Isso s6 me fez perceber onde sou mais necessaria. — Seguro a
mado de Leo na minha. — Os outros finalistas estdo entrando nisso as cegas.
Se eu puder usar minha habilidade cientifica para continuar me
aprofundando no mistério sobre que tipo de vida nos espera la, e como
podemos sobreviver ao lado dela, entao o grupo dos Seis Finalistas precisa
de mim. Eu falhei com Dot, mas talvez eu possa compensar isso agora,
tentando manter o restante dos Seis Finalistas a salvo.

Leo olha para mim com uma expressao que me faz corar.

— Toda vez que tenho certeza de que entendi vocé, vocé me mostra outra
Naomi. Talvez essa seja outra razdao por que eu... ndo consigo imaginar
voltar a uma vida sem vocé. — Ele me envolve com os bracos e eu fecho
olhos, seu toque sendo meu tnico conforto.

— Esta tudo nas mdos do doutor Takumi agora — ele murmura. — Mas
eu tenho que fazer alguma coisa. Tenho que ter certeza de que vamos para la
juntos.



VINTE E CINCO

LEO

ESTA NOITE E A VERSAO DO CENTRO ESPACIAL PARA A ULTIMA
CEIA: o nosso ultimo jantar antes dos Seis Finalistas serem revelados
amanhd. O estado de espirito no refeitorio é como eu imagino que os
soldados devam se sentir na véspera de partir para o front, s6 que, neste caso,
a guerra a qual receamos ter que retornar é em nosso lar. Se eu achava que o
nervosismo e expectativa haviam sido extremos antes da primeira
eliminacdo, a tensdo no ar esta noite poderia iluminar uma cidade inteira. Em
especial, a minha tensdao. Ndo apenas preciso figurar na selecao final, como
preciso fazé-lo junto com ela. A tGnica maneira pela qual eu posso sobreviver
ao dia de amanha é se ndao apenas uma, mas duas oracoes forem atendidas.

Naomi e eu nos sentamos a uma mesa com Sydney, Minka, Dev e Henri,
todos nds ansiosos demais para engolir uma garfada sequer de comida. Fico
olhando e desviando o olhar do doutor Takumi durante a hora que leva a
refeicdo, enquanto tomo minha decisao. E, entdao, quando ele caminha para a
porta ao final do jantar, saio do meu assento, alcancando-o assim que ele
deixa o refeitorio.

— Doutor Takumi, posso conversar com o senhor? — digo num
rompante. — S0 levara um segundo.

Ele ergue uma sobrancelha.

— O que é, Leonardo?

— Eu s0 queria dizer que... Ha duas pessoas aqui que nasceram para esta
missdo. Eu sei que tenho as habilidades subaquaticas para nos levar através



da crosta de gelo de Europa. E treinar na mesma equipe que Naomi Ardalan
me convenceu de que ela tem o cérebro para nos manter vivos no espago. —
Respiro fundo. — Tenho vivido em funcdo dessa missao desde o dia em que
fui selecionado. Eu sei que a decisdao é sua, mas eu sO queria... assegurar ao
senhor: Naomi e eu somos a escolha certa.

Uma longa pausa se segue e eu aguardo, cada musculo no meu corpo se
retesando, enquanto o doutor Takumi me olha de maneira enigmatica.

— Vou manter isso em mente — ele responde, por fim. — Boa noite,
Leonardo.

Ele se vira, me deixando imaginando, esperando, que meu apelo tenha
causado o impacto certo.

Chegou. A manha do anuncio. O momento que todos nos temiamos e
esperavamos ao mesmo tempo. Meu estomago se revirou a noite toda de
nervosismo, e ao me olhar no espelho enquanto me arrumo, noto os circulos
escuros debaixo dos olhos, a palidez da minha pele devido a falta de sono.
Lark nos instruiu a nos apresentarmos “prontos para as cameras”, mas mal
penso na imprensa e no publico, que estaremos enfrentando pela primeira
vez em semanas. Tudo que consigo pensar € na decisao iminente.

Os finalistas se reinem no topo da escada do andar do alojamento, e
assim que Naomi me vé, ela atravessa todo o grupo até chegar a mim.

— Eu me sinto nauseada — ela resmunga. — Nao consigo suportar esse
tipo de nervosismo.

Sustento o seu olhar, morrendo de vontade de toca-la, para conforta-la
com mais do que apenas palavras.

— Eu sei. Sinto o mesmo. Mas isso... acabara em breve. E espero que
pOSsamos comemorar.

Um siléncio se abate sobre os finalistas, e Naomi e eu nos viramos para
ver o doutor Takumi e a general Sokolov caminhando em nossa direcao.

— Bom dia — o doutor Takumi nos cumprimenta. — Todos estao
prontos?

Claro que ndo estamos. Mas todos nos assentimos com a cabeca e
seguimos os dois até o elevador e a entrada oficial que ndo vimos desde o
dia da chegada, toda uma vida atras. Saindo do elevador, podemos ouvir a
mesma banda do primeiro dia. Eles estdo tocando “The Star-Spangled



Banner”, enquanto o doutor Takumi empurra as portas para os degraus da
frente do CTEI, com o restante de nés atras dele. Naomi e eu nos
aproximamos ligeiramente enquanto caminhamos juntos para o barulho da
multiddo, nos dois piscando sob as luzes dos flashes.

A general Sokolov nos instrui a nos alinhar nos degraus, por tras do
tablado improvisado e do microfone ajustado para o doutor Takumi. Fico
entre Naomi e Ana Martinez, e enquanto o doutor Takumi toma seu lugar
diante do microfone e a multidao silencia, Naomi roca as pontas dos dedos
contra os meus. Neste momento, em meio a uma tensao insuportavel, ambos
estamos esquecendo nossa regra tacita: nunca nos tocarmos em publico,
nunca dar bandeira.

— Voceés estdo prontos para descobrir os nomes e os rostos dos Seis
Finalistas? — O doutor Takumi grita, provocando uma multidao que ndo
precisa de mais incentivo. — Aqui vamos nos!

Naomi se vira para mim.

— Tenho medo de assistir — ela sussurra.

— Eu também. Apenas olhe para mim — murmuro de volta. — Tudo vai
ficar bem.

— O seu tenente comandante é... Dev Khanna, da India!

A multidao entra em erupcao enquanto a banda se lanca nas notas iniciais
do hino nacional indiano. Sorrio comigo mesmo, feliz por Dev. Ele é um dos
caras bons aqui.

— O oficial médico da missao é Sydney Pearle, do Canada! O copiloto é
Jian Soo, da China!

Tento manter meus olhos em Naomi, para permanecer calmo, enquanto o
terror cresce dentro de mim.

Nao falta muito agora. Se ndo estivermos entre esses ultimos trés
nomes...

— Nosso oficial cientista € Minka Palladin, da Ucrania. E o especialista
subaquatico é...

Eu endireito mais o corpo, enquanto Naomi aperta mais minha mao.

— Beckett Wolfe, dos Estados Unidos da América.

Ndo. Nado.

Minha visdo fica borrada; todo o sangue vem a minha cabeca. Isso ndao
pode estar acontecendo. Ele nao ocupou minha posicao... ele ndo poderia.



— Tudo bem, tudo bem — ouco Naomi dizer, olhando para mim com
desespero.

— Vamos para casa juntos, encontraremos outra maneira de ajudar os
Seis Finalistas. Vocé conhecera minha familia, e poderemos ter o tipo de
vida...

Ela para de repente quando o impensavel acontece.

— Por ultimo, mas ndo menos importante, nossa especialista em
tecnologia e comunicacdo é Naomi Ardalan, também dos Estados Unidos!

Quero gritar, berrar, mas nao consigo produzir um som. As pernas de
Naomi se dobram debaixo dela, e ela se agarra ao meu braco, meu proprio
horror refletido em seus olhos. Isso ndao pode ser verdade. Nao podemos ser
separados para sempre, ela ndo pode ir para Europa enquanto eu fico para
trds, sem nada além da lembranca dela. E como perder minha familia outra
vez. Justo quando meu mundo parecia estar se renovando, toda esperanca
desaparece.

Num piscar de olhos.



VINTE E SEIS

NAOMI

O MUNDO PARA QUANDO OUCO MEU NOME. Os sons que me
rodeiam se distorcem, a cena se congela, e ndao consigo me aguentar de pé...

Um guarda de seguranga me agarra pelos ombros, arrancando-me de Leo.
Leo. Olho de relance seu rosto devastado e meu coracao desmorona. Nao
posso deixa-lo. Isso tudo € um enorme erro, tem que ser.

O guarda me empurra para a frente com os outros cinco, e eu sou forcada
a ficar ao lado de Beckett diante das cameras. Beckett sorri maliciosamente
enquanto me lanca um olhar que deixa transparecer que ele sabe muito bem
o que estou passando, me enchendo de nausea.

A banda explode em “You’re a Grand Old Flag”, e a multidao irrompe
num coro. “Na-o-mi! Be-ckett!” Mas tudo esta acontecendo em camera
lenta, e ndo consigo entender os rostos ao meu redor. Eles celebram diante
da minha agonia.

Ndo era para ser assim. Toda vez que imaginava ser selecionada para os
Seis Finalistas, sempre via Leo ao meu lado. E agora, a ideia de deixar este
mundo e passar o resto da minha vida com o repugnante Beckett e quatro
estranhos praticamente me deixa a beira da histeria.

A general Sokolov se junta ao doutor Takumi ao microfone, e os dois
comecam a dizer as palavras finais sobre a viagem a nossa frente e tudo que
acontecera a partir de amanhd, mas ndo consigo ouvir. Tudo o que posso
fazer é tentar nao chorar e evitar os olhos de Leo.



Ja era bastante doloroso quando o recrutamento significava deixar a
minha familia. Agora, além de tudo, deixar meu primeiro e tnico amor... é
um novo nivel de dor.

Quando os discursos chegam ao fim, os guardas se fecham ao nosso
redor, conduzindo os Seis Finalistas, a equipe de funcionarios e os finalistas
eliminados de volta ao centro espacial. Mas, em vez de entrar na fila com os
outros, eu saio correndo e vou até o doutor Takumi, antes que ele alcance a
porta, agarrando seu braco com a forca das minhas emocoes.

— Com licenca? — Ele me olha com ar superior, sacudindo o braco para
solta-lo.

— Por qué? — Eu explodo. — Por que eu, por que Beckett... e ndao Leo?

O doutor Takumi para, e entdao ele me da um sorriso frio.

— Vocé foi uma escolha 6bvia. Nenhum dos outros aqui chega perto de
suas habilidades e conhecimento.

A maneira como ele enfatiza a palavra faz os cabelos na minha nuca se

arrepiarem.
— Depois de ver do que vocé é capaz, ficou claro — ele continua. —
Vocé é muito mais util para ndés em Europa do que na Terra. — O doutor

Takumi baixa a voz, e algo apavorante lampeja em seus olhos. — Vocé nao
achou realmente que iria se safar, ndo é? O estratagema que vocé armou no
laboratorio de robotica, o que vocé fez com Dot... é claro que eu sabia que
foi vocé. Mas isso sO serviu para provar que vocé é indispensavel para mim
e para a missdo. Afinal de contas... quem mais se mostrou um especialista
tecnologico tao habilidoso?

Nao consigo falar enquanto olho para ele. Suas palavras me deixam sem
folego. Minha mente luta para compreender o fato de que ele sabe, que ele
estava um passo a frente de mim esse tempo todo. E agora fica ainda mais
claro a razao de me darem uma cobicada vaga entre os Seis Finalistas em
vez de me jogarem numa cela. Eu tenho algo que eles precisam.

Eu sou mais benéfica para a missdo como uma das cobaias enviadas para
Europa do que como uma finalista eliminada batendo com a lingua nos
dentes sobre o que descobriu. Mesmo da prisao, minha histéria poderia
vazar. Mas, agora, o doutor Takumi sabe que ndo vou dizer uma palavra.
Nao posso. Eu lhe devo essa por ndo me denunciar ao governo... e tenho que
desempenhar perfeitamente meu papel se eu quiser manter nos seis vivos.

Minha voz treme quando desvio de mim o tema da conversa.



— Por que nao Leo? Ele bateu Beckett em todas as provas subaquaticas.
Isso nao faz sentido...

— No6s ndo poderiamos ter vocés dois ao mesmo tempo — interrompe 0
doutor Takumi, com um encolher de ombros indiferente. — Em uma missao
tdo crucial quanto essa, ndo podemos nos dar ao luxo de que os nossos
astronautas sejam distraidos por um romance. Beckett proporcionara uma
substituicdo suficiente para as habilidades subaquaticas de Leo... e ele ja
provou ser um recurso inestimavel.

Romance. E eu aqui pensando que Leo e eu estavamos fazendo um bom
trabalho em ocultar nossa relacdo. Mais uma vez, eu estava enganada,
calculei tudo de forma errada... e agora eu sou a razdo pela qual Leo perdeu
seu lugar.

O doutor Takumi vai embora, me deixando atordoada com suas palavras.
Eu o vejo chamar alguém, gesticulando com o pescoco em minha direcao, e
entdo Lark aparece. Ela coloca o brago em volta do meu ombro, conduzindo-
me para dentro, enquanto busco Leo entre as pessoas.

— Ele ja esta la em cima — diz Lark, seguindo meu olhar.

Assim que atravessamos as portas, sinto um vazio no peito, e um solugo
me escapa. Lark me envolve em seus bracos, deixando de lado sua fachada
de durona, enquanto minhas lagrimas rolam.

— Voce vai ser uma heroina, Naomi. Vocé pode salvar a todos nés — diz
ela com dogura. — Se vivermos para ver futuras geracoes de humanos, sera
gracas a vocé, vocé e Beckett, Jian e Sydney, Dev e Minka. Eu lhe garanto
que vocé esta fazendo o mais louvavel sacrificio. Eu mesmo o faria, se
pudesse.

Eu assinto com a cabeca, mas a dor no meu coracao ndao diminui,
enquanto os rostos das quatro pessoas que mais amo no mundo vao passando
em minha mente.

Sam. Mamde. Papai. Leo...

Passam-se horas antes de eu voltar a ver Leo. Enquanto os finalistas
eliminados fazem as malas e se preparam para a viagem de volta para casa
no dia seguinte em meio a um torpor de choque, os Seis Finalistas sdo
conduzidos a uma série de reunides informativas o dia inteiro com os chefes
das agencias espaciais e o secretario-geral das Nacoes Unidas. Os outros a



minha volta, mesmo Sydney, que antes hesitava, ndao cabem em si de
empolgacdao quando nos dao o resumo do langamento do foguete que sera no
dia seguinte, um evento que, espera-se, “ira colocar no chinelo as
alunissagens das missoes Apollo”. Mas minha cabeca esta a quilometros de
distancia.

Quando finalmente somos escoltados de volta aos nossos dormitorios,
muito tempo depois do jantar, encontro Lark na escada.

— Voceé pode entregar uma mensagem minha para o Leo? — eu sussurro,
implorando a ela com os olhos.

Lark concorda com a cabeca, e eu entrego a ela o bilhete que escrevi
durante uma das longas reunides informativas. E, entdo, corro para o meu
quarto para aguardar.

Minutos depois, ele esta a minha porta. Sou inundada por um misto de
alivio e infelicidade enquanto voo para os seus bracos, me perguntando
COmO conseguirei viver sem isso.

— Eu sinto muito, eu sinto tanto... — eu soluco enquanto ele me estreita
nos bracos e me beija através das minhas lagrimas. — Se eu ndo tivesse...

— Nao se desculpe — ele sussurra em meus cabelos. E quando ergo a
vista para ele, vejo lagrimas em seus olhos também.

— Fique comigo esta noite. — Entrelaco os dedos nos dele. — A noite
toda. Lark nos dara cobertura se alguém suspeitar que vocé nao esta em seu
quarto, mas, mesmo que ela ndo faca isso, ndo me importo. O doutor Takumi
nao pode nos punir mais do que ele ja puniu.

Leo assente com a cabeca e me levanta em seus bracos. Ele me deita na
cama, seus labios se movendo sobre os meus até que eu esqueco onde
estamos, esqueco o adeus que o amanha ira trazer. E, entdo, de repente, ele
se afasta.

— O que é? — pergunto, espantada.

— Em Europa, eles esperam que vocé... acabe tendo um parceiro, e
procrie — diz Leo, sua voz engasgando com as palavras. — Eu ndo sei como
enfrentar isso.

— Eu ndo farei isso — prometo. — Nao me importo com o que eles
esperam, nao vou fazer isso. Mas... mas eu ndo o culparia se vocé acabar
ficando com alguém... alguém na Terra. — Leo faz que nao com a cabeca e
eu pressiono o indicador em seus labios. — E por isso... é por isso que eu



preciso que vocé seja meu primeiro. Eu preciso de voce... disso... uma
lembranca a qual me agarrar, pelo resto da minha vida.

— Voce tem certeza? — Leo sussurra.

— Mais certeza do que eu ja tive em relacao a qualquer coisa.

Ele se abaixa sobre mim, aninhando sua testa contra a minha.

— Ti amo, Naomi.

Meu coracdo se expande com essas palavras. E o momento que sonhei...
mas nunca esperei que aconteceria na véspera do dia em que seriamos
forcados a nos separar para sempre.

— Ti amo. — Aperto meus bracos ao redor dele, fechando os olhos
enquanto memorizo a sensagao de seu toque. — Eu também amo voceé.



VINTE E SETE

LEQ

EU ACORDO COM SUA PELE CONTRA A MINHA, seu cabelo fazendo
cocegas no meu pescoco. E como um sonho pelo qual ndo ousei esperar, e
sorrio a visdo do seu rosto adormecido, pressionado contra meu ombro.

E, entdo, ouco baterem na porta.

— Uma hora até o lancamento! — alguém grita, quando a tristeza de
ontem volta a ser o destaque. Eu sinto o golpe no meu peito, no meu
estobmago, e me sento com a cabeca entre as maos. Naomi se agita quando eu
me mexo, e eu seguro a mao dela.

— Esta... esta na hora — digo enquanto ela acorda, minha voz sai grave,
nem parece a minha.

Ela se senta, em panico.

— Eu ndo posso dizer adeus a vocé. Ndo posso.

Respiro fundo, percebendo que preciso ser forte por ela. Terei tempo de
sobra depois, o resto da minha vida, para ceder as minhas emocdes. Mas nao
agora. Nao na frente dela.

— Voceé nao precisa dizer adeus — eu a conforto, trilhando sua clavicula
com o0 dedo. — Eu vou enviar mensagens de video e e-mails todo dia, e
talvez... talvez quando Europa estiver pronta para mais colonos da Terra, eu
possa ser um deles. Sera um longo tempo de espera, mas eu... eu espero por
VOCe.

Naomi nao responde, e eu sei por qué. Eu sei o que ela esta pensando. E
se eles sequer pousarem em Europa? E se a vida extraterrestre for inteligente



o bastante para mata-los assim que chegarem? E se durante sua jornada no
espaco, que levara meses, outro desastre natural ocorrer aqui na Terra, e
serei eu que ndo sobreviverei?

Eu sei o que ela esta pensando, porque essas sao as mesmas perguntas
que ficam passando pela minha cabeca sem parar.

Nos seis que ndo nos classificamos seguimos atras dos Seis Finalistas em
uma caravana de automoéveis ao Campo de Ellington, onde seremos
mandados para casa logo apos a partida deles para o local de langamento da
Missdao Europa. Qualquer esperanca que eu tinha de ficar na América foi
cortada rapido pela raiz. Conforme o doutor Takumi me informou no dia
anterior, meu periodo nos Estados Unidos chegou ao fim. Nao tenho escolha
sendo ir de um cenario desolador para outro.

A medida que nossa caravana se aproxima do aerédromo, as multiddes
retornam com forca total, agitando bandeiras e erguendo faixas com os
nomes dos Seis Finalistas. E doloroso relembrar a ultima vez que
testemunhei esse patriotismo e celebracdo... quando eu ainda fazia parte
disso.

Nosso onibus para em frente a pista, onde o Forca Aérea Um aguarda
para acompanhar os Seis Finalistas. Uma furia incandescente invade meu
corpo a ideia de Beckett sorrindo ao lado de seu tio enquanto ele ocupa meu
lugar. Deveria ser eu no jato, deveria ser eu no lancamento do foguete ao
lado de Naomi. Como o doutor Takumi pode cometer um erro tao grande?

Os guardas da seguranca nos conduzem a uma secdo da pista de
decolagem separada por corddes, para longe da multidao ruidosa, mas nao
perto o bastante dos Seis Finalistas — de Naomi. Eu a observo a distancia,
na companhia de seus companheiros de equipe, de Cyb e do novo robo de
apoio, os oito enfileirados ao lado do doutor Takumi, da general Sokolov e
do presidente Wolfe. Todos eles sorriem com orgulho, posando para o que
com certeza sera a mais lendaria fotografia da histéria humana — todos
menos Naomi. Eu a vejo perscrutar a multiddo, sua expressao indicando
desespero. Levanto a mao com um aceno desamparado, tornando-a ciente de
que estou aqui. E, de repente, ela se afasta dos outros correndo.

Eu seguro a respiracao enquanto ela abre caminho até mim, ignorando os
murmurios chocados da multiddo. E, entdao, ela esta em meus bracgos, seus



labios nos meus, suas lagrimas contra as minhas bochechas.

— Eu te amo tanto... — sussurro.

Dois guardas intervém, puxando-a para longe de mim — mas ndo antes
que eu retire meu anel com o brasao dos Danieli e o deslize para seu dedo.
Ela olha de mim para o anel, sua voz falhando enquanto diz:

— Eu também amo vocé.

Sou forcado a assistir quando ela sobe no jato atrds dos outros, me
deixando para sempre. Ela pressiona o rosto na janela, olhando para mim la
de cima. Eu lhe envio um ultimo beijo. E enquanto o avido levanta voo, eu
me dobro em dois, arrasado.

Ana Martinez se aproxima de mim, dando tapinhas no meu ombro de
forma desajeitada.

— Eu sei. E uma merda. Mas vocé vai ficar bem... Vocé vai se sentir
melhor quando estiver em casa. — Ela olha para cima. — Nossos transportes
chegardo aqui a qualquer momento.

Eu sei que Ana esta tentando ser legal, mas suas palavras s6 fazem eu me
sentir pior. Ndo tenho nada nem ninguém para quem voltar — apenas
fantasmas.

— Aos seis eliminados, nés agradecemos pelo servico prestado — a voz
do doutor Takumi ressoa ao microfone. — Vocés foram motivo de orgulho
para seus paises, e serdao recebidos em casa de bracos abertos.

Eu olho em torno, buscando por Lark. Antes de ir, quero me despedir da
Unica outra pessoa aqui que conheceu Naomi de verdade... que nos
conheceu. Mas nao a vejo em lugar nenhum. Ela ndo esta com o restante do
corpo docente, entdo... onde ela esta?

Mas antes que eu possa perguntar a alguém, o motor do primeiro jato de
retorno ruge. NOs o observamos enquanto pousa, exibindo a bandeira
francesa, e Henri lanca a n6s cinco uma saudacao amigavel.

— Au revoir, mes amis — ele grita antes de entrar no jato que o levara
para casa.

Eu me preparo, sabendo que o avido da Italia provavelmente vira depois
do da Franca. Dito e feito: quando o préximo jato circula no céu, eu consigo
identificar 14 no alto o verde, branco e vermelho da bandeira italiana.

O avido aterrissa na pista, e o guarda de seguranca me empurra para a
frente. Eu viro a cabeca para dar uma ultima olhada no Centro Espacial



Johnson, o lugar que mudou minha vida, que me levou dolorosamente perto
dos meus sonhos — e entdo me forco a seguir em frente.

Sinto que algo esta errado assim que entro no avido. Esse ndo é o mesmo
jato militar basico no qual voei — s06 parece idéntico do lado de fora. Esse é
mais espacoso por dentro, repleto de méveis luxuosos e uma infinidade de
telas de computador, painéis de controle e sensores piscantes. Além disso,
nao ha ninguém aqui para me cumprimentar — nem o doutor Schroder ou
qualquer outra pessoa da AEE, nem mesmo uma comissaria de bordo.

Meus olhos se dettm em uma das telas de computador. Eu pisco e me
inclino para analisar melhor, para me certificar de que meus olhos nao estdao
me pregando pecas. Mas ali esta, na tela, a pagina inicial do Conspirador do
Espaco — o mesmo site das teorias das quais Naomi tanto falou. E bem ali,
no canto superior, esta o texto revelador: LOGADO: ADMINISTRADOR.

Mas o que é isso? Como vim parar neste avido?

— Ola? — eu berro, tropecando enquanto o jato decola. — O que é iss0?
O que esta acontecendo?

— Obrigada, Lark — ouco uma voz feminina desconhecida dizer. — Ele
esta aqui.

E, entdo, uma mulher de cabelos grisalhos surge da cabine do piloto — a
mesma mulher da foto na mesa de Naomi.

— Greta Wagner? — eu sussurro.

Ela desliga o telefone e abre um sorriso para mim.

— 0Ol4, Leonardo. Sente-se. Temos muito que conversar.



VINTE E OITO

NAOMI

MEUS COMPANHEIROS DE TRIPULACAO ESTAO LOUCOS de
entusiasmo enquanto o Forca Aérea Um desce em direcao ao Golfo do
México, onde seremos lancados do mar ao espaco. Eles gritam e
comemoram; posam para selfies com o presidente e fazem um milhdo de
perguntas ao diretor de voo da Missdao Europa que viaja conosco. Mas eu
ndo. Passei a primeira metade do voo com os olhos fechados, a cabeca
inclinada contra os joelhos, tentando abstrair do barulho e fingir que nada
disso esta acontecendo. Mas agora eu ergo a vista e vejo Beckett Wolfe em
uma conversa abafada com o tio, enquanto minhas ideias se recompdem.
Observo quando o presidente Wolfe murmura algo no ouvido de Beckett e
Beckett assente com a cabeca, uma expressao estranha cruzando seu rosto. E
entdao o presidente se levanta, avancando em direcdo a sua cabine privativa
na frente do avido, enquanto Beckett atravessa o corredor de volta ao seu
assento em frente ao meu. Ele me pega encarando.

— O que vocé esta olhando? — ele cacoa.

— Vocé contou ao doutor Takumi o que viu naquela noite, nao foi? —
digo devagar. — Vocé contou muitas coisas para ele. Foi isso que ele quis
dizer quando afirmou que vocé se mostrou inestimdvel. Vocé pegou o lugar
de Leo por ser um espiao.

Beckett ri, mas é uma risada falsa e vazia. E quando eu encontro seu
olhar, sei que o meu palpite esta certo.

— Vocé pagara por isso.



Seus olhos se estreitam em fendas.

— Sério? Vocé é realmente tola o bastante para me ameacar, aqui, no
avido do meu tio?

— Desculpe decepciona-lo, mas ndao tenho medo de vocé nem do seu tio
— retruco.

Ele se inclina para a frente, sua respiracao quente na minha bochecha.

— Voceé deveria ter. O doutor Takumi me colocou no comando.

— O qué? — Eu ndo posso ter ouvido isso direito.

— E verdade. Ele contou a mim e a minha familia hoje. — Beckett cruza
as maos atras da cabeca, com uma expressao presuncosa no rosto. E, entdo,
seu riso se distorce num sorriso de desdém. — Por isso, nem pense em me
ameacar de novo. Assim que chegarmos ao espaco, vocé estara sob as
minhas ordens.

Pela primeira vez na vida, ndo me ocorre uma resposta.

O Forca Aérea Um pousa diante de uma enorme aglomeracao aguardando
por nés no Southport Texas Spaceport, um enxame de pessoas grande o
bastante para engolir a multidao que acabamos de deixar em Houston. Posso
ver o foguete Spacelnc Jupiter esperando na plataforma de lancamento sobre
as aguas do Golfo do México, suas milhares de toneladas reluzindo a luz do
sol, enquanto seu vapor sobe em preparacdo para o lancamento. Enquanto
olho para o foguete, me parece impossivel que em breve estaremos la dentro.
Isso é uma loucura.

Momentos apos as rodas do avido atingirem o solo, somos conduzidos do
Forca Aérea Um ao Astronaut Crew Quarters, um hangar perto da pista,
onde uma enxurrada de oficiais da NASA nos ajuda a entrar em nossos trajes
espaciais azuis elaborados para o lancamento e pouso. Entretanto, mal tenho
consciéncia da atividade que me rodeia, minhas pernas cocando para
correrem para o local onde sei que minha familia aguarda.

Por fim, quando ja estamos preparados, o diretor de voo e os guardas de
seguranca nos escoltam para a area VIP, reservada para o presidente Wolfe e
as familias dos Seis Finalistas. Viro minha cabeca de um lado para o outro
em siléncio, procurando por eles, até ouvir...

— Naomi!



A voz de Sam se eleva acima do tumulto. Ponho-me a correr
desabaladamente, as lagrimas embacando minha visdo enquanto vou ao
encontro da minha familia. Nao me importo que dois guardas estejam bem
atras de mim, que o mundo inteiro esteja assistindo nossa reunido que se
tornou despedida: tudo o que vejo sdo meu irmdo e meus pais. Eles estendem
os bragos para mim, e eu voo direto para eles, os quatro colidindo em um
emaranhado de abracos, beijos e lagrimas.

— Sinto muito — choro no ombro de Sam. — Eu deveria voltar para
vocé. Era para sermos nos contra o mundo, para sempre, e agora...

Sam me interrompe, me segurando pelos ombros.

— Somos noés contra o mundo, mana... Vocé estda indo encontrar um
mundo melhor. — Sua voz falha pela emocao, mas ele forca um sorriso. —
Eu te disse antes, vocé nasceu para isso. E eu ficarei bem.

— Nos estamos tdao orgulhosos de voce, azizam. — Papai me envolve
num abrago apertado, e as lagrimas se derramam de seus olhos enquanto ele
toca meu traje espacial. — Conversaremos todos os dias, esta bem? Por e-
mail, chamada de video, o que vocé puder fazer, estaremos la.

SO0 minha mae esta em siléncio, me contemplando com uma expressao
desolada no rosto. Ela tenta sorrir, mas um soluco de choro lhe escapa em
vez disso.

— Eu amo vocé, minha menininha — ela sussurra, beijando minha testa.

— Eu amo muito todos vocés. E eu percebo agora, mais do que nunca,
quanta sorte eu tive... tenho... de ter vocés. — Respiro fundo. — Eu nunca
esquecerei disso.

Um rugido explode da multidao, e eu me viro para ver um relogio gigante
de contagem regressiva acendendo.

— T-minus dez minutos! — uma voz grita.

Eu dou um abraco mais apertado em minha familia, me perguntando
como é possivel que meu coracao se parta tantas vezes em um tnico dia. Um
dos guardas avanca, colocando uma mao firme nas minhas costas.

— E hora de entrar no veiculo de lancamento, Naomi.

E isso. Balanco a cabeca incrédula, enquanto a realidade se fecha ao meu
redor. Como é possivel o nosso tempo ja ter acabado?

Eu abraco meus pais e Sam mais uma vez e, antes do nosso ultimo adeus,
falo num impeto:



— Outro finalista, aquele que estava ao meu lado na TV... seu nome ¢
Leo Danieli, e ndo lhe restou nenhuma familia. Vocés podem procura-lo por
mim? Talvez... talvez vocés possam encontrar apoio mutuo. Ele... Ele
significa 0 mundo inteiro para mim.

— Nos o encontraremos — diz mamde. — Prometo.

Tento sorrir em agradecimento.

— VA voar, mana. — Sam diz no meu ouvido. — NOs estaremos
acompanhando vocé, torcendo todos os dias aqui da Terra.

— Meu corpo pode estar la, mas meu coracao sempre estara aqui. — Eu
estendo a mdo, e meus pais e meu irmao a cobrem com as deles. — Entdo eu
nao vou dizer adeus. Eu tenho que acreditar que irei vé-los de novo.

— T-minus sete! — a voz estrondosa ecoa, e agora dois guardas estao me
afastando da minha familia, me conduzindo em fila com os dois robos e o
restante dos Seis Finalistas.

Posso ouvir meu coracdo batendo alto dentro do meu traje espacial
enquanto marchamos devagar para a nave do foguete. Cyb nos supervisiona
enquanto nos instalamos em nossos assentos de comando e nos deitamos,
assim como na simulacdo de realidade virtual. Viro o rosto contra o assento
de couro, como fiz com Leo antes de nos beijarmos... mas ndo € mais seu
rosto que esta ao meu lado. Sinto um aperto no coracao.

A contagem regressiva ecoa dentro de nossa nave espacial, e ndo importa
qudo aterrorizada eu esteja, 0 tempo continua a correr.

— T-minus seis... T-minus cinco...

O chdo embaixo de nds ruge violentamente, e todos 0s seis se agarram as
laterais dos assentos, com medo. Através da janela vigia, vejo peixes
saltando para fora do mar, o céu se iluminando com um tom incandescente.
Eu ouco Cyb declarar:

— Tudo pronto para o lancamento!

A forca da gravidade pressiona meu corpo enquanto a cabine estremece;
os motores se inflamam. Justo quando penso que ndao aguento mais essa
sensacdo, que meu corpo inteiro vai explodir e se desintegrar aqui, Somos
lancados. O ar escapa dos meus pulmdes enquanto voamos.

E nés subimos, ultrapassando o céu.



VINTE E NOVE

LEO

ESTOU A BEIRA DE UM LAGO PARTICULAR NA AUSTRIA, com a
doutora Greta Wagner, inventora e cientista exilada, que agora conheco
também como a mente anonima por tras do Conspirador do Espaco. Diante
de nés, sobre uma plataforma de concreto, esta sua mais recente invencao
secreta: uma nave espacial com capacidade para apenas uma pessoa,
construida para Europa.

— Sempre acreditei que as maiores descobertas da humanidade e os
maiores riscos estdo la, abaixo do gelo — diz a doutora Wagner, seguindo
meu olhar. — Nenhum de no6s sabe como o ambiente nativo e os
extraterrestres de Europa reagirao a chegada dos humanos. Desejava que
fosse eu a assumir esse risco, mas, como vocé pode ver, estou velha demais
para isso agora. Quando vi seu rosto no noticiario no dia em que os Seis
Finalistas foram anunciados, eu sabia que poderia contar com vocé para ser
meu representante. Da para ver que vocé deseja isso... talvez tanto quanto
eu.

Meus batimentos cardiacos aceleram.

— Me diga o que fazer.

— Minha espaconave é menor, mais leve e, portanto, mais rapida do que
a dos Seis Finalistas. Mesmo que tenham partido na frente, se vocé partir
esta semana, pode alcanca-los quando chegarem a orbita de Marte. Usando
as eclusas de ar, vocé se acoplara a nave deles. — A doutora Wagner sorri.
— E pegara uma carona com eles até Europa.



— F seguro? — pergunto. — N&o para mim, quero dizer, para os Seis
Finalistas?

— Os tnicos a correrem riscos seremos vocé e eu — ela responde. — A
nave espacial foi construida para uma viagem so6 de ida. Se o acoplamento
falhar, voceé ficara a deriva no espaco até morrer. Se tudo correr bem, terei
que me esconder pelo resto da vida, ja que lancar um humano ao espago sem
a aprovacao do governo € um crime sério. Mas valera a pena todo o risco e
sacrificio, se vocé conseguir. Com base na minha informacao, posso afirmar
com certeza: os Seis Finalistas terdo uma probabilidade muito maior de
sobreviver em Europa com a ajuda exclusiva que vocé e eu podemos
fornecer.

Respiro fundo. Tenho tantas perguntas, mas um pensamento supera todos
0S Ooutros.

— Estou dentro.

E entdo olho para cima e sussurro:

— Eu estou indo, Naomi.
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livro: vocé tem sido um verdadeiro anjo na terra e ndo caibo em mim de
gratiddo e amor por voceé!

A meu pai, Shon: nada disso estaria acontecendo sem todos esses anos de
seu apoio aos meus sonhos, desde que eu era uma garotinha rabiscando em
um caderno. Obrigada por me ensinar a acreditar que tudo o que posso
imaginar, posso conseguir! Ndo tenho palavras para expressar quanto eu amo
VOCe.

Arian, sou muito grata pelo amor e risos que vocé traz para 0 meu
mundo. Obrigada por ser o melhor irmao mais velho de todos os tempos — e
também por sempre ler e dar um feedback tao valioso sobre os meus
manuscritos! Gratiddo e amor a minha grande e bela familia iraniana, de
ambos os lados, Saleh e Madjidi. Aos meus familiares no céu: Papa, Mama
Monir e Honey, obrigada por serem minha inspiracao todos os dias.

Muito obrigada aos meus amigos e familiares mais proximos (que tanto
me apoiaram nesse grande ano de parto duplo!): Brooke Kaufman Halsband,
Sainaz Saleh, Dottie Robertiello, os Bratman, Mia Antonelli, Ami McCartt,



Heather Holley, Jon e Emily Sandler, Meganne e Jeremy Drake, Alex e Lisa
Tse, Dan e Heather Kiger, Roxane Cohanim, Adriana Ameri, Marise Freitas,
Stacie Surabian, Christina Harmon, Dani Cordaro e Camilla Moshayedi. E,
claro, ndo poderia deixar de fora minha fiel companheira ao escrever, Daisy,
minha cachorrinha!

Leo, vocé era um desejo no meu coracdao quando comecei a escrever este
livro. Vocé se tornou real, chutando dentro de mim, durante minhas ultimas
noites revisando a histéria do seu homonimo. E agora vocé esta aqui e eu
sou muito grata. Eu te amo para sempre.
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Muito além do tempo

Monir, Alexandra
9788564850958
272 paginas

Compre agora e leia

Uma tragédia atinge a familia de Michele Windsor, e ela é forcada a morar
com 0s avos que nunca conheceu. Em sua mansao historica em Nova York,
repleta de segredos de familia, Michele encontra um diario que tem o
incrivel poder de fazé-la retroceder no tempo, até o ano em que foi escrito,
1910. La Michele encontra o rapaz que ela viu em sonhos durante toda sua
vida. Em pouco tempo, ela se vé apaixonada por ele. Quando se da conta,
Michele esta vivendo uma vida dupla, lutando para conciliar seu mundo de
estudante com suas viagens ao passado. Mas, quando se depara com uma
descoberta terrivel, ela é lancada numa corrida contra o tempo para salvar o
homem que ama, e empreender uma busca que determinara o destino dos
dois.
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O Amanha é Agora € um livro bonus da série Tempest.O ano € 2009.
Jackson Meyer, 19 anos, é um cara normal. Ele esta na faculdade, vai a
muitas festas e esta interessado em uma garota que ele ndo pode ter, e oh,
sim, ele pode viajar através do tempo. Mas ndo é como nos filmes - nada
muda no presente apos seus saltos, nao ha nenhum problema de espaco-
tempo-continuo ou fluxo quebrado - é apenas uma diversao inofensiva. Ou
assim ele pensava..

0

ompre agora e leia


http://www.mynextread.de/redirect/Amazon+%28BR%29/3036000/9788555391125/9788555390814/ee06419de27c0e719fb82ee87366cc03
http://www.mynextread.de/redirect/Amazon+%28BR%29/3036000/9788555391125/9788555390814/ee06419de27c0e719fb82ee87366cc03

DEPOIE DA TEMPESTADE MEADQ HAWERA CALMARIA..
-

4

@ JULIE CROSS ™,




Vortex

Cross, Julie
9788564850439
384 paginas

|C')
o
=

pre agora e leia

Jackson Meyer agora € um agente secreto da Tempest, a misteriosa divisao
da CIA responsavel por oferecer protecao contra todas as ameacas
relacionadas a viagens no tempo. Preso no passado apos a tentativa de
salvar Holly, ele tenta apaga-la da sua vida para nao coloca-la em perigo.
Mas o Eyewall, um departamento rival da CIA, descobre sua antiga ligacao
com Holly, colocando novamente em risco a vida dos dois, assim como a de
seus parceiros. Eles irdo descobrir que a realidade em torno deles é muito
diferente do que pensavam.
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A Garota Alema

Correa, Armando Lucas
9788555390999
408 paginas

Compre agora e leia

Baseado numa historia real, A Garota Alema é um romance magistral. A
bordo do famoso transatlantico St. Louis, uma garota de 11 anos e 936
refugiados judeus fogem da Alemanha Nazista. Berlim, 1939. Hannah
Rosenthal, de 11 anos, tinha uma vida de contos de fadas. Ela passava as
tardes no parque com seu melhor amigo, LLeo Martin. Mas, agora, as ruas
estdo cheias de nazistas. Eles vislumbram uma esperanca para sair desse
inferno: o St. Louis, um transatlantico que pode propiciar aos judeus uma
travessia segura para Cuba. Mas logo as circunstancias da guerra mudam e
0 navio que era sua salvacao agora parece ser a sua sentenca de morte.
Nova York, 2014. Anna Rosen, ao fazer 12 anos, recebe um envelope
misterioso de Hannah, uma tia-av6 que criou o pai falecido. O conteido do
envelope inspira Anna e a mae a viajarem a Cuba para conhecer Hannah e
descobrir a verdade sobre o tragico passado da familia.
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As melhores historias de viagem no tempo

Clarke, Arthur C.
9788555391149
464 paginas

Compre agora e leia

Dentre as tematicas do universo scifi- , nenhuma delas é tao popular,
envolvente e plural quanto a de viagens no tempo. Esta coletanea retine, em
um unico volume e pela primeira vez no Brasil, dezoito contos de alguns
dos gigantes da ficcao cientifica, abrangendo cinco décadas, de 1940 a
1990, e incluindo desde "Um Som de Trovao", de Ray Bradbury, que
inspirou o nome da famosa teoria do Efeito Borboleta, até Ursula K.
LeGuin, em "Outra Histéria ou um Pescador do Mar Interior", ou mesmo
uma ideia impensavel, como no conto do premiado Jack Dann "Inversao do
Tempo", que propde respostas surpreendentes para uma pergunta
perturbadora: e se todos viajassem no tempo, menos voce?
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